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Bem-vindo a bordo do seu veiculo elétrico
Este Manual do Utilizador inclui as informagdes necessdrias:

- para se familiarizar com o seu veiculo para melhor o utilizar e firar pleno beneficio, e nas melhores condicdes de
utilizacdo, de todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos de que é dotado;

- para garantir um melhor estado de funcionamento afravés da simples - mas rigorosa - observacdo dos conse-
lhos de manutencdo;

- para fazer face, sem excessiva perda de tempo, a pequenos incidentes que ndo necessitem da infervencdo de
um especialista.

O tempo que consagrar a leitura deste manual serd largamente compensado pelos ensinamentos adquiridos e pe-
las funcionalidades e novidades técnicas que nele descobrird. Se alguns pontos permanecerem eventualmente
obscuros, os técnicos da nossa Rede dar-lhe-8o com todo o prazer os esclarecimentos complementares que dese-
je obter.

Para fins de orientagdo, consulte os seguintes simbolos:

i... ) . ; . ) . . , . ~
e visiveis no veiculo - indicam que deverd consultar o manual para encontrar informacgdes detalhadas
e/ou limites de funcionamento no que diz respeito aos equipamentos do veiculo.

<2 em qualquer ponto do Manual indica uma transferéncia para uma pdgina.

A

A descricdio dos modelos descritos neste manual foi concebida a partir das carateristicas técnicas d data da sua
elaborag¢do. O manual inclui todos os equipamentos (de série e opcionais) disponiveis para estes modelos, mas
a respetiva presenca no veiculo depende da versdo, das opcdes selecionadas e do pais de comercializacdo do
veiculo.

em qualquer ponto do manual indica um risco, um perigo ou uma recomendacdo de seguranca.

Este documento poderd incluir igualmente informacdes sobre equipamentos a introduzir futuramente no mo-
delo.

Os esquemas no Manual do Utilizador sd@o fornecidos a titulo de exemplo.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.

Traduzido do francés. Reproducdo ou fraducdio, mesmo parciais, interditas sem autorizacdo escrita do fabricante
do veiculo.
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EXTERIOR

1. Luzes: funcionamento & 153
Luzes: substituicdo & 360

2. Limpa-vidros, lava-vidros & 161
Desembaciamento & 315

3. Refrovisores & 151

4. Manutencdo da carrogaria
> 345

5. Pneus D 349

6. Cartdo 2 552 65
Trancar e destrancar as portas
> 71

7. Vidros eléfricos & 326
8. Carga 2 30
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HABITACULO
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HABITACULO

1. Regular a posicé&o de conducdo
283

2. Arrumacdes no habifrdculo
> 330

3. Apoios de cabeca fraseiros & 81
Banco fraseiro & 82

4. Transporte de objetos & 333
5. Seguranca de criancas & 99

6. Apoios de cabeca dianteiros
>78
Bancos dianteiros 2 79
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POSTO DE CONDUGAO

8 - Bem-vindo a bordo do seu veiculo elétrico



POSTO DE CONDUGCAO

15. Limitador de velocidade & 263

Regulador de velocidade adaptafi-
2. Comandos do computfador de vo Stop and Go & 267

bordo & 130 N
16. Destrancamento do capd
3. Comando de ulfrapassagem 3 337

(OV) 2171 > 173

4. Comando de limpa-vidros/lava-
vidros 2 161

5. Botdo start/stop do motor &
168

6. Painel frontal multimédia & 324

1. Quadro de instrumentos 9 144

17. lluminacdo exferior & 153

6. Bancos aquecidos & 78/volante
aquecido > 149

7. Aquecimento/ar condicionado
> 315

8. Portas USB-C na consola cen-
fral & 329

9. Comparfimento de arrumacdo
da consola central/zona de carga
por inducdo & 330

10. Alavanca elefrénica & 175

11. Travdo de estacionamento as-
sistido & 180

712. Comando do MODO DE CON-
DUCAO 2 309

13. Regulacdio do volante & 149

14. Comando da fravagem rege-
nerafiva > 178
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AJUDA A CONDUGAO
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AJUDA A CONDUCAO

- Dispositivos de correcdo e de
djuda a conducdo &> 199

- A minha seguranca 9 204

- Prevencdo de saida involuntdria
de via 2 205

- Prevencdo de saida involuntdria
de via de emergéncia & 213

- Travagem de emergéncia afiva
2 230

- Travagem de emergéncia afiva
em marcha-atrds & 260

- Aviso de dngulo morto & 220

- Aviso de saida de estfacionamen-
fo 2 300

- Sistema de controlo da pressdo
dos pneus & 193

- Aviso de distancia de seguranca
> 226

- Aviso de vigil&ncia do condufor
> 238

- Limitador de velocidade & 263

- Regulador de velocidade adap-
fativo Stop and Go & 267

- Detecdo de sinais rodovidrios

> 240

- Sistema de ajuda ao estaciona-
mento 9 285

- Cdmara de marcha-atrds 2 291
- Estacionamento mdos livres

> 294

- Saida do veiculo em seguranca
> 303

- Aviso de saida de estacionamen-
to 2 300
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SEGURANGCA A BORDO
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SEGURANCA A BORDO

1. Airbags A frente 9 90
Inibicdo do airbag frontal do pas-
sageiro 2 99

2. Airbags cortinas & 96
3. Cinfos de seguranca 9 83
4. Airbags laferal @ 96

Bem-vindo a bordo do seu veiculo elétrico -

13




IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS

1. Informagdes técnicas para os
servicos de emergéncia 9 378

2. Indicador do nUmero de identifi-
cacdo do veiculo @ 377

3. Efiquetas da pressdo dos pneus
> 351

4. |dentificactio do motor & 379
5. Placa do construtor & 377
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)

1. Liquido de refrigeracdo do mo-
tor e da bateria & 339

2. Liquido de travdes & 340
3. Bateria de 12 volts> 342
4. Liquido lava-vidros & 341
5. Abrir o cap6 & 337

6. Circuito elétrico de «400
volts»> 20

7. Liquido de refrigerac¢do do habi-
tdculod> 339

Bem-vindo a bordo do seu veiculo elétrico -
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DESEMPANAGEM
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DESEMPANAGEM

1. Substituir a(s) escova(s) do lim-
pa-vidros dianfeiro & 363

2. Furo 2 353
Ferramentas 2 357

3. Fusiveis & 365

4. Substiftuir as Idmpadas das lu-
zes fraseiras & 360

5. Substituic@io da escova de lim-
pa-vidros traseiro & 363

6. Ponto de reboque dianfeiro

> 358

7. Substituir as [dGmpadas dos fa-
réis @ 360

Bem-vindo a bordo do seu veiculo elétrico -
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VEICULO ELETRICO

Apresentacgdo

O veiculo elétrico possui caracteristicas especificas, mas funciona de modo semelhante a um veiculo com motor
férmico.

A diferenca fundamental do veiculo elétrico é a utilizacdo exclusiva de energia elétrica em vez de combustivel, co-
Mo nos veiculos com motor férmico.

Recomendamos a leitura atenta deste manual que descreve o seu veiculo eléfrico.
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VE(CULO ELETRICO

Diagrama esquemdatico do veiculo elétrico
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VEICULO ELETRICO

1 Bateria de fracdo de «400 volftsy.
2 Tomada de carga elétrica
3 Mofor elétrico

4 Cablagem de poténcia elétrica cor de laranja

5 Bateria de 12 volfs secunddria
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VEICULO ELETRICO

Servigos conectados

Apresentacdo

O seu veiculo elétrico dispbes de
servicos ligados que permitem co-
nhecer e/ou comandar:

- o estado de carga do veiculo
com alerta de bateria fracao;

- o programacdo da carga da ba-
feria de fracdo em funcdo de de-
terminadas opgdes propostas;

- autonomia do veiculo;

Pode aceder a esfes servigcos atra-
vés de:

- dispositivos digifais externos (te-
lemoveis, tablefs, efc.);
- 0 ecr& mulftimédia do veiculo .

Para mais informagdes, consulfe
as insfrucdes do equipamento mul-
tfimédia ou contacte um represen-
tfante da marca.

@ E sempre possivel subs-
crever um servico co-

nectado ou prolongd-lo
em qualquer altura. Consulfe
um representanfte da marca.

24 - Conheca o seu automovel

Baterias

O veiculo elétrico possui dois tipos
de baterias:

- uma bateria de fracdo de "400
e

- uma bateria de 12 V secunddria.
bateria de tracdo de "400 V"

Esta bateria armazena a energia
necessdria para o bom funciona-
mento do motor do veiculo eléfri-
co. Como fodas as baterias, des-
carrega-se ao ser utilizada, pelo

que deve ser carregada regular-

menfe.

Nd&o é necessdrio esperar que se
enconfre na reserva para recarre-
gar a bateria de fracdo.

O tempo de recarga varia conso-

anfe o fipo de caixa mural especi-
fica ou do posto de carregamento
publico onde vai ligar o veiculo.

A autonomia do veiculo dependerd
do nivel de carga da bateria de
tracdo e do seu esfilo de conducdo
> 191.

O sistema de ar condicionado do
veiculo é utilizado para refrigerar
a bateria de tracdo.

No sentido de preservar a vida Util
da sua bateria de fragdo, solicite a
verificacdo do seu sistema de ar

condicionado por parte de um pro-

fissional qualificado. Especialmen-
fe se detetar uma redugdo no de-
sempenho do ar condicionado.

Bateria de 12 volts secunddria

A segunda bateria no seu veiculo é
uma bateria auxiliar de 12 V que
fornece a energia necessdria para
acionar os equipamentos do veicu-
lo (luzes, limpa-vidros, assisténcia
de fravagem, efc.).

®

61587

O simbolo A idenfifica os com-
ponenfes eléfricos do veiculo que
poderdo represenfar riscos para a
seguranca.



VEICULO ELETRICO

Circuito elétrico de "400 V"

£

O circuito elétrico de "400 V" pode
ser reconhecido pela cablagem la-
ranja 6 e pelos componentes iden-

tificados com o simbolo A

O sistema de propul-
A sdo do veiculo eléfrico
utiliza uma tensdo
confinua de aproxi-
madamente 400 volts.
O sistema pode ficar quenfe
durante e depois de desligar a
ignicdo. Respeite as mensa-
gens de aviso das etiquetas
existentes no veiculo.
Todas as infervengdes ou mo-
dificacdes no sistema eléfrico
de 400 V (componentes, ca-
bos, fichas, bateria de tracdo)
sdo rigorosamente inferditas
devido aos riscos que podem
constifuir para a sua seguran-
ca. Confacte um representan-
fe da marca.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morfe.

Conduzir

Tal como num veiculo com caixa
de velocidades automdtica, deve
habituar-se a n&o utilizar o pé es-
querdo e a ndo travar com ele.

Em andamento, se levantar o pé
do pedal de acelerador ou carre-
gar no pedal de travdo, o motor
gerard energia elétrica durante a
desaceleracdo e esta energia serd
ufilizada para recarregar a bate-
ria 9 188.

Infempéries, estradas inundadas:

Ndo circule numa estra-
da inundada se o nivel
da dgua ultrapassar o
bordo inferior das jantes.

O travdo-motor ndo
A pode, em caso algum,
substifuir a ufilizacdo
do pedal de fravdo.

Conheca o seu automodvel - 25




VEICULO ELETRICO

Perturbacdo da con-
A ez

Do lado do condutor,
utilize imperativamen-
tfe apenas tapetes adaptados
ao veiculo fixados aos ele-
mentos pré-instalados e verifi-
que regularmente a sua fixa-
cdo. Ndo sobreponha vdrios
fapefes.

Risco de bloqueio dos pedais

Ruido

Os veiculos elétricos s@o particu-
larmente silenciosos. Ndo estd ain-
da necessariamente habituado a
isto, e os outros automobilistas
rambém nd&o. E dificil aperceber-se
de que o veiculo estd em movi-
mento.

Dado que o moftor € silencioso, ou-
vird os ruidos que ndo estd habitu-
ado a sentir (ruido aerodin@dmico,
pneus...).

Sempre que a ignicdo for desliga-
da, a venfilagcdo serd desligada ao
fim de cerca de dez segundos.

26 - Conheca o seu automodvel

Buzina para pedes

O sinal de alerta para pedes per-
mite avisar trerceiros sobre a sua
presenca, nomeadamente pedes e
ciclistas.

Quando o motor é ligado, o sinal
de alerta para pedes é ativado au-
fomaticamente. O som € acionado
quando a velocidade do veiculo es-
t& compreendida enfre 1 e 30 km/
h, aproximadamente.

Para mais informagdes sobre o si-
nal de alerta para pedes, consulfe
as instrucdes do sistema multimé-
dia.

Em caso de avaria no sinal de aler-

(]
ta para pedes, o testemunho
é apresentado no quadro de ins-
frumentos, acompanhado da men-
sagem "Som exterior inoperacio-
nal".
Consulfe um represenftante da
marca.

O seu veiculo eléfrico
A é silencioso. Anfes de
sdir do mesmo, com o
pé no fravdo, pare o
motor.
RISCOS DE FERIMENTOS
GRAVES




VEICULO ELETRICO

Recomendagdes imporfantes

céndio, ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Em caso de acidente ou choque

Em caso de acidente ou de choque na partfe inferior do veiculo (por exemplo, contacto com um pilare-
fe, um passeio mais elevado ou qualquer outro objeto no solo), o circuito eléfrico ou a bateria de fracdio pode-
réo ser danificados.

Mande verificar o seu veiculo num represenfante da marca.

Nunca toque nos componenfes de "400 V" ou nos cabos cor de laranja expostos e visiveis no interior ou no ex-
ferior do veiculo.

Em caso de danos importantes na bateria de tracdo, podem ocorrer fugas eventuais:

c Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar um risco de in-

- nunca foque nos liquidos (fluidos, etc.) provenientes da bateria de tracdo;
- em caso de contacto corporal, lave com dgua abundanfe e consulte um médico o mais depressa possivel.

Em caso de choque, ainda que ligeiro, contra a tampa de carga e/ou a vdlvula, mande verificar o mais depres-
sa possivel por um represenfante da marca.

Em caso de incéndio

Em caso de incéndio, saia e faca evacuar imediatamente o veiculo, contacte os servicos de emergéncia indi-
cando com precisdo que se trata de um veiculo eléfrico.

Urilize apenas produfos de extingcdo do fipo ABC ou BC compafiveis com os incéndios em sistemas elétricos.
Ndo utilize dgua nem oufros produfos de extingcdo.

Nos casos de degradacdo do circuito elétrico, recorra a um representante da marca.

Para todos os reboques > 358.

Lavagem do veiculo

Nunca lave o comparftimento do motor, a tomada de carga e a bateria de tracdo num dispositivo de alta
pressdo.

Risco de danos no circuifo eléfrico.

Conheca o seu automodvel - 27



VEICULO ELETRICO

Nunca lave o veiculo quando estiver em carga. Nunca lave o cabo de carga enquanto o veiculo estiver a ser
carregado. Nunca lave o cabo de carga e a ficha do cabo de carga com o cabo desligado, de modo a evitar a

corrosdo nos pinos de carga.
Risco de choques elétricos que podem causar a morte.

28 - Conheca o seu automodvel
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VEICULO ELETRICO

Recarga

H Diagrama esquemdtico
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VEICULO ELETRICO

1 Caixa mural especifica ou posto de carregamento
2 Cabo de carga
3 Tomada de carga elétrica

@ Para esclarecer todas as questdes relacionadas com os equipamenftos necessdrios para o carregamen-
fo, consulte um represenfante da marca.

32 - Conheca o seu automodvel



VEICULO ELETRICO

Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar um risco de in-
céndio, ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Recarga

Ndo efetue qualquer infervencdo no veiculo durante a carga (lavagem, infervencdo no compartimento do
moftor...).

Na presenca de dgua, de sinais de corros@o ou de elemenfos estranhos no conector do cabo de carga ou na
romada de carga do veiculo, ndo carregue o veiculo. Risco de incéndio.

Ndo fenfe focar nos contactos do cabo, da tomada doméstica ou da tomada de carga do veiculo, nem intro-
duza objefos.

Nunca ligue o cabo de carga num adaptador, numa tomada mulfipla ou numa extensdo.

A utilizag@o de um gerador é inferdita.

Ndo desmonfe ou modifique a fomada de carga do veiculo ou o cabo de carga. Risco de incéndio.

Ndo modifique nem interfira com a instalacdo elétrica durante a recarga.

Em caso de choque, ainda que ligeiro, contra a tampa de carga ou a vdlvula, mande verificar o mais depressa
possivel num represenfante da marca.

Tenha cuidado com o cabo: n&o o pise, ndo o mergulhe em dgua, ndo o puxe, nem permita que qualquer obje-
fo bata no cabo.

Verifique regularmente se o cabo de carga se enconfra em bom estado.

Em caso de danos no cabo de carga (corrosdo, escurecimento, cortes, efc.), na caixa ou na fomada de carga
eléfrica do veiculo, n&o proceda a respefiva utilizacdo. Mande-os subsfifuir num representante da marca.

Em caso de ndo-afivacdo do mecanismo de trancamento da fampa de carga €/ou de destrancamento da to-
mada de carga eléfrica do veiculo, confacte um representanfte da marca.

c Recomendacdes importantes para o carregamento do veiculo
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VEICULO ELETRICO

Cabo de carga A

47303

Este cabo é especifico do seu vei-
culo e foi concebido para ser liga-
do a fomadas de parede ou termi-
nais publicos de modo a permifir a
carga padrdo da bateria de fra-
cdo.

34 - Conheca o seu automdvel

Cabo de carga B

35906

Este cabo pode ser utilizado para:

- em condig¢des de ufilizacdo nor-
mal, numa fomada utilizada ape-
nas para o veiculo (carregamento
de 14 A/16 A);

- carga ocasional com uma toma-
da doméstica (carga de 8 A) quan-
do n&o estiver em casa, por exem-
plo.

Em qualquer caso, as tomadas de-
vem ser instaladas de acordo com
as insfrucdes fornecidas junta-
mente com o cabo de carga B.

34577

Em qualquer caso, leia atenta-
mente as instrucdes de utilizacdo
do cabo de carga B.

Nunca deixe a caixa sus-

pensa pelo cabo. Utilize

os ganchos C para a
pendurar.




VEICULO ELETRICO

Se ocorrer uma anoma-

lia duranfe o processo

de carga (acendimento
do festemunho vermelho na
unidade D), inferrompa imedi-
afamente a carga. Consulfe
as insfrucdes do cabo.

@ E recomendado ufilizar
prioritariamenfte um ca-

bo de carga que permita
uma carga para utilizacdo
standard da bateria de tra-
cdo.

Antes de limpar o cabo

de carga, certifique-se

de que estd desligado.
Limpe o cabo com um pano li-
geiramente humedecido com
dgua.
Ao limpar, certifique-se de que
o pano ndo entra em conftacto
com as extremidades do cabo
(fichas, pinos de carga) de
modo a evitar um eventual ris-
co de corrosdo.

(D Cada um dos cabos de
carga estd arrumado no

porta-bagagens do vei-
culo 2 75.
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VEICULO ELETRICO

Recomendagdes importantes

Recomendacdes importantes para o carregamento do veiculo
A Leia atentamenfe estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar um risco de in-
céndio, ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.
Escolha do cabo de carga
Os cabos de carga standard fornecidos com o veiculo foram desenvolvidos especificamente para o veiculo.
Estdo concebidos para o proteger confra os riscos de choque elétrico que podem causar a morte ou incéndio.
Ndo utilize juntamenfte com os cabos de carga de veiculos anferiores, dado que n&o estdo adaptados.
Para sua seguranca, a utilizagdo de um cabo de carga ndo preconizado pelo construtor é estritamente inter-
dita. O desrespeifto por esta prescricdo pode provocar riscos de incéndio ou de choque eléfrico que podem
causar a morte. Para escolher um cabo de carga adaptado ao seu veiculo, consulte um representante da
marca.
Utilizar o cabo de carga B
Leia afenfamenfe as insfrucdes fornecidas com o cabo de carga para conhecer as precaucdes de utilizagdo
do produto e as especificacdes técnicas exigidas para a instalacdo da tomada.
Instalacdo
Tomada de parede
Peca a um profissional que instale uma caixa mural especifica.
Em caso de carga doméstica
Solicite a um profissional qualificado que verifique se cada tomada onde vai ligar o cabo de carga estd em
conformidade com as normas e regulamentos em vigor no pais e se estd em conformidade com as especifica-
cBes descritas nas informacdes sobre "Sistemas de alimentacdo".
Sistemas de alimentacdo
Utilize apenas terminais de carga em conformidade com a norma IEC 61851-1 e com os ponfos de ligacdo pro-
fegidos por:

- um dispositivo de corrente residual de 30 mA do tipo A especifico da tomada ufilizada;
- um dispositivo de protecdo confra sobrecorrente;
- uma protecdio confra a sobretensdo relacionada com raios nas zonas expostas (IEC 62305-4);
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- uma ligacdo a rerra que esfeja em conformidade com as normas do pais em questdo.
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Tipos de carga em conformida-
de com as normas europeias

Corrente alterna (AC)

D @
cO>C>v O@>X
OO C©SD>X

Se as informacdes forem apresen-
fadas na fampa de carga do vei-
culo, siga as instrucdes mais abai-
XO.

Anfes de ligar um cabo de carga,
verifique se:

- acor e uma das letras da toma-
da de entrada 1 correspondem a
cor e a uma das lefras na extremi-
dade 4 do cabo;

- a cor e uma das letras da toma-
da de entrada 3 correspondem &
cor e a uma das letras na extremi-
dade 5 do cabo.
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Efiquetas
Tipo de carga Corrente alternada (AC)
Ligacdo Terminal de carga 7/cabo de Veiculo 3/cabo de carga 5

carga 4

Tipos de carga em conformidade com as

normas europeias (em todos os restanfes
casos, consulte um representante da mar-

ca).
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Corrente continua (DC)

H : Cneeca®ov
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Se as informacgdes forem apresen-
fadas na fampa de carga do vei-
culo, siga as instru¢cdes mais abai-
XO0.

Anfes de ligar um cabo de carga,
certifique-se de que a cor e uma
das lefras da fomada de enfrada
3 correspondem & cor e a uma das
letras na extremidade 5 do cabo
de carga.
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Efiquetas

Tipo de carga

Corrente continua (DC)

Ligacdo

Veiculo 3/cabo de carga 5

Tipos de carga em confor-
midade com as normas
europeias (em todos os
restanfes casos, consulfe
um represenfanfe da mar-
ca).
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Tomada de carga elétrica 3

Notfa: em caso de neve, limpe-a da
zona em redor da tomada de car-
ga do veiculo antes de ligar ou
desligar.

Com efeito, a infroducdo de neve
na fomada pode bloquear a inser-
¢do do cabo de carga na tomada.

O veiculo estd equipado com duas
fomadas de carga situadas na
parte dianteira do veiculo:

- fomada E para recarga até 11
kW;

- fomada F, consoante o veiculo,
para além da tomada E, para uma
carga rdpida.
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Existem igualmente dois bofdes si-
fuados no inferior da fampa de
carga:

- obotdo 6 desbloqueia o
cabo de carga;

N (D -

- o botd&o 7 inicia a carga
imediafta do veiculo.
Precaucdes

Para a utilizacdo quotidiana, é
aconselhdvel carregar o veiculo

até 80 % de modo a melhorar a vi-
da 0fil da bateria.

Evite carregar e estacionar o vei-
culo em condicdes extremas de
temperatura (quentes ou frias).

Em condi¢cdes extremas, a recarga
pode demorar vdrios minutos a ini-
ciar (fempo necessdrio para que a
bateria de tracdo arrefeca ou
aqueca).

Quando o veiculo permanece esta-
cionado duranfte mais de 7 dias
com temperafuras abaixo dos cer-
ca de -25 °C, a recarga da bateria
de fragdo pode n&o ser possivel.

Se o veiculo permanecer estacio-
nado duranfte mais de trés meses
com uma carga préoxima de zero,
poderd ser impossivel carregar a
bateria.

O nivel de energia disponivel de-
pende da temperafura da bateria.
Por conseguinfe, poderd variar en-
fre a paragem e um novo arran-
que do veiculo se a bateria estiver
fria ou quente.

Para preservar a vida da sua bate-
ria de tracdo, evite estacionar o
seu veiculo durante mais de um
més com um nivel de carga eleva-
do, sobretudo durante os periodos
de calor forte.

Privilegie a recarga da bateria de
frac&o depois de circular e/ou num
local temperado. Caso contrdrio, a
recarga pode ser mais demorada
ou impossivel.

Serd preferivel recarregar o veicu-
lo depois da conducdo se o nivel de
carga for reduzido (< 25 %) e as
femperaturas forem negafrivas.

Conselhos

- Na presenca de temperafturas
elevadas, tenfe estacionar e re-
carregar o veiculo num local co-
berto/com sombra;

- a carga pode ser realizada com
fempo de chuva ou neve;

- a ativacdo do ar condicionado
aumenta a duracdo da carga ne-
cessdria.
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Recarregar a bateria de tra-
¢do

Com o veiculo parado e a ignicdo
desligada:

- segure no cabo de carga 2 siftu-
ado no compartimento de arruma-
¢do da zona de carga do veiculo;

- prima a tampa de carga 8 para
a desbloquear. A luz de advertén-
cia 9 acende-se a branco:

Consoanfe o veiculo,

quando a fampa de car-

ga estd aberfta ou ndo
estd devidamente fechada, a
mensagem "Tampa de carga
aberta" é apresentada no
quadro de insfrumentos.

- ligue a extremidade do cabo &
fonte de alimentacdo;

- agarre a pega 10;

- ligue o cabo ao veiculo. O teste-
munho 9 pisca a branco;

N&o utilize a fampa de

carga 8 para pendurar o

cabo de carga 2 ao re-
carregar o veiculo.

Se fiver aceitado recen-

femenfe uma atualiza-

cdo do sistema através
do sistema multimédia, a re-
carga da bateria de fragdo
serd adiada ou cancelada.
Aguarde pela conclusdo da
afualizacdo anfes de ligar o
cabo de carga ao veiculo. Pa-
ra mais informacdes sobre
afualizagdes do sistema, con-
sulte as instrucdes do sistema
multimédia.

- apds ouvir um clique de bloqueio,
verifique se o cabo de carga estd
bem encaixado. Para verificar o
bloqueio, puxe ligeiramente a pega
10;

- se tiver programado uma carga
diferida e pretender iniciar a carga
imediatamente, prima o botdo 7
para iniciar a recarga & 319.

O cabo de carga é fixado automa-
ficamente no veiculo. Isto torna
impossivel desligar o cabo do vei-
culo.
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No caso de uma carga

rdpida do veiculo (DC), o

cabo de carga enfre o
seu veiculo e o ferminal de
carga ndo pode exceder 30
meftros.
Em caso de duvida sobre o
comprimento do cabo, consul-
fe o proprietdrio do ferminal
de carga (DC).

@ E imperativo que desen-
role o cabo de carga pa-

ra limitar o seu aqueci-
mento.

Ndo utilize extensoes,
A fomadas multiplas ou
um adapfador.
Risco de incéndio.

Durante a recargad, o festemunho
9 pisca a azul.
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Quando a carga € iniciada, sdo
apresenftadas as seguintes infor-
mac¢des no quadro de instrumen-
fos:

- o nivel de energia no testemu-
nho da bateria 712;

- o nivel de carga da bateria;

- uma esftimativa do fempo de
carga restanfe (esfte valor deixa
de ser apresenftado a parfir quan-
do a bateria se enconfrar com
aproximadamente 95 % da carga);
- o festemunho 77 indica que o vei-
culo estd ligado a uma fonfe de
alimentacdo;

- a autonomia do veiculo variard
consoanfe o nivel de carga.

A visualizacdo no quadro de insfru-
mentos desaparece ao fim de al-
guns segundos. A visualizacdo sur-
ge novamente no quadro de ins-
frumentos quando € aberta uma
porta.

Assim que a carga for concluida, o
festemunho 9 serd apresenftado a
verde.

Ndo é necessdrio esperar que es-
feja na reserva para recarregar o
veiculo.
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Anomalias de funcionamento - desligue o cabo de carga 2 do
veiculo;

- deve feche a ftampa de carga 8
e pressiond-la para a bloquear;

- desligue o cabo 2 da fonte de
alimentacdo 1;

- guarde o cabo 2 no comparti-
mento de arrumacdo da bagagei-
ra.

o 'rerT?po de co|~g<31 da Se a luz de adverténcia 9 se acen-

bareria de fracdo de- der a vermelho, confacte um re-

pende da quanfidade de presentante autorizado da marca.
energia restanfe e da potén-

cia fornecida pelo posto de
carregamento. Esta informa-
cdo estd afixada no quadro de
instfrumentos durante a recar-
ga > 137.

Nota: em determinadas condi-
cOes, o tempo de carga efeti-
vo poderd ser superior ao
fempo de carga apresentado
no quadro de instrumentos. Is-
fo depende:

Nota: imediatamenfe apdés um lon-
go periodo de carga da bateria de
fracdo, o cabo poderd estar quen-
fe. Ufilize as pegas.

(D Depois de premir o bo-
fdo para soltar o cabo
de carga, dispde de

- da qualidade da rede elétri- aproximadamente 30 segun-

ca; . L dos para o retirar antes que
- do nivel de carga inicial; Precaucdes a adotar quando des- seja bloqueado de novo.
- de uma rfemperafura exreri- liga da tomada
or demasiado baixa; - Prima o bot&o 6 ou efetue uma
s pressdo longa no bofrdo de des-
Em caso de problema com o tfrancamento das portas do cartdo
cabo de carga, aconselhamos para glesbloqueclr o cabo de carga
do veiculo;

a respefiva substifuicdo por
um cabo idénfico ao original.
Consulfe o representante da
marca. (D Respeite imperativa-
mente a ordem das ope-
racdes de libertacdo.

- agarre a pega 10;
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Efiqueta 13

A efiqueta 13 situada na tampa de
carga 8 detalha a operacdo de
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carga em funcdo do estado do
testemunho 9:

- quando pisca a branco, indica
que o cabo esfd ligado ao veiculo
e que o sistema estd a efetuar as
suas verificagdes;

- quando se acende fixamente a
azul, isto indica que a programa-
cdo das recargas estd ativada;

- quando pisca a azul, isto indica
que a carga estd em curso;

- quando se acende fixamente a
verde, indica que o veiculo estd to-
falmente carregado;

- pisca a verde: quando a opcdo
Veiculo-Rede (V2G) & 47 ou Veicu-
lo-Carga (V2L) & 47 for ativada;

- quando pisca a vermelho, isto in-
dica uma falha operacional.

A efiqueta 13 situada no lado direi-
to recapifula as seguinfes insfru-
cOes:

- ndo lave a tampa de carga com
um jato de dgua de alta pressdo;

- com o veiculo imobilizado, é pos-
sivel abrir a vdlvula e a tampa de
carga;

- com o veiculo em andamento, a
vdlvula e a fampa de carga devem
estar fechadas;

- abra a fampa para ligar o cabo
de carga;

- feche novamente a fampa assim
que o cabo for desligado;

- ligue a uma fomada doméstica,
um posto de carregamento de cor-
renfe alternada ou um posfo de
carregamento rdpido;

- para mais informacdes sobre a
carga, consulfe o manual do uftili-
zador do veiculo.

Programagdo da carga

Funcionamento
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Com o veiculo imobilizado e o mo-

tor a frabalhar, no mundo "Veicu-
lo" 3 no ecr& multimédia 7, prima o
menu "Elétrico" 2 e, em seguida,
aceda ao separador "Carga e Cli-
matizacdo" para configurar a car-
ga do seu veiculo.

Pode escolher um dos diversos
modos de carga:

- « Carga imediata » ;

- « Carga agendada » ;

- « Carga V2G ».

Para mais informacdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Por razdes de segu-
A ranca, efetue estas
operacdes com o vei-
culo parado.

Quando a programacgdo estiver

. @)
confirmada, o festemunho IR
acender-se-d no quadro de instru-
menfos.

Nota: a recarga serd iniciada se o
motor esfiver desligado e o veiculo
estiver ligado a uma fonte de ali-
mentacdo cujo acesso esfeja au-
torizado.

Carga Veiculo-Rede (V2G)

Com o seu veiculo imobilizado e li-
gado através do cabo de carga do
seu veiculo, a carga Veiculo-Rede
(V2G) permite-lhe redistribuir a
energia armazenada na bateria
do seu veiculo pela sua residéncia
e pela rede eléfrica.

Deverd dispor de um terminal de
carga AC bidirecional compativel e
deverd frer subscrito o servico de
carga V2G. Para mais informa-
¢Bes, consulte o manual do siste-
ma multimédia.

Se tiver aceitado recen-

temente uma atualiza-

¢do do sistema através
do sistema multimédia, a re-
carga da bateria de tracdo
serd adiada ou cancelada.
Aguarde pela conclusd@o da
afualizacdo anfes de ligar o
cabo de carga ao veiculo.
Para mais informagdes sobre
afualizagdes do sistema, con-
sulte as instrucdes do sistema
multimédia.

Desligue o seu veiculo
anfes de realizar qual-
quer infervencdo ou

modificagcdo na insta-
lacdo eléfrica.

@ Para configurar a carga
V2G, consulte o manual

do utilizador do sistema
multimédia.

Funcdo Veiculo-Carga (V2L)

Com o veiculo imobilizado e o tra-
vdo de estacionamento acionado,
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a fungdo "Veiculo-Carga" (V2L)
permife ligar disposiftivos eléfricos
diretamente ao veiculo.

O sistema fornece energia AC (afé
16 A/3,7 kW) ufilizando energia elé-
trica armazenada na bateria de
fracdo do seu veiculo & 20.

A ficha V2L permite ligar e ufilizar
diversos dispositivos eléfricos ufili-
zando a tomada de carga presen-
fe na dianfeira do seu veiculo.
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Recomendagdes importantes

céndio, ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Precaucdes a tomar ao utilizar a funcdo V2L.

Ndo tenfe fornecer energia a sua casa, dado que tal pode provocar danos e choques elétricos.
Nd&o lave o veiculo nem infervenha no compartimento do mofor durante a ufilizacdo da funcdo V2L.
Ndo utilize a funcdo V2L:

c Leia atentamenfe estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar um risco de in-

- se existir dgua na ficha V2L ou na tomada de carga do veiculo;

- se a ficha V2L do veiculo ou a tomada de entrada de carga estiverem danificados (partidos, indicios de cor-
rosdo, descoloracdo, etc.), contacte um representante da marca para agendar uma substituicdo;

- em espacos exferiores, se as condicdes meteorolégicas ndo forem favordveis (chuva, risco de reldmpagos,
efc.).

Ndo coloque objefos mefdlicos na ficha V2L.

Ndo modifique nem interfira com a ficha V2L durante a ufilizagcdo da funcdo V2L.

Nunca ligue um adaptador a ficha V2L.

Precaucdes a tomar ao manusear e utilizar a ficha V2L.

Utilize apenas a ficha V2L fornecida com o veiculo. A ficha V2L foi concebida especificamente para este veicu-
lo. Para sua seguranca, a ufilizac&o de uma ficha V2L ndo preconizada pelo consfrutor é estritamente inferdi-
fa. Para mais informagdes sobre a ficha V2L adequada para o seu veiculo, consulfe um representanfe da
marca.

Nd&o apoie qualquer objeto sobre a ficha V2L e ndo pendure disposiftivos pelo cabo de alimentacdo da tomada
AC da ficha V2L. Riscos de danos.

Tenha cuidado com a ficha V2L. Ndo a desmonte, mergulhe em dgua ou puxe enquanto esfiver ligada nem
permita que qualquer objeto bata na mesma. Verifique regularmente o estado da ficha antes de a ufilizar.
Precaucdes a tomar ao utilizar dispositivos elétricos/eletrénicos.

Anfes de ligar e ufilizar um dispositivo (cabo de extensdo, fichas multiplas, etc.), verifique as precaucdes de
ufilizacdo consultando o respefivo manual do utilizador.

Ndo ligue:
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- disposifivos que necessitem de uma corrente confinud, como, por exemplo, equipamento médico. A alimen-
facdo de correnfte poderd ser inferrompida em funcdo das condi¢cdes de funcionamento do veiculo;

- disposifivos que consumam mais de 16 A;

- disposifivos que ndio estejam em conformidade com os regulamentos e normas nacionais;

- dispositivos danificados (unidades, cabos, efc.);

- disposifivos cujas recomendacdes iniciais de ufilizacdo ndo se adaptem ao ambiente em que serdo ufiliza-
dos (riscos relacionados com o contacto com poeiras e dgua);

- mais de uma ficha multipla. Duranfe a utilizacdo, ndo ligue produtos que consumam mais de 8 A;

- um cabo de extensdo com mais de 20 m de comprimento. Se for utilizado, ndo se esqueca de o desenrolar
por completo.
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Ficha Veiculo-Carga (VLC) A

1 Tomada de carga;

2 Testemunho de funcionamento;
3 Interruptor para ligar/desligar;
4 Cobertura de protecdo;

5 Tomada AC.

A ficha V2L estd situada no bloco
de ferramentas situado sob o ta-
pete da bagageira.

Antes de realizar opera-

cdes de manufrencdo na

ficha V2L, certifique-se
de que a ficha estd desligada.
Limpe a ficha com um pano li-
geiramente humedecido com
dgua.
Ao limpar, certifique-se de que
o pano ndo entra em confacto
com as extremidades da ficha
(fichas, pinos de carga) de
modo a evitar um eventual ris-
co de corrosdo.

Funcionamento

Certifique-se de que o
! fravdo de estaciona-
mento € sempre acio-

nado quando a fun-
cdo V2L for utilizada.

E necessdrio respeitar a
ordem pela qual a ficha
V2L é ligada/desligada.

Antes de ligar ou desli-

gar um disposifivo, cerfi-

fique-se de que o feste-
munho da ficha V2L 2 estd
apagado.

Para ligar a ficha V2L

Com o veiculo imobilizado, os abri-
veis desfrancados e a igni¢cdo des-
ligada:

-

o
1=}
=]
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- pressione a tampa de carga 9
para a desbloquear;

- segure na pega da ficha 8 e li-
gue a extremidade 1 da ficha a to-
mada de carga 7 do veiculo;

- verifique se a ficha V2L estd cor-
refamente ligada puxando ligeira-
menfe pela pega 8. Anfes do inicio
da descarga, o bloqueio da foma-
da é ativado. A ficha V2L é bloque-
ada automaticamente no veiculo.
Isto faz com que seja impossivel
desligar a ficha do veiculo;

- ligue o dispositivo eléfrico & fo-
mada de saida AC da ficha V2L 5;
- prima o interruptor da ficha V2L
3 durante, pelo menos, trés segun-
dos até o festemunho 2 ser apre-
sentado a verde. A funcdo V2L é
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afivada, o testemunho na tomada
de carga 10 pisca a verde e é for-
necida energia ao disposifivo elé-

frico.

Nota: ndo puxe pela pega 8 en-
quanto a ficha V2L estiver bloque-
ada no veiculo.

Durante a ufilizacdo, sdo apresen-
fadas as seguintes informagdes no
quadro de insfrumentos:

- o testemunho 71 de modo a indi-
car que o veiculo esfd ligado & fi-
cha V2L;

- o tempo restante estimado 712
para afingir o limiar de carga mi-
nima da bateria;

- o nivel de energia da bateria 13.

Nota: a fonte de alimentagdo é
aufomaricamente desligada quan-
do:

- a fungdo V2L ndo é utilizada du-
ranfe cerca uma hora (ndo exis-
fem dispositivos elétricos ligados a
fomada AC 5 da ficha V2L ou n&o
existe qualquer consumo de ener-
gia);

- é ligado um dispositivo eléfrico
que exceda a capacidade de po-
tféncia mdxima;

- os abriveis foram previamente
francados, a porta do condufor es-
td& desftrancada;

- o limiar de carga minima da ba-
feria de frac&o configurado atra-
vés do ecrd multimédia é afingido.

Quando a alimentag¢do de corren-
te for interrompida, serd apresen-
fada uma mensagem no quadro
de instrumenftos para informar o
condufor.

Para desligar a ficha V2L
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Com o carfdio na sua posse ou 0s
abriveis destrancados:

- prima o bof&o 6 sifuado
junto & fomada de carga para in-
trerromper a descarga. O testemu-
nho 2 apaga-se, o festemunho na
tomada de carga 10 apaga-se e a
fungdo V2L é desativada;

- a ficha V2L é desbloqueada au-
fomaricamente no veiculo. Isto
permife desligar a ficha do seu vei-
culo;

- desligue o dispositivo elétrico e
segure na pega 8 da ficha V2L pa-
ra a desligar do veiculo no espaco
de aproximadamente 15 segun-
dos. Caso confrdrio, a tomada de

carga 7 serd novamente bloquea-
da de forma automdtica;

- feche a tampa de carga 9 e
pressione-a para a bloquear;

- coloque a ficha V2L na respetiva
zona de arrumacdo.

Nd&o conduza o veiculo

enquanto a fampa de

carga 9 esfiver aberta.
Assim que a ficha V2L for des-
ligada do veiculo, certifique-se
de que a ftampa de carga 9 é
devidamente fechada.

DefinicGes

Pode definir o nivel minimo do limi-
ar de carga da bateria de tracdo
através do ecrd multimédia 74.

Para mais informacdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento

Em caso de anomalia de funciona-
menfo, o testfemunho 2 na ficha
V2L apaga-se e a fonfte de alimen-
facdo V2L (descarga) desliga-se
automaricamente. E apresentada
uma mensagem no quadro de ins-
frumentos para o informar.

Em caso de avaria interna na fun-
¢do V2L, a mensagem "Descarga
V2L impossivel Verificar V2L" serd
apresenftada no quadro de instru-
mentos: desligue o disposifivo elé-
frico e desligue a ficha V2L. Con-
sulte um representante da marca.

Em caso de avaria na funcéo V2L
do dispositivo ligado & tomada
AC da ficha V2L, a mensagem
"Descarga V2L impossivel Falha de
disposifivo ligado" é apresentada
no quadro de instrumenfos:

- desligue o dispositivo eléfrico e a
ficha V2L;

- verifique se o disposifivo e a fi-
cha V2L est&o danificados e se a
ficha da alimentacdo de corrente
esftd partida ou corroida;
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- certifique-se de que o disposifivo
eléfrico n8o excede a capacidade

de poténcia mdxima que o veiculo

pode fornecer.

Dirija-se a um represenfante da
marca, se o problema subsistir.
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- acender a iluminacdo & distan- Alcance do cartdo
Generalidades cia;
- abertura/fecho automdtico dos
vidros eléfricos & distancia & 71.

Varia consoante a zona envolven-
fe: tenha cuidado para ndo tran-
car ou destrancar acidentalmente
o veiculo ao premir inadvertida-
mente os botdes do cartdo.

Consoante o veiculo, po-
derd estar disponivel Nofa:.se uma porfa ou a bcgclgel-
ra estiver aberta ou ndo estiver
devidamente fechada, o veiculo

ofercfce rOdGSdGS funces dON né&o serd trancado. E emitido um
carfgo. Confudo, se um carfgo sinal sonoro e o sinal de perigo e

permanecer no inferior do vei- os pisca-piscas laterais ndo pis-
culo e as porfas fiverem sido cam.

francadas com uma chave di-
gital, todas as funcdes do car-
8o serdo inibidas.

Para obter mais informacdes,

1. Destrancamento de todas as consulte o capitulo "Chave di-

uma chave digital que

Se a pilha estiver des-
carregada, continua a
ser possivel francar/des-

portas gital' S 65, francar o veiculo e pér o mo-
tor a trabalhar 2 168 > 71
2. Trancamento de todos os abri- 355

veis.

Auftonomia

3. Trancamento/destfrancamento . ) 3
do compartimento de carga. Verifique se a pilha estd em bom
esftado, se é do tipo adequado e se

4. Acendimenfo da iluminac&o a estd corretamente encaixada no

distancia. respefivo alojamento. A vida Util é
o - de aproximadamente dois anos:

O cartdo é ufilizado para: deverd ser subsfituida quando a

- trancar/destrancar os abriveis mensagem "Pilha do cartdo fraca"

(portas, tampa da bagageira); for apresentada no quadro de ins-

- desbloquear a tampa de carga frumentos & 55.

> 20;
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Fungdo "lluminagdo a distan-
cia"

Prima o bot&o 4 para acender os
médios e a iluminacgdo exterior du-
rante aproximadamenfe 20 segun-
dos. Isto permite, por exemplo,
identificar ao longe o veiculo num
parque de estacionamento. Efetue
uma pressdo longa 4 durante
aproximadamente dois segundos
para ligar a iluminacdo exterior e
emifir um som.

Nota: prima o botfdo 4 novamente
para apagar as luzes.
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Conselho

Nd&o aproxime o cartdo

de uma fonte de calor ou
de frio e proteja-o da humida-
de.
Nd&o guarde o cartdo num lo-
cal onde possa ser deformado
ou danificado inadvertida-
mente, como, por exemplo,
num bolso do vestudrio po-
dendo ser premido ao senfar-
se.

Substituicdo: necessida-
de de um cartdo adicio-
nal
Em caso de exfravio ou se de-
sejar um outro carftdo, dirija-
se exclusivamente a um repre-
senfante da marca.
Se um cartdo for substituido,
serd necessdrio levar o veicu-
lo e todos os respetivos car-
tées a um representante da
marca para inicializar o siste-
ma.
E possivel utilizar aré quatro
cartdes por veiculo.

Interferéncias

O acionamento do felecomando
nas proximidades de instalacdes
exteriores ou de aparelhos que uti-
lizem a mesma frequéncia pode
provocar interferéncias no seu
funcionamento.
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Responsabilidade do
A condutor durante o

estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo
com criancas, adultos ndo au-
fénomos ou animais |& denfro,
ainda que seja por pouco tem-
po.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
fras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equi-
pamenftos (como € o caso dos
elevadores de vidros) ou ainda
o sistema de francamento das
portas.
Além disso, com fempo quente
e/ou com sol, a rfemperatura
no interior do habitdculo au-
menta muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.

Colocar uma correia 7

Faca deslizar a cobertura fraseira
5 para baixo, exercendo pressdo
sobre a zona A.

Insira a correia no componenfte 8
e passe a extremidade da correia
pela lingueta.

Posicione a correia na abertura 6
e feche a cobertura.

Nofta: verifique se o dimefro do
cabo com correia 7 cabe na aber-
tura 6.

Cartdo "mdos livres"

Utilizacdo
Hd& duas formas de francar/des-
trancar o veiculo:

- no modo "mdos livres", ao apro-
ximar-se e ao afastar-se do veicu-
lo;
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- ufilizando o cartfdo no modo de
telecomando.

N&o guarde o cartdo

num local onde possa

enfrar em confacto com
oufros equipamentos elefréni-
cos (computador, telefone,
efc.), dado que tal poderd per-
furbar o respetivo funciona-
mento.

Ativar/desativar o modo "mdos li-
vres"

Consoante o veiculo, é possivel ati-
var/desativar o destrancamento
por aproximag¢do e o francamento
por afastamento do veiculo.

E igualmente possivel ativar/desa-
tivar o sinal sonoro emitido apdés o
trancamento ao afastar-se do vei-
culo 9 141.

Nunca abandone o
veiculo com o cartdo

no interior.

Responsabilidade do
A condutor durante o
estacionamentfo ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo
com criangas, adultos ndo au-
fénomos ou animais |& denfro,
ainda que seja por pouco fem-
po.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
fras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equi-
pamentos (como € o caso dos
elevadores de vidros) ou ainda
o sistema de francamento das
portas.
Além disso, com fempo quente
e/ou com sol, a femperatura
no inferior do habitdculo au-
menta muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.
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Destrancamento "mdos livres" ao
aproximar-se do veiculo

67198

Se o carfdo esfiver na sua posse e
denfro da zona de acesso, 1, o vei-
culo serd desftrancado.

Para indicar que as portas foram
desftrancadas, os intermitentes de
perigo e os pisca-piscas piscam
uma vez e, consoante o veiculo, os
retrovisores exteriores sdo aber-
tfos automaticamente.
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Trancamento "mdos livres" ao
afastar-se do veiculo

67199

Com o carfdio na sua posse € ds
portas e a tampa da bagageira fe-
chadas, afaste-se do veiculo: as
portas trancar-se-do automarica-
mente assim que sair da zona de
acesso 1. Para indicar que as por-
tas foram trancadas, os intermi-
tentes de perigo piscam uma vez
e, em seguida, permanecem ace-
sos duranfe cerca de quafro se-
gundos, é emitido um sinal sonoro
e, em alguns veiculos, os retroviso-
res exferiores sdo recolhidos aufo-
maticamente.

Nota: a disténcia a que ocorre o
francamento do veiculo depende
das condicdes do meio ambiente.

Se o cartdo permanecer na zond
de defecdo 1 duranfe aproximada-
mente 15 minutos, o francamento
a dist@ncia serd desativado. Para
tfrancar o veiculo, prima o bot&o 3
no cartdo.

O veiculo ndio poderd ser trancado
& disténcia se o cartdo se encon-
trar dentro da zona 2.

Destrancamento "mdos livres" ao
abrir o porta-bagagens
T

Com o cartdo na zona f e o veiculo

trancado, prima o botdio 4 uma
vez para desfrancar a fofralidade
do veiculo.

O desfrancamento é indicado por
uma intermiténcia do sinal de pe-
rigo e dos pisca-piscas.

Particularidades do sistema de
destrancamento

Em determinadas circunstdncias,
o desfrancamentfo ao aproximar-
se do veiculo é desativado:

- se o veiculo ndo tiver sido utiliza-
do durante oito dias;
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- se o cartdo permanecer perto
da zona do veiculo 1 durante apro-
Ximadamente cinco minutos apoés
o francamento do veiculo;

- depois de vdrias passagens nas
imediacdes da zona 1 sem que as
portas tivessem sido destranca-
das.

Prima o bot&o de abertura do por-
ta-bagagens 4 ou utilize o cartdo
como telecomando para destran-
car o veiculo e reativar o modo
"mdos livres".

Particularidades relacionadas com
o francamento "mdos livres"

Apds o francamento no modo
"mdos livres", € necessdrio aguar-
dar aproximadamente frés segun-
dos para poder desfrancar nova-
mente o veiculo. Durante esfes
frés segundos, é possivel assegu-
rar-se que o trancamento foi devi-
damente efefuado acionando os
puxadores das portas.

Nota: se uma porta ou a bagagei-
ra estiver aberta ou ndo estiver
devidamente fechada, o veiculo
ndo serd trancado. E emiftido um
sinal sonoro, mas o sinal de perigo
e os pisca-piscas larerais ndo pis-
cam.
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Utilizacdo do cartdio no modo de
telecomando

Destrancamento com o cartdo

Prima o bof&o 5.

O desftrancamento é indicado por
uma intermiténcia do sinal de pe-
rigo e dos pisca-piscas.

Com o motor a tfraba-
lhar, os botdes do car-
tdo sdo desativados.

Trancamento com o cartdo

Com as porfas e a fampa do por-
tra-bagagens fechadas, prima o
botdo 3: o veiculo é trancado.

O sinal de perigo pisca duas vezes
para indicar que o veiculo estd
francado e, consoante o veiculo,
os retrovisores exteriores reba-
tem-se automatricamente.

Consoantfe o veiculo, ao premir o
bot&o 3 duas vezes desfranca o
veiculo. Efefue uma pressdo longa
no botdo 3 para fechar os vidros
dianteiros e fraseiros.

Nota:

- a disténcia mdxima a que ocorre
o francamento do veiculo depende
das condicdes do meio ambiente;
- se uma porta ou a bagageira es-
triverem abertas ou mal fechadas,
o trancamento ndo serd realizado.
E emitido um sinal sonoro, mas o
sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndo piscam.
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67199

Com o motor a trabalhar, se o
carftdo j&d ndo estiver na zona 2
depois de uma porfa ser aberta e
fechada, a mensagem "Cartdo
ndo-defefado" indicard que o car-
tdo j&d ndo se encontra no inferior
do veiculo. Isto permite evitar, por
exemplo, que o veiculo se desloque
depois de um passageiro sair com
o cartdo.

Todos os sinais de alerta desapa-
recem logo que o cartdo é nova-
menfe deftefado.

Trancar/desfrancar apenas a ba-
gageira

Prima o bot&o 6 para francar/des-
francar apenas o porta-bagagens.

Responsabilidade do
A condutor duranfe o
estacionamentfo ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo
com criangas, adultos ndo au-
ténomos ou animais |& dentro,
ainda que seja por pouco fem-
po.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
fras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equi-
pamentos (como é o caso dos
elevadores de vidros) ou ainda
o sistema de francamento das
portas.
Além disso, com fempo quente
e/ou com sol, a femperatura
no interior do habitdculo au-
menta muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.

Desbloquear o cabo de carga

Prima o bot@o 5 para desbloquear
o cabo de carga do veiculo.
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Supertfrancamento

Utilizagdo

Se o veiculo estfiver equipado com
supertrancamento, este sistema
permife francar os abriveis e for-
nar impossivel a abertura das por-
tas através dos manipulos interio-
res (no caso, por exemplo, de um
vidro partido seguido de trentativa

de abertura da porta pelo inferior).

Nunca ufilize o super-
A francamento das por-
fas se estiver alguém
denfro do veiculo.
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Ativacdo do supertrancamento

Prima duas vezes consecutivas o
botdo 2.

O trancamento é confirmado por
duas intermiténcias lentas e frés
intermiténcias rdapidas dos sinais
de perigo e dos pisca-piscas late-
rais.

Consoante o veiculo, os retroviso-
res exteriores poderdo ser rebati-
dos autromaticamente quando o
veiculo é trancado 2 151.

Desativacdo do supertranca-
mento

Prima uma vez o botdo 1.

O desftrancamento das portas é
identificado por um acendimento
do sinal de perigo.

Cartdo "mados livres": pilha

Substituicdo da bateria

Quando a mensagem "Pilha do
cartdo fraca" for apresentada no
quadro de insfrumentos, subsfitua
a pilha do cartdo:

- deslize a capa fraseira 1 para
baixo, exercendo pressdo sobre a
ZONa A;

- refire a fampa 2 da pilhag;

- retire a pilha, premindo de um la-
do e levanfando do oufro;
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- subsfifua-a de acordo com a di-
recdo e modelo apresentados no
inferior da tfampa.

Para monfar novamente o conjun-
to, proceda no sentido inverso. Em
seguida, quando estiver perto do
veiculo, prima quatro vezes um
dos bofdes do cartdo: no préximo
arranque, a mensagem ja ndo
aparecerd.

Assegure-se de que a fampa estd
bem encaixada.

Nota: quando susbstituir a bateria,
ndo toque no circuito elefrénico
nem nos contacftos do cartdo no
momento de subsfituicdo da pilha.

As pilhas estdo disponi-

veis num represenftante

da marca e a sua dura-
cdo de vida é de, aproximada-
mente, dois anos. Observar se

ndo hd sinais de finta na pilha:

risco de mau contacto elétri-
co.

Se for necessdrio pro-
A ceder O respefiva
substituicdo, cerftifi-
que-se de que uftiliza
um fipo de pilha idéntico ou
equivalente (consulte um re-
presentante da marca).

Aquando da subsfitui-
ANES

- cerfifique-se de que
as pilhas sdo corretamente in-
seridas.

Risco de explosdo.

- se a tampa ndo fechar cor-
retamente, ndo utilize o car-
8o e mantenha-o fora do al-
cance das criancgas.

Anomalias de funcionamento

Se a pilha esfiver demasiado fraca
para assegurar o funcionamento
correto, confinuard a ser possivel
ligar o mofor e francar/destrancar
o veiculo & 71.
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61496

Precaucoes referen-

! tes as pilhas:
- mantenha as pilhas
(novas ou usadas) fora do al-

cance das criancgas;
- n&o ingira pilhas;

Risco de queimaduras quimi-
cas que poderdo revelar-se
fatais

- em caso de ingestdo ou in-
sercéio em qualquer zona do
corpo, consulte um médico as-
sim que possivel.

Ndo elimine as baterias

usadas como residuos

domésticos. Leve-as a
um represenftante da marca
ou consulte a sua autoridade
local para obfer mais informa-
cBes sobre instalagdes de re-
ciclagem adequadas.
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Generalidades

Consoante o pais e a subscri¢do, é
possivel instalar uma chave digital
para o seu veiculo no seu
smarftphone.

A chave digital confém os direitos
necessdrios para trancar/desftran-
car e ligar o seu veiculo com um
smartphone. Dessa forma, o seu
smarfphone pode substituir o seu
cartdo.

A instalagcdo, a administracdo e a
fransmiss&o das chaves digiftais
sdo realizadas através da aplica-
c¢do do construfor.

Assim que a aplicacdo do constru-
for for instalada no seu smartpho-
ne e a subscricdo for aftivada, a
chave digital rerd de ser ativada
afravés da aplicacdo do constru-
tor.

Se necessitar de entre-

gar o seu veiculo a outra

pessoaq, certifique-se de
que fem o cartdo do veiculo
na sua posse de modo a ga-
rantir o acesso ao veiculo (por
exemplo, no contexto de uma
infervencdo no veiculo, de
uma marcac¢do numa conces-
sdo autorizada ou de um pro-
fissional qualificado, efc.).

Acesso seguro a chave

digital no smartphone

E da responsabilidade do
proprietdrio da chave digital e
dos utilizadores designados
proteger o acesso a chave di-
gital no smartphone.
Certifique-se de que instalou
as ferramentas de seguranca
e profec¢do necessdrias no seu
smarfphone (como profeger o
acesso ao mesmo através de
uma palavra-passe).

Condic¢cdes de funcionamen-
fo

Afive o Bluetfooth® no seu
smarftphone e, em seguida, abra a
aplicacdo do fabricanfe para ace-
der as diversas funcdes da chave
digital.

Nota: o smartphone deve ter car-
ga suficiente para poder uftilizar
uma chave digital. No caso de um
nivel de carga reduzido, a mensa-
gem "Bareria relefone fraca" serd
apresenfada no quadro de instru-
mentos.

O alcance operacional

da chave digital depen-

derd da ligacdo Blueto-
oth® do seu smartphone.

Emprestar uma chave digi-
tal

Na aplicacdo do construtor, aceda
ao menu "Share Virtfual Key " e
preencha as informacgdes para o
uftilizador ocasional. Apds a valida-
cdo, serd enviado um e-mail de
confirmagdo para o utilizador.
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@ Em caso de empréstimo
do veiculo, o proprietdrio
da chave digital é res-
ponsdvel por designar uma
pessoa de confiangca como ufi-
lizador adicional do veiculo.

No senfido de evitar um evenfual
erro na transmiss@o de uma chave
digital a um utilizador ocasional
(por exemplo: auséncia de rede WI-
Fl ou rede mével, efc.), cerfifique-
se de que antecipa o procedimen-
to de empréstimo.

Para fal, cerfifique-se de que:

- a aplicagdo do fabricante foi
previamente transferida e insftala-
da pelo ufilizador ocasional;

- o0 seu smartphone e o smarfpho-
ne do ufilizador ocasional estdo li-
gados a Infernef ao longo de todo
o procedimento (por WIFI ou afra-
vés de redes mdveis);

- a chave digital do ufilizador oca-
sional é ativada assim que o pro-
cedimento € concluido.

Revogar uma chave digital

O ufilizador pode revogar individu-
almente uma chave digital. Apds a
revogacdo de uma chave digital, o
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utilizador poderd ativar uma nova
chave.

Para mais informacgdes, consulte a
aplicacdo do construtor.

Afivagdo/desativagdo no
ecrd multimédia

E possivel desativar e reativar a
funcdo da "Chave digital" de modo
a que o veiculo ndo comunique
com qualquer chave digital. Con-
sulte as insfrucdes do sistema mul-
fimédia.

Nota: a desativacdo da funcdo
ndo eliminard as chaves digitais
existenfes. A desativacdo apenas
desativard a capacidade do veicu-
lo de comunicar com as chaves di-
gitais.

Trancar/destrancar as por-
tas e a bagageira, super-
tfrancamento, iluminacgdo &
distancia

Na primeira vez que o veiculo for
desfrancado ou ligado com uma
nova chave digital ou um novo
smarftphone, o veiculo demorard
alguns segundos a identificar a
chave digital instalada no seu
smarftphone.

No seu smarfphone, com o Blueto-
oth® afivado, abra a aplicacdo do
construtor e descubra as diversas
funcdes disponiveis para a sua
chave digital. Estas sdo idénticas
ds do seu cartdo.

Recursos especiais relacionados
com o desbloqueio dos abriveis

Em deferminadas circunstdncias
(por exemplo, apds oito dias de o
veiculo ndo ser utilizado), ndo é
possivel desbloquear o veiculo utili-
zando uma chave digital: prima o
bofrdo de abertura da bagageira e,
em seguida, desbloqueie o veiculo
ufilizando a chave digifal.

Estas fungdes sdo as seguintes:

- francar/desftrancar todos os ele-
mentos de abertura: consulte
"Cartdo mdos livres: uftilizac&o"

2> 57;

- francar/destrancar o porfta-ba-
gagens (consoante o veiculo): con-
sulte "Cartdo mdos livres: utiliza-
cdo" > 57;

- superfrancamento (consoante o
veiculo): consulfte "Cartédo mdos li-
vres: supertrancamento” 2 62;

- iluminagdo a disténcia: consulte
as informacdes sobre a "Funcdo
de iluminacdo a disténcia" & 55;

- ativacdo da buzina & disténcia
(permite identificar o veiculo ao
longe ou quando esfiver esftacio-
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nado num parque de estaciona-
mento apinhado, por exemplo);

- ligar/desligar o mofor: consulte
"Ligar e desligar o motor" 2 168.

Arranque, paragem do mo-
for

Na primeira utilizagcdo e sempre
que for ufilizado um novo
smartphone, serd necessdrio cali-
brar a sua chave digital com o seu
veiculo.

Para ral, ative o Bluetooth® no seu
smarfphone e, em seguida, siga o
procedimento da aplica¢cdo do
consfrufor.

Ao calibrar, o smartphone deve
ser posicionado na zona de colo-
cacdo 1.

Para ligar/desligar o motor, o sis-
fema verifica se o smartphone es-
td& presente na zona de colocacdo
1 anfes de permifir o arranque do
motor.

Para mais informagdes, consulte
as informacdes sobre "Ligar e des-
ligar o motor" 2 168.

O smartphone deve permanecer
no inferior do veiculo ao longo de
todo o frajeto.

Nota: em caso de empréstimo de
uma chave digital, poderd elimind-
la realizando o procedimento de
revogacdo com o smarfphone en-
quanfo esfte se enconfrar na zona
de colocacgdo 1.

Caso contrdrio, a solicitacdo de
exclusdo manter-se-& pendente e
apenas serd confirmada quando o
mecanismo for iniciado ufilizando
oufra chave digital ou um cartdo.

E necessdrio posicionar

o smartphone na zona

de colocagdo para ligar
e desligar o motor e ao reali-
zar a calibracdo.

Se o smarfphone deixar de estar
no habitdculo quando a paragem
do motor for solicitada, serd apre-
senfada uma mensagem no qua-
dro de instrumentos: pressione e
segure o bofdo starf/stop do mo-
for 2 duranfte mais de dois segun-
dos.

Se o smartphone deixar de estar
no interior do habiftdculo, cerfifi-
que-se de que consegue recuperd-
lo antes de efetuar uma pressdo
longa. Sem um smarftphone ou car-
tdo, ndo serd possivel ligar nova-
mente o veiculo.
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CHAVE DIGITAL

Particularidade da chave di-
gital

- Para que a chave digital perma-
neca ativa, o smarfphone em
questdo deve ser ligado & Internef
(via WIFI ou rede mdvel) a cada 48
horas, pelo menos. Caso confrdrio,
ligue o seu smartphone a Infernet
duranfe alguns minutos para que a
chave digital possa ser reativada.
- Se um cart@o permanecer no in-
ferior do veiculo e as portas tive-
rem sido francadas com a chave
digital, fodas as funcdes do carftdo
serdo inibidas. As funcdes do car-
tdo permanecerdo inafivas até o
motor ser novamente ligado.

Neste caso, para ligar o mofor, se-
rd necessdrio utilizar a chave digi-
tal ou um cartdo que ndo o carftdo
que ficou no infterior do veiculo.

Quando o mofor é ligado

ou desligado, o

smarftphone deverd ter
sempre carga suficiente para
poder utilizar a chave digital.
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Abertfura e fecho das portas
Abertfura pelo exterior

Portas dianteiras

Com as portas destrancadas ou o
carfdo na sua posse, segure no pu-
xador 7 e puxe-o na sua direcdo.

Portas fraseiras

Com as portas desfrancadas ou o
cartdo na sua posse, segure No pu-
xador 2 e puxe-o na sud direcdo.

Por motivos de segu-
! ranca, a abertura/fe-
cho das portas sé de-

ve ser efetuada com o
veiculo parado.

Abertura pelo interior

Puxe pelo manipulo 3.

Por motivos de segu-
! ranca, a aberftura/fe-
cho das portas sé de-

ve ser efetuada com o
veiculo parado.

Alarme sonoro de esquecimen-
to de luzes acesas

Ao abrir uma das portas com a ig-
nicdo desligada e as luzes acesas,
dispara-se um sinal sonoro para o
avisar do perigo de descarga da
bateria.
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Alarme de porta ou tampa da

bagageira aberta

Av de Lauzun

® 150
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Av de Lauzun

Porte ouverte

automovel

Com o veiculo imobilizado e a igni-

c¢do ligada, o testemunho 4
no quadro de insfrumentos indica
se o(s) abrivel(is) (porta, bagagei-
ra ou fampa de carga) estdo aber-
fos ou incorrefamente fechados.

Quando o veiculo atinge aproxi-
madamente 20 km/h, o testemu-

nho 4 indica que porfa(s)
estd(do) aberta(s) ou incorreta-
mente fechada(s), acompanhado
da mensagem "Porfa aberta" 5.

Particularidade
Apds a paragem do mofor, as lu-
zes e 0s acessorios (rddio...) conti-

nuam a funcionar até a abertura
da porta do condutor.

Para impossibilitar a abertura das
portas traseiras pelo interior, bai-
xe a alavanca 6 e verifique, pelo
inferior, se as porfas estdo bem
francadas.
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Responsabilidade do
A condutor durante o

estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo
com criancas, adultos ndo au-
fénomos ou animais |& denfro,
ainda que seja por pouco tem-
po.
Com efeito, poderia colocar-
se em perigo a si préoprio e a
oufras pessods acionando o
motor ou 0os equipamentos,
como por exemplo os elevado-
res de vidros ou o sistema de
francamento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperafura
no inferior do habitdculo au-
menta muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.

Trancar/destrancar os abri-
veis e as portas
Se o carftdo ndo funcionar:

Em determinados casos,, o cartdo
poderd ndo funcionar:

- quando a bateria do cartdo esti-
ver gasta, descarregada, efc;

- devido & ufilizac&o de disposifi-
vos elefrénicos junto ao teleco-
mando (por exemplo, relemdvel);

- 0 veiculo enconfra-se numa zona
de fortes radiagdes eletromagné-
ficas;

- veiculo francado com uma cha-
ve digital & 65.

Se isto aconfecer, pode:

- utilizar a chave infegrada no
carftdo;

- francar manualmente cada uma
das portas;

- para utilizar o comando de blo-
queio/desbloqueio da porta interi-
or;

- para utilizar a chave digital & 65,
consoanfe o veiculo.

A chave integrada no cartdo

A chave infegrada 2 serve para
francar ou destrancar a porta di-
anfeira esquerda quando o carfdo
n&o funciona.
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Acesso a chave 2

Faca deslizar a cobertura fraseira
1 para baixo, exercendo press&o
sobre a zona A.
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Utilizar a chave integrada no
cartdo

- Insira a extremidade da chave 2
no entalhe 3 na parte inferior da
fampa B da porta do condutor;

- Mova-a para cima para remover
a tampa B;

- Insira a chave 2 na fechadura e
franque ou destranque a porta do
condufor.

Depois de enfrar no veiculo, colo-
que novamente a chave no respe-
fivo alojamento, no carfdo.

Trancamento manual das por-
tas

Com a porta aberta, rode o para-
fuso 4 (ufilizando a extremidade
da chave) e feche a porta.
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Isto significa que a porta serd
francada em seguida pelo exteri-
or.

A porta sé poderd ser aberta pelo
interior do veiculo ou utilizando a
chave da porfta do condutor.

Comando de trancamento/
destrancamento pelo interior

: N\
O interruptor 5 controla simulta-
neamente as portas e a porta do
comparfimenfto de bagagem.

Se alguma porta, ou a tampa da
bagageira, estiver aberta ou mal
fechada, ocorrerd um trancamen-
to seguido de um desfrancamento
rédpido das portas.

Se fransporfar um objeto com o
porta-bagagens aberto, confinua-
rd a ser possivel tfrancar as res-
tantes portas: com a ignicdo des-
ligada, pressione e segure o inter-
rupftor 5 duranfe mais de cinco se-
gundos para francar as restanftes
portas desftrancadas.

Testemunho de estado dos
abriveis

Com a ignicdo ligada, o testemu-
nho do interruptor 5 indica o esta-
do de francamento dos abriveis:

- quando o testemunho estd ace-
so, as porfas e o comparfimento
de carga esftdo trancados;

- se o festemunho esfiver apaga-
do, as porfas e o o compartimento
de carga esftardo destrancados.

Se a ignicdo estiver desligada, ao
francar as portas, o testemunho
permanecerd aceso durante al-
gum tempo g, em seguida, apa-
gar-se-a.

(D ApOs trancar/destran-

car o veiculo com os bo-
tdes do carfdo, o tran-
camento a distdncia e o des-
trancamento "mdos livres"
sdo desativados.
Para reativar o modo "mdos
livres", volte a ligar o veiculo.

Trancar os abriveis sem o car-
fdo

Por exemplo, no caso de uma pilha
descarregada ou de inoperaciona-
lidade rempordria do carftdo, etc.

Com a ighicdo desligada e uma
porta ou o porta-bagagens aber-
to, pressione e segure o inferrup-
for 5 durante mais de cinco segun-
dos.

Todos os abriveis serdo trancados
quando fechar a portfa.

Nofa: o destrancamento do veicu-
lo a partir do exterior apenas serd
possivel se o cartdo estiver denfro
da zona de detecdo do veiculo ou
utilizando a chave infegrada no
cartdo.
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Nunca abandone o
veiculo com o cartdo
no interior.

>

Responsabilidade do
condutor

Se decidir circular
com as portas franca-
das, lembre-se que isso pode-
rd dificultar o acesso dos so-
corristas ao habitdculo em ca-
so de emergéncia.

>
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Trancamento automdtico
dos abriveis com o veiculo
em andamento

Principio de funcionamento
o

Apds o veiculo ser ligado, o siste-
ma trancard automaricamente as
portas assim que for atingida uma
velocidade de aproximadamente
10 km/h.

Para desfrancar:

- premindo o interruptor de des-
francamento das porfas 1;

- com o veiculo parado, quando
abrir uma porta dianteira a partfir
do interior.

Nota: se uma porta for aberta/fe-
chada, serd novamente tfrancada
de forma automdtica assim que o
veiculo atingir uma velocidade de
aproximadamente 10 km/h.

Ativagdo/desativagdo da fun-
¢do

Para ativda-la: com o veiculo para-
do e o motor a trabalhar, prima o
inferrupfor 71 durante, pelo menos,
cinco segundos até ser emitido um
sinal sonoro.

Para desativda-la: com o veiculo
parado e o motor a trabalhar, pri-
ma o interruptor 7 duranfte, pelo
menos, cinco segundos afré serem
emifidos dois sinais sonoros.

A funcdo pode ser igualmente ati-
vada e desativada através do
ecrd multimédia & 141 (consoante
o veiculo).

Anomalias de funcionamento

Se detetar uma anomalia de funci-
onamento (inoperacionalidade do
francamento automdtico, o tfeste-
munho do inferrupfor 7 ndo se
acende do tenfar francar as por-
fas e a bagageira, etc.), certifique-
se de que o francamento automad-
tico ndo foi desativado inadverti-
damente e que fodos os abriveis



PORTAS E ABRIVEIS

estdo bem fechados. Se assim for, Porta-bagagens

dirija-se a um represenfante da Nunca utilize os hi-

marca. Destrancamento/Trancamento /!\ drdaulicos para fechar

a bagageira.
Abertura
Responsabilidade do
A condutor == Abertura manual das portas

Se decidir circular = -

pelo interior

com as portas franca-
das, lembre-se que isso pode-
rd dificultar o acesso dos so-
corristas ao habitdculo em ca-
so de emergéncia.

Prima o bot&o 7 e abra a fampa
da bagageira.

Fecho Se ndo for possivel destrancar a

Baixe a tampa da bagageira, con- bagageira, poderd fazé-lo manual-

soante o veiculo, utilizando inicial- mente a partir do interior:

mente a pega interior. - aceda a bagageira rebatendo
o(s) encosto(s) do banco traseiro
para baixo;

- insira uma chave de fendas ou
uma ferramenta semelhante na
adlavanca de desbloqueio de emer-
géncia 2 e faca-a deslizar para a
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esquerda, conforme ilustrado na
figura;

- empurre a tampa da bagageira,
para a abrir.

E interdita a fixacdo
A de qualquer disposifi-
vo de fransporte (por-
ta-bicicletas, baga-
geira de rejadilho, efc.) apoia-
do sobre a tampa da bagagei-
ra. Para montar um dispositi-
vo de transporte no seu veicu-
lo, confacte um representante
da marca.
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Caixa de arrumacgdo de cabos
de carga

A

Consoante o veiculo, esta caixa
desfina-se a guardar cabos de
carga. A carga mdxima admitida
por caixa é de 10 kg.

Para aceder & mesma, abra a ba-
gageira e, em seguida, levanfte o
fapetre da bagageira utilizando a
pega 3.

Se houver dgua na
A caixa de arrumacdo
de cabos de carga, si-
nais de corrosdo ou
elementos estranhos no co-
nector do cabo de carga ou
na fomada de carga do veicu-
lo, n&o carregue o veiculo.
Risco de incéndio.
Tenha cuidado com o cabo:
ndo o pise, ndo o mergulhe em
dgua, ndo o puxe, nem permi-
fa que qualquer objeto bata
no cabo.
Verifique e limpe regularmen-
te a caixa de arrumacdo.
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Prateleira traseira - baixe os apoios de cabeca;
- desencaixe os dois corddes sus-

pendos 4;
- levante a prateleira 5 para a de-
sencaixar;

Massa mdxima sobre a

prateleira traseira: 2 kg

uniformemente distribui-
dos.

- empurre a mesa 5 para o interi-
or e rode-a;

- Puxe a mesdad na sua direcdo.
Para o colocar de novo, proceda
no senfido inverso.

Ndo coloque objetos,
A sobrefudo se forem
pesados ou duros, so-
bre a prateleira tra-

seira.

Em caso de travagem brusca
ou de acidente, esses objetos
poderd&o constifuir um perigo
para os ocupantes do veiculo.

Para a retirar:

Conheg¢a o seu automével - 77



BANCOS DIANTEIROS

Para retirar o apoio de cabeca

Apoios de cabeca dianteiros Coloque-o na posicéio mais eleva- /'\ O apoio de cabeca é
P £ bi o d da (incline o encosto para trds). o W eleme.n_'ro de segu-
ara tazer sublr o apolo de ca- Prima o bot&o 2 e levante o apoio ranca. Utilize-o em fo-

beca de cabeca para o libertar. das as deslocacdes e

na posicdo correta. A parte
Para repor o apoio de cabega superior do apoio de cabeca
Verifique se as hastes do apoio de deve estar ao nivel da parte
cabeca estdo limpas 3. superior da cabeca. A distan-
Infroduza as hastes do apoio de cia enfre a cabega e a parte
cabeca nos orificios 1 (incline o en- A do apoio de cabeca deverd
costo para trds). Carregue no ser a menor possivel.

apoio de cabeca até que bloqueie

e prima depois o boftdo 2 para re-
gular de acordo com a altura pre-
tendida. Assegure-se do correto
fravamento de cada haste 3 no
encosto do banco.

61287

Puxe o apoio de cabega para cima
aré a altura desejada. Assegure-se
do seu correto fravamento.

Para baixar o apoio de cabega

Prima o bot&o 2 e baixe o apoio de
cabeca afré a altura desejada. As-
segure-se do seu correto frava-
menfo.
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Bancos dianteiros

Bancos dianteiros com coman-
dos manuais

Para avangar ou recuar o banco

Levante o puxador 1 para desblo-
qued-lo. Quando se encontfrar na
posicdo pretrendida, solfe a pega e
verifique se o banco estd bem tra-
vado.

Regulacdio do banco do condutor
ao nivel da zona lombar

Empurre o interruptor 2 para a
frenfte ou para frds para ajustar a
almofada lombar.

Para levantar ou baixar o assento
do banco

Mova a alavanca 3 as vezes ne-

cessdrias para cima ou para baixo.

Para inclinar o encosto

Levanfte a alavanca 4 o mdximo
possivel e incline o encosfto do
banco até a posicdo pretendida.
Quando se encontrar na posi¢cdo
prefendida, solfe a pega e verifi-
que se o banco estd bem travado.

Apds efetuar ajustes,
1 certifique-se de que
(]
os encostos dos ban-
cos estdo correta-

mente travados na devida po-
sicdo.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagGes com o veiculo
parado.
Para ndo pér em causa a efi-
cdcia dos cinfos de seguran-
¢a, aconselhamo-lo a ndo in-
clinar demasiado os encosftos
dos bancos para frds.
Ndo deverd ser colocado
qualquer objeto sobre o piso
(na drea a frente do condutor)
dado que, no caso de uma tra-
vagem subita, esses objetos
poderdo deslizar para debaixo
dos pedais e, dessa forma,
obstar a sua ufilizacdo.
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Bancos aquecidos

————

Consoante o veiculo, com a igni-
c¢do ligada, pode afivar os bancos
aquecidos através do ecrd mulfi-
média 5:

. . i
- premir o pictograma K no
banco pretendido pela primeira
vez ativa o sisfema de aquecimen-
to com a mdxima forca. Acendem-
se trés luzes de adverténcia, inte-
gradas no inferruptor;
- uma segunda pressdo diminui o
aquecimento para a forca média.
Acedem-se duas luzes de adver-
tréncia integradas;
- uma terceira pressdo diminui o
aquecimento para a for¢ca minima.
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Acende-se uma luz de adverténcia
infegrada;

- uma quarta pressdo desliga o
aquecimento.

No senfido de evitar um consumo
de energia desnecessdrio, o banco
aquecido do passageiro pode ser
desativado automaticamente ca-

so ndo exista um ocupanfe presen-

te.

Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, ao premir o
comando no volante 6, é possivel
afivar o aquecimenfo dos bancos
de acordo com as definicdes de
ufilizacdo previamenfte memoriza-
das.

Para mais informacdes sobre a
programacgdo desta fungdo, con-
sulfe as insfrucdes do sistema mul-
fimédia.
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Apoios de cabeca traseiros

Posicdio de utilizacdo

Levante fotalmente o apoio de ca-
beca até ficar fravado. Assegure-
se do seu correto fravamento.

Para retirar o apoio de cabeca

Incline o banco para a frente, ele-
ve o apoio de cabeca tanfo quan-
to possivel e, em seguida, prima o
botdo 7 e remova o apoio de cabe-

ca.

Para repor o apoio de cabec¢a

Incline o banco para a frente e, em
seguida, insira as hastes nos orifi-
cios e empurre o apoio de cabeca
aré bloquear de modo a utilizd-lo
na posicdo elevada. Assegure-se
do seu correfto tfravamento.

Posicdio de rebatimento do
apoio de cabega 2

Prima o bot&o 7 e baixe o apoio de
cabecga por completo.

26342

a2

A posicdo totalmente em baixo
do apoio-de-cabeca apenas serve
para arrumacdo: ndo deve ser ufi-
lizada quando o banco estd ocupa-
do.

O apoio de cabeca é
! um elemento de segu-
ranca. Utilize-o em to-

das as deslocacdes e
na posicdo correta.
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Banco fraseiro: funcdes

Funcdes

Para rebater o encosto

Verifique se os bancos dianteiros
estdo suficientemente avancados.

Antes do rebatimento das costas
de um banco, baixe os apoios de
cabeca fanto quanto possivel.

Antes do rebatimento de qualquer
banco traseiro lateral, encaixe a
lingueta do cinto de seguranca do
banco em questd&o na caixa de fra-
vamento correspondente.

Isto impedird que o cinfo de segu-
ranca fique entalado quando o
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banco voltar & respetiva posicdo
de ufilizacdo.

Em qualquer caso, verifique se os
cintfos de seguranca esftdo a funci-
onar corretamente.

Puxe pela correia 1 e rebata o en-
costo do banco A.

Nota: por motivos de seguranca, o
encosto do banco A estd equipado
com um sistema de retencdo. Po-
derd ser percetivel uma resistén-
cia aquando do manuseamento.

Para voltar a colocar o encosto,
proceda no senfido inverso.

Levante o encosto do banco atré
travar.

Tenha cuidado para ndo frilhar o
cinto de seguranca entre o encos-
to do banco e a prateleira.

Verifique se os cintos de seguran-
ca funcionam corretamente.

Aquando da reposi-
/!\ cdo do encosto, asse-
gure-se do seu corre-
to fravamenfo.
Em caso de utilizacdo de ca-
pas de bancos, assegure-se
de que estas ndo impedem o
fravamento correto do encos-
to.
Verifique a posicdo correta
dos cintos de seguranca.
Volfte a posicionar os apoios
de cabeca.

Ao mover os bancos
A fraseiros, certifique-
se de que nada obs-
frui os pontos de fixa-
cdo (braco ou perna do passa-
geiro, animal domésfico, gra-
vilha, pano, brinquedos, etc.).

A configuracdo do
A banco em dois lugares
com o pequeno encos-
fo do banco A rebafti-
do para baixo impede a utili-
zacdo do lugar cenfral, dado
que seria impossivel encaixar
o cinto de seguranca (caixas
dos cintos de seguranca ina-
cessiveis).




CINTOS DE SEGURANCA

Apresentacgdo

Para sua seguranca, utilize o cinto
de seguranca em fodas as deslo-
cagdes. Além disso, ndo se esque-
¢a da legislacdo em vigor no pais
em que circula.

Antes de arrancar, proceda a re-
gulacdo da posicdo de conducdo
e, em seguidaq, para todos os ocu-
pantes, ao ajustamento correto
do cinto de seguranca, para ob-
ter a melhor protecdo.

Cintos de seguranca

Regulagdo da posigdo de con-
ducdo

- Sente-se corretamente no fun-
do do banco (depois de remover o
sobreftudo ou blusdo, efc.). Tal é
essencial para garanfir o correto
posicionamenfo das costas;

- regule o assento em funcdo dos
pedais. O seu banco deve esftar na
posi¢cdo mais recuada que |he per-
mita premir a fundo os pedais. A
regulacdo do encosto deve ser fei-
fa de modo a deixar os bracos li-
geiramente fletidos;

- regule a posicdo do seu apoio-
de-cabeca. Para um mdximo de
seguranca, a distdncia entre a sua

cabeca e o respetivo apoio deve
ser minima;

- regule a altura do assento. Esta
regulacdo permite selecionar a po-
sicdo do banco que oferece a me-
lhor vista possivel;

- regule a posicdo do volante.

(D Certifique-se de que o
banco traseiro & 82 estd
correfamente bloqueado
na devida posicdo, de modo a
que os cintos de seguranca
fraseiros funcionem correfta-
mente.

Cinfos de seguranca
A mal ajustados ou for-

cidos podem provocar

ferimentos em caso
de acidente.
Utilize um cinto de seguranca
para cada pessoad, criangca ou
adulto.
Mesmo as mulheres grdvidas
devem ufilizar sempre o cinfo
de seguranca. Neste caso, o
segmento venfral deve ser co-
locado de modo a ndio exercer
grande pressdo sobre a parfe
inferior do venfre, embora
sem excessiva folga.
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Regulag¢do dos cinfos de segu-
ranga

Para garantir um ajuste e posicio-
namento corretos dos cinfos de
seguranca em todos os lugares:

- ajuste os bancos (posicdo do
banco e dngulo do encosto do
banco, se disponivel);

- sente-se com as cosas bem
apoiadas no encosto do banco;

- aproxime o segmento tordcico
do cinfo 7 fanto quanfo possivel
da base do pescoco sem que se
apoie sobre o mesmo (se necessd-
rio, ajuste a alfura do cinto de se-
gurancga, se disponivel) e certifi-
que-se de que o segmento ftordci-
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co 1 estd em contacto com o om-
bro;

- posicione o segmenfo ventral do
cinto 2 de modo a que assenfe
bem nas coxas e na bacia.

O cinto de seguranca deve adap-

rar-se bem ao corpo; por exemplo,
evife vesftudrio muifo espesso, ob-
jetos volumosos sob os cintos, efc.

Para ufilizar

Puxe o cinfo lenfamente e sem es-
ticbes e cerfrifique-se de que a lin-

gueta 3 engata na caixa 5 (verifi-
que se estd engatada puxando pe-
la lingueta 3).

Se o cinto se bloquear, deixe que
recue um pouco € puxe hovamen-
re.

Se o cinto de segurancga estiver to-
ralmente bloqueado, puxe-o com
firmeza e cuidado de modo a de-
senrolar cerca de 3 cm. Deixe que
recue um pouco e puxe hovamen-
re.

Dirija-se a um represenftante da
marca, se o problema subsisfir.

Desbloqueio

Prima o bot&o 4, o cinfo é recupe-
rado pelo enrolador. Acompanhe o
cinfo enquanto se enrola.

Testemunho de alerta
dos cintos de seguranca

Este festemunho acende-se no vi-
sor central A ao ligar a ignicdo do
veiculo e se o cinfo de seguranca
do condutor e/ou do passageiro di-
anfeiro e/ou do(s) passageiro(s)
fraseiro(s) (se o banco do passa-
geiro esfiver ocupado) n&o
estiver(em) encaixado(s).

LT
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Alerta de cinto de seguranca
dianteiro

Com as portas fechadas, o grdfico
6 é apresentado no quadro de ins-
frumentos duranfte aproximada-
mente 60 segundos quando a igni-
c¢do do veiculo é ligada. Isto infor-
ma sempre o condufor se o cinto
de seguranca de cada um dos lu-
gares dianfeiros estd ou ndo en-
caixado:

- as porfas sdo abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo su-
perior a zero);

- um cinto de seguranca dianteiro
€ encaixado/desencaixado.

Compreender o grdfico 6:

- simbolo apresentado a verde:
cinfo de seguranca encaixado;

- simbolo apresentado a verme-
lho: o lugar estd ocupado e o cinto
de seguranca ndo estd encaixado;
- simbolo apresentado a cinzenfo:
o banco ndo estd ocupado.

Com as portas fechadas, o feste-

munho serd apresentado no
visor cenfral quando a ignicdo do
veiculo for ligada se o cinfo de se-
guranca do condutor e/ou do(s)
passageiro(s) dianteiro(s) (se este
banco estiver ocupado) ndo esti-
verem encaixados.

Quando a velocidade do veiculo
for inferior a aproximadamente

(20 km/h), o festemunho se-

rd apresentado no visor cenfral se
um lugar dianteiro estiver ocupado
e o cinfo de seguranca ndo estiver
encaixado.

E acompanhado pelo grdfico 6, o
qual é apresentado durante apro-
ximadamente 60 segundos sempre
que um dos cintos de seguranca
dianteiros é encaixado ou desen-
caixado.

Quando a velocidade do veiculo
exceder 20 km/h, aproximadamen-
te, se um dos cinfos de segurancga

dianteiros estiver ou for desencai-
xado durante a viagem:

4 IR
- o testemunho piscard no
visor cenfral;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante 120 segundos;

e

- o grdfico 6 é apresentado du-
rante aproximadamente 180 se-
gundos e o simbolo do lugar em
questdo é apresenfado a verme-
Iho.

Certifique-se sempre de que os
passageiros dianteiros utilizam os
respefrivos cintos e que o nUmero
de cintos indicados como encaixa-
dos corresponde ao numero de lu-
gares dianteiros ocupados.

Notfa: em alguns casos, um objefo
colocado no banco do passageiro
poderd ativar o testemunho.

Alerta de nd&o utilizagc@o de cin-
to de seguranga fraseiro

Com as porfas fechadas, o grdéfico
6 é apresentado no quadro de ins-
frumentos duranfte aproximada-
mente 60 segundos quando a igni-
c¢do do veiculo é ligada. Isto infor-
ma sempre o condutor se o cinto
de seguranca de cada um dos lu-
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gares traseiros estd ou ndo encai-
xado:

- as porfas s&o abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo su-
perior a zero);

- um cinto de seguranca dianteiro
é encaixado/desencaixado.

Compreender o grdfico 6:

- simbolo apresentado a verde:
cinfo de seguranca encaixado;

- simbolo apresentado a verme-
Iho: o lugar estd ocupado e o cinto
de seguranca ndo estd encaixado;
- marca a cinzenfo: banco ndo
ocupado (consoante o veiculo).

Consoante o veiculo, com as por-

tas fechadas, o festemunho
no visor cenfral frambém se acen-
derd ao ligar a ignicdo e se um lu-
gar fraseiro estiver ocupado e o
cinto de seguranca ndo estiver en-
caixado.

Quando a velocidade do veiculo
for inferior a aproximadamente

(20 km/h), o testemunho se-

r& apresenfado no visor central se
um cinto de seguranca traseiro for
desencaixado.

E acompanhado pelo grdéfico 6, o
qual é apresentado durante apro-
ximadamente 60 segundos sempre
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que um dos cintos de seguranca
traseiros € encaixado ou desencai-
xado.

Quando a velocidade do veiculo
afringir ou exceder aproximada-
mente 20 km/h, se um dos cintos
de seguranca traseiros estiver ou
for desencaixado durante o fraje-
fo:

scare
- o testemunho Bkedll piscard no
visor cenfral;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante aproximadamente 30 a 120
segundos (consoanfe a versdo);

e

- o grdfico 6 serd apresentado
duranfe, pelo menos, aproximada-
menfe 60 segundos ou, consoanfe
o veiculo, durante 180 segundos e
o simbolo do lugar em questdo se-
ré apresentado a vermelho.

Certifique-se sempre de que os
passageiros fraseiros utilizam os
respefivos cintos e que o niUmero
de cinfos indicados corresponde
ao numero de lugares traseiros
ocupados.

Nota: um objefto colocado no as-
senfo de um dos bancos dos pas-
sageiros fraseiros poderd ativar o
testemunho, em alguns casos.

Cinfos de seguranca trasei-
ros

Cinfos de seguranca laterais
fraseiros 7

A colocagdo, remocdo e posiciona-
mento efeftuam-se de modo idénti-
co aos dos cintos dianteiros.

Depois de cada mani-
A pulacdo do banco tra-
seiro, verifique se os
cintos de seguranca
fraseiros estdo bem posicio-

nados e se funcionam correta-
mente.
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Cinto de seguranca traseiro
central 8

Puxe o cinto lentamente 8.

Encaixe a linguefa deslizanfe 9 na
caixa de travamento do cinto de
seguranca cenfral 10.
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Alertas

As informacdes que se seguem dizem respeito aos cintos dianteiros e traseiros.

- Nd&o deve ser realizada nenhuma modifica¢gdo nos elementos do sistema de retencdo montados de
A origem (cinfos de seguranca, bancos e respefivas fixacdes). Para casos parficulares (por exemplo:
instalacdo de cadeiras de crianga), contacte um representante da marca.
- Ndo utilize dispositivos que possam provocar folgas nos cintos (por exemplo, molas, pingas, efc.), dado que
um cinto lasso pode provocar ferimentos em caso de acidente.
- Nunca faga passar o cinto por baixo do seu bragco, nem por trds das costas.
- Nunca ufilize o mesmo cinfo para mais de uma pessoa e nunca envolva com o cinfo de seguranca um bebé
OU uma crianga que fenha ao colo.
- O cinto n&o deve esfar torcido.
- Depois de um acidente, solicite a verificacdo e, se necessdrio, a subsfituicdo dos cintos de seguranca. Da
mesma forma, mande substituir os cinfos se apresentarem sinais de desgaste.
- Ao repor o banco fraseiro, certifique-se do correto posicionamento dos cintos de seguranca e das caixas de
fravamento, de modo a que possam ser devidamenfe ufilizados.
- Verifique se infroduziu a lingueta do cinto na respetiva caixa de travamento.
- Tenha o cuidado de ndo colocar, na zona da caixa de tfravamento do cinto, qualquer objefo suscefivel de
perfurbar o seu correto funcionamento.
- Assegure o posicionamento correto da caixa de travamento (ndo deve estar escondida, encravada, bloque-
ada... por pessoas ou objefos).
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Pré-tensores

Disposifivos complementa-
res aos cinfos de seguranga
dianteiros

Apresentac¢do
Consistem em:

- pré-tensores dos enroladores

dos cintos de seguranca;

- pré-tensores de cinto venftral;

- limitadores de esforco sobre o
térax;

- airbags condutor e passageiro
dianteiro.

Estes sistemas esftdo previstos pa-
ra funcionar separados ou em con-
junfo, em caso de choque fronfal.

Em funcdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situ-
acdes:

- bloqueio do cinto de seguranca;
- pré-tensor do enrolador de cinto
de seguranca, que é ativado para
suprimir a folga do cinto;

- o pré-tfensor de cinto ventral, pa-
ra refer o condutor no banco;

- o airbag dianteiro.

Os pré-tensores servem para ajus-
far o cintfo ao corpo, manfer o
passageiro no respetivo banco e
aumentar assim a sua eficdcia.

Na eventualidade de uma colis@o
frontal grave e se a ignicdo esfiver
ligada, o sistema pode ativar o se-
guinte, consoante a forca do im-
pacto:

- o pré-tensor do enrolador de cin-
to de seguranca 1 que puxa o cinto
de seguranca de imediato;

- o pré-tensor do enrolador do cin-
to ventral 2 nos bancos dianteiros.

A - Depois de um aci-

! denfe, mande verifi-
car o conjunto do sis-
fema de refencdo.

- Qualquer intervencdo no sis-
fema completo (pré-tensores,
airbags, caixas elefrdénicas,
cablagens) ou reufilizacdo
num outro veiculo, ainda que
semelhante, é rigorosamente
interdita.

- Apenas os técnicos qualifi-
cados da Rede da marca es-
tdo habilitados a infervir nos
airbags; caso confrdrio, o sis-
fema poderd disparar inad-
vertidamente e provocar feri-
menfos.

- A verificacdo das caracte-
risticas elétricas do detonador
deve ser efefuada por especi-
alistas e com ferramentas
apropriadas.

- Se o seu veiculo tiver de ser
abatido, dirija-se a um repre-
sentante da marca para elimi-
nar o gerador de gds dos pré-
fensores e do airbags.
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Limitador de esforgo

A parfir de uma dada violéncia de
colisdo, esfte sistema entra em
funcionamento para limitar, a um
nivel suportdvel, os efeitos do em-
bate do corpo no cinto de segu-
ranca.

Airbags frontais do condutor e
do passageiro

Equipam os dois lugares diantei-
ros: do condutor e do passageiro.

Um simbolo na parfe inferior do
para-brisas indica se este equipa-
mento estd presenfte (consoante o
veiculo).

Cada sistema de airbag é compos-
to por:

- um airbag e o respefivo gerador
de gds monfados no volante para
o condutor e no painel de bordo
para o passageiro;

- uma caixa eletrénica para a mo-
nitorizacdo do sistema que co-
manda o acionamento elétrico do
gerador de gds;

- sensores remotos;

- festemunhos de controlo, apre-
sentados na consola do tejadilho
3:

- aceso, airbag do passa-

geiro ativado;
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-
- aceso, airbag do passa-
geiro desafivado.

O sistema airbag ufili-
A za um principio piro-
técnico. Isto explica
por que mofivo, quan-
do um airbag é acionado, é
produzido calor, é libertado fu-
mo (o que n&o é sinal de inicio
de incéndio) e é gerado um
ruido de detonacdo. O aciona-
mento do airbag, que deve ser
instanténeo, pode provocar
ferimentos na superficie da
pele e outros efeitos desagra-
ddveis.
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Funcionamento

O sistema sé fica operacional de-
pois de ligada a ignicdo.

Aquando de um choque frontal vi-
olenfo, os airbags enchem-se rapi-
damente, amortecendo o impacto
da cabeca e do férax do condutor
confra o volanfe e do passageiro
dianteiro contra o painel de bordo.
Em seguida, apds o choque, esva-
ziam-se imediatamente por si sds,
a fim de evitar qualquer enftrave a
evacuagdo dos ocupantes do vei-
culo.

Anomalias de funcionamento

..

X Este testemunho luminoso
acende-se quando se liga o mofor
e apaga-se ao fim de, aproxima-
damente, 65 segundos.

Se, ao ligar a ignicdo, ndo se acen-
der ou se permanecer apagado,
tal indica uma avaria no sistema.

Consulfe um representanfte da
marca, logo que possivel;
Qualquer afraso nesta consulfa
pode significar uma perda de efi-
cdcia da protecdo.

47713

Os casos que se seguem fazem
disparar os pré-tensores ou os
airbags.

Em caso de choque frontal contra
uma superficie rigida (ndo defor-
mavel) a uma velocidade de im-
pacto igual ou superior a 25 km/h.

~
o0
-
~
=

Em caso de choque frontal com
oufro veiculo de categoria equi-
valente ou superior, com uma
drea de impacto igual ou superior
a 40 %, em que a velocidade de
ambos os veiculos seja igual ou
superior a 40 km/h.

Conhega o seu automovel - 91



DISPOSITIVOS DE SEGURANGA ADICIONAIS

Em caso de choque lateral com
oufro veiculo de categoria equi-
valente ou superior, a uma veloci-
dade de impacto igual ou superior
a 50 km/h.
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Os pré-tensores ou os airbags po-
dem ser acionados por:

- uma pancada sob o veiculo (por
exemplo, num passeio);

- buracos;

- uma queda ou "aterragem" brus-
ca;

- pedras;

Os pré-tensores ou os airbags po-
derdo ndo ser acionados por:

- um choque traseiro, independen-
femente do grau de gravidade;
- capofragem;
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- um choque lateral, com impacto
na dianfeira ou na traseira do vei-
culo;

- um choque frontal, debaixo da
fraseira de um camido;

- choque frontal confra um obstd-
culo a um dngulo agudo;

Todos os avisos apresentados
mais abaixo se destinam a ndo
obsftruir o acionamento do air-
bagquando for insuflado e a evi-
tar igualmente o risco de feri-
mentos graves provocados pela
projecdo de objetos quando o air-
bag for insuflado.
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Alertas

c Avisos relativos ao condutor airbag

- Ndo modificar o volante ou a respetiva almofada.

- Nd&o cobrir a almofada do volante em qualquer circunstancia.

- Nunca fixe qualquer objefo (mola, emblema, relégio, suporte de telemdvel...) sobre a almofada.

- N&o é permitido exfrair o volanfte (exceto se a intervencdo for realizada por récnicos qualificados da Rede
da marca).

- Ndo conduzir numa posicdo demasiado préxima do volante: adotar uma posicdo de conducdo com os bra-
cos ligeiramente fletidos (consulte "Regular a posicdo de conducdo") & 83). Nesta posicdo, assegurard um es-
paco suficiente para um correto enchimento do airbag.

Avisos relativos ao passageiro airbag

- E proibido colocar capas nos bancos dianteiros, dado que ftal poderd afetar o funcionamento do airbag
do passageiro.

- Nd&o cole, nem fixe objetos (molas, emblema, relégio, suporte de telemdvel...) no painel de bordo, na zona do
airbag.

- Nd&o coloque nada entre o painel de bordo e o passageiro (animal, chapéu de chuva, cana de pesca, embru-
lhos...).

- Nd&o coloque os pés no painel de bordo nem no banco, porque essas posicdes podem provocar ferimenftos
graves. De uma maneira geral, deve manter afastada do painel de bordo qualquer parfte do corpo (joelhos,
mdos, cabeca, efc.).
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Pré-tensores dos cintos de se-
guranca laterais

Disposifivos complementa-
res aos cinfos de seguranga
fraseiros

Apresentac¢do
Consistem em:

- pré-tensores dos enroladores
dos cintos de seguranca laterais;
- limitadores de esforco sobre o
térax.

Estes sistemas esftdo previstos pa-
ra funcionar separados ou em con-
junfo, em caso de choque fronfal.

Em funcdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situ-
acdes:

- bloqueio do cinto de seguranca;
- o pré-tfensor de enrolador de cin-
to de seguranca (que dispara para
corrigir a folga do cinfo de segu-
ranca).

Limitador de esforgo

A parfir de uma dada violéncia de
colisdo, esfe sistema entra em
funcionamento para limitar, a um
nivel suportdavel, os efeitos do em-
bate do corpo no cinto de segu-
ranca.

¥

Os pré-tensores servem para ajus-
far o cinfo ao corpo, manter o
passageiro no respefivo banco e
aumentar assim a sua eficdcia.

Com a ignicdo ligada, quando
ocorre um choque frontal grave e
consoanfe a violéncia do embafte,
o sistema pode ativar o pré-tensor
do enrolador do cinto de seguran-
¢a 1 que puxa instanfaneamente o
cinfo.

A - Depois de um aci-

! denfe, mande verifi-
car o conjunto do sis-
fema de refencdo.

- Qualquer intervencdo no sis-
fema completo (pré-tensores,
airbags, caixas elefrdénicas,
cablagens) ou reufilizacdo
num outro veiculo, ainda que
semelhante, é rigorosamente
interdita.

- Apenas os técnicos qualifi-
cados da Rede da marca es-
tdo habilitados a infervir nos
airbags; caso confrdrio, o sis-
fema poderd disparar inad-
vertidamente e provocar feri-
menfos.

- A verificacdo das caracte-
risticas elétricas do detonador
deve ser efefuada por especi-
alistas e com ferramentas
apropriadas.

- Se o seu veiculo tiver de ser
abatido, dirija-se a um repre-
sentante da marca para elimi-
nar o gerador de gds dos pré-
fensores e do airbags.

Conhega o seu automodvel - 95




DISPOSITIVOS DE SEGURANGA ADICIONAIS

Disposifivos de protec¢do la-
teral

Airbag lateral

Este airbag estd montado em ca-
da um dos bancos dianteiros e é
afivado nas partes laterais dos
bancos (lado da porta), de modo a
profeger os ocupanftes em caso de
embare lateral violento.

Airbag cortina

Trata-se de airbags que equipam
cada parte superior do veiculo e
que se enchem ao longo dos vidros
laterais dianteiros e fraseiros para
proteger os ocupantes em caso de
colis@o lafreral grave.
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Alertas

Aviso relativo ao airbag lateral airbag
A - E proibido colocar capas nos bancos dianteiros, dado que tal poderd afetar o funcionamento do
airbag do passageiro.
- Nunca coloque acessérios, objefos ou mesmo um animal entre o encosto, a porta e os revestimentos interi-
ores. N&do cubra igualmente o encosto do banco com objetos como vestudrio ou acessérios. Isto poderd impe-
dir que o airbag funcione corretamente ou provocar ferimentos em caso de acionamento do airbag.
- E interdita qualquer intervencdo ou modificacéo do banco e das guarnicdes interiores, exceto se forem rea-
lizadas por técnicos qualificados da Rede da marca.
- Os airbags sdo insuflados afravés das fendas nos encosftos dos bancos dianfeiros (lado da porta e lado da
consola cenfral): nunca insira qualquer objeto nessas fendas.
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Alertas

Todos os avisos apresentados mais abaixo se destinam a ndo obstruir o acionamento do airbagquando for in-
suflado e a evitar igualmente o risco de ferimentos graves provocados pela projecdo de objetos quando o air-
bag for insuflado.

ranca sdo parte infegrante do mesmo sistema de protecdo. Assim, é imperatfiva a ufilizacdo perma-
nenfe do cinto de seguranca. A ndo utilizacdio do cinto de seguranca expde os ocupantes do veiculo a
ferimentos graves em caso de acidenfe. Além disso, pode fambém agravar os riscos de ferimentos li-
geiros superficiais em caso de acionamenfo do airbag, embora estes ferimentfos ligeiros possam ser sempre
provocados por airbags.

O acionamento dos pré-tensores ou dos airbags em caso de capotagem ou de choque traseiro mesmo violen-
fo ndo é sistemdtico. Pancadas sob o veiculo do tipo descida ou subida de passeios, circulacdo em estrada
com mau piso, pedras... podem provocar a afivacdo destes sistemas.

c O airbag foi concebido para complementar a acdo do cinto de seguranca. O airbag e o cinto de segu-

- Qualquer intervencdo e modificagcdo em qualquer parte do sistema de airbag (airbags, pré-tensores, ECU,
cablagem, etc.) é rigorosamente interdita (exceto se for efetuada por pessoal qualificado da rede).

- Para preservar o bom funcionamento e para evitar qualquer acionamento inadvertido, apenas os técnicos
qualificados da rede da marca estdo habilitados a infervir no sistema airbag.

- Por razdes de seguranca, mande verificar o sistema dos airbag se o veiculo friver sido acidentado, roubado
ou assaltado.

- Quando vender ou emprestar o veiculo, informe o comprador destas condicdes quando enftregar-lhe este
manual do utilizador do veiculo.

- Ao abater o seu veiculo, contacte o seu representante da marca para eliminar o(s) gerador(es) de gds.
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SEGURANCA DE CRIANCAS:

Generalidades

Transporte de crianga

Respeite a legislag¢do local do pais
onde se enconfra.

A crianca, fal como o adulfo, deve
viajar corretamente sentada e
presa com um cinfo, em fodos os
frajetos. O condutor é responsdvel
pelas criancas que transporta.

A crianca ndo € um adulto em mi-
niafura. Estd exposta a riscos de
ferimentos especificos porque as
suas esfrufuras muscular e éssea
estdio em pleno crescimento. Sé o
cinfo de seguranca n&do é adequa-
do ao seu fransporte. Utilize a ca-
deira para criang¢a apropriada e
corretamente.

Para evitar a abertu-
ra das portfas, ufilize a
funcionalidade "Tran-

camenfo de seguran-
ca para criangas" & 69.

Um choque a 50 km/h
A representa uma que-
da de uma altura de
10 metros.
Ou seja, ndo prender uma cri-
anca ao banco equivale a dei-
xd-la brincar na varanda de
um ferceiro andar sem para-
peifol
Nunca permita que uma crian-
ca seja transportada ao colo.
Em caso de acidente, serd im-
possivel segurd-la ainda que o
passageiro que a transporta
esteja a ufilizar o cinto.
Se o seu veiculo fiver estado
envolvido num acidente, subs-
fitua a cadeira para crianca e
mande verificar os cinfos e as
fixacdes ISOFIX.

Responsabilidade do
A condutor duranfe o

estacionamento ou

paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo
com criangas, adultos ndo au-
ténomos ou animais I&d dentro,
ainda que seja por pouco fem-
po.
Com efeito, poderia colocar-
se em perigo a si préprio e a
oufras pessoas acionando o
motor ou os equipamentos,
como por exemplo os elevado-
res de vidros ou o sistema de
francamento das portfas.
Além disso, com fempo quenfte
e/ou com sol, a femperafura
no interior do habitdculo au-
menta muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.

Utilizagdio de uma cadeira para
crianga

O nivel de profecdo oferecido pela
cadeira para crianca é funcdo da
sua capacidade para refer a crian-
ca e da sua instalacdo. Uma mad
instalacdo compromete a profe-
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¢do da criaonga, em caso de frava-
gem violenfta ou de colisdo.

Antes de adquirir uma cadeira pa-
ra crianga, verifique se estd con-
forme & regulamentacdo do pais
em que se encontra e se pode ser
montada no seu veiculo. Consulte
um representanfte da marca, para
saber as cadeiras recomendadas
para o seu veiculo.

Os regulamentos referentes ao
fransporte de criancas sdo especi-
ficos de cada pais. A ufilizacdo de
uma cadeira de crianca duranfe o
fransporte depende da idade e/ou
do famanho e/ou do peso da cri-
anca.

No caso de criancas que ndo ne-
cessitem de viajar numa cadeira
de criancga, certifique-se de que o
cinfo de seguranca estd correta-
menfe ajustado e encaixado.

Em todos os casos, deve respeitar
os regulamentos em vigor no pais
em que circula.

Antes de monfar uma cadeira pa-
ra crianga, leia e respeite as ins-
trucdes que a acompanham. Em
caso de dificuldade na instalacdo,
confacte o fabricante do equipa-
menfo. Guarde as insfrucdes junfo
da cadeira.
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@ Exemplifique como se
ufiliza o cinto de segu-

ranca e ensine a crian-
ca:

- a ufilizar corretamente o
cinfo;

- aenfrar e sair sempre do
veiculo a partir do passeio e
em direcdo ao mesmo, longe
do ftrénsito.

Ndo utilize uma cadeira para
crianca usada ou que ndo te-
nha manual de utilizador.
Verifique se nenhum obijeto,
na cadeira ou perfo dela, im-
pede o seu correto funciona-
mento.

Nunca deixe uma cri-
A anca denfro do veicu-
lo sem que seja vigia-
da por um adulfo.
Assegure-se de que a crianga
estd sempre fixa pelo cinfo e
que este estd corretamente
regulado e ajustado. Evite
vestudrio muifo espesso que
provoque folga nos cintos
> 83.
Nunca deixe que a crianga po-
nha a cabeca ou os bracos fo-
ra da janela.
Duranfe o percurso, verifique
se a crianca permanece em
postura correta, nomeada-
menfe, enquanto dorme.
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Escolher uma cadeira de cri-
anca

Cadeiras para criang¢a instala-
da de costas para a dianteira
do veiculo

61260

A cabeca do bebé é, proporcional-
mente, mais pesada que a do adul-
to e 0 seu pescoco é muito frdgil.
Transporte a crianca nesta posi-
¢cdo o mais tempo possivel (no mi-
nimo, atré aos 2 anos). Esta posi-
c¢do é a mais adequada para a re-
tencdo da cabeca e do pescoco.

Escolha uma cadeira envolvente,

para uma melhor protecdo lateral,
e subsfitua logo que a cabeca da

crianga ulfrapasse a esfrutura da
cadeira.

Cadeiras para criancga instala-
das de frenfe para a dianteira
do veiculo

61261

Afé 18 kg ou 4 anos, a crianga po-
de viajar numa cadeira de frente
para a dianfeira do veiculo. Esco-
lha a cadeira de acordo com o ta-
manho da crianga: a cabeca e o
abdédmen sdo as dreas que tém de
ser profegidas. Uma cadeira para
crianca de frente para a dianfeira
do veiculo bem fixa ao veiculo re-
duz os riscos de impacto da cabe-
ca. Transporte a crion¢a numa ca-
deira instalada de frente para a di-

anfeira com cinfo desde que a sua
morfologia o permifa.

Escolha uma cadeira envolvente,
para uma melhor protecdo lateral.

Bancos de crianga

61262

A partir de 15 kg ou 4 anos, a crian-
¢a pode vidgjar instalada num ban-
co de crianga, que permifte adap-
far o cinfo de seguranca & sua
morfologia. O assento do banco de
crionca deve estar equipado com
guias, que obriguem o cinto a pas-
sar sobre as coxas da crianca e
ndo sobre o ventre. De preferén-
cia, o encosto deve ser reguldvel
em alfura e equipado com passa-
dor de cinfo, de modo a que este
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passe pelo centro do ombro. O cin-
fo nunca deve passar sobre o pes-
COogo ou sobre o braco.

Escolha uma cadeira envolvente,
para uma melhor protecdo lafreral.

(D Lista dos métodos de re-
tencdo para criongas re-

comendados pelo fabri-
cante:

escolha da fixagdo da ca-
deira para crianga

Hd dois sistemas de fixacdo das
cadeiras para crianga: o cinfo de
seguranca ou o sistema ISOFIX.
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Fixacdo pelo cinto de seguran-
ca

O cinto de seguranca deve ser
djustado para assegurar a suad
funcdo, em caso de travagem vio-
lenta ou de choque.

Respeite as trajeftdérias do cinto in-
dicadas pelo fabricante da cadeira
para criancga.

Verifique sempre se o cinto de se-
guranca estd bem fixo. Para isso,
puxe-o e esfique-o ao mdximo,
apoiando-se na cadeira para cri-
anga.

Verifique se a cadeira estd bem fi-
xa apoiada, fazendo-a oscilar da
esquerda para a direita e de fren-
fe para frds: a cadeira deve man-
fer-se solidamente fixa.

Verifique se a cadeira para crian-

ca estd alinhada com o banco e se
ndo estd encostada ao vidro.

Nd&o ufilize a cadeira
A para crianca caso ha-

ja perigo de desencai-

Xdr o cinfo de segu-
ranca que d retém: a base do
banco ndo pode assentar na
caixa de fravamento e/ou
prender o cinfo de seguranca.

O cinto de seguranca
A nunca deve estar las-
so nem forcido.
Nunca faca passar o
cinfo por baixo do braco, nem
por trds das cosfas.
Verifique se o cintfo ndo estd
deteriorado.
Se o cinto de seguranca ndo
funcionar normalmente, tam-
bém ndo poderd profteger a
crianca.
Consulfe o representante da
marca.
Nd&o utilize um banco cujo cin-
to ndo esteja em bom estado
de funcionamento.
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Fixacdo pelo sistema ISOFIX

As cadeiras para crianga autoriza-
das ISOFIX sGo homologadas de
acordo com os regulamentos aftu-
ais, no caso de se aplicar um dos
quatro casos seguintes:

- Universal ISOFIX de frente para
a dianteira do veiculo de 3 pontos;
- Semiuniversal ISOFIX 2 pontfos;
- Especifica do veiculo;
- i-Size com:
- um cinto que se liga ao tercei-
ro anel da cadeira correspon-
dente;
- ou um suporte assente sobre o
piso do veiculo, compafrivel com
a cadeira i-Size aprovada, cujo
objetivo é evitar que a cadeira
para criangas se desloque em
caso de colisdo.

Nestes Ulfimos trés casos, verifi-
que se a cadeira para criangas po-
de ser instalada ao consulftar a lis-
fa dos veiculos compaftiveis.

Ndo podem ser reali-
A zadas modificacdes
nos componentes do
sistema de retencdo
montados de origem (cintos

de seguranca, ISOFIX, bancos
e respetivas fixacdes).

Prenda a cadeira para crianca
com os fechos ISOFIX, se existirem
no veiculo. O sistema ISOFIX asse-
gura uma montagem fdcil, rdpida
e segura.

O sistema ISOFIX é constituido por

dois anéis e, em alguns casos, por
um ferceiro anel.

As fixacdes ISOFIX fo-
A ram esftudadas exclu-

sivamente para se-

rem ufilizadas por ca-
deiras para criangca com siste-
ma ISOFIX.
Nunca fixe nestes pontos
qualquer oufro fipo de cadeira
para crianga, cintfo ou outros
objetos.
Assegure-se de que nada im-
pede a instalagdo da cadeira
ao nivel dos ponfos de fixa-
cdo.
Se o veiculo fiver estado en-
volvido num acidente, mande
verificar as fixacdes ISOFIX e
substitfua a cadeira para cri-
anca.
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Antes de instalar uma
A cadeira para crianca
ISOFIX que tenha ad-
quirido para um oufro
veiculo, assegure-se de que a
sua aplicagdo estd autoriza-
da. Consulfe a lista dos veicu-
los onde a cadeira pode ser
instalada fornecida pelo fabri-
cante do equipamento.

Os dois anéis 1 estdo situados en-
tre o encosto e o assento do ban-
co e estdo identificados por uma

marca @
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O terceiro anel 4 é ufilizado para
prender o cinfto superior 2 de algu-
mas cadeiras para crianga.

Bancos traseiros

O cinto superior 2 deverd ser posi-
cionado enfre o encosfto do banco
e a prateleira traseira. Para tal,

remova a prafeleira traseira & 75.

Fixe o gancho 3 num dos anéis 4

indicados pelo simbolo 'ir&
Lugar do passageiro dianteiro

Fixe o gancho 3 & correia superi-
or 2 no anel 4 identificado pelo

simbolo 'ir&
Todos os lugares

Puxe a correia superior 2 para que
o encosto da cadeira para crianca
fique em contacto com o encosto
do banco do veiculo.
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As fixacdes ISOFIX fo- Assegure-se de que o
A ram esfudadas exclu- A encosfto da cadeira

sivamente para se- para criang¢a, na posi-

rem utilizadas por ca- cdo de frente para a
deiras para crianca com siste- dianfeira do veiculo, estd em
ma ISOFIX. Nunca fixe nesfes contacfo com o encosfo do
pontfos qualquer oufro fipo de banco. Neste caso, por vezes,
cadeira para crianga, cinfo ou a cadeira para crian¢ca ndo
oufros objetos. estd rotalmente apoiada no
Assegure-se de que nada im- banco do veiculo.

pede a instalacdo da cadeira
ao nivel dos ponfos de fixa-

do. .. .
E . . Fixe imperativamente
Se o veiculo tiver estado en- 1 . .
. ) o cinto da cadeira pa-
volvido num acidente, mande )

ra crianga ao anel

verificar as fixacdes ISOFIX e
correspondente.

substifua a cadeira para cri-
ancga.
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Instalagdo da cadeira para
crianga, generalidades

Nd&o é permitida a instalacdo de
cadeiras para criang¢a nalguns lu-
gares do veiculo.

Os esquemas & 106 indicam os lu-

gares onde pode ser instalada
uma cadeira para crianca.

106 - Conheca o seu automével

De preferéncia, insta-
A le a cadeira para cri-
anca num dos lugares
fraseiros.
Assegure-se de que a cadeira
para crianca ou os pés da cri-
anca ndo impedem o correfo
fravamento do banco diantei-
ro=2>79.
Assegure-se de que ndo hd
perigo da cadeira se deslocar
da sua base.
Se tiver de retirar o apoio de
cabeca, assegure-se de que o
arruma em local seguro; em
caso de fravagem violenta ou
de choque, pode fornar-se um
projétil agressor.
Fixe sempre a cadeira para
criang¢a ao veiculo, ainda que
ndo esteja a ser utilizada; em
caso de fravagem violenta ou
de choque, pode fornar-se um
projétil agressor para os ocu-
pantes do veiculo.

Os tipos de cadeira para crianca
indicados podem ndo estar dispo-
niveis. Anfes de utilizar uma outra
cadeira para crianga, verifique jun-

tfo do construtor a exequibilidade
da sua monfagem.

A frente

A legislacdo relaftiva ao fransporte
de criancas no lugar do passagei-
ro dianteiro é especifica a cada
pais. Consulte a legislacdo perti-
nente e siga as indicacdes no es-
quema.

Anfes de instalar uma cadeira pa-
ra crionga nesfe lugar (se a insta-
lacdo for autorizada):

- baixe totalmente o cinto de se-
guranca;

- faca recuar fotalmente o banco;
- incline ligeiramente o encosto
(aproximadamente 25°);

- nos veiculos com esta funcionali-
dade, suba o assento do banco
fanto quanto possivel.

Eleve sempre por complefo o
apoio de cabeca do banco de mo-
do a que ndo interfira com a ca-
deira para crianca 2 78.

Depois da instalacdo da cadeira
para crianca, quando tal for possi-
vel, é possivel avancar o banco do
veiculo, se necessdrio (para deixar
espaco suficiente nos bancos tra-
seiros para os passageiros ou pa-
ra oufras cadeiras para crianga).
Para que uma cadeira para crian-
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ca instalada de costas para a di-
anteira ndo entre em contacto
com o painel de bordo ou na posi-
¢do mdxima avancada.

N&o modifique as outras regula-
¢cOes depois da instalacdo da ca-
deira para crianca.

RISCO DE FERIMEN-
A TOS GRAVES OU FA-
TAIS: anfes de insta-
lar uma cadeira para
crianca de cosfas para a dian-
feira do veiculo no banco do
passageiro dianteiro, verifique
se o airbag foi desativado
> 122.

Nos lugares traseiros laterais

Uma cadeirinha deve ser instalada
no senfido transversal do banco e
ocupa, no minimo, dois lugares.
Posicione a cadeira de modo a que
a cabeca da criancga fique virada
para o interior do veiculo.

Antes de montar uma cadeira pa-
ra criangca de costas para a dian-
feira do veiculo, avance o banco
dianteiro tanto quanto possivel e,
apdés a montagem da cadeira para
crianca, recue o banco dianteiro

fanto quanto possivel sem que to-
que na cadeira para crianga.

Para a seguranca da crianca na
posicdo voltada para a frente:

- mova o banco em que a criangca
vai ficar sentada o mais para ftrds
possivel;

- Avance o banco a frente da cri-
ancga e regule a posi¢cdio do encos-
fo do banco de modo a eviftar o
contacto entre o banco e as per-
nas da crianga.

Assegure-se de que a
A cadeira para crianca
ou os pés da crianca
ndo impedem o corre-

to fravamento do banco dian-
teiro & 79.

Instalar um banco de
A crianca (grupo 2 ou 3)

Verifique se o cinto de

seguranca = 83 funci-
ona (enrola) corretamente.

Ajuste o cinfo de seguranca
posicionando:

- 0 segmento tordcico do cin-
to sobre o ombro da criancga,
sem focar No pescoco;

- o segmento ventral de mo-
do a que assenfe bem nas co-
Xas e na bacia.

Se necessdrio, adapte a posi-
¢do do banco do veiculo.

Em qualquer caso, remova o apoio
de cabeca do banco fraseiro onde
a cadeira para crianga estd posici-
onada & 81. Se necessdrio, coloque
o banco fraseiro na posi¢dio mais
recuada. Estas acdes devem ser
efetuadas anfes de instalar a ca-
deira para crianga. Verifique se a
cadeira para crianga estd apoiada
no encosfo do banco fraseiro.

De preferéncia, insta-
A le a cadeira para cri-

anca num dos lugares

fraseiros.
Para montar uma cadeira
ISOFIX no lugar traseiro es-
querdo, desencaixe manual-
mente o cinto de segurancga
cenfral antes de encaixar os
fechos.

Conheg¢a o seu automédvel - 107




CADEIRAS DE CRIANCA

No lugar traseiro cenfral

Verifique se o cinfo estd adequado
a fixacdo da sua cadeira para cri-
anca. Consulfe o representante da
marca.

E interdito montar
A uma cadeira para cri-

angca com uma perna
de forca no lugar tra-
seiro cenfral.

PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.
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Fixacdo pelo cinfo de seguranca

E Esquema de instalagdo

u/B2/B3

B

=
-f.
" ° u/B2/B3
A

——__—___.—l

\
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para a dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desafivado

c RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianca de costas
> 122.

Verifique o estado do airbag dianteiro antes de instalar um passageiro ou uma cadeira para criancga.

Banco n&o adequado para a instalacdo de cadeiras para crianca.
Cadeira para crianca fixa pelo cinto

n Lugar equipado para a fixacdo de uma cadeira homologada como "Universal" com um cinto de seguranca.
EE Banco que permife a fixacdo pelo cinfo de seguranca de uma cadeira para crianga homologada como "B2".

EE Banco que permite a fixacdo pelo cinto de seguranca de uma cadeira para criangca homologada como "B3".

A ufilizagcdo de um sistema de segurancga de criancas inadequado a este veiculo ndo profegerd corre-
tamente o bebé ou a crianca. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

ajustado.
Se necessdrio, ajuste a posicdio do banco em conformidade.

c Assegure-se de que a crianca estd sempre fixa pelo cinto e que este estd corretamente regulado e
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Nd&o instale uma cadeira para crianca enquanto as costas do banco grande estiverem na posicdio re-
‘ z : 5 batida.
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo resume as informacdes apresentadas no esquema, de modo a garantir o res-
peito pela legislacdo em vigor.

Tipo de cadeira para cri-

Peso da crian-

Lugar do passageiro dianteiro

Com airbag

Com airbag

Lugares fra-

No lugar fra-

anca ca seiros laterais | seiro central
desativado ativado
Cadeirinha transversal
<10 kg X X U (2) X
Grupo O
Cadeira de costas para a
dianteira do veiculo <10 kg e <13 kg U (1) (5) X U (3) X
Grupos Oou O +
Banco/cadeira de costas
ara a dianteira do veicu-
P - <13 kgke9<:|18 U () X U (3) X
g
Grupos O + e 1
Cadeira de frente para a
dianteira do veiculo 9 a18 kg X U (5) U (4) X
Grupo 1
Banco 15a25kg e 22
X U/ B2(5 Uu/B2/B3(4 X
Grupos2e 3 a 36 kg /B2 {5) /B2/B3 (4)

A

> 122.

(1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianca de cos-
fas para a dianfeira do veiculo no banco do passageiro dianfeiro, verifique se o airbag foi desativado
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X = Lugar ndo adequado para a instfalagcdo desfe tipo de cadeira para crianga.

U = Banco que permite a instalacdo de uma cadeira para crianca fixa pelo cinfo de seguranca e homologada co-
mo "Universal": verifique se pode ser montada.

B3; B2 = bancos para criaonca dos grupos 2 e 3 (15 a 25 kg e 22 a 36 kg).

(2) E possivel instalar uma alcofa no veiculo no sentido transversal do banco, ocupando, no minimo, dois lugares.
Posicione a cadeira de modo a que a cabeca da criancga fique virada para o inferior do veiculo.

(3) Se necessdrio, coloque o banco do veiculo na posic&o mais recuada possivel. Antes de montar uma cadeira pa-
ra crianca de costas para a dianfeira do veiculo, avance o banco dianteiro fanto quanto possivel e, apés a monta-
gem da cadeira para crianga, recue o banco dianteiro fanto quanfto possivel sem que foque na cadeira para crian-
ca.

(4) Em qualquer caso, remova o apoio de cabeca do lugar fraseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada.
Estas acdes devem ser efefuadas antes de instalar a cadeira para criangca. Avance o banco & frente da crianca e
endireite o encosto para evitar o contacto entre o banco e as pernas da criancga.

(5)Coloque o banco do veiculo na posi¢do o mais recuada e mais alta possivel e incline ligeiramente o encosto
(cerca de 259).
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Fixagdo pelo sistema ISOFIX

E Esquema de instalagdo
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No caso do banco do passageiro dianteiro, € aconselhdvel a utilizagdo de uma cadeira para crianca
com uma perna de forca, de modo a evitar a afivacdo do sinal de aviso do cinfo de seguranca.

A ufilizagcdo de um sistema de segurancga de criancas inadequado a este veiculo ndo profegerd corre-
tamente o bebé ou a crianca. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

A instfalacdo de uma cadeira ISOFIX no lugar traseiro lateral esquerdo impede a ufilizacdo do lugar
cenfral. O cinfo de seguranca central deixa de poder ser acedido e ufilizado.

para a dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desafivado
> 122.

c RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianca de costas

Lugar inferdito a instalacdo de uma cadeira para crianga.
Cadeira para crianca retida através da fixacdo ISOFIX

IQ Lugares equipados para a fixac8o de uma cadeira para crianga ISOFIX ou i-Size.

Jr& Os lugares dianfeiros e traseiros estdo equipados com um dispositivo que permife a instalacdo de uma ca-
deira para crianca Universal de frente para a dianfeira do veiculo ISOFIX. Os disposifivos de fixacdo estdo sifua-

dos no encosto do banco do passageiro, no caso do lugar dianteiro, e no encosto do banco traseiro, no caso dos
lugares fraseiros.
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Assegure-se de que a crianca estd sempre fixa pelo cinto e que este estd corretamente regulado e
ajustado.

Se necessdrio, ajuste a posicdio do banco em conformidade.

>

Ndo instale uma cadeira para crianca enquanto as costas do banco grande estiverem na posicdo re-
bafida.

>

De preferéncia, instale a cadeira para crianca num dos lugares traseiros.

Para montar uma cadeira ISOFIX neste lugar, desapertfe o cinto de seguranca com a mdo anfes de
encaixar os fechos.

>
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo resume as informacdes apresentadas no esquema, de modo a garantir o res-
peito pela legislacdo em vigor.

Lugar do passageiro dian-

Tipo de cadeira para | Peso da cri- :;ngi?rz feiro :Z?f;:fq:_':- No lugar tra-
crianca anca [fixac&o] Com airbag | Com airbag rais seiro central
desativado ativado
Cadeirinha transversal L1 [F]
G <10 kg X X IL (2) X
rupo O L2 [G]
Cadeira de costas pa-
ra a dianteira do vei-
culo <13 kg R1 [E] IL (1) (3) X IL (4) X
Grupos Oou O +
Cadeira para crianca
instalada de costas K R3 [C] X
para a dianteira do <13kge9a X IL (4) X
veiculo 18 kg
R2 [D] IL (1) (3)
Grupos O + e 1
Cadeira de frente para F3 [A]
a dianteira do veiculo 9 a 18 kg F2 [B] X IU(';)”' IU(';)”' X
Grupo | F2X [B1]
Banco 15a25kg e B3 X X IUF-IL «
Grupos2e3 22 a36 kg B2 IUF-IL (6) (5)
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. . Lugar do passageiro dian-
Tipo de cadeira para | Peso da cri- Dimensdo feiro Lugares fra- |, lugar tra-
. da cadeira seiros late- . fral
crianca anca [fixac&o] Com airbag | Com airbag rais seiro centra
desativado ativado

Cadeira para crionga insta-
lada de costas para a dian- i-uU()(3) X i-uU(4) X
teira do veiculo

Banco i-Size Cadeira de frente para a di-

anteira do veiculo X i- UF (3) i-U(5) X

Banco X i - UF (6) i-U(5) X

X = Banco ndo adequado para a instalacdo de cadeiras para crianga.

U = Banco que permite a instalacdo de uma cadeira para crianca fixa pelo cinfo de seguranca e homologada co-
mo "Universal": verifique se pode ser montada.

IUF-IL = Banco que permite a instalac&o de uma cadeira para crianca fixa pelo sistema ISOFIX (nos veiculos equi-
pados) e homologada como "Universal/semiuniversal ou especifica para um veiculo: verifique se pode ser monfa-
da.

tfas para a dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado

c (1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianca de cos-
> 122,

(2) E possivel instalar uma alcofa no veiculo no sentido fransversal do banco, ocupando, no minimo, dois lugares.
Posicione a cadeira de modo a que a cabeca da crianca fique virada para o interior do veiculo.

(3) Coloque o banco do veiculo na posicdio mais recuada e baixa possivel. Incline o encosto do banco tanto quanto
possivel, instale a cadeira para crianca e recoloque o encosto do banco a um dngulo de aproximadamente 25°.

(4) Se necessdrio, coloque o banco do veiculo na posicdio mais recuada possivel. Anfes de montar uma cadeira pa-
ra criang¢a de cosftas para a dianfeira do veiculo, avance o banco dianteiro fanto quanfo possivel e, apés a monfa-
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gem da cadeira para crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que toque na cadeira para crian-
ca.

(5) Em qualquer caso, remova o apoio de cabeca do lugar fraseiro onde a cadeira para criongca estd posicionada.
Estas acdes devem ser efefuadas antes de instalar a cadeira para crianga. Avance o banco & frente da crianca e
endireite o encosto para evitfar o contacto entre o banco e as pernas da crianga.

A dimensdo da cadeira para crianca ISOFIX estd identificada por uma letra:

- F3, F2, F2X [A, B, Bi1]: para cadeiras para criancas a instalar de frente para a dianfeira do veiculo do grupo 1 (9 a
18 kg);

- B3; B2: bancos para crianga dos grupos 2 e 3 (15 a 25 kg e 22 a 36 kg).

- R3, R2 [C, D]: cadeiras ou esfruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo 0+ (inferior a 13 kg) ou do
grupo 1 (de 9 a 18 kg);

- R1 [E]: esftruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O (inferior a 10 kg) ou O+ (inferior a 13 kg);

- L1,L2 [F, G]: alcofas do grupo O (inferior a 10 kg).
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DIANTEIRO

Afrencdo

O airbag do passagei-
A ro apenas pode ser

afivado ou desafivado
quando o veiculo esta

parado com a ignicdo desli-
gada.

Desativag¢do do «airbag» do
passageiro dianteiro

Antes de monftar uma cadeira pa-
ra crianga no banco do passageiro
dianteiro:

122 - Conheca o seu automdvel

- verifique se a cadeira para cri-
anca pode ser montada nestfe lu-
gar;

- é imperativo desativar o airbag-
para uma cadeira para crianga
voltada para frds.

Para desativar o airbag: com o
veiculo parado e a ignicdo desli-
gada, empurre e rode o inferrup-
tor 1 para a posicdo OFF.

Com a igni¢do ligada, é necessa-

'3
rio verificar se o testemunho
se acende no visor 2.

Este testemunho permanece ace-
so fixamente para o informar que
pode instalar uma cadeira para
crianga.

: DESATIVAGCAO, ATIVACAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

PERIGO
A Devido & incompatribi-

lidade entre o aciona-
mento do airbag do
passageiro dianteiro e o posi-
cionamento de uma cadeira
para crianca de cosftas para a
dianteira do veiculo, NUNCA
instale um sistema de refen-
cdo para criancas de costas
para a dianteira do veiculo
num banco protegido por um
airbag dianteiro ATIVADO. Is-
fto pode provocar a MORTE
da CRIANCA ou FERIMENTOS
GRAVES.




SEGURANGCA DE CRIANCAS: DESATIVACAO, ATIVACAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO

3 (consulte o exemplo da efiqueta
apresenftada mais acima) desti-
nam-se a recordar-lhe esfas ins-
trucdes.

61614

, ® ,
A AIRBAG

)

1 [

As marcas no painel de bordo e
nas efiquetas A em cada um dos
lados da pala de sol do passageiro
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SEGURANGCA DE CRIANCAS: DESATIVACAO, ATIVACAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO

Ativacdo do «airbag» do
passageiro dianteiro

i
|

‘|
\l.

{

> |

Logo que refire a cadeira para cri-
anca do lugar do passageiro dian-
teiro, volte a afivar os "airbag" pa-
ra que o passageiro dianteiro pos-
sa beneficiar da protecdo deste
disposifivo, em caso de choque.
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Para reativar o airbag: com o vei-
culo imobilizado e a ignicé&o desli-
gada, empurre e rode o interrup-
for 1 para a posic&o ON.

Quando a ignicdo é ligada, é ne-
cessdrio verificar se o testemunho

&
estd apagado e se o feste-

munho se acende no visor 2

depois de cada arranque durante
cerca de 1 minuto.

O airbag do passageiro dianfeiro
estd ativado.



POSTO DE CONDUGCAO

Anomalias de funcionamen-
fo

Em caso de avaria do sistema de
afrivacdo/desativacdo do airbag
do passageiro dianteiro, os reste-

@~

munhos e sdo apre-
sentados no quadro de instrumen-
tos.

Desligue a ignicdo e verifique a po-
sicdo da fechadura 7.

Ligue novamente a ignicdo: os tes-
femunhos apagam-se.

Se o problema persistir, fal indica-
rd uma avaria no sistema. Neste
caso, € proibido instalar uma ca-
deira de crianca virada para frds
no banco do passageiro dianteiro
ou que qualquer oufro passageiro
ocupe o banco.

Consulfe um represenfante da
marca, logo que possivel;
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POSTO DE CONDUGAO

Posfto de conducdo - volante
d esquerda
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A presenca dos equipamentos
abaixo indicados DEPENDE DA
VERSAO DO VEICULO E DO PAIS
DE COMERCIALIZA(;&O.

1. Arejadores laferais.
2. Haste de:

- pisca-piscas;
iluminacdo exterior;
- luzes de nevoeiro traseiras.

3. Quadro de instrumentos.

4. Local do airbag do condutor,
buzina.

5. Comando de ultrapassagem
(OV).

6. Botdio de starft/stop do motor.
7. Arejadores cenfrais.

8. Ecrd multimédia.

9. Local airbag do passageiro.
10. Porfta-luvas

11. Comandos:

- aquecimento ou ar condiciona-
do;

- sinal de perigo;

- francamento central das portas;

12. Portas USB-C na consola cen-
tral.

13. Alavanca de selecdo.

14. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de es-
facionamento assistido;

- afivar/desativar a

funcdo AUTOHOLD;

15. Porta-cartdes "mdos livres".

16. Zona de carga por indugdo ou
porfa-objetos da consola central.

17. Haste de limpa-vidros/lava-vi-
dros do para-brisas e do éculo fra-
seiro.

18. Comandos satélite do rddio.

19. Comando do MODO DE CON-
DUCAO.

20. Comandos:

- informacdes do compurador de
bordo e do menu de personaliza-

cdo das definicdes do veiculo;

- telecomando do rddio, sisfema

de navegacgdo.

21. Comando de regulacdo do vo-
lante em altura e em profundida-
de.

22. Comando da travagem rege-
nerafiva.

23. Interruptor e comandos princi-
pais das fungdes do Regulador/Li-
mitador de velocidade/Regulador

de velocidade adaptativo Stop and
Go e do Active Driver Assist.

24. Comando de destrancamento
do capbd.

25. Compartimento dos fusiveis.
26. Comandos:

- reéstrato de iluminacdo dos apa-
relhos de confrolo;

- a funcdo "My Safety"

- ativacdo/desativacdio da fungdo
do "Sistema de assisténcia na
tfransposicdo involuntdria de via"
(alerfa de fransposicéo involuntd-
ria da via, prevencdo de fransposi-
c¢do involuntdria da via, Centra-
gem na via);
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Posfto de conducdo - volante
a direita
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A presenca dos equipamentos ¢8o involuntdria da via, Centra- 20. Portas USB-C na consola cen-

abaixo indicados DEPENDE DA gem na via); fral.
VERSAO DO VEICULO E DO PAIS T
DE COMERCIALIZAGAO.

1. Arejadores laferais.

21. Alavanca de selecdo.

12. Comando de destrancamento
do capé.

22. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de es-
13. Comandos satélite do rddio. facionamento assistido;

14. Comando do MODO DE CON- - ativar/desativar a
DUCAO. funcdo AUTOHOLD;

2. Local airbag do passageiro.
3. Arejadores cenfrais.
4

. Ecrd multimédia.

15. Comandos:

- informacgdes do computador de
bordo e do menu de personaliza-

cdo das definicdes do veiculo;

- telecomando do rddio, sistema

de navegacgdo.

5. Bofdo de start/stop do motor.
6. Haste de:

- pisca-piscas;
iluminacdo exterior;
luzes de nevoeiro traseiras.

23. Porta-cartdes "mdos livres".

24. Zona de carga por inducdio ou
porfa-objetos da consola central.

25, Porta-luvas

26. Compartimento dos fusiveis.

7. Quadro de instrumentos. 16. Comando de regulacdo do vo-

8. Local do airbag do condutor,
buzina.

9. Comando de ultrapassagem
(OV).

10. Haste de limpa-vidros/lava-vi-
dros do para-brisas e do éculo fra-
seiro.

711. Comandos:

- redéstato de iluminacgdio dos apa-
relhos de confrolo;

- afuncdo "My Safety"

- afivacdo/desativag¢do da funcdo
do "Sistema de assisténcia na
fransposicdo involuntdria de via"
(alerta de fransposicdo involuntd-
ria da via, prevencdo de fransposi-

lantfe em alfura e em profundida-
de.

17. Comando da fravagem regene-
rafiva.

18. Inferrupfor e comandos princi-
pais das fungdes do Regulador/Li-
mitador de velocidade/Regulador
de velocidade adaptafivo Stop and
Go e do Active Driver Assist.

19. Comandos:

- aquecimento ou ar condiciona-
do;

- sinal de perigo;

- trancamento central das portas;
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Generalidades

Computador de bordo

Nalgumas versdes, apresenta as
seguintes funcdes:

- quilometragem;

- definicdes do frajeto;

- mensagens de informacdo;

- mensagens de anomalia de fun-
cionamenfo (geralmente, associa-
das ao testemunho luminoso

D)

- mensagens de alerfta (associa-

das ao testemunho ).
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Todas estas fungdes sdo descritas
no manual do utilizador do veiculo.

Pressione repetidamente para ci-
ma/para baixo no inferruptor 1 pa-
ra navegar entre essas funcgdes.

Selegdes

(a visualizacdo depende do equi-
pamento do veiculo e do pais)

a) definicdes de viagem:

- consumo médio de energia des-
de a Ultima reposicdo e consumo
instantdneo de energia;

- dist@ncia percorrida desde a Ulfi-
ma reinicializag¢do.

b) reinicializar a pressdo dos
pneus;

c) intervalo de revisdo;

d) didrio de bordo, mensagens de
informacdo e de anomalias de fun-
cionamento.

Veiculo equipado com quadro
de instrumentos

As funcdes sdo apresentadas nas
zonas 2.

Reposicdo a zero dos parme-
fros de viagem ("ponto zero")

Com um dos pardmetros de traje-
fo selecionado como ecrd, manfe-
nha o inferruptor premido 7 até a

indicacdo ser reiniciada.

Reposicdo automdtica dos pa-
rGmetros de viagem

A reposicdo a zero faz-se automa-
ficamente, logo que seja ultrapas-



COMPUTADOR DE BORDO

sada a capacidade mdéxima de um
dos pardmetros.

Interpretagdo dos valores de
consumo de energia

Algum equipamento do veiculo
consome energia: a energia consu-
mida pelo veiculo pode, portanto,
divergir da energia consumida no
confador eléfrico.

Inferpretacdo de alguns valo-
res afixados apdés um "ponto
zero”

Os valores do consumo médio de
energia e da autonomia serdo ca-
da vez mais estdveis e significati-
vos & medida que aumentar a dis-
téncia percorrida desde a Ulfima
vez que o bofdo de reinicializacdo
tiver sido premido.

Nos primeiros quildmefros apds o
"ponto zero", pode constatar que a
autonomia aumenta em andamen-
fo. Isto deve-se ao facfto de o con-
sumo médio de energia desde o Ul-
fimo ponfo zero ser tomado em
considerag¢do. Confudo, o consumo
médio de energia poderd diminuir
quando:

- o veiculo sai de uma fase de ace-
leracdo;

- passa de uma circulagd&o urbana
para uma circulacdo em esfrada.

@ Determinadas informa-
¢cbes do computador de

bordo aparecem no vi-
sor do sisfema de navegacdo.
O conta-quildmetros parcial
dos pardmetros de trajeto é
reposfto simultaneamente no
computador de bordo e no sis-
fema de navegacdo.

Reinicializacdo da autonomia
previsivel

Depois da recarga completa da
bateria de tracdo, pode escolher
enfre dois fipos de reinicializacdo:
manual ou automdfica.

Reinicializacéo manual

Selecione as definicdes de viagem
a reiniciar e, depois, mantenha o
premido interruptor 7 para reinici-
alizar a autonomia.

Reinicializacdo automdtica

A aufonomia é automaticamente
reinicializada quando a bateria de
tracdo é carregada na totalidade.
O valor calculado corresponde a
uma ufilizagcdo média, tomando

em consideracdo a temperatura
exterior.

Se for identificado um padrdo de
conducdo parficularmente econé-
mico, o cdlculo serd corrigido e a
autonomia sofrerd um aumento.
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Definicdes de viagem

A afixacéio das informacdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.
Exemplos de selecdo Interpretacdo da afixacdo selecionada

a) Definicoes de viagem.
G +13,4 kwh Consumo instanténeo de energia.

Consumo médio de energia.

Q.. = 12,8 kWh/100 km O valor é afixado apds ter percorrido pelo menos 400 mefros, depois do
Ultimo "ponfo zero".

Trajeto 1284,7 km Disténcia percorrida desde o Ultimo "ponto zero".

b) Reinicializar a pressdo dos pneus

Pressdo pneus inic. pres.longa
P P 9 >193
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Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Revisdo dentro de 1936 km ou trés me-
ses

c) Intervalo de revisdo.

Distdancia restante a percorrer aré a préxima revisdo (afixacdio em mi-
Ihas ou quildmetros); quando a data da revisdo estd préxima, vdrios ce-
ndrios sdo possiveis:

- inftervalo inferior a 1500 km ou um més: a mensagem "Revisdo denfro
de" é apresentada juntamente com a distdncia ou fempo restante;

- quando a dafa da revis@o expirar, a mensagem "Revisdo dentro de" é
apresentada juntamente com o primeiro limite (disténcia ou tempo);

- autonomia igual a 0 km ou data de revisdo atingida: é apresentada a

mensagem "Efefuar revisdo" em conjunto com o testemunho [ >~}
Neste caso, o veiculo necessita de uma revisdo o mais depressa possivel.

de forma permanente.

Reinicializacdo do visor apds a revisdo, de acordo com o programa de manutencdo.
O intervalo de revisdo sé deve ser reinicializado depois de efetuar uma revisdo em conformidade com as previ-
sGes do programa de manutencdo do seu veiculo.

Particularidade: para reinicializar o intervalo de revisdo, efefue uma pressdo longa num dos botdes de reiniciali-
zacgdo da indicacdo duranfte aproximadamente 10 segundos, até o visor apresentar a autonomia de manuftencdo

Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Ajustes (OK)

d) Menu de personalizacdo das definicdes do veiculo.
> 141

Porta-bagagens aberto

e) Didrio de bordo.
Afixacdo sucessiva:

- mensagens de informacdo;
- mensagens de anomalia de funcionamento.
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Mensagens de informacgdo

Estas mensagens podem servir para o ajudar na fase do arranque do veiculo ou para informar o ufilizador de uma
opcdo ou de um estado de conducdo.

Em seguida, sdo dados alguns exemplos de mensagens de informacgd&o.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacdo selecionada

« Desligue cabo para arrancar » Indica que o cabo de carga ainda estd ligado ao veiculo.

Desligue e ligue o veiculo.

Se a mensagem se exibir sempre, pode ser devido a outra causa relacio-
nada com as condi¢cBes exteriores de carga ou com a instalacdo de resi-
déncia.

« Verificar as ligacoes »

"Verifique o terminal de carregamen- | Indica uma possivel falha elétrica ou um cabo de carregamento defeitu-
to" oso: alfere o terminal ou local de carregamento ou verifique o cabo.
Indica um problema durante o carregamenfo eléfrico. Recomece o car-

« Corte corrente durante a carga » regamento.
Se ndo funcionar, mande verificar a instalacdo eléfrica.
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Mensagens de anomalias de funcionamento

Estas mensagens sdo apresentadas em conjunto com o testemunho e indicam que é necessdrio condu-
zir com extremo cuidado e dirigir-se a um representante da marca assim que possivel. O desrespeito por esta
recomendacdo pode implicar o risco de danificar o veiculo.

Desaparecem se premir uma vez a fecla de selecdo da afixacdo ou ao fim de alguns segundos. Ficam memoriza-

das no didrio de bordo. O testemunho mantém-se aceso. Em seguida, sdio dados alguns exemplos de men-
sagens de anomalias de funcionamento.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacdo selecionada

« Mandar verificar airbag » Indica uma deficiéncia nos sistemas de retencdo complementares aos
cintos de seguranca. Em caso de acidente, hd risco de ndo funcionarem.

« Mandar verificar o veiculo » Indica uma avaria num dos sensores dos pedais ou no sistema de gestdo
da bareria de 12 V secunddria.

« Mandar verificar os fravées » Indica um desgaste ou a necessidade de confrolar o sistema de trava-
gem.

« Verificar pés-colisdo » Indica um problema na travagem multicolisdo.

« Verificar tomada do veiculo » Indica um sobreaquecimento ao nivel da tomada de carga do lado do

veiculo. Aguarde aproximadamente 20 minutos e, em seguida, tenfte no-
vamente. Se este procedimento ndo funcionar, dirija-se a um represen-
fante da marca.

« Mandar verif. sist. elétrico » Indica uma falha do sistema de fragdo.

« Carga bateria impossivel » Indica uma deficiéncia no sistema de recarga da bateria de tracgdo.
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Mensagens de alerta

Estas mensagens sdo apresentadas em conjunto com o festemunho &l e indicam que, para sua prépria
seguranca, é necessdrio parar o veiculo assim que as condicdes de circulacdo o permitirem. Pare o motor e ndo
tente voltar a aciond-lo. Chame um representante da marca.

Em seguida, s@o dados alguns exemplos de mensagens de alertfa. Nota: as mensagens podem aparecer no visor
isolada ou alternadamente (se houver vdrias mensagens a apresentar) e poderdo ser acompanhadas de um tes-
temunho e/ou sinal sonoro.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacdo selecionada

« Avaria sistema de travagem » Indica um problema no sistema de travagem.

« Avaria na direcdo » Indica um problema na direcdo.

« Avaria motor eléfrico » Indica uma avaria de poténcia do veiculo.

« Avaria elétrica » Indica uma avaria do sisfema elétrico.

« Furo » Indica que, pelo menos, um dos pneus estd furado ou muito vazio.

Em caso de estacionamento na berma da esftrada, deve avisar os oufros utenftes da estrada da pre-
senca do seu veiculo com um triGingulo de pré-sinalizacdo ou com outros disposifivos exigidos pela le-
gislacdo local do pais em que se enconfra.
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Visores e indicadores

Selecdo das vistas

Consoante o veiculo, utilize o co-
mando 7 para navegar e selecio-
nar as diversas vistas no quadro
de instrumentos.

S&o disponibilizadas diversas vis-
ras:

- vista de carga: apresenta a au-
tonomia, a percentfagem da bate-
rio e o tempo de carga restanfte no
quadro de insfrumentos apenas
quando o veiculo estd a ser carre-
gado;

- vista cldssica: apresenta a velo-
cidade, as ajudas & conducdo ati-

vas, a drea de informacdes g, con-
soante o veiculo, o potenciémetro
no quadro de insfrumentos;

- vista de navegacdo: apresenfa a
velocidade, as ajudas a conducdo
ativas e a drea de informacdes no
quadro de instrumentos. Duplica
também o mapa da estrada do
sistema multimédia em fodo o
quadro de instrumentos;

- conftexfo realista: apresenfta a
velocidade, as ajudas a conducdo
afivas, a drea de informacdes, as-
sim como o veiculo e o ambienfe
circundante (vias de trénsito, vei-
culos nas imediac¢des) no quadro
de instrumentos;

- vista minimizada: apenas apre-
senta as informacdes essenciais, a
velocidade, as ajudas a conducdo
ativas e a drea de informacdes no
quadro de insfrumentos.

Quadro de instrumentos

Ilumina-se ao abrir a porta do con-
dutor. Em simult&dneo com o acen-
dimento de alguns testemunhos, é
afixada uma mensagem.

Consoante o veiculo, pode perso-
nalizar o seu quadro de instrumen-
tos com um contfeudo e cores dife-
rentes, & sua escolha.

Para mais informacgdes, consulfte
as insfrucdes do sistema multimé-
dia.
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Informacdes sobre as ajudas a Pofenciémetro 6
conducgdio 3

Informacgdo sobre a navega-
¢do em curso 4

Avde Lauzun

Consoante o veiculo, é possivel vi- % 150
sualizar informagdes do ecrd mul-
fimédia (buUssolaq, telefone, nave-
gacdo, efc.) ou informacgdes do
computador de bordo.

Para mais informacdes, consulfte

as instrugcdes do sistfema multimé-
dia.

150 km

Informacdes sobre a bateria 5
(velocidade de carga da bate-

Velocimetro 2 ria de fracdo, autonomia esti-
Alarme sonoro de excesso de ve- mada)
locidade

Consoante o veiculo e o pais, o

testemunho é apresentado
no quadro de insfrumentos e é
emifido um sinal sonoro. O sinal
sonoro serd emifido assim que o
veiculo circular a mais de 120 km/
h.

Este testfemunho permanecerd
aceso enquanfo o veiculo circular
a mais de 120 km/h.

138 - Conheca o seu automdvel



COMPUTADOR DE BORDO

Conta-quilémetros total 7

Testemunho do nivel de trava-
gem regenerativa 9

Zona de informagdes 8

Consoante o veiculo, utilize o co-
mando 10 para navegar e selecio-
nar os diversos widgefs no quadro
de instrumentos:

- informacgdes do computrador de
bordo (conta-quilémetros, consu-
mo, efc.);

- informacdes sobre o telefone e o
sistema multimédia (fonte de du-
dio em escutaq, efc.);

- informacdes sobre o veiculo
(mensagens de aviso, efc.);

Testemunho de cabo de carga
"ligado" 11

Acende-se quando o cabo de car-
ga é ligado ao veiculo.
Nivel de carga 712

A vareta indica a quanfidade de
energia restanfe.

Tempo de carga restante 13

Velocidade de carga da bate-
ria de tragdo 74

Limite da reserva

Quando a carga da bateria de tra-
¢do atringe aproximadamente 7 %
ou, consoante o veiculo, aproxima-
damente 12 %, o mostrador e o

festemunho?5 sdo apresen-

fados a amarelo, acompanhados
de um sinal sonoro.

Para otimizar a autonomia 2 191

Limites de imobilizagdo emi-
nente

Quando o nivel de carga atingir
cerca de 4 % ou, consoante o vei-
culo, cerca de 6 %, serd novamen-
e emiftido um sinal sonoro e o tes-
remunho acender-se-d a vermelho
ou, consoante o veiculo, 30 segun-
dos depois de o testemunho se
acender a vermelho.

Quando o nivel de carga afingir 3,5
% ou, consoanfe o veiculo, aproxi-
madamente 5 %, o valor de auto-
nomia deixa de ser apresenftado. O
desempenho do motor diminui pro-
gressivamente até a imobilizac&o
do veiculo & 358
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COMPUTADOR DE BORDO

Autonomia estimada 16

Alta 17: visibilidade da autonomia
em condicdes ideais (por exemplo,
conducdo em vias rdpidas ou es-
fradas com duas vias de trdnsito
com reduzida utilizagc&o do confor-
to rérmico).

Baixa 718: visibilidade da autono-
mia em condi¢cdes adversas (por
exemplo, conducdio em autoestra-
da no inverno ou num engarrafa-
menfto com utilizacdo infensiva do
conforto térmico).

Para otimizar a autonomia & 191
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Quadro de instrumentos em
milhas

(possibilidade de passar a km/h)

Com o veiculo parado e o motor li-
gado, no ecrd multimédia 19, sele-
cione o mundo "Veiculo", prima o
menu "Defini¢cdes", "Unidades" e,
em seguida, "Velocidade.

Escolha enfre km/h ou mph.

O velocimefro e algumas das in-
formacgdes de disténcia apresen-
fadas no quadro de instrumenfos
sdo convertidas.

Para voltar a unidade anterior,
efefue a mesma operacdo.

Nota: assim que a bateria for des-
ligada, o computador de bordo re-

gressard automaticamente a uni-
dade de medida original.

Para mais informacgdes, consulte
as insfrucdes do sistema multimé-
dia.

@ Para utilizar determina-
das fungdes de ajuda &

conducdo, é necessdrio
alterar a unidade de medida
no quadro de instfrumentos
para obter as devidas infor-
macdes ao conduzir num pais
cujas unidades de velocidade
sejam diferentes das predefi-
nicdes do seu veiculo.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagGes com o veiculo
parado.




COMPUTADOR DE BORDO

Funcdes personalizdveis do
veiculo

Apresentacdo

Consoante o equipamento do vei-
culo, esta funcdo permite ativar/
desativar e regular algumas fun-
cBes do veiculo.

Acesso ao menu de regulagdo

Com o veiculo imobilizado e o mo-
for a trabalhar, no ecrd multimé-
dia 7, selecione o mundo "Veiculo",
prima o menu "Veiculo" e, em se-
guida, o separador "Exterior" para
aceder as diferentes definicdes.

Regulagdo dos pard@metros

Selecione um separador e, em se-
guida, a funcdo a modificar (a vi-
sualizacdo depende do equipa-
mento do veiculo e do pais):

a) "Acesso":

- « Trancamento automdtico das
portas em andamento » ;

- « Trancar/destrancar em mdos
livres » ;

- « Acesso e arranque por felefo-
ney;

b) "Bem-vindo":

- « Sequéncia da iluminacdo exte-
rior »;

- « Som de boas-vindas ao abrir a
porfa»;

- « "Abertura" automdtica dos re-
trovisores » ;

- « Afivacdo automdrica da luz de
teto »;

c) "lluminac&o™

- « Visdo seletiva » ;

- « Selec¢do do lado de condu-
cto»;

d) "Limpa-vidros™:

- « Afivar limpa-vidros traseiro em
marcha afrds » ;

- « Limpa-vidros a frente automd-
fico » ;

Consoanfe a funcdo, selecione:

- "ON" ou "OFF" para afivar ou de-
sativar;

ou

- um periodo de fempo para regu-
lar o fempo de acendimento dos
fardis (por exemplo, para a funcdo
"Seguimento automdtico até ca-
sa").

Para mais informacgdes, consulte o
manual do sistema mulftimédia.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.
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COMPUTADOR DE BORDO

Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, quando pre-
mir o comando no volanfe 2, é
possivel ativar as seguintes fun-
¢Bes de acordo com as definicdes
do utilizador memorizadas anteri-

ormenfte:

- bancos aquecidos;

- volanfe aquecido;

- selecdo de definicdes (acesso,
boas-vindas, iluminacdo, limpa-vi-
dros, efc.);

- Funcdo "Estacionamento mdos
livres";

- Modo Poupancga;

Para mais informacdes sobre a
programacdo desta fungdo, con-
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sulte as insfrucdes do sistema mul-

timédia.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.

Relégio e temperatura exte-
rior

Acerto das horas

A hora e a femperafura exterior
sdo apresenftadas no ecrd multi-
média 1.

Para acertar a hora, no ecrd mul-

timédia 7, selecione o mundo "Vei-
culo", prima o menu "Definicdes" e,
em seguida, "Acerto hora".

E possivel aceder a diversas defini-
coes:

- « Formato da hora » ;

- « Selecionar o fuso hordrio do
pais » ;

- "Definir o fuso hordrio";

Para mais informacgdes, consulte o
manual do sistema mulfimédia.

Indicador de temperatura ex-
terior

Caracteristica especial:

Quando a temperafura exterior
estiver compreendida entre -3 °C e
+3 °C, os caraferes °C piscam (as-
sinala a eventual presenca de gelo
na estrada).



COMPUTADOR DE BORDO

Apds uma rutura de ali-

mentacdo elétrica (ba-

treria desligadaq, fio de
alimentacgdo cortado...), é con-
veniente acertar o relégio.
Aconselha-se a que esfta ope-
racdo seja executada com o
veiculo imobilizado.

Indicador de tempe-
A ratura exterior
Esta informacdo ndo
pode ser ufilizada co-
mo defefora de gelo na esfra-
da. Com efeito, a formacdo de
gelo depende de outros fato-
res, para além da temperatu-
ra, como a exposicdo e a hi-
grometria locais, pelo que ndo
se podem firar conclusées a
parfir da simples indicacdo de
um valor de femperatura ins-
tranténea.
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TESTEMUNHOS LUMINOSOS

A afixacdo das informacdes a se-

guir apresentadas DEPENDE DO Para sua seguranca, (D
EQUIPAMENTO DO VEICULO E 1 O restemunho &
DO PAIS. o testemunho impde uma paragem lo-

imp&e uma paragem go que possivel num represen-
imediata assim que as condi- tante da marca, conduzindo
cBes de circulacdo o permifi- com moderacdo. O desrespei-
rem. Pare o motor e ndo tente fo por esta recomendacdo po-
volfar a ligd-lo. Confacte um de implicar danos no veiculo.

represenftante da marca.

m Testemunho de minimos

A auséncia de sinais ZD
A visuais ou sonoros in- £ Testemunho de médios
dica uma deficiéncia
do quadro de insfru- E Testemunho de mdéximos
mentos, o que obriga a uma =
paragem imediata (de forma Testemunho de mdximos
Quadro de instrumentos A: acen- compativel com as condi¢cdes automdticos
de-se quando a porta do condutor de circulacdo). Assegure-se de
€ aberfa. Para regular a luminosi- que o veiculo estd correfta- Testemunho de luz de nevo-
dade do painel de bordo, consulte mamie immelsiizere @ cdherme eiro fraseira

as insfrucdes do sistema mulfimé-

dia. - . .
. . . & Testemunhos dos pisca-pis-
Em simultdneo com o acendimen- cas esquerdos

fo de alguns testemunhos, é afixa-
da uma mensagem.

um represenftanfte da marca.

Testemunho dos pisca-pis-
cas direitos

=N
fa(/ Testemunho de anomalias
das luzes "Adaptive Vision"
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TESTEMUNHOS LUMINOSOS

Testemunho de porta(s)
aberta(s)

((-ﬂ-)) Testemunho de travdo de
estacionamento assisftido aciona-
do > 180

({Jl)) Testemunho do sistema
"Autohold"

(o :
Testemunho de anomalia do
sinal de alerta para pedes

®2-

lall Testemunho de avaria no
airbag frontal do condutor e
no <& 122 do passageiro

Testemunho de nivel reduzi-
do do liquido lava-vidros

o
Testemunho da funcdo de
limpa-vidros automatico

Testemunho de paragem
imperativa

Acende-se quando a igni¢cdo € liga-
da e apaga-se assim que o motor
¢é ligado. O restemunho acende-se
em simultédneo com outros teste-
munhos e/ou mensagens e é
acompanhado por um sinal sono-
ro.

Para sua seguranca, impde uma
paragem imperativa e imediafra
assim que as condi¢des de circula-
¢do o permifirem. Pare o motor e
ndo tente voltar a ligd-lo.
Confacte um representante da
marca.

Testemunho de alerta
Acende-se quando a ignicdo € liga-
da e apaga-se assim que o motor
é ligado. O testemunho poderd
acender-se em conjunto com ou-
fros festfemunhos e/ou mensagens
no quadro de insfrumentos.

Tal significa que deverd conduzir
de forma extremamente cuidado-
sa e dirigir-se a um representante
da marca assim que possivel. O
desrespeito por esta recomenda-
¢d8o pode implicar danos no veicu-
lo.

& Testemunho de alerta
Se se acender a vermelho em an-
damento e for acompanhado do

festemunho , deverd parar
de imediafo assim que as condi-
¢Bes de circulacdo o permitirem,
para sua seguranga. Pare o mofor
e ndo tenfe voltar a ligd-lo.
Contacte um represenftante da
marca.

Se se acender a amarelo em anda-
mento e for acompanhado do tes-

femunho , dirija-se aum
representante da marca assim
que possivel. Entretanto, conduza
com cuidado. O desrespeifo por
esta recomendag¢do pode implicar
danos no veiculo.

Testemunho de alerta do
sistema eletrotécnico
Acende-se em conjunto com o ftes-

femunho e um sinal sono-
ro quando a femperatura do con-
junto elétrico é demasiado eleva-
da. Pare o veiculo e desligue a igni-
¢do. Consulte o representante da
marca.

Caso se acenda acompanhado do

testemunho , de um sinal
sonoro e da mensagem "SAIR DO
VEICULO EM SEGURANCA", desli-
gue a ignicdo e ndo volte a ligar o
motor. Saia do veiculo e consulte
um represenftanfte da marca.
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TESTEMUNHOS LUMINOSOS
A mensagem "SAIR

A DO VEICULO EM SE-

GURANCA" acompa-

nhada do testemunho

e de um sinal sonoro
exige que o condutor pare o
veiculo imediatamente, em
funcdo das condicdes de cir-
culacdo. Desligue a ignicdo.
Deixe a ignicdo desligada.
Saia do veiculo e peca aos
passageiros que saiam do vei-
culo e se manfenham afasta-
dos do veiculo e da zona de
circulacdo.

Riscos de incéndio

Em caso de estacio-
A namento na berma da

estrada, deve avisar

os oufros utenfes da
estrada da presenca do seu
veiculo com um fridngulo de
pré-sinalizacdo ou com oufros
disposifivos exigidos pela le-
gislacdo local do pais em que
se enconfra.
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Testemunho de avaria do
sistema eletrotécnico

Quando se acende, tal indica uma
avaria eletrotécnica relacionada
com o conjunto eléfrico (bateria
de fragcdo e motor eléfrico). Con-
sulte imediatamente um represen-
tante da marca.

Testemunho de avaria do
motor elétrico

Quando se acende, tal indica uma
avaria no sistema eletrotécnico
relacionada com o motor eléfrico.
Consulte imediatamente um repre-
sentante da marca.

Testemunho do mostrador

da bateria de tracdo

Este tesfemunho acende-se a
amarelo quando o nivel de carga
da bateria de tracdo atringe o limi-
fe da reserva.

I

Testemunho de avaria da
bateria de tracdo

Caso se acenda, acompanhado do

testemunho , ral indicard
uma avaria relacionada com o
funcionamento da bateria de tra-
c¢do. Consulte imediatamente um
representante da marca.

Indicador de carga da bate-
ria auxiliar de 12 volts
Caso se acenda, acompanhado do

restemunho e de um sinal
sonoro, tal indicard uma sobrecar-
ga ou descarga do circuito eléfrico
> 342.

@] Testemunho de desempe-
nho limitado
Acende-se quando a bateria de
tfracdo ndo fornece, temporaria-
mente, a sua poféncia nominal.
Durante este periodo, o rendimen-
to do veiculo sofre uma reducdo.
Opte por um estilo de conducgdo
mais suave afré que o testemunho
se apague.

-g Testemunho de ligacdo do

cabo de carga
Acende-se quando o cabo de car-
ga é ligado ao veiculo & 20.

() Testemunho de antibloca-
gem de rodas
Acende-se ao ligar a ignicdo e
apaga-se alguns segundos depois.
Caso ndo se apague apds ligar a
ignicdo ou se se acender em anda-
mento, isso significa que hd uma
avaria no ABS. Neste caso, a tra-



TESTEMUNHOS LUMINOSOS

vagem passard a ser normal, sem
o ABS. Consulte imediatamente
um representanfte da marca.

:’3 Testemunho de controlo
elefrénico de estabilidade (ESC) e
sistema antipatinagem

O festemunho poderd surgir por
diversos moftivos.

[
‘Q Testemunho de indisponibi-
lidade do controlo eletrénico de
estabilidade (ESC) e do sistema
de controlo de fracdo

Testemunho de pressdo in-
suficiente dos pneus

Acende-se ao ligar a igni¢cdo ou
quando o mofor arranca e, em se-
guida, desaparece ao fim de al-
guns segundos & 193.

E Testemunho da funcdo "Es-
tacionamento mdos livres"

Testemunho de direcdo de
assisténcia variavel

Acende-se ao ligar a igni¢cdio ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender em andamento
acompanhado do festemunho

, ral indica uma falha do
sistema.

Confacte um representante da
marca.

Testemunho de incidente no
circuito de fravagem

Acende-se do ligar a igni¢cdio ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender ao travar ao mes-
mo fempo que o festemunho

e é emitido um sinal, ral
indica uma baixa de nivel nos cir-
cuifos ou um incidente no sistema
de fravagem.

Pare em local seguro e chame um
representante da marca.

-

344l Testemunho de acionamen-
to do pedal de travdo
Acende-se quando é necessdrio
acionar o pedal de fravdo.

3 Testemunho de programa-
cdo da carga

4 Testemunho da programa-
cdo do ar condicionado

IP.
Testemunho de detecdo de
"mdos afastadas do volante"

Testemunho da funcdo de
"Travagem de emergéncia ativa"
> 230

Testemunho para indicar
uma avaria ou a indisponibilidade
da funcdo de "Travagem de
emergéncia ativa" @ 230

p
G_‘- Testemunho de excesso de
velocidade

Im Testemunho de transposi-
cdo involuntdria de via

Testemunho da prevencdo
de fransposicdo involuntdria de
via

E@'} Testemunho do sistema de
cenfragem na via

f‘}
Testemunho do limitador de
velocidade

g Testemunho do regulador
de velocidade adaptativoStop
and Go
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TESTEMUNHOS LUMINOSOS

No visor B

Airbag passageiro ON & 122

8
Airbag passageiro OFF
> 122

2

Testemunho de alerta de
ndo utilizacdo dos cintos de segu-
ranca dianteiros & 83
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Volante de direcdo

Regulacdo do volante em alftu-
ra e em profundidade

Baixe a alavanca 1 e configure o

volanfe para a posicdo pretendida.

Em seguida, levanfte completa-
mente a alavanca para além do
ponfo duro, de modo a bloquear o
volante.

Certifique-se do correfo frava-
mento da coluna de direcdo.

Por seguranca, efetue
! esfta regulacdo com o

veiculo parado.

Aquecimento do volante

(consoante o veiculo)
Esta func&o aquece o volante 4.
Principio de funcionamento

Quando a temperatura for afringi-
da, a funcdo regula a femperatura
das zonas aquecidas durante cer-
ca de 30 minutos e, em seguida,
desliga-se automatricamente.

Ativacdo da funcdo

Com a ignicdo ligada, prima o bo-
tfdo 5 no ecrd multimédia 2.

.

Blermvenue dons Google Maps

Vode hes. param. de confidentlaité

Desativacdo da funcdo
- automaricamente:

A funcdo desliga-se automatica-
mente cerca de 30 minufos depois
da fase de regulagdo.

- Manualmente:

Para desativar a funcdo durante a
fase de regulagdo, prima o bofdo
5 no ecrd multimédia 2.

Nota: é igualmente possivel ace-
der & funcdo através do botdo 3
"Favoritas" no volante 4.
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Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, quando pre-
mir o comando é no volante, é
possivel ativar o volante aquecido
de acordo com as definicdes de
utilizacdo memorizadas anterior-
menfe.

Para mais informagdes sobre a
programacdo desta funcdo, con-
sulte as instrugdes do sistema mul-
fimédia.

Direcdo assistida

Nunca circule com uma bateria
pouco carregada.
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Direcdio de assisténcia variavel

A direcdo de assisténcia varidvel
estd dotada de um sistema de
gestdo eletrénica que adapfa o ni-
vel de assisténcia & velocidade do
veiculo.

A assisténcia é maior em mano-
bras de estacionamento, o que
proporciona mais comodidade. A
medida que a velocidade aumenta,
a assisténcia diminui, proporcio-
nando uma maior seguranga a
grande velocidade.

Caso particular

em caso de falha da bateria (bate-
ria desligada, descarregada, etc.),
€ necessdrio realizar uma reposi-
c¢do do dngulo do volante da dire-
cdo assisftida. Para tal:

- veiculo parado e em piso plano;
- com apenas o condufor no vei-
culo, ligue o motor: o festemunho

[@] e/ou a mensagem "Virar o
volante para a direita e para a es-
querda até ao batenfe" é(sdo)
apresentado(s) no quadro de ins-
frumentos;

- rode o volante até ao batenfe
para a esquerda e, em seguida,
para a direita, exercendo forca
quando chegar ao batenfe. Desli-

gue o motor e aguarde aproxima-
damente um minuto. O testemu-
nho e/ou a mensagem
desaparecerd(do) da préxima vez
que o motor for ligado.

Nunca desligue o mo-
! for numa descida
nem, de modo geral,

em andamento (su-
pressdo da assisténcia).

N&o manftenha o volante
fotalmente rodado para
qualquer dos lados, até
ao batente, com o veiculo pa-
rado.
Com o mofor parado ou em
caso de avaria do sistema, é
sempre possivel manobrar o
volante. A forca a exercer se-
rd, todavia, maior.
Poderd ser emitido um ruido
ao mover rapidamente o vo-
lante. E normal.




VISTA TRASEIRA

Refrovisores

Retrovisores exteriores com re-
gulacdo elétrica:

Quando selecionar um refrovisor
exterior através de um dos infer-
rupftores 3, serd apresenftado o
festemunho integrado no inferrup-
tor. Em seguida, ufilize o boftdo 2
para reguld-lo para a posicdo pre-
fendida.

Refrovisores com desembacia-
dor

Com o motor a frabalhar, o degelo
dos retrovisores é ativado em si-

mult&neo com o degelo/desemba-
ciamento do éculo traseiro.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.

Para tal, prima o interruptor 1. Ird
ouvir um clique mecdnico no bloco
retrovisor.

Se ndo for possivel escutar um rui-
do fripo batida, prima novamente o
inferrupfor 1 até ser possivel ouvir
o ruido fripo batida provenienfe do
retrovisor exterior.

Refrovisores eléfricos rebati-
veis

Consoante o veiculo, retrovisores
exferiores s@o abertos auromari-
camenfe quando o veiculo é des-
francado. Os retrovisores exterio-
res sdo rebatidos quando o veiculo
é trancado.

E possivel ativar/desativar o reba-
timento autromdtico dos retroviso-
res extreriores 9 141.

E possivel forcar o rebatimento
premindo o interrupfor 7. Nesta si-
fuacdo, os refrovisores exteriores
permanecerdo rebatidos até o bo-
t&o 1 ser novamente premido, in-
dependenfemente do rebatimento
autfomdtico.

Caso particular

Se o refrovisor tiver sido aberto ou
rebatido manualmente, serd possi-
vel rep6-lo numa posicdo de utili-
zacdo.

Os objetos observa-
A dos no espelho do re-
frovisor esfdo real-
mente mais préximos
do que parecem.
Para sua seguranca, tenha is-
so em consideracdo para ava-
liar corretamente a disténcia
antes de qualquer manobra.
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Refrovisor inferior

E orientdvel.

Retrovisor com patilha 4

Em conducdo noturna, para ndo
ser encandeado pelos fardis do
veiculo que o segue, manobre a
pequena patilha 4 situada por trds
do refrovisor.
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Refrovisor com patilha 5

O refrovisor escurece-se automa-
ficamente para ndo ser encandea-
do pelos mdximos de um veiculo
que o siga ou em caso de forte lu-
minosidade.
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lluminagdo e sinalizagdo ex-
teriores

Luzes de dia

66087

Rode o anel 4 afré o simbolo AUTO
ficar alinhado com a marca 3.

As luzes de dia acendem-se auto-
maticamente (sem qualquer acdo
na haste 1) quando o motor é liga-
do e apagam-se quando o motor é
desligado.

Luzes laterais

m Rode o anel 4 até o simbolo
ficar alinhado com a marca 3.

Esfte festemunho acende-se no
quadro de insfrumentos.

Notfa: consoante o veiculo, os mini-
mos apenas poderdo ser ativados
manualmente quando o travdo de
estacionamento for acionado. Ca-

so contrdrio, a mensagem "Mini-
mos indisponiveis" serd apresenta-
da no quadro de insfrumentos pa-
ra informar o condutor que ndo é
possivel ativar os minimos.

Médios

AN

—D Funcionamento manual

Rode o anel 4 até o simbolo ficar
alinhado com a marca 3.

Este testfemunho acende-se no
quadro de instrumenfos.

A noite, antes de inici-
A ar uma viagem, verifi-
que o estado do equi-
pamento eléfrico e re-
gule os fardis (se ndo for cir-
cular nas condi¢cdes de carga
habituais).
De uma maneira geral, verifi-
que se os fardis ndo estdo "tra-
pados" (sujidade, lama, neve,
fransporfe de objetos que os
possam fapar...).

Funcionamento automadatico

Rode o anel 4 até o simbolo AUTO
ficar alinhado com a marca 3:
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com o motor a trabalhar, os médi-
os acendem-se ou apagam-se au-
fomatricamente consoante o nivel
de luminosidade exterior, sem ne-
cessidade de realizar qualquer
acdo na haste 1.

Consoante o veiculo, os médios
acender-se-do automaricamente
apods vdrios varrimentos das esco-
vas do limpa-vidros dianteiro.

@ Em caso de circulacdo
pela via esquerda da es-

frada num veiculo com
volanfte & esquerda (ou vice-
versa), é imperativo regular os
fardis para o tempo de esfta-
dia > 158.
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Maximos:
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Maximos automdaticos

I~
@
=1
w
w

E Com o motor ligado e os mé-
dios acesos, empurre a haste 1
(movimento A).

Este testfemunho acende-se no
quadro de instrumenfos.

Para regressar a posicdo dos mé-
dios, empurre novamenfe a haste
1.

- Consoante o veiculo, este
sistema acende e apaga aufoma-
ficamente os mdximos.

Esta fungdo utiliza uma camara si-
tuada atrds do retrovisor interior
para detetar veiculos que circulam
mais A frente e os veiculos em sen-
rido confrdrio.

Nota: & noite, em zonas urbanas
com iluminacdo das ruas, os mdxi-
mos automdticos apagam-se au-
fomatfricamente.

Os mdximos acendem-se automa-
ficamente se:
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- o nivel da luminosidade exterior
for reduzido;

- ndo for detetado outro veiculo
ou iluminacdo;

- a velocidade do veiculo é superi-
or a cerca de 40 km/h.

Se uma das condi¢des acima ndo
for safisfeitra, o sistema passa pa-
ra médios.

Nota: certifique-se de que o para-
brisas ndo estd fapado (sujidade,
lama, neve, condensacdo, etc.).

Ativagdo/desativagdo

Para ativar os mdximos auto-
mdticos

Rode o anel 4 até o simbolo AUTO
ficar alinhado com a marca 3 e,
em seguida, prima o inferruptor 5.

O testemunho no quadro de
instrumentos acender-se-d se os
médios estiverem ligados.

Para desativar os méximos au-
tfomdficos

Prima o interruptor 5: o testemu-
nho desaparece do quadro

de instrumentos.

Nota: ao empurrar a haste 71, a
funcdo de mdximos auromdricos

serd desativada, o testemunho

desaparecerd do quadro de
instrumentos e o veiculo ativard
0s mdximos.

O sistema pode ser per-

turbado em defermina-

das condi¢cdes, nomea-
damente:

- condicdes climdticas extre-
mas (chuva, neve, nevoeiro...);
- para-brisas ou cdmara obs-
fruidos;

- quando um veiculo atrds ou
de frente possui uma ilumina-
¢do pouco visivel ou coberfa;
- md regulacdo das luzes di-
anteiras;

- sistemas refletores;

A utilizacdo de um sis-
A fema de navegacdo

portdfil & noite na zo-

na do para-brisas sob
a cdmara poderd perturbar o
funcionamento do sistema de
"mdximos automdricos" (risco
de reflexos no para-brisas).

O sistema de "mdnxi-
A mos autfomdticos"
ndo pode, em caso al-
gum, subsfiftuir a
afencdo e a responsabilidade
do condutor em relacdo a ilu-
minag¢do do veiculo e & respe-
fiva adaptacdo as condicdes
de luminosidade, de visibilida-
de e de circulacdo.

Anomalias de funcionamento

Quando a mensagem "Verificar
acend. automdfico luzes" for apre-
senfada no quadro de insfrumen-
fos, o sistema estd desativado.

Consulfe um represenfante da
marca.
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Extingdo das luzes

66087

As luzes apagar-se-do automari-
camenfe quando a porta do con-
dutor for aberta, o veiculo for
francado ou um minufo depois de
desligar o motor.

Neste caso, da préxima vez que o
motor for acionado, acender-se-
do as luzes correspondentes A po-
sicdo do anel 4.

Alarme sonoro de esquecimen-
to de luzes acesas

No caso em que as luzes estdo li-
gadas depois de desligar a igni-
cdo, é emiftido um alarme sonoro
ao abrir a porta do condutor para
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o prevenir que as luzes ficaram li-
gadas.

Anomalias de funcionamento

Consoanfe o veiculo, se a mensa-
gem "Mandar verificar luzes" for
apresenfada, acompanhada do

testemunho , e/ou o teste-

|
munho E piscar no quadro de
instrumentos, tal indicard que exis-
te uma avaria na iluminagdo.

Consulte um represenftante da
marca.

Funcdo de boas-vindas e des-
pedida

(consoante o veiculo)

Assim que a funcdo for ativada, os
médios e os minimos traseiros
acender-se-do automatricamente
ao detetar o carfdo ou quando o
veiculo for destrancado.

Estas apagam-se automaticamen-
fe:

- aproximadamente quinze segun-
dos depois de serem ligadas;

- quando ligar o motor com base
na posicdo da haste de luzes;

ou
- quando o veiculo for francado.

Ativacdo/desativacdo da funcdo
Para ativar ou desafivar a ilumina-
cdo exterior de boas-vindas, con-
sulte as instrugdes do sistema mul-
fimédia.

"lluminagdo exterior de acom-
panhamento"
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Esta funcdo permite acender tem-
porariamenfe os minimos e os mé-
dios (por exemplo, para iluminar
aquando da aberfura de um por-
rdo).

Com o moftor parado e as luzes
desligadas, depois de abrir a por-
ta do condutor, com o anel 4 na
posicdo AUTO, puxe a haste 1 na
sua dire¢cdo: os minimos e os médi-
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os acender-se-do durante aproxi-
madamente 30 segundos junfa-

menfe com os testemunhos -EE

|
e E no quadro de instrumen-
fos.

Para prolongar este fempo, puxe a
haste até quatro vezes (fempo fo-
tal limitado a aproximadamente
dois minutos).

A mensagem "lluminacdo acesa
durante ___" é apresentada com o
tempo de iluminac&o no quadro de
instrumentos para confirmar a
acdo.

Em seguida, pode trancar o veicu-
lo.

Desativar a funcionalidade de
"lluminacdo exterior de acompa-
nhamento"

Para apagar as luzes antes de
desligarem automaricamente, ro-
de o anel 4 para uma posi¢do
qualquer e, em seguida, recoloque-
o na posicdo AUTO.

Nota: se a funcdo de boas-vindas
e despedida for ativada, assim que
o motor for desligado, o procedi-
mento de desativacdo da funcdo
de "lluminacdo exferior de acom-
panhamenfo" deverd ser realizado
antes de puxar pela haste (caso

confrdrio, as luzes permanecerdo
acesas devido a funcdo de "Boas-
vindas e despedida").

Luz de nevoeiro traseira
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Para ativar a luz de nevoei-

ro traseira, rode o anel 4 até o
simbolo AUTO ficar alinhado com
a marca 3 e, em seguida, rode o
inferrupfor rotativo para alinhar a
marca 6 com o simbolo 2.

O testemunho acende-se no

quadro de instrumenfos.

As luzes de nevoeiro acendem-se,
ou ndo, em funcdo da iluminagdo
exterior selecionada. Um testemu-

nho acender-se-d no quadro de
instrumentos.

Ndo se esqueca de desligar estas
luzes logo que ndio necessite delas,
para ndo incomodar os outros au-
fomobilistas. Respeife a legislacdo
em vigor.

Para desativar a luz de ne-

voeiro fraseira, rode novamente o
inferrupfor rotativo para alinhar a
marca é6 com o simbolo 2.

O restemunho apaga-se no

quadro de insfrumentos.

A luz de nevoeiro traseira apaga-
se quando as exferiores sdo desli-
gadas.
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Ao conduzir com fempo

de nevoeiro ou neve ou

ao fransporfar objetos
mais altos do que o ftejadilho,
as luzes ndo se acendem au-
tfomaticamente.
A luz de nevoeiro é comanda-
da pelo condutor: os festemu-
nhos no quadro de insfrumen-
tos informam o condutor se
esftdo ligadas (festfemunho
aceso) ou apagadas (teste-
munho apagado).
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Regulacdo de faréis

Funcionamento

o inferrupfor A pode ser ufilizado
para regular a altura do feixe dos
fardis consoante a carga.

Com os médios acesos, prima ou
eleve o interruptor A as vezes ne-
cessdrias para selecionar a posi-
¢do pretendida no quadro de ins-
frumentos. A posicdo selecionada
é apresentada no quadro de ins-
frumentos durante aproximada-
mente 15 segundos.

Nofa: se as luzes estiverem ace-

sas, em cada arranque do motor,
a posicdo selecionada serd apre-
senfada no quadro de insfrumen-

tos duranfe aproximadamente 15
segundos.

(D Em caso de circulacdo
pela esquerda num vei-
culo com posto de con-
ducdio a esquerda (ou vice-
versa), é imperafivo mandar
regular temporariamente os
fardis durante a estadia.
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Tabela de exemplos de posi¢cdo de regulagdo

Exemplos de posicdo de regulacdo do
comando A consoante a carga

S6 condutor 0
Apenas condutor com um passageiro dianteiro Oout
Todos os bancos ocupados fou?2
CondL_Jror com passageiros e bagageira carregada ou carga maxima 20U3
autorizada

Condutor sem passageiros e bagageira carregada ou carga mdaxima 20U30U4

autorizada

O quadro apresenfado mais abaixo fornece alguns exemplos. Em todos os casos, ajuste o comando A consoanfe a
carga do veiculo, de modo a permitir ver a estrada e a que os restantes condutores ndio sejam encandeados.
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Buzina

Carregue na almofada do volante
A para acionar a buzina.

Sinal de luzes

Para fazer um sinal de luzes, puxe
a haste 1 na sua diregdo e, em se-
guida, solte-a.

Pisca-piscas

Desloque a hasfte 1 no mesmo sen-
tido em que pretende mover o vo-
lante de direcdo.

Modo impulsional
Desloque a hasfe 1 para cima ou
para baixo durante breves instan-
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tes, sem ultrapassar o ponto de
resisténcia, e, em seguida, solfe-a:
a haste regressard & respetiva po-
sicdo inicial e o festfemunho do pis-
ca-pisca em questdo piscard frés
vezes.

Sinal de perigo
[ ———— =

Prima o inferrupfor 2. Este
disposifivo aciona simulfaneamen-
te fodos os pisca-piscas, incluindo
os laferais.

Este sinal sé deve ser ufilizado em
caso de perigo, para avisar os ou-
tros automobilistas de que se viu

obrigado a parar num local inade-
quado, ou mesmo interdito, ou que

estd em condicdes de conducdo
particulares.
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Limpa-vidros, lava-vidros di-
anteiro

Veiculo equipado com limpa-vi-
dros dianteiro infermitente

A. varrimento Unico:

um impulso breve provoca um var-
rimento Unico do limpa-vidros;

B. desligado;

C. varrimenfo intfermiftente:

o limpa-vidros parard durante al-
guns segundos enfre dois varri-
mentos. E possivel modificar o in-
trervalo enfre varrimentos rodando
o anel 2;

D. varrimento continuo lento;

E. varrimento continuo rapido.

66088

Particularidade

Em andamento, a velocidade do
varrimenfo diminuird sempre que o
veiculo parar.

De uma velocidade de varrimento
confinuo rdpido passa para uma
velocidade de varrimento continuo
lento.

Quando o veiculo retoma o anda-
mento, o varrimento passa para o
movimento inicialmente seleciona-
do.

Qualquer acdo na haste 1 é priori-
tdria e anula, consequentemente,
o modo automdftico.

Veiculo equipado de limpa-vi-
dros dianteiro com sensor de
chuva

O sensor de chuva estd localizado
no para-brisas, em frente do refro-
visor interior.

A. Varrimento Unico:
um impulso breve provoca um var-
rimenfo Unico do limpa-vidros;

B. desligado;
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66088

C. funcdo de limpa-vidros auto-
matico:

com esta posicdo selecionada, o
sisfema defeta a presenca de
dgua no para-brisas e aciona o
limpa-vidros na velocidade de var-
rimento adapfrada.

E possivel modificar o limiar de ati-
vacdo e o infervalo enfre dois var-
rimentos; para isso, rode o anel 2:
- F:sensibilidade mé&xima;

- G: sensibilidade minima.

Quanto mais elevada for a sensibi-
lidade, mais rapidamenfe reage o
limpa-vidros e aumenta a frequén-
cia de varrimento.

Um movimento de vaivém é efefu-
ado no momento da ativacdo do
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limpa-vidros automdtico ou ao au-
mentar a sensibilidade.

7

&
O testemunho I acende-se no
quadro de insfrumentos para con-
firmar que a funcdo estd ativa.

Nota:

- o sensor de chuva fem apenas
uma funcdo de assisténcia. Em ca-
so de visibilidade reduzida, o con-
dutor deve afivar manualmente o
limpa-vidros. Em caso de nevoeiro
ou de queda de neve, o limpa-vi-
dros ndo se afiva automaticamen-
fe e permanece sob o controlo do
condufor;

- em caso de temperafuras nega-
fivas, o limpa-vidros automdrico
ndo estd ativo no arranque do vei-
culo. Este é automarfricamente ati-
vado assim que o veiculo ulfrapas-
sar uma velocidade definida (cer-
ca de 8 km/h);

- ndo afive o limpa-vidros aufo-
mdtico com fempo seco;

- remova tofalmente o gelo do pa-
ra-brisas antes de ativar o limpa-
vidros automdtico;

- no momenfo de lavagem num
portico de lavagem, reponha a
haste 1 na posicdo desligada B
com o objefivo de desativar o lim-
pa-vidros automadfico.

Anomalias de funcionamento

Em caso de ndo funcionamento do
varrimento automdtico, o limpa-vi-
dros funciona no varrimento inter-
mitente. Contacte um represen-
fante da marca.

O funcionamento do sensor de
chuva poderd ser inferrompido em
caso de:

- limpa-vidros dianteiro danifica-
do: uma pelicula de dgua ou mar-
cas deixadas por uma escova na
zona de defecdo do sensor podem
aumentar o fempo de reagdo do
limpa-vidros automdtico ou a
frequéncia de varrimento;

- para-brisas que se apresenta es-
tralado ou fissurado junto do sen-
sor, ou para-brisas sujo devido ao
po, sujidades, insefos, gelo, a ufili-
zacdo de ceras de lavagem e de
produftos hidréfobos; O limpa-vi-
dros dianfeiro serd menos sensivel
ou poderd inclusivamente ndo rea-
gir;

D. varrimento continuo lento;

E. varrimento continuo rdpido.
Particularidade

Em andamento, a velocidade do
varrimento diminuird sempre que o
veiculo parar.

De uma velocidade de varrimento
confinuo rdpido passa para uma
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velocidade de varrimento continuo
lento.

Quando o veiculo retoma o anda-
mento, o varrimenfto passa para o
movimento inicialmente seleciona-
do.

Qualquer acdo na haste 1 é priori-
fdria e anula, consequentemente,
o modo automdtico.

Precaucodes

- Em caso de existéncia de gelo,
verifique se as escovas ndo estdo
coladas, antes da primeira ativa-
¢do do limpa-vidros. Se acionar o
limpa-vidros enquanfo as escovas
esfiverem imobilizadas pelo gelo,
corre o risco de danificar a escova
bem como o motor do limpa-vi-
dros.

- Nd&o afive os limpa-vidros num
vidro seco. Isso provoca o desgas-
fe prematuro ou danos nas esco-
vas.

Posicdo partficular do limpa-vi-
dros dianteiro (posigdo servigo)
Esta posicdo permite levanftar as
escovas para as poder afastar do
para-brisas.

Pode ser Ufil para:

- limpar as escovas;

- libertar as escovas do para-bri-
sas no inverno;

- substiftuir as escovas & 363.

Com o motor desligado ou a fra-
balhar, eleve a haste 1 duas vezes
para a posicéio A (varrimento Uni-
co).

As escovas parardo a uma cerfta
distancia do capé.

Para recolocar as escovas na po-
sicdo mais baixa, com a igni¢do li-
gada, certifique-se de que as esco-
vas de limpa-vidros foram correfta-
menfe rebatidas sobre o para-bri-
sas e, em seguida, desloque a has-
fe 1 para a posicdo A (varrimenfto
Unico).

Antes de ligar a ignicdo, baixe as
escovas de limpa-vidros sobre o
para-brisas. Caso confrdrio, pode-
rd& existir risco de danos no cap6
ou no limpa-vidros quando for liga-
do.

(D Em caso de presenca de
obstdculos no para-bri-

sas (sujidades, neve, ge-
lo, efc.), limpe o para-brisas
(incluindo a zona central situ-
ada por frds do refrovisor in-
trerior) antes de acionar o lim-
pa-vidros (risco de sobrea-
quecimento do motor).
Se um obstdculo impedir o
movimento de uma escova,
esta pode parar.
Retire o obstdculo e volte a
ativar o limpa-vidros com a
haste de limpa-vidros.

Antes de qualquer
A acdo no para-brisas
(lavagem do veiculo,
degelo ou limpeza do
para-brisas, etc.), volte a colo-
car a haste 1 na posicéo B
(repouso).
Risco de ferimentos e/ou de
deterioracdo.
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Lava-vidros dianteiro

Com a ignicdo ligada, puxe a has-
te 1 e, depois, liberte-a.

Uma acdo mais longa provocard,
além do lava-vidros dianfeiro, du-
as passagens do limpa-vidros se-
guidas de uma terceira passagem,
alguns segundos mais tarde.

Nota:

- afivar o lava-vidros dianfeiro
através da haste 1 durante mais
de 30 segundos poderd provocar a
inferrupcdo da bomba do lava-vi-
dros. Isto evita que a bomba so-
breaquecaq;

- com femperaturas negatfivas, o
liquido do lava-vidros corre o risco
de congelar no para-brisas e redu-
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zir a visibilidade. Aqueca o para-
brisas com a gjuda do comando de
desembaciamento dianteiro anfes
de o limpar.

Ao intervir no com-
A parfimenfto do moftor,
certifique-se de que a
haste do limpa-vidros
dianteiro se encontra na posi-
cdo B (desligado).
Risco de ferimentos.

(D Eficiéncia de uma esco-
va de limpa-vidros

Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua du-
racdo depende de si:

- deve manfer-se limpa: limpe
regularmente a escova e o Vi-
dro com dgua com sabdo;

- ndo a utilize quando o vidro
esfiver seco;

- separe a escova do vidro se
ndo for utilizada durante mui-
tfo fempo.

Em qualquer caso, subsfitua-
as assim que a sua eficiéncia
diminua: aproximadamente
uma vez por ano & 363.
Precaucdo de utilizacdo dos
limpa-vidros

- Em condicdes com gelo ou
neve, limpe o vidro antes de li-
gar os limpa-vidros (risco de
sobreaquecimento do motor);
- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.
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Limpa-vidros, lava-vidros
traseiro

Limpa-vidros fraseiro

66098

E Com a ignicdo ligada, rode o
anel 3 na haste 1 até o simbolo fi-
car alinhado com a marca 2:

- desligado;
- varrimenfo intermitente;

Enfre dois varrimentos, as escovas
param durante alguns segundos. A
frequéncia de limpeza varia de
acordo com a velocidade do veicu-
lo;

- VYarrimento continuo lento.

Para inferromper a operacd&o, ro-
de o anel 3 novamente.

Nota: no momento de lavagem
num pértico de lavagem, reponha
o anel 3 da haste 1 na posicdo
desligada para desativar a limpe-
za automdtica.

Respeite as recomendagdes de ufi-
lizag&o.

No final da utilizacdo, ndo se es-
queca de recolocar o comando do
limpa-vidros traseiro na posicdo
de paragem, de modo a impedir
uma afivagdo inadvertida do lim-
pa-vidros durante a utilizacdo se-
guinte.

Antes de realizar qual-
A quer acdo no vidro
traseiro (lavagem do
veiculo, degelo, limpe-
za...), coloque a hasfte 7 na po-
sicdo desligada.
Risco de ferimentos e/ou de
deterioracdo.

Nd&o ufilize o brago de

limpa-vidros para abrir

ou fechar a fampa da
bagageira.
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@ Eficiéncia de uma esco-
va de limpa-vidros

Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua du-
racdo depende de si:

- deve manfer-se limpa: limpe
regularmente a escova e o Vi-
dro com dgua com sabdio;

- ndo a utilize quando o vidro
estiver seco;

- separe a escova do vidro se
ndo for utilizada durante mui-
fo fempo.

Em qualquer caso, subsfifua-
as assim que a sua eficiéncia
diminua: aproximadamente
uma vez por ano & 363.
Precaucdes de utilizacdo dos
limpa-vidros

- Em condicdes com gelo ou
neve, limpe o vidro antes de li-
gar os limpa-vidros (risco de
sobreaquecimento do motor);
- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.
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Ativacdo/desativacdo do lim-
pa-vidros traseiro

O engrenamento da marcha-atrds
aciona o limpa-vidros traseiro em
varrimento intermitente (se o lim-
pa-vidros dianfeiro estiver a funci-
onar). Se o veiculo esfiver equipa-
do com um menu de personaliza-
c¢do das regulacdes do veiculo, po-
de opfar por afivar ou desafivar
esta funcdo > 141.

Nos veiculos ndo equipados com
um menu de personaliza¢do das
regulacdes, desative a funcdo jun-
to de um representante da marca.

Na presenca de obstdculos no vi-
dro fraseiro (sujidades, neve...), o
limpa-vidros tenfta "varrer" rodos
os obstdculos. Se um obstdculo im-
pedir o movimento da escova, esta
pode parar. Remova o obstdculo,
aguarde cerca de 30 segundos e
volte a ativar o limpa-vidros com a
haste de limpa-vidros.

Precaucdes

- Em caso de existéncia de gelo,
verifique se as escovas estdo cola-
das ao para-brisas antes de acio-
nar o limpa-vidros. Se acionar o
limpa-vidros enquanto a escova
estiver bloqueada com gelo, corre

o risco de danificar a escova e o
mofor de limpa-vidros.

- Nd&o acione o limpa-vidros se o
vidro estiver seco. Tal provocard o
desgaste prematuro ou danos nas
escovas.

Limpa-vidros/lava-vidros tra-
seiro

Com a ignicdo ligada, em-

purre a haste 1 e manfenha-a nes-
sa posicdo e depois liberfe-a.
Acionar a haste durante mais tem-
po ativard (além do lava-vidros)
dois varrimentos do limpa-vidros
fraseiro seguidos de um terceiro
varrimento (funcdo de limpeza de
gotas), alguns segundos depois.

Quando soltar a haste, esta volta
d posicdio de limpa-vidros fraseiro.

Nofta:

- ativar o lava-vidros fraseiro
através da haste 7 durante mais
de 30 segundos poderd provocar a
inferrupcdo da bomba do lava-vi-
dros. Isto evita que a bomba so-
breaqueca.

- em caso de femperaturas nega-
tivas, o liquido do lava-vidros corre
o risco de congelar no éculo tra-
seiro, reduzindo dessa forma a vi-
sibilidade. Aqueca o éculo traseiro

com a ajuda do comando de de-
sembaciamento antes de o limpar.
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ARRANQUE, PARAGEM DO MOTOR

Arranque do motor

67199

O cartdo deve estar na zona de
detecdo 1.

Para arrancar:

- carregue no pedal de travdo;

- prima o bof&o 2. A mensagem
"PRONTO" é apresentada no qua-
dro de instrumentos, acompanha-
da de um sinal sonoro.

A mensagem desaparece quando
a velocidade do veiculo for superi-
or a aproximadamente 5 km/h.
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Particularidades

- Se uma das condicdes de arran-
que ndo for respeitada, a mensa-
gem "Carregar frav@o + START"
serd apresentada no quadro de
instrumentos;

- em alguns casos, serd necessd-
rio manobrar o volante premindo o
boftdo de arranque 2 para ajudar a
desbloquear a coluna de direcdo:
nesfte caso, a mensagem "Rodar
volante + START" informard o con-
dutor.

Consoanfe o veiculo, po-

derd estar disponivel

uma chave digital que
oferece todas as fungdes do
carfdo. Contudo, se um carfdo
permanecer no inferior do vei-
culo e as porfas fiverem sido
francadas com uma chave di-
gital, todas as funcdes do car-
t8o serdo inibidas.
Para obter mais informacdes,
consulte o capitulo "Chave di-
gital" & 65.

(D Durante uma afualiza-
cdo do sistema afravés
do sistema multimédia,
ndo serd possivel ligar o vei-
culo.
Aguarde pela conclus&o da
afualizacdo anfes de ligar o
veiculo.
Para mais informacdes sobre
afualizacdes do sistema, con-
sulte as insfrucdes do sistema
multimédia.
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O arranque do veiculo sé

pode ser efetfuado se o

cabo de carga estiver
desligado do veiculo.

Arranque "mdos livres" com a
tampa da bagageira aberta

Neste caso, o cartdo ndo deve es-
far na bagageira para evifrar o ris-
co de perda.

Funcgdo "acessérios"
(ligagdo da ignicdo)

Logo que o veiculo é destrancado,
ficam disponiveis algumas funcio-

nalidades (rddio, sistema de nave-
gacgdo, limpa-vidros...).

Para utilizar as restantes funcio-
nalidades, com o cartdo no habifrd-
culo, prima o bofdo 2 sem carre-
gar nos pedais.

Anomalias de funcionamen-
fo

Em algumas situacdes, o carfdo
mdos livres poderd ndo funcionar:

- pilha do cartdo descarregada,
bateria de 12 V secunddria descar-
regada, etc.;

- o carfdo estd préximo de apare-
lhos que utilizem a mesma
frequéncia (monitor, relemdvel,
consolas de videojogos, efc.);

- o veiculo enconfra-se numa zona
de fortes radiacdes elefromagné-
ficas.

A mensagem "Coloq. carféo na zo-
ne + START" aparece no quadro de
instfrumentos.

Carregue no pedal de travdo e, em
seguida, coloque o cartéo 4 (lado
do bofrd@o voltado para baixo) na
zona de colocacdo do cartdo
"mdos livres" 3 do na consola su-
perior A.

Prima o botdo 2 para ligar o veicu-
lo. A mensagem apaga-se.
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cionar duranfte aproximadamente

Paragem do motor 45 minutos. Responsabilidade do
Ao abrir a porta do condutor, os ! condutor duranfe o
acessoérios deixam de funcionar. estacionamentfo ou

paragem do veiculo
. . Nunca abandone o veiculo
N Lncs destoueaiont || com criances, cduros o ou
° ténomos ou animais I&d dentro,

estar completamente ainda que seja por pouco fem-
parado. A paragem po

do mF)for provoca olsuApre.ssoo Com efeito, poderiam poér-se
dos, sistemas de assisténcia. em perigo a si préprios e a ou-
A.pOSNO porqggm Je moTor, O_ fras pessods, acionando, por
dllre(;oo assistida e os dIS.pOSI- exemplo, o motor ou os equi-
tivos de seguranca poss!vo, pamentos (como é o caso dos
Selnniey |?or exemplo, 95 on:bqgs elevadores de vidros) ou ainda
. | S .pre-rensores, deixardo de o sistema de tfrancamento das
O veiculo deve estar parado. funcionar. portas.

Prima o boftdo 2: o motor para, a Além disso, com tempo quente
mensagem "PRONTO" desaparece e/ou com sol, a temperatura

do quadro de insfrumentos e o fra- . - o 5
no interior do habiftdculo au-

vdo de estacionamento assistido é . .
acionado. menta muito rapidamente.

PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.

Se o carftdo jd ndo estiver no habi-
tdculo quando tentar ligar o mo-

tor, a mensagem "Carfdo ausenfe

press.long.START" serd apresenfa-
da no quadro de insfrumentos: pri-

ma o botdo 2 durante mais de dois
segundos.

Depois de desligar o motor, os
acessodrios evenftualmente utiliza-
dos (radio, efc.) conftinuardo a fun-
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PROCEDIMENTO DE ARRANQUE A PARTIR DA POSICAO DE PARADO

O procedimento de arranque com
o veiculo parado (Launch Conftrol)
€ uma funcdo que permife ao vei-
culo acelerar & velocidade mdxima
quando a aderéncia entre os
pneus e o solo é ideal.

Nota: a funcdo Launch Confrol
apenas estard disponivel se a ba-
teria de fracdo e o motor tiverem
afingido as respetivas temperafu-
ras de funcionamento.

Para permitir o melhor desempe-
nho, recomendamos que a funcdo
seja utilizada quando a bateria dis-
puser da maioria da carga.

@ Uma utilizacdo intensa
do sistema reduz a vida

Util dos componentes
mecdnicos. Para mais infor-
macdes, consulfe um repre-
senfante da marca.

Ativacdo do sistema

O sistema é ativado da seguinfe
forma:

- com o moftor a trabalhar e o vei-
culo imobilizado, engrene a posi-
cdo D;

- o modo Sport é ativado & 309;

- carregue no pedal de fravdo
com firmeza utilizando o pé es-
querdo;

- mantendo o pé sobre o pedal de
trav&o, prima o botdo de ultrapas-
sagem (OV) no volante 1 até a
mensagem "Launch Control pron-
to Acelerar a fundo" ser apresen-
fada no quadro de instrumentfos;

- solte o botdo 1;

- no espaco de 60 segundos, man-
fendo o pé esquerdo a carregar no
pedal de travdo, carregue no ace-
lerador a fundo para além do pon-
to de resisténcia utilizando o pé
direito até a mensagem "Launch
Control afivado Solte o frav&o" ser

apresenfada no quadro de instru-
mentos;

- no espaco de quatro segundos,
solte o pedal de travdo de modo a
permifir um arranque desporfivo
do veiculo, acompanhado por uma
animacdo especial no quadro de
insfrumentos

Ndo ufilizar esta fun-
A cdo em esfradas es-
corregadias ou humi-
das.

Risco de perda de confrolo do
veiculo.

Condicdes de ndo ativacdo do sis-
tfema

Deferminadas condi¢cdes impedi-
réo a ativagdo do sistema:

- engrenar a posicdo R ou N;

- com o modo Poupanga ou Nor-
mal afivado, a mensagem "Launch
Control indisponivel neste DRIVE
MODE" é apresentada no quadro
de instrumentos & 309;

- o nivel de carga da bateria de
fracdo é demasiado reduzido;

- a temperatura da baferia de fra-
cdo é demasiado baixa ou demasi-
ado alfa;
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- d temperatura do motor é de-
masiado baixa ou demasiado alta;
- avaria num sistema do veiculo
(ESC, etc.).

Nota: se a funcdo for inibida por
uma destas condi¢cdes, a mensa-
gem "Launch Confrol indisponivel"
serd apresentada no quadro de
instrumentos.

A ufilizagdo desta fun-

cdo acelera significafti-

vamente o desgaste dos
pneus & 349.

Devido a aceleracdo
A que procura, esta fun-

cdo sé deve ser utili-
zada se as condicdes
de circulac&o o permifirem, e
respeitando os regulamentos
locais em vigor.
Certifique-se de que todas as
condicdes estdo respeitadas
antes de cada utilizacdo.
Riscos de acidente ou de feri-
mentos graves.
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FUNGCAO "OVERTAKE"

Apresentacgdo

Se premir o bofdo "OV" 1 no volan-
fe, o mofor oferecerd o mdximo
rendimenfo, aumenftando imedia-
tamente a acelerag¢do do veiculo.

E necessdrio efetuar uma presséo
longa no bot&o "OV" 1 para man-
fer a funcdo afivada. A duracdo
mdxima da funcdo é de aproxima-
damente 10 segundos.

Para além deste periodo e/ou
quando o bot&o for solfo, o veiculo
retomard o seu funcionamento
normal.

Devido ¢ aceleracdo
A que procura, esta fun-
cdo sé deve ser utili-
zada se as condicdes
de circulagdo o permifirem, e
respeitando os regulamentos
locais em vigor.
Certifique-se de que todas as
condicdes estdo respeitadas
antes de cada ufilizacdo.
Riscos de acidente ou de feri-
mentos graves.

Ativacdo do sistema

Para ativar a funcdo, as seguintes
condicdes devem estar reunidas:

- com o motor ligado, a posic&o D
estd engrenada;

- o modo Normal ou Sporf estd
ativo & 309;

- a velocidade do veiculo ndo é nu-
la;

- o pedal de acelerador esfd pre-
mido;

- a bateria de tracdo e o mofor
afingiram a respetiva femperatu-
ra de funcionamento.

Visor

Em qualquer momento, é possivel
verificar se a fungdo estd disponi-
vel consultando a autfonomia res-
fante no indicador de "OV" 2 apre-
sentado no quadro de instrumen-
fos.

Quando o indicador de "OV" 2 estd
vazio, a funcdo deixard de estar
disponivel e serd necessdrio
aguardar que seja recarregada
gradualmente. Para fral, basta sol-
far o botdo "OV" 1 e o indicador 2
comecard a ser recarregado gra-
dualmente.

O fempo necessdrio para recarre-
gar na fotalidade o medidor
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"OV" 2 é de 30 segundos, no mdaxi-
mo.

Nota: ndo é necessdrio esperar
que o indicador 2 seja recarrega-
do na totalidade para ativar a fun-
c¢do. Esta funcdo estard disponivel
desde que o indicador ndio esteja
vazio.

Condi¢des de ndo ativagdo
do sistema

Deferminadas condicdes impedi-
ré&o a ativacdo do sistema:

- engrenar a posicdio R ou N;

- o0 modo "Poupancga" estd ativa-
do. Nesfe caso, a mensagem
"Overtake indisponivel neste DRI-
VE MODE" é apresentada no qua-
dro de instrumentos & 309;

- oindicador de "OV" 2 estd vazio;
- o nivel de carga da bateria de
fracdo é demasiado reduzido;

- avaria num sistema do veiculo
(ESC, etc.).

Limites de funcionamento e in-
disponibilidade tempordria

Em deferminadas condicdes (fem-
perafura da bateria ou do motor
demasiado alta ou demasiado bai-
xa, efc.), a disponibilidade da fun-
¢do de "Ultrapassagem" poderd

174 - Conduzir

estar limitada ou inclusivamente
temporariamente inibida.

Quando a fungdo é limitada, o indi-
cador de "OV" 2 no quadro de ins-
frumentos poderd ndo ser recarre-
gado na fotalidade.

Se a funcdo estiver inibida, o indi-
cador de "OV" 2 serd apresenftado
como vazio no quadro de insftru-
mentos. Se o condutor premir o
bot&o "OV" 1, a mensagem "Over-
take indisponivel" serd apresenta-
da no quadro de instrumenfos pa-
ra informar o condutor que a fun-
¢do ndo estd disponivel.



ALAVANCA DE VELOCIDADES

Comandos de selecdo
l————

Os interruptores R, N e D podem
ser utilizados para selecionar di-
versas posi¢cdes da caixa de velo-
cidades:

- R: marcha-atrds;

- N: ponfo-morto;

- D: conducdo no modo automdti-
co.

A posicdo selecionada é apresen-
tada no quadro de instrumentos a
titulo informativo.

Para selecionar a posicdo N

Com o veiculo parado e o motor a
frabalhar, carregue no pedal de

travdo e efetue uma pressdo bre-
ve no inferrupfor N (o testfemunho
infegrado no inferruptor N acen-
de-se a branco e é apresentado N
no quadro de insfrumentos).

Conducdo em modo auto-
mdtico

Com o veiculo parado, o mofor a
frabalhar e o pé no pedal de fra-
vao, efefue uma pressdo breve no
inferruptor D (o festemunho inte-
grado no interruptor D acender-
se-d a branco e serd apresentado
D no quadro de instrumentos).

Nota: com a posicdo D, R selecio-
nada, com o veiculo parado, este
avangard assim que o pedal de
travado for libertado (sem carregar
no pedal de acelerador).

Se uma das condi¢cdes ndo estiver
reunida, a posicdo atual piscard
duranfe aproximadamentfe cinco
segundos e a mensagem "Carre-
gue no pedal de travdo" serd apre-
sentada no quadro de instrumen-
fos duranfe aproximadamente cin-
co segundos.

Na maioria das condi¢cdes de cir-
culacdo, ndo terd de tocar nos in-
frerruptores.

Notfa: com o motor a frabalhar e o
veiculo a circular a uma velocida-

de compreendida entre O e 14 km/
h, com a posic@o N ou R seleciona-
da, ndo é necessdrio carregar no
pedal de travdo para engrenar a
posicdo D. Isto é Ufil no estaciona-
mento, quando sdo hecessdrias
vdrias manobras de marcha para
a frente e para frds.

Para engrenar a marcha-
afrds

Com o veiculo imobilizado, o motor
a trabalhar e o pé sobre o pedal de
fravdo, efetue uma pressdo breve
no interruptor R (o festemunho in-
fegrado no inferruptor R acender-
se-d a branco e serd apresentado
R no quadro de insfrumentos).

Com a posi¢do D, R en-

grenada, com o veiculo

imobilizado, este avan-
card assim que o pedal de fra-
vdo for libertado (sem carre-
gar no pedal de acelerador).

Se o pedal de travdo ndo for pre-
mido, a posicdo atual piscard du-
ranfe aproximadamente cinco se-
gundos e o festemunho 7 perma-
necerd no quadro de instrumenfos.
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Nota: com o motor a trabalhar e o
veiculo a circular a uma velocida-
de compreendida entre O e 10 km/
h, com a posicdo N ou D engrena-
da, engrenada, n&o é necessdrio
carregar no pedal de fravdo para
engrenar a posicdo R. Isto é Util no
estacionamento, quando sdo ne-
cessdrias vdrias manobras de
marcha para a frente e para frds.

Paragem do veiculo

Com o veiculo imobilizado, carre-
gue no pedal de fravdo e efefue
uma breve press&o no interruptor
N.

Nota: depois de ser engrenada
apds a paragem do motor, a posi-
cdo N serd mantida afré a ignicdo
do veiculo ser novamente ligada.
Certifique-se de que o travdo de
estacionamento estd ativado e
que o veiculo estd imobilizado

> 180.
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O fravdo de esftacio-
A namenfo assistido po-
de ser utilizado para
imobilizar o veiculo.
Antes de abandonar o veiculo,
verifique se o travdo de esfa-
cionamento assistido estd
efeftivamente acionado. A afi-
vacdo do travdo de estacio-
namentfo assistido é confirma-
da pelo acendimento do tesfe-
munho no interruptor do tra-
vdo de estacionamento assis-

fido e do festemunho no
quadro de insfrumentos até
as portas serem trancadas.
Consoante o veiculo, é afixada
uma efiqueta na parte superi-
or do para-brisas para recor-
dar esta situacdo 2 180.

A engrenagem da po-
A sicdo N do comando

das mudancas ndo

bloqueia mecanica-
mente as rodas mofrizes; cer-
fifique-se de que o veiculo es-
t& imobilizado antes de sair do
veiculo.

Por seguranca, nunca
A desligue a ignicdo an-
tes do veiculo estar
completamente para-

do.

Anomalias de funcionamen-
fto

No caso de uma avaria no motor
ou de uma avaria elétrica (avaria
na bateriag, etc.), certifique-se de
que o veiculo estd devidamente
imobilizado.
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Em caso de colisdo na
A parte inferior do vei-
culo durante uma ma-
nobra (por exemplo,
contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qual-
quer outro mobilidrio urbano)
poderd danificar o veiculo (por
exemplo, deformacdo de um
eixo).
Para eviftar o risco de aciden-
e, mande verificar o seu vei-
culo num representante da
marca.
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SISTEMA DE TRAVAGEM REGENERATIVA

Apresentacgdo
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Ao solfar o acelerador, o veiculo
ufiliza a fravagem regenerativa
para abrandar o veiculo.

Toda esta energia é convertida em
eletricidade para carregar a bate-
ria de tracdo.

O comando no volanfte 2 pode ser
ufilizado para aumentar ou dimi-
nuir a fravagem regenerativa.

A fravagem regene-
! rafiva ndo pode, em
caso algum, ser ufili-

zada em substituicdo
do pedal de fravdo.

(D Em defterminadas condi-
cOes (baferia fotalmen-
fe carregada demasiado
quenfe ou demasiado fria, mo-
for quente, etc.), o desempe-
nho do sistema de fravagem
regenerativa serd limitado,
dando origem a uma trava-
gem reduzida com o mofor ao
solfar o pedal de acelerador.
No quadro de instrumentos, o
testemunho do potencidémetio
1 informa o condufor sobre o
potencial de fravagem rege-
nerafiva disponivel. No entan-
fo, a capacidade de travagem
afravés da ufilizagdo do pedal
de travdo serd conservada e
confinuard a permifir a limita-
c¢do da velocidade do veiculo.
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Conducdo com o comando
de fravagem regenerativa

Niveis de fravagem regenerativa
Consoante o nivel selecionado

Comando de mudanc¢a da
travagem regenerafiva 2

O comando fdtil 2 pode ser ufiliza-
do para alterar o nivel da frava-
gem regenerafiva:

- rode o comando 2 para A de
modo a aumenfar a fravagem
com o motor ao soltar o pedal de
acelerador;

- rode o comando 2 para B de
modo a reduzir a tfravagem com o
motor ao soltar o pedal de acele-
rador.

O nivel selecionado através do co-
mando 2 ndo entrard em acgdo en-
quanto a funcdo do Regulador de
velocidade adaptativo estiver ati-
vada > 267.

Av de Lauzun

¥ 150

através do comando 2, o festemu-
nho 3 informa o condutor sobre o
nivel da frravagem regenerafiva:

- C:nivel "Roda livre" para uma
conducdo franquila e econédmica,
associado ao modo "Poupanca"
por predefinicdo. Exige que o con-
dutor conduza com maior anfeci-
pacdo;

- D: fravagem reduzida com o
motor ao soltar o pedal de acele-
rador, associado por predefinicdo
aos modos Normal e Sport;

- E: tfravagem média com o mofor
ao soltar o pedal de acelerador;

- F: tfravagem elevada com o mo-
for ao soltar o pedal de acelera-
dor.

Nota: quando o mofor é desligado,
o afual nivel da fravagem regene-
rativa é memorizado.
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Travdo de estacionamento
assistido

Fungdo assistida
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Ativacdo do travdo de estaciona-
mento assistido

Com o veiculo parado, o travdo de
estacionamento assistido pode ser
utilizado para imobilizar o veiculo:

- premindo o botdo start/stop do
motor 1 ;

ou

- quando o cinto de seguranca do
condutor ndo é utilizado;

ou

- quando a porta do condutor é
aberta.

O fravdo de esftacio-
A namento assistido po-
de ser utilizado para
imobilizar o veiculo.
Antes de abandonar o veiculo,
verifique se o fravdo de esta-
cionamento assistido estd
efetivamente acionado. O fres-
femunho 2 no interruptor 3 e

o testemunho no quadro
de instrumentos acendem-se
para indicar que o travdo de
estacionamento foi acionado,
mas apagam-se quando as
porfas sdo francadas. Conso-
ante o veiculo, encontra-se
um autocolante na parte su-
perior do para-brisas para lhe
lembrar disto.

Em qualquer oufra situacdo, o tra-
vdo de estacionamento assistido
ndo é acionado automaticamente.
Neste caso, deve ser utilizado o
modo manual.

Para confirmar que o fravdo de
estacionamento assistido estd

. (@)
acionado, o festemunho Il no
quadro de instrumenfos e o tesfe-
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munho 2 no interruptor 3 acen-
dem-se.

Depois de desligar o motor, o tes-
femunho 2 apaga-se durante al-
guns minutos depois da ativacdo
do fravéo de estacionamento as-

sistido e o festemunho (©) apa-
ga-se quando o veiculo é franca-
do.

Nota: em determinadas situacdes
(avaria do fravdo de estaciona-
menfto assistido, desativacdo ma-
nual do fravdo de estacionamen-
to, efc.), € emitido um sinal sonoro
e é apresentada a mensagem "Ac-
cionar travdo imobilizagdo" no
quadro de insfrumentos para aler-
tar o condufor de que o travdo de
estacionamento assistido foi desa-
tivado.

- com o moftor ligado: ao quando
a porta do condutor é aberfa;
- com o motor desligado: quando
uma porta dianteira é aberta.

Neste caso, puxe e depois liberte o
inferrupftor 3 para acionar o tra-
vdo de estacionamento assistido.

Desativacdo assistida do travdo
de estacionamento

O fravdo de estacionamento serd
desativado:

- assim que o veiculo comecar a
acelerar;

ou
- ao mudar de N para R/D.

O fravdo de esfacio-
A namento assistido po-
de ser utilizado para
imobilizar o veiculo.
Antes de abandonar o veiculo,
verifique se o travdo de esfta-
cionamento assistido estd
efetivamente acionado. O tes-
femunho 2 no interruptor 3 e

o testemunho no quadro
de instrumentos acendem-se
para indicar que o fravdo de
estacionamento foi acionado,
mas apagam-se quando as
portas sdo trancadas. Conso-
ante o veiculo, encontra-se
um autocolante na parfe su-
perior do para-brisas para lhe
lembrar disto.

Funcionamento manual

E possivel acionar manualmente o
frav@o de mdo autromdtico.

Acionar manualmente o travéo
de estacionamento assistido

Puxe o interruptor 3. Os festemu-

nhos 2 e (© sdo apresentados
no quadro de instrumenfos.

Desativar manualmente o tra-
vdo de estacionamento assisti-
do

Prima o botdo 1 sem carregar nos
pedais para ligar a igni¢cdo. Carre-
gue no pedal do fravdo e, em se-

guida, prima o inferruptor 3: fanto
o testemunho 2 do interruptor co-

mo o festemunho @®) apresen-
fado no quadro de insfrumentos
desaparecem.

Paragem pontual

Para acionar manualmente o tra-
v8o de estacionamento automdati-
co (quando paragem num sinal
vermelho ou parar com o mofor a
frabalhar, efc.): puxe e liberte o in-
trerrupfor 3. O travdo desativar-
se-& auromaricamente quando
acelerar, para pér o veiculo em an-
damento.
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Casos particulares

Para estacionar num declive ou
quando rebocar um atrelado, por
exemplo, puxe o inferrupfor 3 du-
rante alguns segundos para con-
seguir a tfravagem madxima.

Por motivos de seguranca, se a
porta do condutor estfiver aberta
ou mal fechada, o cinfo de segu-
ranca do condufor ndo estiver en-
caixado e o motor esfiver a fraba-
Ihar, a desativacdo automdtica
serd inibida (de modo a evitar que
o veiculo se desloque sem o condu-
tor). A mensagem "Desafivar tra-
v&o estacion." é apresentada no
painel de insfrumentos quando o
condufor carregar no pedal do
acelerador.

Anomalias de funcionamento

- Se exisfir uma avaria, o testemu-

nho acender-se-d no qua-
dro de instrumenftos acompanha-
do da mensagem "Mandar verifi-
car fravdo imobiliz." e, em alguns

casos, do festemunho (€ . Con-
sulte imediatamente um represen-
tante da marca.

- Se existir uma avaria no fravdo
de estacionamento assistido, o
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festemunho acender-se-4,
acompanhado da mensagem
"Avaria frav8o estacionamento”,
de um sinal sonoro e, em alguns

casos, do testemunho @) .

- Em caso de avaria no fravdo de
estfacionamento, com o quadro de
instrumentos desligado, o teste-
munho no interruptor 2 piscard.

Se istfo acontecer, fal implica uma
paragem imediata, de forma com-
pafivel com as condi¢8es de circu-
lacdo.

Se a mensagem "Ava-
ria eléfrica", "Verificar

bateria" ou "Avaria
travdo estacionamen-
to" for apresenftada, serd ne-
cessdrio imobilizar o veiculo
puxando o inferruptor 3 du-
rante aproximadamente 10 se-
gundos.

Se as condicdes e o declive o
exigirem, coloque calcos nas
rodas do veiculo.

Risco de perda de imobiliza-
cdo do veiculo.

Confacte um representante
da marca.

Nunca deixe o seu vei-
A culo sem o travdo de
estacionamento acio-
nado e sem desligar o
motor. De facto, se acelerar
com uma velocidade engrena-
da, o veiculo comecard a ro-
lar.
Risco de acidente.
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A auséncia de sinais
A Visuais ou sonoros in-
dica uma deficiéncia
do quadro de insfru-
mentos, o que obriga a uma
paragem imediata (de forma
compativel com as condicdes
de circulacdo). Assegure-se de
que o veiculo estd correfa-
mente imobilizado e chame
um representanfte da marca.
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Func¢do "Autohold"
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Apresentagdio

Veiculo parado (por exemplo, num
sinal vermelho, cruzamento, en-
garrafamento, efc.), a funcdo as-
segura uma forca de fravagem
mesmo quando o condutor solfa o
pedal do fravéo.

A forca de fravagem ¢é libertada
assim que o condutor acelera o su-
ficiente com uma relacdo engre-
nada.

Ativacdo

Prima o inferruptor 1.

O testemunho do interruptor 2
acende-se para confirmar a afi-
vacdo da funcdo.

Desativagdo

Prima o inferruptor 7. Se o veiculo
for retido pela forca de fravagem,
fambém pode carregue no pedal
de fravdo.

O festemunho do inferrupfor 2
apaga-se para confirmar a desa-
tivacdo da funcdo.

Se a forca de fravagem se manti-
ver, o fravdo de estacionamento
serd acionado automaticamente
quando:

- o condutor abre a porta;
ou

- o condutor desaperfta o seu cinto
de seguranca;

ou

- o veiculo estiver imobilizado du-

rante mais de aproximadamente
trés minutos.

@ Depois de cada arran-
que, a funcdo retoma o

modo em curso no mo-
mento da Ultima paragem do
motor.

O fravdo de esftacio-
A namento assistido po-
de ser utilizado para
imobilizar o veiculo.
Antes de abandonar o veiculo,
verifique se o fravdo de esta-
cionamento assistido estd
efetivamente acionado. O fres-
temunho acende-se no infer-

ruptor 2 e o festemunho
é apresenftado no quadro de
instrumentos até as portas
serem trancadas. Consoante
o veiculo, enconfra-se um au-
tfocolante na parfe superior do
para-brisas para lhe lembrar
disto.

Condi¢des de manutengdo da
forca de travagem

As condicdes que se seguem de-
vem estar reunidas:

- a porta do condutor é fechada;
e

- o cinto de seguranca do condu-
for estd apertado;

e
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- o travdo de estacionamento as-
sistido estd em repouso;

e

- o veiculo ndo estd imobilizado
num declive muito acentuado.

A manuteng¢do da forca de trava-
gem é confirmada pelo testemu-

nho (‘l:.\)) no quadro de instrumen-
fos.

Condicdes de interrupg¢do da
forca de travagem

As condic8es que se seguem de-
vem estar reunidas:

- o condutor acelera o suficiente
com uma relacdo engrenada;

ou
- o condutor desafiva a funcdo.

O testemunho '@ﬂ)} desaparece
do quadro de insfrumentos.
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Apresentacgdo

O seu veiculo foi concebido para
respeitar o meio ambiente duran-
te foda a sua vida: aquando da fa-
bricacdo, duranfe a ufilizacdo e
aré mesmo quando fermina a sua
vida ufil.

Fabricacdo

O seu veiculo é produzido em ins-
falacdes industriais que aplicam
avancadas tecnologias para redu-
¢do dos impactos ambientais rela-
fivamente & populacdo residente e
d natureza (reducdio dos consu-
mos de dgua e de energia, polui-
c¢do sonora e visual, emissdes at-
mosféricas e aquosas, separacdo
selefiva e valorizacdo de residuos)

Confribua também para um
melhor ambiente

- As pecas e os veiculos que se en-
confrem no final da respetiva vida
Util n&o podem ser eliminados na
natureza. Tém de ser entregues a
uma enfidade legal que esfteja em
conformidade com as normas am-
bientais.

61496

- As pecas e componenfes gasftos
que sejam substifuidos durante a
manutencdo de rotina do veiculo,
como, por exemplo, pneus, tém de
ser eliminados em ponfos de reco-
lha especificos.

- Os componentes elétfricos e ele-
trénicos gastos que sejam substi-
fuidos (como, por exemplo, bateri-
as, efc.) ndo podem ser eliminados
com os residuos domésticos. Leve-
as d um representante da marca
ou consulte a sua autoridade local
para obfter mais informacdes so-
bre instalacdes de reciclagem
adequadas.

- No sentido de otimizar a recicla-
gem do seu veiculo no final da res-
petiva vida Util, pode contactar um

representanfte da marca ou visitar
o site do construfor para ser enca-
minhado para os pontos de reco-
Iha que asseguram o respeito pelo
ambiente em conformidade com a
legislacdo local.

Reciclagem

Seu veiculo &, pelo menos, 85 % re-
ciclavel e, pelo menos, 95 % recu-
perdvel.

Para alcancar esftes objetivos, nu-
merosas pecas do veiculo foram
concebidas de forma a permitir a
respetiva reciclagem.

Os materiais e as estruturas fo-
ram cuidadosamente concebidos
no sentido de:

- facilitar a remocdo e reproces-
samenfo desfes componentes por
empresas especializadas;

- promover uma economia circu-
lar (reutilizacdo, reciclagem, recu-
peracdo, efc.)

Isto aplica-se em particular as ba-
ferias dos veiculos eleftrificados.

No sentido de preservar os recur-
sos naturais em fermos de martéri-
as-primas, o seu veiculo inclui
igualmente inUmeras pecas de
pldstico reciclado ou de materiais
renovdveis.
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Apresentacgdo

A autonomia é homologada de
acordo com um método padrdo
regulamentar. Comum a todos os
construfrores, permite a compara-
cdo de veiculos enfre si.

A aufonomia em tempo real de-
pende das condicdes de utilizacdo
do veiculo, dos equipamentos e do
esfilo de conducdo do utilizador.
Para otimizar a autonomia, con-
sulfe os conselhos seguinfes.

Consoante a versdo, serdo dispo-
nibilizadas funcdes que o podem
ajudar a reduzir o consumo de
energia:
- no quadro de instrumentos:

- o potencidmefro;
- no ecrd mulftimédia:

- dados relacionados com o
consumo de energia;

- um grdfico de consumo de
energia;

- ponfuacdes com base no estilo
de conducgdo;

- conselhos de conducdo Eco;

- um planificador de itinerdrios;
- um modo de condug¢do Pou-
pancga.
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Potenciémetro

Av de Lauzun

(no quadro de instrumentos)

O econdmetro oferece uma visdo

em fempo real da energia consu-

mida ou recuperada quando o vei-
culo estd em movimento.

Zona de utilizacdo A da "Recupe-
racdo de energia"

Durante a conducdo, se levantar o
pé do pedal do acelerador ou car-
regar no pedal do travdo, o motor
gerard energia elétrica durante a
desaceleracdo; esta energia é uti-
lizada para reduzir a velocidade do
veiculo e carregar a bateria de
tracdo > 178.

Zona de ufilizacdo "ideal" B

Indica uma conducdo econdmica,
equilibrada enfre a recuperacdo e
o dispéndio de energia.

Zona de utilizacdo de ""Consumo
de energia” C

A bateria de tfracdo fornece a
energia eléfrica necessdria ao mo-
for para deslocar o veiculo.

@ A presenca e a apresen-
facdo destas informa-

¢Bes dependem do fipo
de definicGo ambiente selecio-
nada &> 137.

Balan¢o do trajeto

Em veiculos equipados com esfa
funcionalidade, assim que o motor
for desligado, serd apresentado
um "Balanco do trajeto" no ecrd
multimédia 3. Este histdrico apre-
senta as informacdes relaciona-
das com o Ultimo frajeto:

- 0 consumo médio de energiaq;

- o nUmero de quildmefros percor-
ridos;

- uma nofa global fendo em conta
a aceleracdo, a anftecipacdo e a
sua capacidade para gerir a velo-
cidade;
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- conselhos que permitem melho-
rar o seu desempenho.

Para mais informacgdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Sistema de ajuda & navega-
cdo

A uftilizagdo das informacgdes dis-
poniveis no seu sistema de nave-
gacdo (informacdo de frénsito, es-
tacdo de recarga mais préxima)
permifird facilifar o seu percurso e
ofimizar os fempos de carga.

Modo Poupanca

O modo Poupancga é uma fungdo
que ofimiza a autonomia do veicu-
lo. Este modo atua sobre deftermi-
nados sistemas de consumo de
energia do veiculo (ar condiciona-
do, efc.) e sobre o comportamento
do veiculo (aceleracdo, regulador
de velocidade, desaceleracdo,
efc.)

Ativacdo/desativacdo no ecrd
multimédia 3

—

Consoante o veiculo, para ativar
ou desativar a funcdo, consulte as
instrucdes do sistema multimédia.

Ativacdo/desativagdo através
do interruptor 4

Consoante o veiculo, prima o infer-
ruptor 4.

Em andamento, é possivel sair
femporariamente do

modo Poupanca de modo a melho-
rar o rendimento do motor.

Para isso, prima com forca e a
fundo o pedal do acelerador. O
modo Poupanca é reatfivado ao
aliviar a pressdo exercida sobre o
pedal do acelerador.

Conduzir - 189




CONSELHOS DE CONDUGCAO, CONDUGAO ECO

Com o modo Poupanca

ativado, a velocidade do

veiculo estd limitada a
aproximadamente 130 km/h.
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Em utiliza¢8o real, a autonomia do
veiculo elétrico pode variar em
funcdo de vdrios fatores que pode
controlar, em parte, para gerar
ganhos em autfonomia que ndo
sdo negligencidveis.

Estes fafrores sdo:

- velocidade e esfilo de conducdo;
- fipo de esfrada;

- conforto térmico;

- 0S pneus.

- utilizacdo de acessdrios elétri-
cos;

- carga do veiculo.

Adicionalmente, a ativacdo do mo-
do Poupanca permite ao veiculo
assumir automaticamente fodos
os consumidores de energia (po-
téncia do motor, efc.) de modo a
reduzir o consumo tanto quanto
possivel & 188.

Velocidade e estilo de con-
ducgdo

62427

A conducdo a alta velocidade re-
duzird significativamente a auto-
nomia do veiculo.

Exemplos (a uma velocidade cons-
fante):

- d reducdo da velocidade de
aproximadamente 130 km/h para
110 km/h permite poupar cerca de
20 % de combustivel;

- areducdo da velocidade de
aproximadamente 90 km/h para
80 km/h permite poupar cerca de
10 % de combustivel.

Uma conducdio "desporfiva" dimi-
nui a autonomia do veiculo: opte

por um estilo de conducdo "mais
suave".

Conselho:

- conduza a uma velocidade cons-
fante;

- consulte regularmente as ferra-
mentas A sua disposicdo para se
informar sobre as condicdes de
circulacdo (consumo instantdneo
de combustivel, balango do traje-
to, etc.)> 188;

- adapfe o seu esfilo de conducgdo
para evitar um consumo de ener-
gia excessivo;

- privilegie a recuperacdo de ener-
gia: anfecipe adequadamente as
variacdes do frdfego levantando o
pé do acelerador ou fravando pro-
gressivamente.
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O perfil da estrada

w
b
w
w

Numa subida, em vez de tentar
manter a velocidade, ndo acelere
mais que em terreno plano. de pre-
feréncia, mantenha a mesma posi-
¢8o do pé no pedal de acelerador.
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O conforto férmico

62429

°C

b
M

A ufilizagc8o do aquecimento ou do
ar condicionado reduz a autono-
mia do veiculo.

Para manter a autonomia do vei-
culo, recomendamos que selecione
o modo de "programacdo” antes
de utilizar o veiculo® 319.

A carga do veiculo

Evite as cargas inUfeis a bordo do
veiculo.

Pneus

W =

Uma pressdo insuficiente aumenta
o consumo de energia. Respeife as
pressdes dos pneus preconizadas
para o seu veiculo.

Quando substituir os pneus, monfe
de preferéncia pneus da mesma
marca, dimensdo, tipo e esfrutura
dos monfados de origem. A ufiliza-
cdo de pneus ndio recomendados
poderd reduzir significarivamente
a autonomia do veiculo & 349.
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Apresentacgdo

Nas versdes com esfe equipamen-
to, o sistema vigia a pressdo de
enchimento dos pneus.

Principio de funcionamento

Cada roda possui um sensor na
vdlvula de enchimenfto que verifica
periodicamente a pressdo do
pneu.

O sistema apresenta no painel de
instrumentos 1 as pressdes em
curso e alerfa o condutor em caso
de pressdo insuficiente.

Reinicializacdo do valor de
referéncia da pressdo dos
pnheus

Deve ser efetuada:

- quando a pressdo de referéncia
dos pneus fiver de ser modificada
para ser adaptada as condicdes
de uftilizagdo (vazio, carregado,
conducdo em autoestrada...);

- apds uma troca de rodas (confu-
do, esta prdtica ndo é aconselha-
da);

- depois da mudanca de uma ro-
da.

Deve ser efetuada sempre depois
da verificacdo a frio das pressdes
de enchimenfo dos 4 pneus.

As pressdes de enchimento devem
corresponder & ufilizag&o atual do
veiculo (vazio, carregado, condu-
¢do em autoestrada...).

(D Se o veiculo estiver equi-
pado com um sistema de

navegagdo, o procedi-
menfo de reinicializacdo pode-
ré ser igualmente realizado
afravés do ecrd multimédia:
consulte as instrugdes do
equipamento.

Procedimento de reinicializacdo
afravés do painel de instrumen-
tos 1

Ignicdo ligada, veiculo parado:

- prima repetidamente o inferrup-
for para cima/para baixo 2 as ve-
zes necessdrias para aceder ao
separador "" « Press&o dos

pneus »;

- efefue uma pressdo longa (cerca
de 3 segundos) para baixo no in-
ferrupfor 2 para comegar a reini-
cializacdo.

A infermiténcia do simbolo dos
pneus indica que o pedido de reini-
cializacdo do valor de referéncia
da pressdo dos pneus foi detetado.
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A reinicializacdo pode demorar vd- Para mais informacgdes, consulte o
rios minutos de conducdo. manual do sistema multimédia.

Se a reinicializacdo for seguida de

frajetos curtos, a visualizacdo da
etapa 3 do quadro de mensagens A Para sua seguranca,
[

poderd permanecer apds vdarios GED
arranques sucessivos. o festemunho
imp&e uma paragem

Nota: o valor de referéncia da . . . .
pressdo dos pneus ndo pode ser |n~1ed|0ro _C'ss'm ?ue as Con,d,'-
inferior & presséo preconizada e ¢es de circulacdo o permiti-
indicada na porta. rem.

Procedimento de reinicializa-
¢do através do ecrd multimé-
dia 3

O procedimento de reposicdo deve
ser realizado com o veiculo parado
e a igni¢do ligada.
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Apresentacdo de mensagem

O quadro apresenta as possiveis mensagens relacionadas com o procedimento de reinicializacdo das pressdes

dos pneus.
Eta- . o~ o
pa Afixacdes Mensagem Interpretacdo

Reinicializacdo da pres-
sdo dos pneus, pressdo
longa

Com a ignicdo ligada e o veiculo imobilizado, para comecar a rei-
nicializac&o da pressdo dos quafro pneus, efefue uma pressdo
longa para baixo no interruptor 2.

Programacdo da pres-
sdo dos pneus iniciada

Os simbolos "---" & frente de cada roda piscardo de modo a indi-
car que o sistema registou a reinicializacdo da pressdo dos
pneus das quatro rodas.

Os simbolos "---" & frente de cada roda permanecerdo acesos.
Este sistema reinicializa a pressdo dos quafro pneus. Em seguida,
serd possivel conduzir.

Nota: durante a reinicializacdo, o confrolo da press@o dos pneus
permanece em funcionamento.

O valor da pressdo dos quatro pneus é apresentado: o procedi-
mento de reinicializag¢do foi concluido com éxito.
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Reajustamento da pressdo
dos pneus

A pressdo dos quatro pneus deve
ser ajustada a frio (consulte a efi-
quefta sifuada no enquadramento
da porfta do condutor).

Caso a verificacdo da pressdo ndo
possa ser efetuada com os pneus
a frio, € necessdrio acrescenftar ds
pressdes indicadas entre 0,2 € 0,3
bar (3 PSI).

Nunca tire pressdo a um pneu
quente.

para saber mais sobre acessérios
compartiveis com o sistema dispo-
niveis na rede da marca; a ufiliza-
cdo de outros acessdrios pode
afetar o correto funcionamento do

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
far a conducgdo.
A funcdo ndo inter-
vém em lugar do condutor.
Por isso, em caso algum o sis-
fema poderd substituir a vigi-
I&ncia e a responsabilidade do
condutor.
Verifique a pressdo dos pneus
uma vez por més.

Mudanca de roda
O sistema pode demo-

sistema.
A\ osiremo:
rar varios minufos,
consoanfe as condi-
¢Bes de circulacdo, para iden-
fificar as novas posicdes das
rodas e as pressodes; verifique
a pressdo dos pneus depois de
qualquer intervencdo.

Substiftuigdio de rodas/pneus

Contacte um represenfante da
marca para substituir os pneus e
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Aerosséis tapa-furos e kit de
enchimento de pneus

Dado que as vdlvulas tém um de-
sign especifico, utilize apenas os
equipamenftos homologados pela
rede.

Consultar as pdginas & 353.
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Anomalias relacionadas com a pressdo dos pneus

As informacdes no quadro de instrumentos assinalam potenciais anomalias relacionadas com a pressdo dos

pneus (por exemplo, pneu vazio ou furado). O testemunho &1L8ad exige que, para sua seguranca, pare o veiculo

assim que as condicdes de circulagdo o permifirem.

O quadro presenfe na pdgina que se segue enumera as mensagens de aviso apresenfadas no painel de instfrumen-
tos 1 quando o sistema defeta uma anomalia relacionada com a pressdo dos pneus.

nho @2 .

Testemunhos Mensagem | Afixacdes Interpretacdo
(consoante o
veiculo)
A roda e o respetivo valor da pressdo sdo apresentados a
-> Ajustar amarelo.
ressdo i ; N -
acende-se (sem 5 Indllclo que fql deftetado um pneu com pressdio |nsuf|C|enr§.
piscar). 0s pneus Ve_r|f|gu_e e ajusfe a pressdo dos quatro pneus e, em seguida,
reinicialize o sistema.
A roda e o respetivo valor da pressdo sdo apresentados a
vermelho.
[} . o
" STOP Indica a presenca de um furo ou de uma pressdo extremas-
Furo mente baixa do respetivo pneu. Ajuste a pressdo dos quafro
acende-se (sem . RSN . N
piscar) pneus a frio e reinicialize o sistema caso a pressdo do pneu
' seja insuficiente. Substitua o pneu (ou solicite a respetiva
substituicdo) caso esteja furado.
-, pisca e, em Mandar ve- Uma ou mais rodas j&d ndo sdo apresenftadas.
seguida, permane- rificar sen- | indi | da nd 3 i ad
ce aceso, acompa- | 111! sto indica que,_ pelo menos, um_o roda n&o ejrocequlo a
nhado do tfestemu- COom um sensor ou que o sensor estd avariado. Consulte o re-
pneus presentante da marca.
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Testemunhos

Mensagem

Afixacoes
(consoante o
veiculo)

Interpretacdo

€

acende-se (sem
piscar).

Indica que o sistema ndo foi capaz de determinar a pressdo
de cada um dos pneus. Esta situagdo poderd ser causada pe-
la utilizacdo de um sensor ndo recomendado por um repre-
sentante da marca. O sistema de controlo dos sensores de
pressdo dos pneus permanece em funcionamento.
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Apresentacgdo

Em algumas versoes, sdo consti-
tuidos por:

- 0 ABS (sistema antiblocagem
de rodas);

- do conftrolo eletrénico de esta-
bilidadeESC com confrolo de sub-
viragem e confrolo de tracdo;

- de ajuda a tfravagem de emer-
géncia com, consoante o veiculo,
antecipacdo de fravagem;

- ajuda ao arranque em subida;
- travagem multicolisdo;

- do sistema de travagem rege-
nerativa.

Outros sistemas de ajuda a condu-
c¢do sdo descritos neste folheto.

Estas funcdes consti-
A tuem uma ajuda pe-
rante sitfuacdes crifi-
cas, permifindo adap-
far o comportamento do vei-
culo as condicdes de condu-
cdo.
No enfanto, as funcdes ndio
intervém no lugar do condu-
tor. Estas funcdes ndo au-
mentam as pofencialidades
do veiculo e ndo devem ser
tomadas como um convite a
conducdo a uma velocidade
mais elevada. Como tal, em
caso algum poderdo substituir
a vigildncia e a responsabili-
dade do condutor (este deve
manter-se afenfo a situacdes
imprevistas e delicadas que
possam surgir durante a con-
ducdo).

ABS (sistema antiblocagem
de rodas)

Aquando de uma fravagem infen-
siva, o ABS permife evitar a bloca-
gem das rodas e assim controlar a
distGncia de paragem e manter o
confrolo do veiculo.

Nesftas condi¢cdes, manobras um
pouco bruscas para evitar um obs-
tdculo, com acdo no travdo, sdo
agora admissiveis. Além disso, es-
fe sistema permifte otimizar as dis-
téncias de paragem, ainda que a
aderéncia de uma ou de vdrias ro-
das seja precdria (piso molhado,
efc.).

A entrada em acdo da funcdo ma-
nifesta-se por uma vibracdo do
pedal de travdo. O ABS ndo permi-
fe, em caso algum, aumenfar os
desempenhos "fisicamente" liga-
dos as condicdes de aderéncia dos
pneus ao solo e exploracdo de es-
fradas. As regras de prudéncia de-
vem ser imperativamente respei-
fadas (disténcia entre veiculos,
efc.).

@ Em caso de emergéncia,
o pedal de travdo deve

ser acionado a fundo,
forte e continuamente. Ndo é
necessdrio fazé-lo por pres-
sdes sucessivas. O ABS modu-
lard a forca aplicada no siste-
ma de fravagem.

Anomalias de funcionamento
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- Acendimento dos festemunhos

e () no quadro de ins-
frumentos, acompanhados, conso-
anfe o veiculo, das mensagens
"Mandar verificar o ABS", "Mandar
verificar os travées" e "Mandar ve-
rificar ESC": o ABS, o ESC e a assis-
téncia a travagem de emergéncia
sdo desativados, mas confinua a
ser possivel travar;

@ P &9 -ad

acesos no quadro de instrumen-
tos, acompanhados da

mensagem "Avaria sistema de tra-
vagem": fal indica uma avaria no
sistema de travagem.

Em ambos os casos, contacte um
representante da marca.

A travagem é parcial-
A menfe assegurada.
No enftanto, é perigo-
so travar bruscamen-
te e é imperativo parar imedi-
atamente assim que as condi-
cdes de circulacdo o permifi-
rem. Contacte um represen-
fante da marca.
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Confrolo eletrénico de esta-
bilidade ESC com controlo
de subviragem e sistema
antipatinagem

Conftrolo de estabilidade dindmi-
ca ESC

Este sistema ajuda a manter a es-
tabilidade do veiculo em situacdes
"criticas" de conducdo (conforno
de um obstdculo, perda de aderén-
cia em curva, etc.).

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que
permife ao sistema reconhecer o
fipo de conducdo escolhido pelo
condutor.

Hd& outros sensores, distribuidos
pelo veiculo, que permitem avaliar
a sua trajetéria real.

O sisfema compara as manobras
do condutor com a ftrajetéria real
do veiculo e corrige esta Ultima, se
necessdrio, provocando a frava-
gem de algumas rodas e/ou recor-
rendo a pofréncia do motor. Caso o
sistema seja ativado, o testemu-
nho Exdll piscard no quadro de
insfrumentos.

Controlo de subviragem

Este sistema ofimiza a acdo do
ESC em caso de subviragem acen-

tuada (perda de aderéncia do
frem dianfeiro).

Controlo de ftracdo

Este sistema destina-se a limitar a
pafinagem das rodas motrizes e a
conservar a frajetéria do veiculo
em situacdes de arranque, de ace-
leracdo ou de desaceleracdo.

Principio de funcionamento

Afravés dos sensores de rodas, o
sistema mede e compara, cons-
rfantemente, a velocidade das ro-
das moftrizes e deteta uma eventu-
al falta de aderéncia. Quando uma
roda fende a pafinar, o sistema
frava-a até que a sua mofricidade
se torne compativel com o nivel de
aderéncia ao piso.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma
anomalia de funcionamento, a
mensagem "Mandar verificar ESC"

e os testemunhos e
sdo apresenfados no quadro de
instfrumentos. Neste caso, oESC e
o sistema antipatinagem s&o de-
sativados.

Consulte um representante da
marca.
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Ajuda a travagem de emer-
géncia

Trata-se de um sistema comple-
mentar ao ABS que ajuda a reduzir

as distdncias de paragem do vei-
culo.

Principio de funcionamento

O sistema idenfifica uma situacdo
de travagem de emergéncia. Nes-
fe caso, o sistema de tfravagem
desenvolve imediatamente a sua
mdxima poténcia e poderd ativar
a regulacdio do ABS.

A travagem ABS mantém-se en-
quanfo o pedal de travdo estiver
acionado.

Acendimento das luzes de frava-
gem

Consoanfte o veiculo, estas luzes
poderdo piscar no caso de uma
desaceleracdo subita.

Antecipacdo da travagem

Consoante a versdo do veiculo,
quando o condutor retira rapida-
menfe o pé do pedal de acelera-
dor, o sistema anfecipa a trava-
gem para reduzir as distancias de
paragem.

Casos particulares

Durante a ufilizag&o do regulador
de velocidade:

- se ufilizar o pedal de acelerador,
ao aliviar a pressdo no pedal o sis-
fema pode afivar-se;

- se ndo ufilizar o acelerador, o
sistema ndo serd ativado.
Anomalias de funcionamento
Quando o sistema deteta uma
anomalia de funcionamento, a
mensagem "Mandar verificar os
fravdes" é apresentada no quadro
de instrumentos em simulténeo

com o testemunho EEED .

Consulte um representante da
marca.

Estas funcdes consti-
A fuem uma ajuda pe-

rante sifuacgdes crifi-

cas, permifindo adap-
far o comportamento do vei-
culo as condicdes de condu-
cdo.
Estas funcdes ndo intervém
em lugar do condutor. Esftas
funcdes ndlo aumentam as
potencialidades do veiculo e
ndo devem ser fomadas co-
mo um convite & conducdo a
uma velocidade mais eleva-
da. Como fal, em caso algum
poderdo substituir a vigil&ncia
e a responsabilidade do con-
dutor (este deve manter-se
afenfo a situacdes imprevis-
fas e delicadas que possam
surgir duranfe a conducdo).

Ajuda ao arranque em subi-
da

Consoanfe o grau de inclinacgdo,
este sistema ajuda o condutor a
arrancar em subida. Impede que o
veiculo recue, intervindo automarti-
camenfe na ativacdo dos fravoes,
quando o condutor levanta o pé do
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pedal de fravdo para acionar o
acelerador.

Funcionamento do sistema

Apenas funcionard se a seletora
estiver numa posicdo diferente de
N e se o veiculo estiver completa-
menfe parado (pedal de tfravdo
premido).

O sistema retém o veiculo duranfe
aproximadamente 2 segundos. Em
seguida, a forca de travagem é
aliviada progressivamente (o vei-
culo desliza em funcdo da inclina-
¢&o do piso).
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O sistema de ajuda ao
A arranque em subida
ndo pode impedir to-
falmente o veiculo de
recuar ou avancar em todas
as situacdes (inclinacdes ex-
tfremamente elevadas, efc.).
O condutor pode, em qualquer
caso, acionar o pedal de fra-
vdo e, desta forma, impedir
que o veiculo recue.
O sistema de ajuda ao arran-
que em subida ndo deverd ser
ufilizado para paragens pro-
longadas: utilize o pedal de
fravdo.
Esta funcdo ndo foi concebida
para imobilizar o veiculo de
forma permanente.
Se necessdrio, utilize o pedal
de frav8@o para parar o veicu-
lo.
O condutor deve manfer-se
particularmente vigilante ao
circular em pisos escorregadi-
0s ou pouco aderenfes.
Perigo de ferimentos graves.

Travagem multicolisdo

A fravagem multicolis&o reduz o
risco de uma colisdo adicional
apoés um acidente ao imobilizar
femporariamente o seu veiculo.

Principio de funcionamento

Quando o sistema de airbags de-
feta uma colisdo, os pré-tensores
ou airbags sdio acionados & 89 e a
funcdo "Travagem mulficolisdo"
afiva o Controlo elefrénico de es-
tabilidade (ESC) para travar o vei-
culo.

A travagem multicolis@o serd de-
sativada durante o funcionamento
se:

- a forca de fravagem gerada pe-
lo condutor ao carregar no pedal
de travéo for superior a forca pro-
duzida pela fravagem autromdrfica
afivada pela fungdo.

Nota: a fravagem mulficolis@o exi-
ge o correfto funcionamento do sis-
fema de fravagem do seu veiculo.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma
anomalia de funcionamento, a
mensagem "Verificar pds-colisdo"

e o festemunho sdo apre-
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sentados no quadro de instrumen-
tos.

Neste caso, a funcdo serd desati-
vada. Consulte um representante
da marca.

Sistema de fravagem rege-
nerativa

Ao fravar, o sistema de travagem
recuperador pode converfer a
energia criada pela desaceleracdo
do veiculo em energia elétrica.

Isto recarregard a bateria de fra-
¢d8o de 400 V e disponibilizard uma
maior aufonomia.

Anomalias de funcionamento

- apresentado no quadro
de instrumentos, acompanhado da
mensagem "Mandar verificar os
fravées": a assisténcia a trava-
gem permanece operacional.

Nestas condicdes, a sensacdo ao
acionar o pedal de travdo pode
ser diferente.

E recomendado acionar fortemen-
te o pedal de fravdo e confinua-
mente.

Consulfe um represenfante da
marca.

- apresentado no quadro
de instrumentos, acompanhado da
mensagem "Avaria sistema de tra-
vagem": tal indica uma avaria no
sistema de travagem.

Chame um representante da mar-

ca.
/\ Para sua seguranca,
- o testemunho €1K8Id
impde uma paragem
imediafta assim que as condi-
cOes de circulacdo o permiti-
rem. Pare o motor e ndo tente

voltar a ligd-lo. Contacte um
representante da marca.
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My Safety

Apresentacdo

A funcdo "My Safetry" pode ser uti-
lizada para afivar ou desativar em
simultdneo um conjunto de fun-
¢Bes de ajuda & conducdo.

Consoante o veiculo, é possivel
configurar a funcdo "A minha se-
guranca" através do ecrd mulfi-
média selecionando as funcgdes de
ajuda a conducdo a desligar em
grupo.

Funcionamento
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Modo "ALL ON"

Dependendo do veiculo, as fun-
cOes e configuragdes das ajudas a
conducdo em causa sdo:

- dlerta sonoro de excesso de ve-
locidade 240;

- prevencdo de fransposicdo invo-
luntdria da via> 205;

- aviso de atrencdo do condufor

> 238;

- prevencdo de fransposi¢do invo-
luntdria da via de emergéncia

> 213.

Quando o modo "ALL ON" é ativa-
do, a mensagem "My Safety All ON
selecionado" é apresentada no
quadro de insfrumentos para con-
firmar esta situagcdo. As ajudas &
conducdo disponiveis no modo sdo
afivadas.

Modo "Perso"

Com esfte modo, é possivel desati-
var ou reativar determinadas aju-
das & conducdo disponiveis no mo-
do "ALL ON" previamente configu-
rado ufilizando a definicdo "A mi-
nha seguranca personalizada".
Com a igni¢do ligada, prima o bo-
fdo 1 duas vezes consecufivas pa-
ra ativar o modo "Perso". A primei-
ra pressdo dard origem 4 apresen-
facdo da mensagem "Premir nov.

p/ My Safety Perso" no quadro de
instrumentos. Aquando da segun-
da pressdo, o festemunho no bo-
tdo 1 apaga-se. O modo "Perso" é
afivado. A mensagem "My Safety
Perso selecionado" é apresentada
no quadro de insfrumentos.

Para regressar ao modo "ALL ON",
pPrima uma vez o bofrdo 7. O teste-
munho no bofdo 7 acende-se.

Consoanfte o veiculo e o
periodo de tempo apds a
Ultima paragem do mo-

tor, o modo "ALL ON" é reati-
vado:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma porfa;
ou

- quando o mofor é novamen-
te ligado.
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Configurar "My safety perso-
nalizada"

Por moftivos de segu-
A ranca, efefue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.

As definicdes de "My Sa-

fety Perso" guardadas

para o modo "Perso" sdo
memorizadas quando o motor
é desligado pela Ultima vez ou
quando as porfas sdo franca-
das.

Configuragdio através do ecrd
multimédia 2

Para mais informacdes, consulte
as insfrucdes do sistema multimé-
dia.

Preveng¢do de saida involun-
tdria de via

Apresentacdo

Utilizando informacdes da cGmara
1, a funcdo afriva uma agdo corre-
fiva ao nivel do sistema da direcdo
do veiculo quando um fracgo conti-
nuo ou fracejado é cruzado ou ao
aproximar-se da berma da estra-
da (diviséria, barreira, passeio, ra-
vinag, efc.) sem ativacdo dos indi-
cadores de luz.

Consoanfe a configuracgdo, no ca-
so de cruzar um fraco descontinuo
sem afivar os pisca-piscas, a fun-
cdo:
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- avisa o condutor sem realizar
qualquer ag¢do correfiva no siste-
ma da direcdo;

ou

- execufa acgdes corretivas no sis-
tema da direcdo.

@ E possivel retomar o
confrolo do veiculo em

qualquer momento acio-
nando o volante.

Localizagc@io da cédmara 1

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obsfruido (por sujidade,
lama, neve, condensacdo, efc.).

Esta funcdo constitui

A uma ajuda suplemen-
far & conducdo. Esta
funcdo ndo substitui,

de forma alguma, a vigilancia
e a responsabilidade do con-
dutor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.
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Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia 2;

Para mais informagdes, consulte
as insfrucdes do sistema mulfimé-
dia.

Ufilizando o interruptor 3

- Para desativar a funcdo, se ti-
ver sido anferiormente desativada
no modo "Perso" na funcdo "My
Safety" & 204, prima o inferruptor

/am\
3 duas vezes. O festemunho I

é apresentado a amarelo no qua-
dro de instrumentos.

- Para reativar a funcdo, prima o
interrupftor 3 uma vez. O testemu-

nho ﬂ é apresenfado no qua-
dro de instrumentos.
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Funcionamento

Quando a funcdo é ativada, o fes-

remunho ﬂ e os indicadores de
tracos do lado esquerdo e direito
4 sdo apresentados a cinzenfto no
quadro de insfrumentos.

A funcdo estard pronta para aler-
tar ou intervir se a velocidade do
veiculo estd compreendida entre
aproximadamente 70 km/h e se o

testemunho ﬂ e os indicadores
de fragos dos lados direifo ou es-
querdo 4 forem apresentados a
branco.

A funcdo estard em funcionamen-
fo se o veiculo:

- se aproximar de uma berma sem
afivar os pisca-piscas;

- franspuser um trago confinuo
sem afivar os pisca-piscas;

- franspuser um fraco desconfi-
nuo sem afivar os pisca-piscas, se
a definicdo "Operacdo em fraco
descontinuo" estiver selecionada.
Nestes casos:

- a fungdo inicia uma a¢dio no sis-
fema de direcdo do veiculo de mo-
do a corrigir a trajetéria do veicu-
lo;

- o testemunho ﬂ e o indica-
dor 4 no lado do fracgo fransposto
passa para amarelo no quadro de
instrumentos.

Se a acdo corretiva no sistema da
direcdo ndo for suficiente, o feste-

munho ﬂ e o indicador 4 no la-
do do fraco fransposfto passardo
para vermelho no quadro de ins-
frumentos, acompanhados de uma
vibragdo no volante.

Se a definicdo "Operacdo com fra-
co descontinuo" ndo estiver seleci-
onada, a funcdo fard soar o alar-
me se o veiculo transpuser um fra-
¢o descontinuo sem afivar os pis-
ca-piscas e ndo houver uma ber-
ma suficienfemente perto do tra-
co.

Neste caso, a fungdo avisa o con-
dutor:

- através de uma vibracdo no vo-
lante;

e

- o festemunho ﬂ e o indica-
dor 4 no lado do tracgo fransposto
passardo para vermelho no qua-
dro de instrumenfos.

Nota: nas curvas, a fungdo permi-
te corfar ligeiramenfte a trajefroéria.

Casos particulares

Aviso "Manter controlo"

- Se o sistema esfiver a funcionar
e deixar de defefrar qualquer ativi-
dade do condutor sobre o volante,
a mensagem "Manter confrolo”
serd apresenftada no quadro de
instrumentos, acompanhada de
um sinal sonoro e, consoante o

veiculo, o testemunho K \\‘ serd
apresentado a vermelho afré o
condutor retomar o controlo do
veiculo.

- Se o sistema estiver em funcio-
namento durante demasiado tem-
po, a mensagem "Manter confro-
lo" serd apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhada de
um sinal sonoro, e, consoante o
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—
;
veiculo, o restemunho serd

apresenfado a vermelho e o teste-
munho 4 no lado do fraco em
questdo piscard até o condufor re-
fomar o controlo do veiculo.

@ Pode inferromper a cor-
recdo da frajeftéria em

qualquer momento mo-
vendo o volante.

Veiculo equipado com "Active
Driver Assist”

Se a funcdo de "Centragem na via
for ativada ao mesmo fempo que
a funcdo de "Prevencdo de trans-
posicdo involuntdria de via", a
apresenftacdo do testfemunho vari-
ard da seguinte forma:

- afungdo "Centragem na via" es-
& em funcionamento: o testemu-

nho verde &Q'} substitui o reste-

munho ﬂ apresenfado a bran-
co ou cinzento no quadro de ins-
frumentos. Por conseguinfte, é atri-
buida prioridade ao estado da fun-
¢do "Cenfragem na via" para in-
formar o condufor;
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- a funcdo "Cenfragem na via" é
colocada em modo de suspensdo e
a funcdo "Prevencdo de transposi-
¢do involuntdria de via" ndo alerta
nem intervém: o festemunho cin-

zento subsfitui o festemunho

ﬂ apresenfado a branco ou
cinzento no quadro de instrumen-
tos. Por conseguinte, é atribuida
prioridade ao estado da funcdo
"Centragem na via" para informar
o condutor;

- afungdo "Centragem na via" é
colocada em modo de suspensdo
enquanto a funcdo "Prevencdo de
tfransposicdo involunfdria de via"
estd pronta ou em funcionamento:

o testemunho ﬂ é apresenftado
a vermelho ou amarelo no quadro
de instrumentos. Por conseguinte,
é atribuida prioridade ao estado
da funcdo de "Prevencdo de frans-
posicdo involuntdria de via" para
informar o condutor.

Em qualquer caso, o condufor é
sempre informado sobre o estado
da funcdo quando esta controla o
sistema da direc&o do veiculo. As
informacdes mais Ufeis s@io sem-
pre apresentadas no ecrd.

Funcdo temporariamente indis-
ponivel/desativada

O sistema estd temporariomente
indisponivel ou desafivado quando:

- ultrapassagem muifto rdpida do
fraco;

- circulagdo confinua sobre um
fraco;

- aproximadamente quafro segun-
dos apds mudar de via de fransito;
- curvas apertadas;

- visibilidade reduzida;

- um dos pisca-piscas é afivado;
afivar os sinais de perigo;

- engrenar a marcha-afrds;

- forte aceleracdo;

- a largura da via mudar;

- funcionamenfo do sistema de
controlo eletrénico de estabilida-
de;

- funcionamento do sistema anti-
blocagem de rodas;

- o sistema de fravagem de emer-
géncia ativa é ativado;

- infervencdo de oufra funcdo que
confrola o sistema da direcdo, co-
mo, por exemplo, a funcdo "Cen-
fragem na via".

Se a funcdo estiver indisponivel, o

festemunho ﬂ e os testemu-
nhos de correcdo dos lados es-
querdo e direifo 4 passardo para
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cinzento no quadro de instrumen- Configurar as definicdes afra- Ufilizando o interruptor 3
tos. vés do ecrd mulfimédia 2

Quando a cdmara dianfeira estd
obsfruida, a mensagem "Cémara
dianteira sem visibilidade" aparece
no quadro de insfrumentos. Limpe
a0 zZonNa em que 0s sensores se en-
contram

Desativacdo automdtica

A funcdo é automaricamente de-
sativada quando:

- o sistema de controlo da dinémi-
ca do veiculo estd desativado;

- existe uma anomalia no sistema
eletrénico de estabilidade;

- existe uma anomalia no sistema

Para aceder as definicdes da fun-

anfiblocagem de rodas; ) c&o a partir do ecrd multimédia 2,
- uma barra de reboque estd ele- consulte as insfrucdes do sistema
tfricamente ligada ao acoplamento multimédia:

do reboque; " N . .
- "Intervencdo nas linhas traceja-

_ o testemunho & apresen- das": ufilize esta definicdio para se-
tado. lecionar a resposta da fungdo se o

Q d £ 50 & d fivad veiculo franspuser um trago des-
vando atuncao e desafivada, o confinuo sem arivar os pisca-pis-

, cas:
testemunho Il é apresentado a

amarelo no quadro de instrumen-
fos.

- definicdo selecionada: a fun-
¢do pode iniciar uma ag¢do no
sistema de direcdio do veiculo de
modo a corrigir a frajetéria do
veiculo;

- definicdo ndo selecionada: a
fung¢do pode avisar o condutor
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afravés de uma vibragdo no vo-
lante sem corrigir a frajetéria do
veiculo.

- "Intensi. vibragdo": regular a vi-
bracdo do volante para a funcdo
de "Prevencdo de saida involuntd-
ria de via";

- Antecipacdo de saida de via": re-
gular o nivel de sensibilidade da
defecdo dos tracos. Para fal, sele-
cione:

- "Atrasado": fraco detetado em
caso de fransposicdo;

- "Standard": fraco detetado na
aproximacdo;

- »Precocey linha detetada per-
fo.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema detefa uma
anomalia de funcionamento, os in-
dicadores de tracos dos lados es-
querdo e direito e o testemunho

fa\
sdio apresenfados a amarelo
no quadro de insfrumentos.

Em alguns casos, sGo acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- « Ajudas conducdo indisponi-
veis » ;

ou
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- « Verificar cGmara dianteira » ;
ou
- « Verificar ajudas a condugdo ».

Consulte um represenftante da
marca.
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Alertas

ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo.
Intervencdes/reparacdes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-

- Em caso de embate, o alinhamento da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento poderd
ser afetado. Desative a funcdo e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo na zona da camara (reparagdes, substituicdes, modificacdes no para-brisas, efc.) de-
ve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um represenfanfe da marca estd habilifado a intervir no sistfema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condicdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, fais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, efc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, eftc.);

- condicbes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

- ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- as marcagdes da esftrada sdo irregulares ou dificeis de distinguir (por exemplo, parcialmente apagadas, es-
pacamento excessivo, piso irregular, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- a estrada é estreifta, sinuosa ou o piso € irregular (curvas apertadas, etc.);

- afrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a funcdo "Prevencdo de fransposicdo involuntdria de via" poderd reagir incorretamente ou ndo
reagir.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetoria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a funcdo se:

- a zona da cdmara tiver sido danificada (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior);
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- a esfrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, efc.);

- mad visibilidade (noite, nevoeiro, eftc.);

- o para-brisas esfiver fissurado ou deformado (n&o realize reparacdes do para-brisas nesta zona; solicite a
respefiva subsfituicdo junto de um representante da marca);

- o veiculo rebocar um afrelado ou uma caravana;

- o veiculo estiver a enfrar numa zona com diversas marcagdes na superficie (uma zona com trabalhos na

viag, etc.).
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Prevencdo de saida involun-
tdria de via de emergéncia

Apresentacdo

Utilizando as informacdes do ra-
dar dianteira 2 e da cdmara 1, a
funcdo afiva uma agdo correfiva
do sistema da direcdo do veiculo
em caso de risco de colisdo com
um veiculo que circule em sentido
confrdrio na via adjacente, sem a
afrivagcdo do pisca-pisca.
Consoante o veiculo, utilizando as
informacdes dos radares laterais
3 e da camara 1, a funcdo ativa
uma acdo correfiva do sistema da
direcdo do veiculo em caso de ris-
co de colis@o com um veiculo que
circule d mesma velocidade ou a
uma velocidade superior, se esti-
ver dentro da zona de detecdo dos
radares fraseiros.

CD E possivel retomar o
controlo do veiculo em

qualquer momento acio-
nando o volante.

Este sistema disponi-
A biliza uma ajuda su-
plementar & condu-
cdo.
Esfte sistema ndo se desting,
de forma alguma, a substituir
a vigilancia e a responsabili-
dade do condutor, o qual deve
assegurar sempre o confrolo
do veiculo.

Localizagdo da cdmara 71

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade,
lama, neve, condensacdo, etc.).

Localizac8io do radar dianteiro
2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade,
lama, neve, uma placa de mafricu-
la dianteira incorretamente colo-
cada/fixada), sujeita a impactos,
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modificada (incluindo pintura) ou Prima o interruptor A duas vezes Detecdio de veiculo em sentido
ocultada por qualquer acessério se a funcdo tiver sido desativada confrdrio

colocado na parfe dianteira do afravés do modo "Perso" na fun-

veiculo (no para-choques diantei- cdo "My Safety" 2 204.

ro, logotipo, efc.) Para reativar a funcdo, prima o

inferrupfor A.
No ecrd multimédia B

Localizagdo dos radares late-
rais 3

Certifique-se de que a zona dos ra-
dares ndio estd obstruida (por suiji-
dade, lama, neve, etc.), ndo foi su-
jeita a impactos nem estd modifi-
cada (incluindo a pintura, efc.).

Ativacdo/desativagdo da fun-
¢do

Utilizar o interruptor A "My Sa-
fety"

Para mais informagdes, consulte
as insfrucdes do sistema multimé-
dia.
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e Em caso de ultrapassagem

- inicia uma acdo corretiva do
sistema da direcdo.

(D Pode interromper a cor-
recdo da frajetéria em

qualquer momenfo mo-
vendo o volanfe.

Obstacle latéral

détecté

Esta funcdo constitui
! uma ajuda suplemen-

far a conducgdo.

Ao conduzir a uma velocidade Esta funcdo ndo subs-
compreendida enfre 70 km/h e titui, de forma alguma, a vigi-
110 km/h, aproximadamente, se l&ncia e a responsabilidade do

existir um risco de colisdo com um
veiculo que circule em sentido con-
frdrio numa via adjacenfe e dentro

condutor, o qual deve assegu-
rar sempre o controlo do vei-

da zona de detecéio C, sem a ati- culo.

vacdo do pisca-pisca, o sistema:

- avisard o condutor do risco de A funcéo pode ndo ser ativada se
colisgo: a velocidade de aproximacédo for

a mensagem "Risco de colisdo" se- superior a aproximadamente 200
rd apresentada no quadro de ins- km/h (por exemplo, se estiver a
frumentos acompanhada do tes- circular a 110 km/h) e o veiculo esti-
femunho 4 a vermelho, do fragco ver a circular na direcdo oposta
no lado relevante e de um sinal so- na via adjacente a 91 km/h.

noro. Serd apresentado o simbolo
5 para o lado relevante no quadro
de instrumentos;
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Ao circular a uma velocidade supe-
rior a aproximadamente 70 km/h,
caso o veiculo se aproxime de um
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fracgo (confinuo ou descontinuo) e
exista um risco de colisdo com um
veiculo situado no dngulo morto D
e que circule no mesmo senfido
que o seu veiculo ou com um veicu-
lo que se aproxime rapidamente
por trds ou numa via de transito
adjacente e denfro da zona de de-
tfecdo E, o sistema:

- alerta para o risco de colisdo: o
festemunho 6 pisca, a mensagem
"Obstdculo lateral detetado" é
apresenftada no quadro de instru-
mentos, acompanhada do tesfe-
munho 4 a vermelho, do traco no
lado relevante e de um sinal sono-
ro. Serd apresentado o simbolo 5
para o lado relevante no quadro
de instrumentos;

e

- inicia uma acdo corretiva do
sistema da direcdo.

Temporariamente indisponivel/
ndo ativag¢do do sistema

O sistema estd temporariamente
indisponivel ou desafivado quando:

- ultrapassagem muito rdpida do
fraco;

- circulacdo continua sobre um
fraco;

- aproximadamente quafro segun-
dos apds mudar de via de ftrénsito;

- curvas aperfadas;

- visibilidade reduzida;

- ativacdo do pisca-pisca (apenas
quando é defetado um veiculo que
se aproxima numa via adjacente);
- ativar os sinais de perigo;

- forte aceleracdo;

- alargura da via mudar;

- funcionamento do sistema de
confrolo eletrénico de estabilida-
de;

- funcionamento do sistema anti-
blocagem de rodas;

- funcionamento do sistema de
fravagem de emergéncia ativa;

O sistema n&o pode ser ativado
quando:

- a cdmara ndo deteta um frago
(continuo ou desconfinuo) no lado
em questdo;

- a cdmara ndo deteta simultane-
amente os dois limites da via de
tfrénsito em que o seu veiculo cir-
cula;

- a marcha-afrds estd engrenada;
- o campo de visdo da cdmara es-
t& obstruido;

- o radar dianteiro estd obstruido;
- consoante o veiculo, os radares
fraseiros estdo obstruidos;

Consoante o veiculo, se um dos ra-
dares latrerais estiver obstruido, a
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mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" aparece no quadro de
instfrumentos.

Quando o radar dianteiro estd
obstruido, a mensagem "Sensor di-
anf. sem visibilidade" aparece no
quadro de instrumenfos.

Quando a cdmara dianteira estd
obstruida, a mensagem "Cdmara
dianteira sem visibilidade" aparece
no quadro de insfrumentos.

Limpe a zona em que os sensores
se encontram.

Desativar automaticamente a
funcdo

O sistema é desativado automati-
camenfe quando:

- o sistema de controlo da dinédmi-
ca do veiculo estd desativado;

- existe uma anomalia no sistema
eletrénico de estabilidade;

- existe uma anomalia no sistema
anfiblocagem de rodas;

- uma barra de reboque estd ele-
fricamenfe ligada ao acoplamento
do reboque;

- o testemunho é apresen-
tado.

Se o veiculo esfiver equipado com
uma barra de reboque reconheci-
da pelo sisfema, a mensagem "Re-

boque: radares laterais indisponi-
veis" serd apresentada para o in-
formar que a funcdo de "Preven-
¢do de saida involuntdria de via de
emergéncia" foi desativada.

Se o veiculo esfiver a rebocar um
afrelado ou uma caravana, pode-
r&o verificar-se corre¢cdes impre-
vistas ou desnecessdrias. E possi-
vel desafivar o sistema de modo a
evifar correcdes imprevistas ou
desnecessdrias.

Anomalias de funcionamento

Quando a fungdo deteta uma ano-
malia de funcionamento, sdo apre-
senfadas as seguintes mensagens
no quadro de insfrumentos:

- « Verificar cdmara dianteira » ;
ou

- « Verificar sensor dianteiro » ;
ou

- « Verificar ajudas & conducdo » ;
ou, consoante o veiculo,

- « Verificar sensores lat. ».

Consulte um represenftante da
marca.
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Alertas

ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo.
Intervencdes/reparacdes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-

- Em caso de impacto, o alinhamento da cdmara ou do(s) radar(es) poderd ser alterado e o respetivo funcio-
namento poderd ser afetado. Desative a funcdo e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo na zona da c&dmara ou dos radares (substituicdes, reparagdes, modificacdes no para-
brisas, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um represenfanfe da marca estd habilifado a intervir no sistfema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condicdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, fais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, efc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, eftc.);

- condicbes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

- ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- as marcagdes da esftrada sdo irregulares ou dificeis de distinguir (por exemplo, parcialmente apagadas, es-
pacamento excessivo, piso deformado...);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- a estrada é estreifta, sinuosa ou o piso € irregular (curvas apertadas, etc.);

- afrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a funcdo de "Prevencdo de fransposicdo involuntdria de via" poderd ser incorretamente ativada
ou ndo ser ativada de todo.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetoria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a funcdo se:
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- a zona da cdmara (no lado do para-brisas ou no lado do refrovisor inferior) ou a(s) zona(s) do(s) radar(es)
tiver(em) sido danificada(s);

- a estrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, efc.);

- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (ndo realize reparacdes do para-brisas nesta zona; solicite a
respetriva substituicdo junto de um representante da marca);

- o veiculo rebocar um atrelado ou uma caravana;

- o veiculo ird ser rebocado (desempanagem);

- o veiculo esfiver a enfrar numa zona com diversas marcagdes na superficie (uma zona com obras na estra-
da, efc.);

- ndo circular numa estrada pavimentada.
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Alerta de dngulo morto

Apresentacdo

Utilizando informacgdes provenien-
tres dos sensores montados em ca-
da um dos lados do para-choques

fraseiro (zona C), a fungdo avisa o
condufor:

- quando um veiculo se enconfra
no &dngulo morto A e circula no
mesmo sentido que o seu veiculo;

e/ou

- quando existe um risco de coli-
sd&o com um veiculo presente na
zona B a circular mais depressa
do que o seu veiculo numa via ad-
jacente.
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A funcdo avisa quando o seu vei-
culo circula a uma velocidade su-
perior a aproximadamente 15 km/

Esta funcdo constitui
/!\ uma djuda suplemen-
far & conducdo. Esta
func¢do ndo subsfifui,
de forma alguma, a vigilé&ncia
e a responsabilidade do con-
dufor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.

A funcdo ndo notifica o

condufor caso os res-

tfantes veiculos ndio es-
tejam em movimento.

Particularidade

Certifique-se de que a zona C em
torno dos radares de cada um dos
lados do para-choques traseiro
ndo estd obstruida (por sujidade,
lama, neve, etc.).

Se um radar estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" serd apresentada no
quadro de insfrumentos. Limpe a
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Zona em que Os sensores se en-
confram.

Testemunho 71

O rfestemunho 7 enconfra-se em
cada um dos retrovisores 2.

Nota:

- limpe regularmente os retroviso-
res exfreriores 2 de modo a garan-
fir que os festfemunhos f podem
ser corretamente visualizados;

- se ultrapassar outro veiculo, o
testemunho 71 acender-se-& ape-
nas se esse veiculo permanecer no
dngulo morto A do veiculo durante
um periodo suficientemenfe longo.

Afixacoes

Visor D

61332

Primeiro aviso: pisca-pisca ndo
acionado, o testemunho 7 indica
que é detetado um veiculo no an-
gulo morto e/ou que um veiculo se

aproxima rapidamente por trds,
numa via adjacente.

Ecrd E

Pisca-pisca acionado, o testemu-
nho 7 pisca quando a fungdo dete-
ta um veiculo no dngulo morto e/
ou quando um veiculo se aproxima
rapidamente por trds ou pelo lado
para o qual ird rodar o volante.

Se desativar o pisca-pisca, a fun-
¢8o passard para o aviso inicial
(ecrd D).

Condig¢des de ndo funciona-
mento

- Ao circular numa estrada com
curvas aperftadas;
- em marcha-afrds.

Se o veiculo esfiver equipado com
um reboque reconhecido pelo sis-
fema, a mensagem "Reboque:
alertfa de dngulo morfo desligado"
serd apresentada no quadro de
instrumentos para informar que a
funcdo ndo estd operacional.

Para escolher o equipamento
adaptado ao seu veiculo, aconse-
Ihamo-lo a consultar um represen-
fante da marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sisfema defefar uma anoma-
lia, a mensagem "Verificar senso-
res lat." aparece no painel de ins-

frumentos.

Consulte um represenfante da
marca.
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@ Devido & presenca de
sensores por trds do pa-

ra-choques, é aconse-
Ihdvel solicitar a realizacdo de
qualquer interveng¢do no para-
choques (reparacdo, subsfitui-
cdo, pinfura, etc.) a um profis-
sional qualificado.
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Alertas

A

- A capacidade de detecdo do sistema fem em consideracdo uma largura de via convencional. Se
conduzir numa via larga, o sistema pode ndo detetar um veiculo no dngulo morto.
- Em caso de condi¢des mefeorolégicas muito adversas (chuva intensa, neve, etc.), o sistema poderd

ser temporariamente perfurbado. Mantenha-se atento as condicdes de circulacdo.
Risco de acidente.
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Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-
A ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo.
O condutor deve adaptar sempre a sua velocidade as condi¢cdes de circulagcdo independentemente
das indicacdes do sistema.
O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anficolisdo.
Intervencées/reparacées do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar poderd ser modificado e o respetivo funcionamento serd afe-
fado. Consulte um representanfte da marca.

- Qualquer intervencdo na zona dos radares (reparacdes, substituicdes, etc.) deve ser realizada por um pro-
fissional qualificado.

Apenas um representanfte da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condicées podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- meio envolvente complexo (pontes metdlicas, tUneis, estradas com barreiras na berma, efc.);
- mds condicdes climatéricas (neve, granizo, gelo, efc.);

- o veiculo esfiver equipado com um reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos

Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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c Limitacdo do funcionamento do sistema

- A zona do radar deve permanecer limpa e isentfa de modificagcées de modo a garantir o correto fun-
cionamento do sistema.

- Os objefos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (mofos, bicicletas, pedes, efc.) pode-
rédo ndo ser reconhecidos pelo sistema.

- Ao enfrar numa curva, os radares poderdo deixar femporariamente de detetar veiculos em faixas adjacen-
res.

- A funcdo poderd avisar de forma rardia se dois outros veiculos se aproximarem por frds, circulando lado a
lado nas faixas adjacentes (ou seja, ao circular numa estrada com 3 faixas) e a uma velocidade muito superi-
or a do seu veiculo.

- O sistema poderd ndo emifir qualquer aviso quando os outros veiculos circulam a uma velocidade significa-
fivamente diferente.

- Se o veiculo for ultrapassado por um veiculo longo (por exemplo, ultrapassagem de um veiculo pesado de
mercadorias a uma velocidade semelhanfte & do veiculo), o sistema poderd interromper o aviso anfes do final
da manobra.

- O veiculo circula numa esfrada sinuosa.
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Alerta de distdncia de segu-
ranga

Apresentacdo

Utilizando as informacdes do ra-
dar 2 e da cdmara 1, esta funcdo
informa o condutor sobre o inter-
valo de tempo que o separa do
veiculo que segue a sua frente, de
modo a que seja possivel manter
uma distdncia de seguranca enfre
os dois veiculos.

Localizagc@io da cdmara 1

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obsfruido (por sujidade,
lama, neve, condensacdo, efc.).
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Localizagdo do radar 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade,
lama, neve, uma placa de mafricu-
la dianfeira incorretamente colo-
cada, etc.), sujeita a impactos, mo-
dificada (incluindo pinfura) ou
ocultada por qualquer acessério
colocado ao nivel da parte diantei-
ra do veiculo (na grelha ou logéfi-
po, efc.).

Esta funcdo constitui
A uma djuda suplemen-
far & conducdo. Esta
funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigil@ncia
e a responsabilidade do con-
dutor, o qual deve assegurar
sempre o confrolo do veiculo.

Afivagdo/desativacdo no ecrd
multimédia 3

No universo "Veiculo" no ecrd mul-
tfimédia, 3, prima o menu "Assis-
fenfe de conducdo".

Afive ou desaftive a funcdo "Dis-
réncia de seguranga".

Sempre que o veiculo é

ligado, a funcdo conti-

nua no modo guardado
aquando da Ultima paragem
do motor.
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Funcionamento

39301

Com a fungdo afiva, o testemunho
4 é apresenfado no quadro de ins-
trumentos e informa o condutor
sobre a disténcia entre o seu vei-

culo e o veiculo que segue d frente.

- A (cinzenfo): func¢do inoperacio-
nal;

- A (verde): nenhum veiculo dete-
tado;

- B (verde): o infervalo de tempo é
igual ou superior a aproximada-
mente dois segundos (disténcia
entre os dois veiculos adapftada &
sua velocidade);

- C (amarelo): o intervalo de fem-
po estd compreendido entre um e
dois segundos, aproximadamente

(dist@ncia insuficiente enfre os
dois veiculos);

- D (vermelho): o intervalo de
tempo é inferior ou igual a aproxi-
madamente 1 segundo (distancia
muito insuficiente enfre os dois
veiculos).

Se o intervalo entre os dois veicu-
los for inferior a aproximadamente
0,5 segundos, o testemunho 4 na
visualizacdo D permanecerd ace-
so a vermelho no quadro de instru-
mentos.

Em defterminadas condicdes, o in-
tervalo de tempo pode ndo ser ofi-
xado:

- numMa curva;
- do mudar de viag;

- quando o veiculo da frente estd
suficientemente longe ou fora do
adlcance do radar ou da cdmara.
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Alertas

A funcdo ndo foi concebida para ser utilizada em condicdes urbanas nem no dmbito de uma condu-
cdo din@mica (curvas, aceleragdes, travagens bruscas...), mas quando as condi¢cdes de circulacdo es-
fdo estdveis.

A funcdo de limitador de velocidade n&o atua no sistema de fravagem.

As zonas do radar e da cdmara devem permanecer limpas e isentas de alteracées de modo a assegurar o de-
vido funcionamenfto do sistema.

Qualquer intervencdo realizada na zona do radar ou da c&mara (reparagdes, substituicdes, modificacdes no
para-brisas e/ou no para-choques, efc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

c A medicdo é apresentada para fins informativos: o sistema ndo realiza qualquer acdo sobre o veiculo.
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ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo.
Intervencoes/reparacdes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cmara poderd ser modificado e o respetivo funciona-
mento poderd ser afetado. Desafive a funcdo e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo realizada na zona do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparacdes, modificacdes
no para-brisas e/ou nos para-choques, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um represenftanfte da marca estd habilitfado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema

- obstrucdo do para-brisas ou do para-choques (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

- um meio ambienfte complexo (ponte metdlica, tunel, efc.);

- mds condicdes climatéricas (neve, granizo, gelo, efc.);

- ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste enfre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona
com neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido confrdrio, efc.);

- a estrada é estreita, sinuosa e ondulante (curvas apertadas, etc.)

Risco de falsos alarmes.
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Travagem de emergéncia
afiva

Apresentacdo

= x,
. 3
i

Utilizando informacgdes provenien-
tes da cdmara 1 e do radar 2, o
sistema deftermina a distdncia en-
tre o seu veiculo:

- do veiculo que circula mais &
frente na mesma via;

ou

- e os veiculos que circulem em
sentido confrdrio no contexto de
uma manobra de mudanca de di-
recdo;

ou

230 - Conduzir

- e veiculos que passem na per-
pendicular;

ou
- e veiculos parados;
ou

- pedes e ciclistas existenftes nas
imediacdes.

O sistema informard o condutor
caso exista risco de colisdo fron-
tal, de modo a permitir as devidas
manobras de emergéncia (carre-
gando no pedal do fravéo e/ou ro-
dando o volante).

Consoante a capacidade de res-
posta do condutor, o sistema pode
facilitar a travagem de modo a li-
mitar os danos ou evitar uma coli-
sdo.

Caso contrdrio, o sistema estard
inativo e ndo emitird qualquer
alerta.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a conducdo.
Esta funcdo ndo subs-
fifui, de forma alguma, a vigi-
I&ncia e a responsabilidade do
condufor, o qual deve assegu-
rar sempre o confrolo do vei-
culo.

Este sistema pode apli-

car a fravagem mdaxima

ao veiculo aré uma pa-
ragem complefra, se necessd-
rio.
Por motivos de seguranca, ufi-
lize sempre o cinfo de segu-
ranca nas suas viagens e cer-
rifique-se de que o veiculo es-
t& carregado de modo a que
nenhum objefto possa ser pro-
jetado e atingir os ocupanfes.

Localizagc@io da cédmara 1

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade,
lama, neve, condensacdo, etc.).
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Localizagdo do radar 2

Certifique-se de que a zona em
torno do radar ndo estd tapada
(por sujidade, lama, neve ou uma
placa de mafricula incorreframente
posicionada), danificada, alterada
(incluindo a pintura) ou ocultada.

Funcionamenfo

Em andamento, se existir um risco
de colisdo, o sistema:

- alertard o condutor para um
risco de colis@o: a mensagem
"Obsfdculo detetado" serd apre-
sentada no quadro de instrumen-
fos, acompanhada de um sinal so-
noro.

Nota: se o condufor carregar no
pedal de travdo e o sistema defe-
far um risco de colisdo, a forca de
fravagem poderd ser amplificada
caso ndo seja suficiente para evi-
tar a colisdo.

- pode ativar a fravagem: se o
condutor ndio reagir na sequéncia
do alerta e a colis@o se tornar imi-
nente, o festemunho vermelho

e a mensagem "Travel" se-
r&o apresentados no quadro de
instrumentos, acompanhados de
um sinal sonoro.

Nota:

- se o condufor ufilizar os confro-
los do veiculo (volante, pedais,
etc.), o sistema poderd retardar a
respefiva reacdo ou ndo ser ativa-
do;

- se a travagem de emergéncia
afiva friver provocado a paragem
do veiculo, este permanecerd imo-
bilizado durante um curfo periodo
de tempo. Para além deste limite
de rempo, o condufor deve manter
o veiculo imobilizado mantendo o
pé no pedal de travdo;

- depois de o sistema ativar a tra-
vagem, serd apresentfada a men-
sagem "Seguranca Avang. afiva-
da".

(D Particularidades dos
avisos

Consoante a velocidade,
o aviso e a travagem poderdo
ser afrivados simultaneamen-
fe.

No caso de uma mano-

bra de emergéncia, pode

inferromper a fravagem
em qualquer momento:

- carregando rapidamente no
pedal de acelerador;
ou

- rodando o volante como
manobra para evitar uma coli-
sdo.

Detecdio de velculo

Detecdo de veiculos a circular
na mesma via de transito

O sistema € capaz de defetar um
risco de colis&o com o veiculo que
circula & sua frente na mesma via
de trénsito quando o veiculo circu-
lar a uma velocidade superior a
aproximadamente 7 km/h.
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Detecdo de veiculos em senti-
do confrdrio no contexto de
uma manobra de mudancga de
direcdo

Se pretender mudar de direcdo
(por exemplo, A), os veiculos em
senfido contrdrio s@o detetados
pelo sistema quando:

- 0 seu veiculo circular a uma velo-
cidade compreendida enfre apro-
ximadamente 7 km/h e 30 km/h;

- 0 pisca-pisca fiver sido ativado.
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Detecdo de veiculos que trans-
pSem a via de transito na per-
pendicular

Os veiculos que transponham a via
de trénsito na perpendicular sdo
detetados pelo sistema quando:

- o seu veiculo circular a uma velo-
cidade compreendida enfre apro-
ximadamente 20 km/h e 60 km/h.

Detecdo de veiculos parados
na via de transito

Os veiculos imobilizados sdo dete-
tfados pelo sistfema quando:
- o seu veiculo circular a uma velo-

cidade compreendida enfre apro-
ximadamente 7 km/h e 85 km/h.

Detecdo de pedes e ciclistas

Detecdo de pedes e ciclistas
na mesma via de fransito

O sistema defeta pedes e ciclistas
quando:
- 0 seu veiculo circular a uma velo-

cidade compreendida enfre apro-
ximadamente 7 km/h e 85 km/h.

Detecdo de pedes e ciclistas
ao mudar de direcdo

O sistema defteta pedes e ciclistas
quando:

- 0 seu veiculo circular a uma velo-
cidade compreendida enfre apro-
ximadamente 7 km/h e 30 km/h.

Afivagdo/desativagdo

Consoanfe o veiculo, a
funcdo é reativada em
fung¢do do periodo de
fempo apés a Ulfima paragem
do mofor:
- quando o veiculo é destran-
cado;
ou
- quando é aberta uma porfa;
ou
- quando o mofor é novamen-
te ligado.
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Afivar/desaftivar o sistema
através do ecrd multimédia 3

Para ativar ou desativar a fungdo,

consulte as instrugcdes do sistema
multimédia.

Selecione " ON " ou " OFF".

Definicdes

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.

Definigdes através do ecrd
multimédia 3

Com o veiculo imobilizado, para
aceder as definicdes das fungdes
afravés do ecrd multimédia 3,
consulte as instrucdes do sistema
multimédia:

"Anfecipacdo de alerta": regular o
nivel de sensibilidade do alerta.
Para fal, selecione:

- « Atrasado »;
- « Standard » ;
- « Precoce ».

Para mais informacgdes, consulte
as instrucdes do sistema multimé-
dia.

Temporariamente indisponivel

Se o sistema detetar uma anoma-
lia fempordria, o testemunho

serd apresentado no quadro
de instrumentos.

As causas possiveis s&o as seguin-
fes:

- o sisfema estd temporariamente
obstruido (encandeado pelo sol,
médios, condicdes armosféricas
adversas, etc.). O sistema ficard
novamentfe operacionadl quando as
condigdes de visibilidade melhora-
rem;

- o sistema é temporariamente in-
ferrompido (por exemplo, o para-
brisas, o para-choques dianteiro
ou fraseiro ou o logétipo estdo
obsftruidos por sujidade, lama, ne-
ve, condensacdo, efc.). Neste ca-
so, estacione o veiculo e desligue o
moftor. Limpe o para-brisas, o pa-
ra-choques dianteiro ou o logdfipo.
No arranque seguinfe do mofor,
ao fim de aproximadamente cinco
ou dez minutos de conducdo, o
festemunho e a mensagem desa-
parecerdo. Se assim ndo for, esta
situacdo poderd dever-se a outra
causa: contacte um represenftante
da marca.
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Anomalias de funcionamento

Se o sistema deftetar uma anoma-
lia tempordria, o testemunho

d serd apresentado no quadro
de instrumentos. Consulte um re-
presentante da marca.
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Alertas

ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo.

A afivacdo desta funcdio poderd ser refardada ou inibida quando o sisfema detfeta indicios claros de
controlo do veiculo por parte do condutor (acdo no volante, pedais, etc.).

O sistema ndo pode ser ativado quando:

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-

- a adlavanca de velocidades se enconfra em Ponto-morto;
- o Confrolo eleftrénico de estabilidade (ESC) tiver sido afrivado.

Intervencdes/reparacdes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcio-
namento poderd ser afetado.
Desative a funcdo e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo na zona do radar e/ou da cdmara (reparagdes, substituicdes, modificacdes no para-
brisas, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um represenftanfe da marca estd habilifado a infervir no sistfema.
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Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condicdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- um meio ambienfte complexo (ponte metdlica, tunel, etc.);
- condicbes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- mau contrasfte enfre o objeto (veiculo, pedo, etc.) e a zona envolvente (por exemplo, pedo vesfido de branco
nuMa zona com neve, efc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, efc.);

Nestas condicdes, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou poderd travar inadvertida-
mente.
Limitacdo do funcionamento do sistema

- Sempre que o veiculo é ligado, o sistema realiza uma calibracdo de acordo com o meio envolvente do veicu-
lo e poderd permanecer inafivo durante um periodo de tempo compreendido entre dois e cinco minutos de
conducgdo, aproximadamente;

- as zonas do radar e da cdmara devem permanecer limpas e isentas de modificacdes de modo a assegurar
o devido funcionamento do sistema;

- o sistema poderd ndo reagir a veiculos de pequenas dimensdes (como, por exemplo, motos) de forma tdo
eficaz como relativamente a outros veiculos;

- o sistema poderd ndo funcionar corretamente quando o piso da estrada estd escorregadio (chuva, neve, fi-
na camada de gelo, efc.);

- para garantir o correfto funcionamento, o sistema necessita distinguir a totalidade do obstdculo. Como fal,
o sistema ndo é capaz de detetar:

- pedes/ciclistas na escuriddo ou em condicdes de iluminacdo deficiente;
- pedes/ciclistas parcialmente visiveis;

- pedes com menos de 80 cm de alfura, aproximadamente;

- pedes que fransporfem objetos de grandes dimensdes;
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Nestas condicdes, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou poderd travar inadvertida-
mente.

Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desarivar a funcdo se:
- se a zona da cdmara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- a frente do veiculo tiver sido danificada (impacto, deformacgdo, risco no radar, etc.);
- o veiculo ird ser rebocado (desempanagem);
- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparag¢des do para-brisas nesta zona; solicite a

respefiva substituicdo junto de um representante da marca);
- n&o circular numa estrada pavimentada.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
Interrupcdo da funcdo

Pode inferromper a funcdo de fravagem afiva em qualquer altura através de uma pressdo rdpida no pedal de
acelerador ou manobrando o volante para evitar uma colisdo.
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Aviso de vigilancia do con-
dufor

Apresentacdo

O aviso de arencdo do condutor é
uma funcdo que analisa o compor-
tamento do condutor (estilo de
conduc¢do, direcdo do veiculo, etc.)
e o alerta, caso exista o risco de
adormecer.

Esta funcdo toma em considera-
c¢do indicadores como, por exem-
plo:

- movimentos do volanfe;

- agdes do condutor noufros siste-
mas (pisca-piscas, pedal do fra-
vdo, efc.)
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Esta funcdo constitui
A uma djuda suplemen-
tar & conducdo em
caso de risco de fadi-
ga. A fungdo ndo funciona no
veiculo. A funcdo ndo pode
substituir, em quaisquer cir-
cunstdncias, a responsabilida-
de do condufor em andamen-
to.
O condutor deve adaptar
sempre a suad conducdio d sua
capacidade de atencgdo, inde-
pendentemente das indica-
cdes do sistema.

Funcionamento

A funcdo estd configurada para
avisar o condutor se:



FUNCOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUCAO

- tiverem decorrido alguns minu-
fos desde a Ultima paragem do
veiculo;

- d velocidade do veiculo for supe-
rior a aproximadamente 70 km/h.

Se existir um risco de fadiga ou de
falta de atencdio, a mensagem
"Alerta de fadiga fazer uma pau-
sa" 1 serd apresentada no quadro
de instrumentos, acompanhada de
um sinal sonoro.

Prima o interruptor 2 OK para eli-
minar o aviso.

Apds a eliminacdio da mensagem,
o sistfema continua a monitoriza-
¢do da arencdo e emitird um novo
aviso, se necessdrio.

Ativagdo/desativagdo

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.

O aviso de vigilancia do
condufor monitoriza
constantemente a aten-
¢8o do condutor e pode emitir
vdrios avisos por frajeto.
O sistema ¢é reinicializado
sempre que o mofor é ligado.

Consoante o veiculo, de-

pendendo do periodo de

fempo apds a Ulfima pa-
ragem do motor, os alerfas
sdo reafivados:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor é ligado.

Quando os alertas sdo

desativados, o sistema

contfinua a avaliar o es-
tfado de fadiga do condutor.

Ativar, desativar alertas afra-
vés do botdo 3 "My Safety"

Os alertas podem ser desativados
ou afivados afravés do modo "Per-
so" na funcdo "My Safety" & 204.

Se os alerfas fiverem sido anteri-
ormente desativados afravés do
modo "Perso":

- para desativar os alertas, prima
o bot&o 3 duas vezes seguidas. O
festemunho no botdo 3 apaga-se;
- para reativar alertas, prima o
bot&o 3 uma vez. O festemunho
no bot&o 3 acende-se.

Conduzir - 239




FUNCOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUCAO

Ativar e desativar os alertas
através do ecrd multimédia 4

Para ativar ou desativar os aler-
tas, consulte as insfrucdes do sis-
tema multimédia.

Selecione " ON " ou " OFF".

Limitacdes de funcionamento
do sistema

Defterminadas condicdes podem
perturbar ou danificar o funciona-
mento do sistema, tais como:

- determinados estilos de condu-
cdo (conducdo incorreta, efc.);

- conduzir em estradas em mau
estado;

- forte vento latreral;
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- o relégio estd configurado incor-
refamente (consoante o veiculo);
- esfradas sinuosas;

- fracdo de reboque.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma avaria,
a mensagem "Verif. controlo de fa-

diga" e o testemunho & serdo
apresenfados no quadro de instru-
mentos.

Solicite a verificacdo do sistema
por parte de um representante da
marca.

Reconhecimento dos sinais
de fransito

Apresentacdo

o

O sistema apresenta os limifes de
velocidade no quadro de instru-
mentos de acordo com os sinais
rodovidrios detetados na berma
da estrada.

Utiliza principalmente informacdes
fornecidas pela cédmara 1 fixada
no para-brisas, por frds do refrovi-
sor. Consoante o pais, o sistema
ufiliza igualmente informacdes de
uma para interpretar determina-
dos sinais (entrada em localida-
des, etc.).
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O sinal apresentado no quadro de
instrumentos muda quando um si-
nal rodovidrio é detretrado pelo sis-
fema.

Assim que o limitador de velocida-
de ou o regulador de velocidade
adaptarivo for ativado, poderd
adaptar o valor de referéncia do li-
mifte de velocidade ao limite de ve-
locidade apresenfado no quadro
de instrumenfos pelo sistema

D> 263 e > 267.

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, o sinal rodovidrio
apresenfado no quadro de insfru-
mentos serd modificado de modo
a informar o condutor.

Localizag@io da cdmara 1

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade,
lama, neve, condensacdo, efc.).

Particularidades

Para veiculos com uma subscri-
cdo de mapas:

- se o veiculo circular num pais on-
de as unidades de velocidade se-
jam diferentes das do veiculo, o
sistema apresentard o painel de li-
mite de velocidade na unidade do
pais e a conversd&o da velocidade

limitada na unidade do quadro de
insfrumentos do veiculo;

- nos paises que reduzem o limite
de velocidade com tempo de chu-
va em determinados fipos de es-
frada, o sistema poderd alfrerar o
limite de velocidade detetado al-
guns segundos depois da afrivacdo
do limpa-vidros dianteiro.

Funcionamento

Testemunhos luminosos

A funcdo apresenta os seguintes
testemunhos:

2. Sinais de limite de velocidade e
sinais de limite de velocidade adi-
cionais (velocidade na saida com
sefq, velocidade com uma carava-

na, limite de velocidade com dura-
¢do de aplicabilidade, etc.)

3. Sinais de trénsito adicionais (ini-
cio de zona de ultrapassagem
proibida).

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, um circulo piscard a
volta do sinal rodovidrio (festemu-
nho 2), acompanhado, consoanfe
o veiculo, de um sinal sonoro emiti-
do durante alguns segundos para
avisar o condutor.

Este permanecerd aceso no qua-
dro de instrumentos enquanfo o
veiculo exceder o limite de veloci-
dade detefrado.
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Subscricdo de mapas

A detecdo dos sinais ro-

dovidrios estd associado
a uma subscricdo de mapas.
Para gerir a subscricdo, con-
sulte as instrucdes do siste-
ma multimédia.
Se ndo existir uma subscricdo,
o sistema limifar-se-& a fomar
em consideracdo os sinais de
limife de velocidade quando
forem defteftados pela cdmara.
O sistema deixard de tomar
em consideracdo informacgdes
relacionadas com os mapas. A
disponibilidade do limite de ve-
locidade poderd ser afetada.

Consoante o periodo de

trempo apds a Ultima pa-

ragem do motor, o aler-
fa sonoro é reativado:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma porfa;
ou

- quando o motor é novamen-
te ligado.

Ativac@o/desativagdo

Por moftivos de segu-
A ranca, efefue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.

242 - Conduzir

Ativar/desativar os alertas so-
noros de excesso de velocida-
de utilizando o botdo 4 "My Sa-
fety"

O alerta sonoro pode ser desativa-
do ou afivado a partir do modo
"Perso" na funcdo "My Safety"

> 204.

Se o alerta sonoro fiver sido ante-
riormente desativado através do
modo "Perso":

- para desativar o alerta sonoro,
prima o boftdo 4 duas vezes segui-
das. O festemunho no bofdo 4
apaga-se;

- para reativar o alerta sonoro,
prima o bot&o 4 uma vez. O teste-
munho no bot&o 4 acende-se.
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Ativar/desativar o alerta sono-
ro de excesso de velocidade
através do ecrd multimédia 5

Para ativar ou desativar o alerta
sonoro, consulfe as insfrucdes do
sistema multimédia.

Selecione " ON " ou " OFF".

Variagdo da velocidade limita-
da ou da velocidade de regula-
cdio

Para adaptar a referéncia do limi-
fador de velocidade, do regulador
de velocidade ou do regulador de
velocidade adaptativo ao limite de
velocidade detetado, prima o in-
terruptor 6.

Indisponibilidade tempordria
Se o sistema estiver indisponivel
por mofivos relacionados com os
dados da cémara ou do mapa, o
simbolo m ou, consoante o vei-

culo, o simbolo amarelo m serd

apresenfado no quadro de insfru-
mentos. Dirija-se a um represen-
fante da marca, se o problema
subsisfir.

O sistema pode ndo defrefrar o limi-
tre de velocidade se:

- o para-brisas ndo estiver limpo;
- a cmara estiver encandeada
devido ao sol;

- a visibilidade for insuficiente (ne-
voeiro, efc.);

- 0s painéis esftiveram ilegiveis
(neve...) ou tapados (por oufro vei-
culo ou por drvores);

- as informagdes dos mapas ndo
estdo atualizadas.

Nota: quando a cédmara dianteira

estd obsfruida, a mensagem "Ca-

mara dianfeira sem visibilidade" é
apresenfada no quadro de instru-

menfos. Limpe a zona do para-bri-
sas a frente da cdmara.

Anomalias de funcionamento
Quando o sistema deteta uma

anomalia de funcionamento, o tes-

femunho m ou, consoante o

veiculo, o simbolo amarelo m é
apresenfado no quadro de insfru-
mentos.
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Em alguns casos, so acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- « Ajudas conducdo indisponi-
veis » ;

ou

- « Verificar cmara dianteira » ;
ou

- « Verificar ajudas a conducdo ».

Consulfe o representfante da mar-
ca.
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Alertas

ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo.

O condutor deve adaptar sempre a sua velocidade as condi¢cdes de circulagcdo independentemente
das indicacdes do sistema.

O sistema poderd ndo detetar fodos os sinais de limite de velocidade ou poderd interpretd-los incorretamen-
te.

O condutor ndo deve ignorar os sinais de transito ndo detetados pelo sistema e deverd dar prioridade ao res-
peito pelos sinais de transito reais e pelo cédigo da estrada.

Em caso de md visibilidade (nevoeiro, neve, gelo...), o sistema poderd ndo indicar ao condufor o limite adequa-
do.

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-
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Acftive driver assist

Apresentacdo

A "Acfive driver assist" é um siste-
ma de ajuda & conducdo para uftili-
zacdo fora de zonas urbanas, em
estradas amplas e com fracgos visi-
veis.

Este sistema é constituido pela
funcdo do "Regulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go" & 267
e pela funcdo de "Centragem na
via".

Este sisfema permite ao condufor:

- manter a velocidade do veiculo
com base numa velocidade memo-
rizada;

- djustar a distdncia enfre o veicu-
lo e o veiculo da frente;

- direcionar a trajetéria do veiculo
na via de transito;

- adaptar a velocidade do veiculo
d velocidade apresenftada nos si-
nais de trénsito, automaticamente
ou apds confirmacgdo por parte do
condutor (consoante o veiculo).

A funcdio de regulador de velo-
cidade adaptativo Stop and
Go.

Consoante o pais, com base nas
informacdes de um radar, de uma
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cdmara e dos mapas cartogrdafi-
cos enviados através de uma liga-
cdio GSM, o regulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go permi-
te manter uma velocidade selecio-
nada, denominada velocidade de
regulacdo, manfendo simultanea-
mente uma disténcia de seguran-
ca relativamente ao veiculo que
circula & sua frente na mesma via.

A velocidade de regulacdo pode
ser adaptada automaticamente a
uma alteracdo do limite de veloci-
dade (consoante o pais).

Se o veiculo & sua frente parar, o
regulador de velocidade adaptafi-
vo Stop and Go poderd fravar o
seu veiculo até que se imobilize,
antes de voltar a recuperar a velo-
cidade.

Importante: mante-
/!\ nha sempre os pés
préximos dos pedais e
as mdos no volante,
para que esteja preparado pa-
ra qualquer situacdo.

A funcdo do regulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go pode
ser ativada a partir de 0 km/h,
consoanfe as condi¢cdes de circu-
lacdo (transito, condicdes meteo-
rolégicas, efc.).

Esta funcdo é representada pelo

. 51
simbolo IEEM

Nota:

- o condutor deve considerar o li-
mite de velocidade mdximo e as
dist@ncias de seguranca de acor-
do com a legislacdo do pais em
que circula;

- o regulador de velocidade adap-
fativo pode fravar o veiculo aré
um ferco da capacidade de trava-
gem. Consoante a sifuacdo, o con-
dutor pode ter que travar com
mais forca.

O sistema confrola a aceleracdo e
desaceleracdo do seu veiculo utili-
zando o motor e o sistema de tra-
vagem.

O regulador de velocida-

de adapfativo Stop and

Go ndo aciona uma pa-
ragem de emergéncia e a res-
petiva capacidade de frava-
gem é limitada.
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A fungdo "Cenfragem na via"

Utilizando informacdes da cama-
ra, a funcdo "Centragem na via"
manipula o sistema da direcdo pa-
ra direcionar o veiculo na via de
frénsito.

Se as condicdes o permifirem, a
funcdo esftard disponivel:

- a parfir de aproximadamente O
km/h com um veiculo mais & fren-
fe;

ou

- a partir de aproximadamente 60
km/h sem um veiculo mais & fren-
te.

A funcdo "Centragem na via" é
uma funcionalidade de conforto.

E representada pelo testemunho

.

Nota: no caso de curva apertada,
as capacidades de retencdo late-
ral da funcdo sdo limitadas e re-
querem que o condufor fome me-
didas imediafras no volanfe.

Informacdes complementares

Consoante o veiculo, a fungdo "Ac-
five driver assisft" pode ser ufiliza-

da com outras funcdes de ajuda a
conducdo.

Tenha em afrencdo:

- quando a funcdo de "Centragem
na via" se enconfrar no modo de
regulacdo, ral suspenderd a fun-
¢do "Prevencdo de fransposicdo
involuntdria de via" se jd tiver sido
aftivada. Quando a funcdo de "Cen-
tfragem na via" ndo estd a confro-
lar o sistema da direcdo, a funcdo
"Prevencdo de transposicdo invo-
luntdria de via" poderd ser reati-
vada se as condi¢des assim o per-
mitirem.
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Localizagdio dos componentes
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1 Camara

Defefta as marcacdes no piso € a
posicdo dos veiculos nas vdrias vi-
as de trénsito.

Recebe informacdes do radar 7 e
combina-as com suas préprias in-
formacdes para determinar a tra-
jetéria e a velocidade do veiculo
(aceleracdo/travagem). Entre ou-
fras fungdes, controla os paréme-
fros de ativacdo/desativacdo do
sistema (estado de abertura das
porfas, etc.).

Consoanfe o veiculo, processa in-
formacgdes para detetar a presen-
¢ca das mdos do condutor sobre o
volante.

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd rapado (por sujidade, la-
ma, neve, efc.).

2 Anfenda e mapas

(consoantfe o pais)

S&o fransferidos mapas rodovidri-
os e deferminadas condicdes de
circulacdio (rofundas e curvas) em
funcdio do frajeto percorrido pelo
veiculo. O sisfema estd em condi-
¢cBes de anfecipar as desacelera-
¢cBes que se seguem a uma alrera-
¢&o do limite de velocidade indica-
do nos sinais de frénsito, em fun-
cdio dos pardmetros selecionados
pelo condutor.

O sistema é igualmente capaz de

regular a velocidade do veiculo ao
aproximar-se de uma curva aper-
fada ou de uma rotunda.

3 Travdo de estacionamento as-
sistido

Mantém o veiculo imobilizado em
determinadas circunstdncias.

4 Sensor de bindrio
Consoanfe o veiculo, detefta as
mdos do condutor no volante.

5 Direcdo assistida

Opera as rodas dianfeiras para
guiar a trajetdria do veiculo de
acordo com as informacdes frans-
mitidas pelo computador 6.

6 Calculador do motor
Confrola e comanda o mofor para
obter as aceleracdes desejadas.

7 Radar

Calcula a disténcia entre o seu vei-
culo e o veiculo da frente.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 150 metros. Es-
fe alcance pode variar consoante
as condicdes de circulacdo (relevo,
condicdes climdticas, etc.)
Certifique-se que a zona do radar
ndo é obsftruida (sujidade, lama,
neve, uma placa de matricula di-
anfeira incorretamente colocada),
sujeita a impactos, modificada (in-
cluindo através de uma pintura) ou
ocultada por qualquer acessério

colocado ao nivel da parte diantei-
ra do veiculo (na grelha ou logéti-
po, etc.).

8 Controlo dindmico do veiculo
Este sistema fransmite informa-
¢Bes sobre a dindmica do veiculo
ao computador 6 (velocidade,
aceleracdo lateral, etc.) e atua so-
bre o sistema de travagem para
controlar a desaceleracdo e man-
fer o veiculo imobilizado.

As zonas do radar e
A da cémara devem

permanecer limpas e

isentas de altreracoes

de modo a assegurar o devido
funcionamento do sistema.
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Comandos
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9. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & conducdo,
consoanfe o veiculo:

- limitador de velocidade;

- regulador de velocidade adapta-
tivo;

- o Acftive driver assisf;

- Desligado.

10. Regulacdes da distdncia de se-
guranca

11. Colocar a funcdo em suspensdo
(e memorizar o limite de velocida-
de) (0).

12 Recuperar a velocidade de re-
gulacdo memorizada (RES).

13

- Para cima: afiva, aumenta a ve-
locidade de regulagdo ou memori-
za a velocidade atual (SET/+).

- Para baixo: afiva, diminui a velo-
cidade de regula¢cdo ou memoriza
a velocidade atual (SET/-).

14 Botdo de menu contextual
(consoante o veiculo): adaptar a
velocidade de referéncia aos limi-
tes de velocidade deftetados O
> 240.

Afixagdes no quadro de instru-
mentos

17. Testemunho da funcdo de "re-
gulador de velocidade adaptativo

Stop and Go" g

18. Velocidade de regulacdo me-
morizada.

19. Veiculo da frente.

20. Distdncia de seguranca me-
morizada

21. Indicadores de linhas esquerda
e direita

22. Testemunho da funcdo de

"Centragem na via" &9’} .

Volante 23

O condutor deve fer sempre as
mdos no volanfe.

Se o condutor virar o volante com
forca suficiente, a

funcdo "Centragem na via" serd
inferrompida para que o condutor
retome o confrolo do veiculo.

Em determinadas condicdes (cur-
vas apertadas, etc.), poderd ser
afivada uma vibracdo no volante
para avisar o condutor que neces-
sifa de refomar o controlo do vei-
culo.

Se o condutor ndo assumir o con-
trolo do volante (se ndo forem de-
tretadas as mdos do condutor), a
funcdo de "Centragem na via" se-
r& desativada apds vdrios alertas.

Ativar/desativar a fungdo "Ac-
tive driver assist"

Ativacdio da fungdo

Avde Lauzun

150 km

Para ativar a funcdo, prima o in-
ferrupfor 9 as vezes necessdrias
para a iniciar a 25.

O testemunho 22 N é apresen-

fado a cinzento no quadro de ins-
frumentos.
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Em seguidag, prima o comando do
volante 13 para cima (SET/+) ou
para baixo (SET/-).

Em seguida, a funcdo "Active dri-
ver assist", constituida pelo regu-
lador de velocidade adaptativo
Stop and Go e pela funcdo de
"Cenfragem na via", é ativada.

O testemunho verde 22 &9'} e os
testemunhos de fraco dos lados
esquerdo e direitfo 21 sdo apresen-
tfados no quadro de instrumenftos
para confirmar que a funcdo estd
em funcionamento e a encaminhar
o seu veiculo para o cenfro da via
de trdnsito.

Pode inferromper a funcdo de
"Cenfragem na via" em qualquer
momento virando vigorosamente
o volante. Assim que deixar de vi-
rar o volante, a funcdo de "Cenfra-
gem na via" serd reativada.

Nota: deve manter as mdos sobre
o volante ao utilizar a funcdo de
"Centragem na via". N&o deverd
remover as mdos do volante em
qualquer circunstancia.

Desativacdo da fungdo

Prima o intferruptor 9. A desativa-
¢8o da funcdo é confirmada pelo
desaparecimento do testemunho
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22 ) e dos festemunhos de
traco dos lados esquerdo e direifo
21 do quadro de insfrumentos.

Nota: se a funcdo "Prevencdo de
fransposicdo involuntdria de via"
tiver sido ativada anfteriormente e
as condi¢cdes o permitirem, serd
reafrivada automatricamente.

Ajustar a posi¢gdo na via de
fransito

(consoante o veiculo)

Ay de Lauzun

Y 150

150 km

Para regular a posicdo na via de
frénsito, a funcdo "Cenfragem na
via" deve estar no modo de ajuste,
o testemunho verde 22 deve ser
apresenfado no quadro de insfru-

mentos e a velocidade do veiculo
deve ser inferior a 50 km/h.

Nesftas condicdes, pode ajustar a
sua posicdio na via de frénsifto vi-
rando ligeiramente o volante para
a direita ou para a esquerda, de
modo a que o veiculo mude para o
lado selecionado sem que a fun-
cdo "Centragem na via" seja desa-
fivada. Assim que o descenfra-
mento estiver a, pelo menos, cerca
de 15 cm do centro da via de frén-
sifo, sem que o veiculo fique a me-
nos de cerca de 30 cm do bordo da
via de fransito, o condutor tem
cerca de 10 segundos para ajustar
o descenframenfto com precisdo.
Em seguida, o veiculo permanece-
rd na posicdo descenfrada quando
o condutor deixar de exercer um
esforco para virar o volante. Os
fracos 21 indicam o descenfra-
mento aplicado. Para regressar ao
centro da via de fransifto, rode li-
geiramente o volante no senfido
oposto g, em seguida, deixe de
fenfar logo que o veiculo atinja o
cenfro da via.

Em defterminadas condicdes (por
exemplo, curva, velocidade), o vei-
culo poderd ser recentrado auto-
maticamente.
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Fungdo de "Cenfragem na via"
no modo de espera

A funcdo de "Cenfragem na via" é
colocada automaticamente no
modo de espera nos seguintes ca-
sos:

- o sistema ndo detefta as linhas
ou apenas uma linha é detetada
na sua via de transito;

- alargura da via é demasiado es-
freita ou larga;

- o sistema ndo deteta as mdos
do condutor no volante;

- em algumas condicdes de circu-
lacdo (rotfunda, cruzamento, curva
demasiado aperftada, etc.);

- a velocidade do veiculo é superi-
or A velocidade mdxima;

- velocidade do veiculo inferior a
aproximadamente 48 km/h, sem
qualquer veiculo mais & frente;

- o veiculo cruza uma linha;

- o sisfema é temporariamente
perturbado (por exemplo: cdmara
tapada por sujidade, laoma, neve,
condensacdo, etc.).

Defterminadas a¢des realizadas
pelo conduftor também podem co-
locar a funcdo de "Cenfragem na
via" no modo de espera:

- ativacdo dos pisca-piscas;

- viragem do volante com forca
suficiente.

A suspensdo da funcdo é confir-
mada pela apresentacdo do teste-

munho cinzento 22 &(I»j e dos in-
dicadores de tracos dos lados es-
querdo e direito 21 no quadro de
instrumentos.

Imporfante: mante-
A nha sempre os pés
préximos dos pedais e
as mdos no volante,
para que esteja preparado pa-
ra qualquer situacdo.

Assim que as condicdes estiverem
reunidas, a func¢do direcionard no-
vamente o veiculo na via de transi-

fo. O festemunho 22 &(Jf'] e osin-
dicadores de tragos dos lados es-
querdo e direifo 21 sdo apresenta-
dos a verde no quadro de instru-
mentos.

@ Pode alterar a trajetoé-
ria do veiculo em qual-

quer altura, virando o
volante.
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Aviso "Mantenha as mdos no
volante"

Avde Lauzun

» 150

Garder les mains

sur le volant

Quando a funcgdo de "Centragem
na via" deixar de detetar as suas
mdos no volante, serdo acionados
diversos niveis de aviso:

- ao fim de 15 segundos, a mensa-
gem "Manfenha as mdos no volan-
tre" é apresentada no quadro de
instrumentos;

- ao fim de aproximadamente 30
segundos, a mensagem "Mante-
nha as mdos no volante" é apre-
sentada no quadro de insfrumen-

tos e o testemunho 24 L& ‘ é
apresentado a vermelho, acompa-
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nhado de um sinal sonoro cujo vo-
lume aumenta gradualmente;

- ao fim de aproximadamente 35
segundos, se o condutor ndo colo-
car as mdos sobre o volante apds
a apresentacdo do aviso, serd
emitido um aviso sonoro de forma
confinua. Em seguida, os travées
sdo acionados repetidamente du-
rante breves instantes para infor-
mar o condutor que deve retomar
o confrolo do veiculo colocando as
mdos no volante. Se o condutor
ndo responder, a "Active driver as-
sist" ativard o sinal de perigo e
abrandard o veiculo até este pa-
rar por completo.

tfragem via desativada" serd apre-
senfada a vermelho no quadro de
instrumentos para informar o con-
dutor.

Nos primeiros dois niveis

de aviso, quando o siste-

ma deteta novamente a
presenca das mdos do condu-
for no volante, este cessa os
avisos. A funcdo continua a di-
recionar o veiculo na via de
frénsito.

O condutor pode infer-

romper esta manobra

em qualquer momento
colocando as mdos sobre o
volante, travando ou desafti-
vando a "Active driver assist".

- apds a paragem do veiculo, o

fravdo de estacionamento assisti-
do serd automaticamente aciona-
do, o sinal de perigo permanecerd

aceso, o testemunho 24

apagar-se-d e a mensagem "Cen-

Note: em algumas situagdes, a
funcdo "Cenfragem na via" poderd
deixar de ser capaz de defefar as
suas mdos sobre o volante e pode-
rd emifir um alerta:

- o condutor segura o volanfe

muito levemente;
- o condutor estd a usar luvas;
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Em caso de curva apertada

No caso de uma curva aperfada, e
consoante a velocidade do veiculo,
as capacidades de retencdo late-
ral da funcdo serdo limitadas e re-
quererdo que o condufor realize
acdes imediatas no volante para
que o veiculo permaneca na via de
frénsito.

Se o condutor ndo infervir, a fun-
¢do aciona a vibracdo do volante
para sinalizar que o veiculo estd
prestes a cruzar a linha e que o
condufor necessitfa de tomar
acdes imediatas.

O testemunho 22 I e os respe-
tivos indicadores de tragos dos la-
dos esquerdo ou direito 21 serd&o
apresenftados a vermelho no qua-
dro de instrumentos.

Se o veiculo franspuser um traco
por completo e sair da respetiva
via de trénsito ou se a curva for
demasiado apertada, a funcdo
"Cenfragem na via" serd coloca-
da no modo de espera.

A suspensdo da funcdo é confir-
mada pela apresentagdo do teste-

munho cinzento 22 AN >) e dos in-
dicadores de fragos dos lados es-
querdo e direito 271 no quadro de
instrumentos.

A funcdo "Cenfragem na

via" ndo pode ajudar o

condufor numa rofunda
OU num cruzamento e poderd
passar automaticamente pa-
ra o modo de espera.
Em qualquer caso, o condufor
deve virar sempre o volante
para gerir a trajetéria do vei-
culo nesftas condicdes de cir-
culacdo.

Anomalias de funcionamento

Se for defetada uma anomalia de
funcionamento relacionada com a
funcdo "Centragem na via", a
mensagem "Ajudas conducdo in-
disponiveis" ou "Verificar ajudas a
conducdo" serd apresentada no
quadro de instrumentos e a funcdo
serd desafivada.

Consulte um represenftante da
marca.
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Alertas

A "Active driver assist" € uma ajuda suplementar a conducdo. Em caso algum poderd o sistema subs-
A fituir o respeito pelas limitacdes de velocidade, distdncias de seguranca e a atengcdo do condutor.
O condutor deve manter sempre o confrolo do veiculo.
O condutor deve adaptar sempre a sua frajetéria e a velocidade as condi¢cdes de circulacdo e zona
envolvenfe, independentemente das indicacdes do sistema.
Com a excecdo dos tracos que delimitam as vias de trdnsito e os sinais de limite de velocidade denfro dos li-
mites da capacidade de detecdio do sistema, as informacdes dos sinais rodovidrios (oufros sinais de trénsito,
semdforos, passadeiras, etc.) ndo sdo reconhecidas pelo sistema. Estes indicadores néo acionam qualquer
alerfa ou reacdo do sistema.
A "Active driver assist" ufiliza as funcdes "Regulador de velocidade adaptativo Stop and Go" e "Cenftragem na
via". O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um deteftor de obstdculos ou um sistema anficoli-
sdo.
Urilize a "Acfive driver assist" exclusivamente fora de zonas urbanas, em esfradas amplas com tracos visiveis.
Ndo deve ser utilizado em condicdes de muito transito, em estradas sinuosas ou com piso escorregadio (gelo,
"lencol de dgua", gravilha) ou quando as condicdes meteorolégicas forem adversas (nevoeiro, chuva, vento
lateral, etc.).
Risco de acidente.
Intervencdes/reparacdes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cmara poderd ser modificado e o respetivo funciona-
mento poderd ser afetado. Desafive o sistema e consulte um representanfte da marca.

- Qualquer intervencdo perto do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparacdes, modificacdes no para-bri-
sas, pintura, efc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Desativacdo do sistema
A Serd necessdrio desafivar o sistema se:
- o veiculo circula numa esftrada sinuosa;
- o veiculo ird ser rebocado (desempanagem);
- o veiculo rebocar um atrelado ou uma caravanag;
- o veiculo estd a circular num fdnel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- o veiculo chega a uma portagem, a uma zona de frabalhos na estrada ou a uma via esfreita;
- o veiculo esftd a circular num declive muito acenfuado;
- a visibilidade é insuficiente (sol intenso, nevoeiro, etc.);
- as condicdes climdticas sdo mds (chuva, neve, ventos laterais, efc.);
- o veiculo estd a circular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- a zona da cdmara estd danificada (por exemplo: zona interior ou exterior do para-brisas); o para-brisas es-
td fissurado ou deformado;
- a zona do radar foi danificada (impactos, efc.);
- a superficie do volante estd danificada ou humida.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
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c Determinadas condicées podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- obsfrucdo do para-brisas ou da drea do radar (devido a sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.). Ve-
rifique com frequéncia a limpeza e o estado do para-brisas, das escovas do limpa-vidros dianfeiro e
do para-choques dianfeiro;

- um meio ambienfte complexo (tunel, efc.);

- mau fempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau confrasfte entre o veiculo que o precede e a zona envolvenfe (por exemplo, veiculo branco numa zona
com neve, efc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- estrada estreita, sinuosa ou ondulanfe (curvas apertadas, etc.);

- o sistema defefa as marcas no alcatréio como uma linha;

- estreifamento/alargamento de vias;

marcacdes do solo gasftas, com pouco confraste ou muito espacadas entre si (fracos parcialmente apaga-
dos, efc.);

- vdrias marcacgdes na esftrada (zona de trabalhos na esftrada, estradas escorregadias com ligacdo a autoes-
fradas adjacentes, berma da estrada, etc.);

- sinais de frénsito que ndo incluam uma sefa, situados numa saida de autoestrada;

- uma drea com conectividade reduzida que impossibilite a geolocalizacdio do veiculo ou mapas desatualiza-
dos;

- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;

- ufilizacdo de tapetes n&o adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, ufilize imperativamente apenas
tapeftes adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixacdo.
Ndo sobreponha vdrios fapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

Nestes casos:

- Risco de travagem ou aceleracdo involuntdrias.
- Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetoria.
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Diversas sifuacdes inesperadas podem afefar o funcionamento do sistema. Cerfos objefos ou veiculos que po-
dem surgir na zona de deftecdo do radar ou da cémara podem ser interpretados incorretramente pelo sistema,
levando a uma possivel aceleracdo ou travagem inadequadas.

Deve manter-se sempre atento para situacées imprevistas que possam ocorrer durante a conducdo. Man-
tenha sempre o seu veiculo sob controlo, mantendo os pés préximos dos pedais e as mdos no volante, para
que esteja preparado para agir em qualquer situacdo.
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truidos (por sujidade, lama, neve,
condensacdo, efc.)

acdo do condutor, mantendo o pé
no pedal de travdo.

Travagem de emergéncia
afiva em marcha-atrds

Apresentacdo

Além da funcdo "Assistente de es-
facion." & 285 e as informacdes
dos quatro sensores cenfrais situ-
ados na traseira do veiculo, o sis-
tema deteta obstdculos fixos situ-
ados por trds do veiculo. Se existir
um risco de colisdo significativo, o
sistema frava o veiculo automati-
camente.

Nota: cerfifique-se de que os qua-
tro sensores centrais situados na
traseira do veiculo ndo estdo obs-
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Funcionamento

Detecdo de obstdculos fraseiros
fixos

Em marcha-atrds (a uma velocida-
de compreendida enfre aproxima-
damente 4 km/h e 8 km/h), se exis-
tir um risco de coliso com um
obstdculo fixo, o sistema travard
automaticamente o veiculo. E
apresenfado feedback visual 2 no
ecrd mulfimédia 7, acompanhado
de um sinal sonoro.

Apds a paragem do veiculo, este
deve permanecer imobilizado por

Esta funcdo constitui
A uma djuda suplemen-
tar a conducdo. Esta
funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigiléncia
e a responsabilidade do con-
dutor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.

Em caso de colisdo na
/!\ parte inferior do vei-
culo durante uma ma-
nobra (por exemplo,
confacto com um pilarefe, um
passeio mais elevado ou qual-
quer outro mobilidrio urbano)
poderd danificar o veiculo (por
exemplo, deformacdo de um
eixo).
Para evitar o risco de aciden-
te, mande verificar o seu vei-
culo num represenftante da
marca.
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Aftivacdo, desativacdo do sis-
tfema

Para afivar ou desativar a fungdo
afrravés do ecrd multimédia 1, se-
lecione o mundo "Veiculo" e, em
seguida, "Assistenfte de conducdo"
e, em seguida, "Estacionamenfo”.
Ative a "Travagem de emergéncia
afiva em marcha-afrds".

Se a func¢do for desativada, o tes-
femunho 3 serd apresentado no
ecrd multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma
anomalia, a fravagem de emer-
géncia ativa em marcha-atrds é
automaticamente desativada.

O testemunho 3 é apresentado no
ecrd mulfimédia acompanhado,
consoanfe o tipo de anomalia, pe-
la seguinfe mensagem no quadro
de instrumentos:

- « Sensores estac. indisponi-
veis » ;

ou
- « Verificar sensor. estac. » ;

ou

- « Ajudas conducdo indisponi-
veis »;

ou

- « Verificar ajudas & conducdo ».

Limpe os sensores ulfrassénicos.
Dirija-se a um represenftante da
marca, se o problema subsistir.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo sis-
fema e existir um atrelado ligado,
a fravagem de emergéncia ativa
em marcha-afrds serd aufomari-
camenfe desativada e serd apre-
senfada no quadro de insfrumen-
fos a seguinte mensagem:
"Reboque:sensores estac. indispo-
niveis", acompanhada do testemu-
nho 3 no ecr& multimédia.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Esta funcdo ndio pode substituir, em quais-
quer circunstdncias, a atenc¢do e a responsabilidade do condutor.

Determinadas condicdes meteorolégicas e ambienftais podem perturbar ou danificar o sistema. Por
conseguinfte, o condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condu-
cdo: cerfifique-se sempre de que ndo existem obsftdculos mdveis esfreitos e de pequenas dimensdes (como,
por exemplo, uma crianca, um animal, um carrinho de crian¢a, uma bicicleta, uma pedra, um poste, efc.) no
dngulo morto durante a manobra.

A ativacdo desta funcdo poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de controlo
do veiculo por parte do condutor (acdo no volante, pedais, etc.).

Intervencdes/reparacdes do sistema

c Travagem de emergéncia ativa em marcha-atrds

- Em caso de colisdo, os sensores traseiros € o respefivo funcionamento poderdo ser afefados. Desative a
funcdo e consultfe um represenfanfte da marca.

- Qualquer intervencdo na zona dos sensores (reparacdes, substituicdes, modificacdes dos para-choques,
efc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um represenftanfe da marca esftd habilifado a intervir no sistfema.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desafivar a funcdo se o veiculo for rebocado (desempanagem) ou se o veiculo estiver equipa-
do com um gancho de reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desafive-o e confacte um representanfte da marca.
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Apresentacgdo

A funcdo do limitador de velocida-
de confrola o motor e o sistema de
fravagem de modo a agjudd-lo a
ndo exceder uma velocidade de
circulacdo escolhida por si, deno-
minada velocidade limitada.

Com o modo Poupanca

ativado, o limite de ve-

locidade ndio pode exce-
der a velocidade mdxima do
modo Poupanca 2 188.

Comandos

1. Inferruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & conducdo,
consoanfe o veiculo:

- Active Driver Assist;

- regulador de velocidade adapta-
fivo;

- regulador de velocidade;

- limitador de velocidade;

- OFF.

2. Coloca a func&o em suspensdo
e memoriza o limite de velocidade
(0).

3. Recuperar o limife de velocida-
de memorizado (RES).

4.

- Para cima: ativa, aumenta a ve-
locidade limitada ou memoriza a
velocidade atual (SET/+).

- Para baixo: ativa, diminui o limite
de velocidade ou memoriza a velo-
cidade atual (SET/-).

5. Bordo de menu confrextual (con-
soante o veiculo): adaptar a velo-
cidade de referéncia aos limites de

velocidade detetados O 2> 240.

Consoanfe o veiculo, é

possivel associar a fun-

cdo do limitador de velo-
cidade & funcdo "Reconheci-
mento dos sinais de frénsito"
> 240 ao pressionar o inter-
rupftor 5.

Se o modo "OFF" for selecionado
antes de o mofor ser desligado, a
funcdo do "Limitador de velocida-
de" serd afrivada por predefinicdo
da préxima vez que o motor for li-
gado.

Conduzir

Se um limife de velocidade fiver si-
do definido, mas n&o atingido, a
conducdo serd semelhante a de
um veiculo sem a funcdo de limita-
dor de velocidade.

Quando atingir a velocidade me-
morizada, nenhum esforco exerci-
do sobre o pedal do acelerador
permitird ultrapassar a velocidade
programada, exceto se necessdrio
> 264.
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Funcionamento

150 km

Pressione o interrupfor 1 quantas
vezes forem necessdrias para se-
lecionar o limitador de velocidade.

O testemunho 6 é apresentado a
cinzento. A mensagem "Limitad.
pronfo: SET para afivar" é apre-
sentada no quadro de instrumen-
tos, acompanhada de tracos de
modo a indicar que a fungdo do li-
mitador de velocidade estd afriva e
a aguardar pela memorizacdo de
uma velocidade limitada.

Para memorizar a velocidade atu-
al, prima o interruptor 4 para cima
(SET/+) ou para baixo (SET/-): o li-
mite de velocidade substitui os tra-
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cos e, consoante o veiculo, o teste-
munho 6 é apresentado a branco.

A velocidade memorizada minima
é de 20 km/h.

Variagdo da velocidade limi-
tada

E possivel alterar a velocidade li-
mite premindo repeftidamente ou
efetuando uma pressdo longa no
comando 4:

- para cima (SET/+) para aumen-
tar a velocidade;

- para baixo (SET/-) para diminuir
a velocidade.

Limitador de velocidade au-
fomdtico com reconheci-

mento dos sinais de limite
de velocidade

Utilizando a cdmara, a funcdo de
"Defecdo de sinais rodovidrios"

2 240 e o mapaq, o sistema limita
automatricamente a velocidade do
veiculo quando este identifica e
passa por um sinal de limife de ve-
locidade.

Afivagdo/desativacdo

No ecr& multimédia, no mundo
"Veiculo", selecione "Assistenfte de
conducdo". Em seguida, no menu
"Adaptacdo da velocidade", seleci-
one "Para acelerar as limitacdes"
no campo "Regula¢do adaptativa".

Nota: é igualmente possivel proce-
der a ativacdo/desativacdo efetu-
ando uma pressdo longa no botdo
contexfual 5.

Ultrapassagem da velocida-
de limitada

E possivel exceder a velocidade li-

mifada em qualquer momento. Pa-
ra fal, carregue no pedal do acele-
rador com firmeza (perto ou para

além do ponto de resisténcia, con-
soante o veiculo).

Durante o fempo de ultrapassa-
gem, a velocidade limitada pisca a
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amarelo/laranja no quadro de ins-
frumentos.

Em seguidaq, largue o pedal do ace-
lerador: a fung¢do do limitador de
velocidade serd recuperada assim
que o veiculo atingir uma velocida-
de inferior & velocidade memoriza-
da.

E necessdrio manter
os pés perto dos pe-
dais, de modo a estar

pronto a inftervir em
caso de emergéncia.

Se o limitador de velo-
A cidade ndo estiver
disponivel (apds vdri-
as tentativas de afi-

vacdo), contacte um repre-
senfante da marca.

Interrup¢do da fungdo

A funcdo do limitador de velocida-
de é suspensa ao premir o inter-
ruptor 2 (0).

O limite de velocidade é memoriza-
do e apresentado a cinzento no
quadro de insfrumentos.

Chamada da velocidade li-
mitada
Se tiver sido memorizada uma ve-

locidade, serd possivel recuperd-la
premindo o inferruptor 3.

Se o limitador estiver

suspenso, uma pressdo

no comando 4 para bai-
X0 ou para cima reativard a
funcdo sem que o disposifivo
fenha em confa a velocidade
anteriormenfte memorizada: a
velocidade de referéncia serd
aquela a que o veiculo circular
nesse momento.
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Paragem da fungdo

Y 150

OFF

é e - \
/ o \

150 km

A funcdo do limitador de velocida-
de é inferrompida ao premir o in-
terrupfor f para anular a selecdo
do limitador de velocidade. Neste
caso, deixa de haver velocidade
memorizada.

O testemunho 6 desaparece do
quadro de instfrumentos para con-
firmar que a funcgdo foi inferrompi-
da.
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@ Para sair da ajuda &
conducdo, prima o infer-

ruptor 1 as vezes neces-
sdrias aré aceder a OFF. A
mensagem "Ajuda a condugdio
desativada" é apresentada no
quadro de insfrumentos.
Neste caso, na préoxima vez
que o motor for ligado, a fun-
¢do do "Limitador de velocida-
de" serd ativada e aguardard
a memorizacdo de um limite
de velocidade.




REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO STOP AND GO

Apresentacgdo

Com base nas informacdes de um
radar ou c&mara, a funcdo regula-
dor de velocidade adaptativo Stop
and Go dd-lhe a op¢do de manfer
uma velocidade selecionada, de-
nominada velocidade de regula-
¢dio, mantendo simultaneamente
uma disténcia de seguranca relati-
vamente ao veiculo que circula &
sua frente na mesma via.

Consoante o veiculo, quando a
funcdo de "Detecdo de sinais de
frénsito" é ativada & 240, o siste-
ma pode adaptar a velocidade do
seu veiculo de acordo com os si-
nais de limite de velocidade reco-
nhecidos pela cdmara.

Consoante o pais, o sistema uftili-
zard a cdmara e o mapa para re-
gular a velocidade do veiculo de
forma anftecipada em funcdo do
contexfo e das incidéncias de cir-
culacdo (rotundas, curvas, proxi-
mos sinais rodovidrios ou zonas de
limite de velocidade).

Se o veiculo & sua frente parar, o
regulador de velocidade adaptati-
vo Stop and Go poderd travar o
seu veiculo afé que se imobilize,
anfes de volfar a recuperar a velo-
cidade.

O sistema confrola a aceleracdo e
desaceleracdo do seu veiculo ufili-
zando o motor e o sistema de tra-
vagem.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 130 metros. Es-
te alcance pode variar consoante
as condig¢des de circulacdo (relevo,
condicdes climdticas, etc.).

Consoante as condi¢cdes de circu-
lacdo (frénsito, condicdes meteo-
rolégicas, etc.), a funcdo do regu-
lador de velocidade adaptafivo
Stop and Go pode ser ativada a
partir de O km/h.

A funcdo é indicada pelo simbolo
855

Nota:

- o condutor deve considerar o li-
mife de velocidade mdximo e as
distdncias de seguranca de acor-
do com a legislagcdo do pais em
que circulg;

- oregulador de velocidade adap-
fativo pode travar o veiculo afré
um terco da capacidade de frava-
gem, aproximadamente. Consoan-
fe a sifuagdo, o condutor pode fter
que travar com mais forca.

Com o modo Poupanca

afivado, a velocidade de

regulacdo n&o pode ex-
ceder a velocidade mdxima do
modo Poupanga & 188.

O sistema de travagem

regenerafiva e o coman-

do da travagem regene-
raftiva ndo estdo disponiveis
quando a funcdo do regulador
de velocidade adaptativo estd
arfiva.

O regulador de velocida-

de adaptrarfivo Stop and

Go ndo aciona uma pa-
ragem de emergéncia e a res-
pefiva capacidade de frava-
gem é limitada.
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Esta funcdo constitui
A uma djuda suplemen-
far & conducgdo.
Em caso algum o sis-
fema poderd substiftuir o res-
peito pelas limitacdes de velo-
cidade, distancias de seguran-
ca ou a vigilancia do condutor.
O condutor deve manfer sem-
pre o controlo do veiculo.
O condutor deve adaptar
sempre a velocidade as condi-
¢Oes de circulacdo e da zona
envolvente.
Utilize a funcdo do regulador
de velocidade adaptativo
Stop and Go fora de zonas
urbanas, em estradas amplas
com fracos visiveis.
O funcionamento do regula-
dor de velocidade poderd ser
limifado em esfradas muito si-
nuosas ou escorregadias (fina
camada de gelo, aquaplana-
gem, gravilha, efc.) nem quan-
do as condicdes meteoroldgi-
cas forem adversas (nevoeiro,
chuva, venfos laterais, efc.).
Risco de acidente.
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Localizacdo da camara 1

T

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, la-
ma, neve, etc.).

Localizacdo do radar 2

Cerftifique-se de que a placa de
protecdo do radar ndo estd obs-
fruida (sujidade, lama, neve, placa
de mafricula incorretamente mon-
fada), sujeita a impactos, modifi-
cada (incluindo a pintura) nem
oculta por qualquer acessério
montado na dianteira do veiculo
(na grelha ou no logdfipo, etc.).

Comandos

3. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & conducdo,
consoanfe o veiculo:

- limitador de velocidade;

- regulador de velocidade adapta-
fivo;

- Active Driver Assist;

- OFF.

4. Colocar a fun¢cdo no modo de
suspensdo (com a velocidade de
regulacdo memorizada) (0).

5 Recuperar a velocidade de regu-
lac&o memorizada (RES).

6



REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO STOP AND GO

- Para cima: ativa, aumenta a ve- Afixacdes

locidade de regulagcdo ou memori- Importante: mante-
za a velocidade atual (SET/+). nha sempre os pés
- Para baixo: afiva, diminui a velo-

préximos dos pedais

para que esteja pre-

parado para qualquer situa-
~ 1=0 ~

7 Bofdo de menu contextual (con- ; \ cdo.

soante o veiculo): adaptar a velo-

cidade de referéncia aos limites de

cidade de regula¢cdo ou memoriza
a velocidade afual (SET/-). v de Lauzun

. O Funcionamento
velocidade detetados B 5 240.

8 Regulacdo da disténcia de segu-
ranca.

Aw de Lauzun

Consoante o veiculo, é D 150

ossivel associar a fun- 1§ %65 &F ore
pN 9. Testemunho do regulador de :
c¢do do regulador de ve-

. . 2 ) velocidade adaptativo Stop and
locidade & fungdo "Reconheci- Go.

mento dos sinais de trénsito"

10. Velocidade de regulacdo me-
2 240 premindo o interruptor ! reguiac

5 morizada.
' 11. Veiculo da frente.
12. DistGncia de seguranca memo-
rizada
As zonas do radar e . . .
A Prima o interruptor 3 para selecio-
da cdmara devem h
i nar o regulador de velocidade
permanecer impas € adaptativo em 13. O testemunho 9
isenfas de alreracdes é apresentado a cinzento. A men-
de modo a assegurar o devido sagem "Regulador adaptrativo
funcionamento do sistema. pronto: SET para afivar" é apre-

senfada no quadro de insfrumen-
fos, acompanhada de fracgos, de
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modo a indicar que a funcdo do re-
gulador de velocidade estd em
funcionamento e a aguardar a
memoriza¢cdo de uma velocidade
de regulacdo.

Esta funcdo ndo pode ser ativada
quando:

- se o fravdo de estacionamento
for acionado;

- o cinto de segurang¢a do condu-
for ndo estd encaixado;

- Uuma ou mais portas estdo incor-
retamente fechadas;

- a funcdo "Estacionamento mdos
livres" j& estd ativada.

A mensagem "Regul. Adapfat. in-
disponivel" é apresentada no qua-
dro de instrumentos.

Regulacdo da velocidade

Quando o veiculo estiver parado
ou a deslocar-se a uma velocidade
constante, empurre o comando 6
para cima (SET/+) ou para baixo
(SET/-): a funcdo serd ativada e a
velocidade atual serd memoriza-
da.

A velocidade de regulacdo minima
é de 20 km/h.

A velocidade de regulacdo 710
substiftui os fracos e o regulador
de velocidade é confirmado atra-
vés da apresentacdo da velocida-
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de de regulacdo a verde e do tes-
temunho 9.

Se tenftar configurar a funcdo com
uma velocidade superior & veloci-
dade mdxima do veiculo, serd
apresenfada a mensagem "Veloc.
invdlida" e a fungdo permanecerd
desativada.

Com uma velocidade de regulacdo
memorizada e a funcdo «regula-
dory» ativa, o condutor pode retirar
o pé do pedal do acelerador.

Nofa: se a velocidade do seu vei-
culo for inferior a aproximadamen-
te 20 km/h, a fung¢do ufilizard uma
velocidade de regulacdo predefini-
da de 20 km/h. O veiculo acelerard
afré aringir a velocidade de regula-
c¢dio memorizada.

Ativar o regulador de veloci-
dade com reconhecimento
dos sinais de limite de velo-
cidade (ecrd A)

(consoante o veiculo)

Se o veiculo esfiver equipado com
a funcdo de "Detecdio de sinais de
frénsito" & 240, prima o botdo
contexftual 7 para adaptar a velo-
cidade do veiculo aos limites de
velocidade 714 detetados pela cd-
mara.

Ao passar pelo sinal, a velocidade

regulada 710 adota o valor da velo-
cidade detetada 14.
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Afivar o regulador de veloci-
dade com reconhecimento
antecipado dos sinais de li-
mite de velocidade B)

® @

Utilizando a cmara, a funcdo
"Detecdo de sinais de trdansito"

2 240 e os mapas, o sistema anfe-
cipa a adaptacdo automdtica da
velocidade do veiculo até o sinal
de limite de velocidade seguinte
ser identificado 15 e passado.

Aftivag@o/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo
"Veiculo", selecione "Assistente de
conducdo". Em seguida, no menu
"Conforto", selecione "Regulador

de velocidade adaptativo com li-
mite de velocidade".

A letra "A" 16 é apresentada no
quadro de insfrumentos para con-
firmar a ativacdo do regulador de
velocidade com reconhecimento
antecipado dos sinais de limite de
velocidade.

Aw de Lauzun

Y 150

Nota:

- é igualmente possivel ativar/de-
safivar a funcdo efefuando uma
pressdo longa no botdo contextual
7

- em alguns casos (se existir uma
diferenca significativa enftre a ve-
locidade do veiculo e a velocidade
limitada), o sistema poderd solici-
tar que o condutor valide a veloci-

dade manualmente premindo o
bot&o conftexftual 7: o quadrado
branco 717 é apresenftado & volta
da velocidade indicada de modo a
informar o condutor.

Funcionamento

Com a fungdo ativa, as seguintes
velocidades s@o apresentadas no
quadro de instrumenfos:

- velocidade regulada 10;

- o atual limife de velocidade de-
fetado pelo sistema no froco de
esfrada que o veiculo estd a per-
correr 14;

- a velocidade deteftada pelo sis-
fema no troco de esfrada ou zona
de limite de velocidade que se se-
gue 15.

O sistema foma em consideracdo
a velocidade deftetada 15. A veloci-
dade do veiculo é adapftada de
forma gradual até passar a ser
igual & velocidade de regulagcdo
10, sem qualquer a¢do realizada
pelo condutor. A velocidade indica-
da em 15 é apresentada em 14 ao
passar pelo sinal de limife de velo-
cidade ou zona identificados.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada
pelo sistema e permanecerd res-
ponsavel pela velocidade do vei-
culo.
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Se a funcdo ndo estiver ativa, o
funcionamento serd idénfico a de-
finicdo da velocidade de regulacdo
com o reconhecimento dos sinais
de limite de velocidade (visualiza-
cdo A).

Afivar o regulador de veloci-
dade com reconhecimento
antecipado do tragcado da
estrada (visualizagdo C)

Utilizando a cGmara, a funcdo
"Defecdo de sinais de fransito"
9 240 e os mapas, o sistema pode
antecipar e gerir a adaptacdo au-
fomdtica da velocidade de regula-
¢do 10 quando o veiculo se aproxi-
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ma de uma rofunda ou de uma
curva.

Se o veiculo se aproximar de uma
curva ou rotunda, serd apresenta-
do um tesfemunho 78 no quadro
de instrumentos. O veiculo regula
a respetiva velocidade para uma
velocidade adequada & sifuagdo
defeftada.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada
pelo sistema e permanecerd res-
ponsadvel pela velocidade do vei-
culo.

Ativagd@io/desativagcdio

No ecrd mulfimédia, no mundo
"Veiculo", selecione "Assistente de
conducdo". Em seguida, no menu
"Conforto", selecione "Regulador
de velocidade adaptativo com tra-
cado da esftrada”.

No menu "Regulac¢do adaptativa”,
selecione "Para o tipo de estrada".

Quando a funcdo ndo estiver ati-
va, o funcionamento serd idéntico
& definicdo da velocidade de regu-
lagcdo com o reconhecimento dos
sinais de limite de velocidade (visu-
alizacdo A) ou, a definicdo da ve-
locidade regulada com o reconhe-
cimento avancado dos sinais de li-

mite de velocidade (visualiza-
cdo B).

Os simbolos que se seguem apre-
sentam as situacdes que o siste-
ma toma em consideracgd&o:

all rotunda;

Controlar a velocidade de
regulacdo
E possivel recuperar o confrolo da

velocidade do veiculo das seguin-
fes formas:

- colocar a fungdo no modo de es-
pera:
- carregando no pedal de fra-
vdo;
- ou premindo o interruptor 4
(0);
- premindo o interruptor de sele-
cdo/desselecdo das ajudas a con-
ducdo 3.
Ao adaptar aufomaticamente a
velocidade aos sinais e/ou ao fra-
cado da estrada, é possivel igno-
rar estes evenfros. Prima o bot&o
5 (RES) para retomar a velocidade
de regula¢cdo memorizada.
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Ativacdo do controlo de dis-
tancia de seguranca

Assim que o regulador de velocida-
de é afivado, a distdncia de segu-
ranca predefinida 713 é apresenta-
da a verde no quadro de instru-
menfos.

Se o sistema defefar um veiculo
na sua via de fransito, a silhueta
de um veiculo 12 serd apresentada
por cima da guia de disténcia 13
no quadro de insfrumentos.

O seu veiculo adapta a velocidade
& do veiculo da frenfte e, se neces-
sdrrio, aciona os travdes (as luzes
de travagem acendem-se) de for-
ma a manter a distancia apresen-
tada no quadro de instrumentos.

Note: o tamanho da silhueta 712
varia de acordo com a disténcia
que o separa do veiculo que circula
mais a frente. Quanto maior for a
silhuefta, mais perfo estd do veicu-
lo da frente.

Configurar a velocidade re-
gulada

E possivel alterar a velocidade de
regulacdo premindo repefidamen-
te (para uma variacdo lenta) ou
efetfuando uma pressdo longa (pa-
ra uma variag¢do rdpida) no co-
mando 6:

- para baixo: (SET/-) para diminuir
a velocidade;

- para cima: (SET/+) para aumen-
tar a velocidade.

Regulagdo da distancia de
segurancga

A dist@ncia de seguranca relativa-
mente ao veiculo que circula mais
d frente pode ser alterada em
qualquer altura premindo repeti-
damente o interruptor 8.

A guia de dist@ncia horizontal no
quadro de instrumenfos indica as
vdrias disténcias de seguranca
disponiveis:

- guia de dist@ncia D: disténcia
longa (correspondente a aproxi-
madamente 2,4 segundos);

- guia de dist@ncia E: distdncia in-
fermédia 2 (correspondente a
aproximadamente dois segundos);
- guia de dist@ncia F: distancia in-
fermédia 1 (correspondente a
aproximadamente 1,6 segundos);

- guia de dist@ncia G: distdncia
curta (correspondente a aproxi-
madamente 1,2 segundos).

A guia de dist@ncia selecionada é
apresenfada a verde no quadro de
instrumenftos. As outras guias per-
manecem a cinzenfo.

Nota: a distdncia deve ser definida
de acordo com o fluxo de trdnsito,
regulamentacdo local e condi¢cdes
climdticas.

@ A disténcia de seguran-
ca é configurada por

predefinicdo no guia de
distancia E.

Ultrapassagem da velocida-
de de regulacdo

A velocidade de regulacdo pode
ser ulfrapassada em qualquer al-
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tura; para isso, prima o pedal do
acelerador.

Se for excedida, a velocidade de
regulacdo 10 serd apresentada a
amarelo.

Se o condutor carregar no pedal
do acelerador, a funcdo "Controlo
de disténcia" deixard de funcionar.

Em seguida, solfe o pedal do ace-
lerador: o regulador de velocidade
e o confrolo de disténcia de segu-
ranca ir@o retomar automarica-
mente a velocidade e as insfru-
cOes de seguranca e distdncia se-
lecionadas previamente.

Manobra de ultrapassagem

Se prefender ultrapassar o veiculo
d sua frente e apenas se a sua ve-
locidade for superior a 70 km/h, a
afrivacdo dos pisca-piscas reduzird
remporariamente a distancia de
seguranca e acionard a acelera-
¢do de modo a facilitar a ultrapas-
sagem.

Paragem e arranque do vei-
culo

Se o veiculo mais & frenfte abran-
dar, o sistema adaptard a respeti-
va velocidade para imobilizar o
veiculo por complefo, se necessd-
rio (por exemplo, em caso de trdn-
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sito infenso). O veiculo imobiliza-se
a alguns metros do veiculo da
frente.

Quando o veiculo da frente arran-
ca novamente:

- se a paragem durar menos de
frinfa segundos, o veiculo serd no-
vamente ligado sem que seja ne-
cessdria qualquer ac¢do por parte
do condufor;

Nota: o condufor deve estar sem-
pre preparado para incidéncias re-
penfinas em andamenfo e perma-
nece responsdvel pelo controlo do
veiculo: caso o sistema detete um
pedo na drea a volfa do veiculo, o
rearranque automdtico serd inibi-
do afré & paragem seguinfe;

- se o fempo de paragem exceder
aproximadamente trinta segun-
dos, para que o veiculo volte a ar-
rancar, é necessdrio:

- carregar no pedal do acelera-
dor;
- premir uma vez o bof&o 5
(RES).
A mensagem "Prima RES ou acele-
re para reativar o regulador" apa-
rece no quadro de insfrumentos,
para confirmar.

Se a paragem exceder cerca de
trés minutos, o fravdo de estacio-

namento assistido serd acionado
automaticamente e o regulador
de velocidade adaptarivo Stop and
Go serd desativado.

O festemunho 9 apaga-se para
confirmar que a funcdo estd desa-
fivada.

Interrupg¢dio da fungdo

Pode definir a funcdo para suspen-
sdo quando:

- premir o inferruptor 4 (0);

- carregar no pedal de fravéo
quando o veiculo estd em anda-
menfo.

A funcdo é desativada pelo siste-
ma se:

- colocar a alavanca de selecdo
em RoOuUN;

- solta o cinfo de seguranca do
condutor;

- abrir um dos abriveis;

- pressionar o botdo de Start/Stop
do motor;

- o grau de inclinacdo for demasi-
ado elevado;

- alguns disposifivos de correcdo
e de dgjuda & conducdo sdo aciona-
dos (travagem de emergéncia ati-
va,ABS, ESC, efc.)

Nota: consoante o veiculo, se a re-
cecdo dos dados conectados ndo
for a ideal, o sistema colocard au-
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fomaricamente em espera as fun-
¢Bes do regulador de velocidade
com reconhecimento antecipado
dos sinais de limite de velocidade
e/ou o reconhecimento anfecipa-
do do fracado da estrada.

As duas funcgdes serdo reafrivadas
automaticamente assim que a re-
cecdo dos dados conectados vol-
far a ser a ideal.

Em todas as circunstdncias, d sus-
pensdo é confirmada quando as
luzes de alerta aparecem a cinzen-
fo e a mensagem "Regulador
adaptrativo desligado" aparece no
quadro de instrumenfos.

Colocar o regulador
A de velocidade adapta-
fivo Stop and Go em
suspensdo ou desligd-
lo n&o provoca uma rdpida re-
ducdo de velocidade: para
fravar, serd necessdrio carre-
gar no pedal de travdo, caso
as condicdes assim o exijam.

Sair da suspensdio

Com base na velocidade regulada
memorizada

Antes de chamar uma velocidade
memorizada, assegure-se de que
as condig¢des de circulacdo o per-
mitem (estado do ftrénsito e do pi-
so, condicdes meteoroldgicas,
eftc.). Prima o bot&o 5 (RES) para
regular a velocidade denfro do in-
tervalo de velocidade vdlido.

Quando a velocidade memorizada
é chamada, a ativag¢do do regula-
dor de velocidade é confirmada
afravés da apresenftacdo da velo-
cidade de regulacdo a verde.

Nota: se a velocidade memorizada
for superior a velocidade atual, o
veiculo ird acelerar para atingir
aquela velocidade.

Com base na velocidade atual

Se o regulador de velocidade esfi-
ver no modo de espera, prima o in-
ferrupfor 6 para (SET/+) ou para
baixo (SET/-) para reativar a fun-
¢do do regulador de velocidade
sem fomar em consideracdo a ve-
locidade memorizada: serd consi-
derada a velocidade a que o veicu-
lo circular.

Avisos "Assuma o confrolo
do veiculo"

61351

)

)

Em algumas situacdes (p. ex.
aproximacdo de um veiculo que
circula muito mais lentamente,
veiculo da frente que muda rapi-
damente de viq, efc.), o sistema
pode ndo ter tempo de reagir.

Dependendo da situacdo, o siste-
ma emite um sinal sonoro associa-
do ao:

- o testemunho laranja H se a si-
fuacdo necessitar da atencdo do
condufor;

ou

- o festemunho vermelho J acom-
panhado da mensagem "Travel"
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se a situacdo necessitar da aren-
¢do imediata do condutor.

Em todas as situacodes, reaja em
conformidade e execute as ma-
nobras adequadas.

Paragem da fung¢do

A funcdo de "Regulador de veloci-
dade adaptativo Stop and Go serd
inferrompida:

- se premir o inferrupfor 3.

O testemunho 9 desaparece do
quadro de insfrumentos para con-
firmar que a funcdo foi inferrompi-
da.
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Indisponibilidade tempordéria

Radar

O radar é capaz de defefrar o vei-
culo que circula & sua frente. O sis-
tema pode ndo funcionar correta-
mente se a zona de detec¢do do ra-
dar estfiver tapada ou se o sinal for
inferrompido.

Se a zona de defecdo do radar es-
tiver obsfruida ou se o sinal do ra-
dar for inferrompido, a mensagem
"Sensor diant. sem visibilidade" se-
rd apresentada no quadro de ins-
frumentos e o regulador de veloci-
dade adaptativo Stop and Go serd
inferrompido.

O testemunho verde 9 apaga-se
para confirmar que a fungdo foi
automaricamente desativada.

Certifique-se que a zona do radar
permanece limpa e ndo estd obs-
fruida por neve, lama, uma placa
de mafricula dianteira incorrefta-
mente colocada ou qualquer aces-
sério colocado na dianteira do vei-
culo (na grelha, efc.) nem ocultada
por qualquer acessério montado
na dianteira do veiculo (na grelha
ou logdfipo, etc.).

As condicdes em certas zonds ge-
ogrdficas podem perturbar a fun-
¢8o como, por exemplo:

- zonas dridas, tuneis, pontes
compridas ou estradas pouco ufili-
zadas sem linhas de marcacdo,
sem sinalizacdo ou com drvores
nas proximidades;

- zona militar ou aeroporto.

Deve abandonar essas zonas para
que a funcdo atue normalmente.
Em todos os casos, se a mensa-
gem ndo for apagada apds o rear-
ranque do motor, contacte um re-
presentanfte da marca.

Cémara

O sistema ndo poderd funcionar se
a caAmara estiver obstruida (por
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sujidade, lama, neve, condensa-
cdo, efc.).

Se a visibilidade da cdmara for re-
duzida, a mensagem "Cdmara di-
anteira sem visibilidade" serd
apresenfada no quadro de instru-
mentos e o desempenho do regu-
lador de velocidade adaptarivo
Stop and Go serd reduzido. Perma-
neca arento.

Anomalias de funcionamen-
fo

Se for defetada uma anomalia de
funcionamento na funcdo do regu-
lador de velocidade adaptativo
Stop and Go, a mensagem "Verifi-
car regulador adaptarivo" serd
apresenfada no quadro de instru-
mentos e a funcdo do regulador
de velocidade adaptrafivo Stop and
Go serd inferrompida.

Se for defetada uma avaria opera-
cional em um ou vdrios componen-
tres do sistema, o regulador de ve-
locidade adaptafivo Stop and Go
serd desativado.

Consoante o fipo de anomalia, a
mensagem € apresenfada no qua-
dro de instrumentos:

- "Verificar cmara dianteira"
acompanhada, consoante o veicu-

lo, do testemunho ;

- "Verificar sensor dianteiro"
acompanhada, consoante o veicu-

lo, do testemunho ;

- "Verificar cmara/sensor" acom-
panhada, consoanfe o veiculo, do

testemunho ;

- "Mandar verificar o veiculo"
acompanhada pelo testfemunho

.

Consulte um represenftante da
marca.

Limitacdes de funcionamen-
to do sistema

Detecdio de veiculo

O sistema apenas deteta veiculos
(carros, camides, mofos) que se
deslocam na mesma direcdo do
seu veiculo.

Um veiculo que vire para a mesma
via (exemplo K) serd ftomado em
consideracdo pelo sistema assim
que enfrar nas zonas de detecdo
da cdmara e do radar.

O sistema poderd acionar uma
travagem indevida ou retardada.
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Detecdo ao curvar

O sistema ndo é capaz de dete-
tar:

- veiculos a chegar a cruzamen-
fos: por exemplo, estrada escorre-
gadia (exemplo L);

- veiculos que circulem em contra-
md&o ou em marcha-afrds na sua
direcdo.

O regulador de velocida-

de adaptativo Stop and

Go tem de ser ufilizado
fora de zonas urbanas, em es-
fradas amplas com fracos vi-
siveis.
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Ao enfrar numa curva, o radar e/
ou a cdmara poderdo ndo conse-
guir detetar remporariomente o
veiculo mais & frente (por exemplo,
M).

O sistema pode acionar uma ace-
leracdo.

Ao sair de uma curva, a detecdo
do sistema do veiculo da frenfe
pode ser interrompida ou retarda-
da.

O sistema poderd acionar uma
fravagem indevida ou retardada.

Detecdio de veiculos em vias
adjacentes

O sistema pode apenas defefar
veiculos que circulaom numa via ad-
jacente quando:

- enfrar numa curva (exemplo N);
- circular numa esftrada com vias
estreiftas;

- a velocidade do veiculo na via
adjacente é mais lentfa e se um
destes veiculos se encontrar de-
masiado perto da via do outro.

O sistema pode acionar incorre-
tamente o abrandamento ou a
travagem do veiculo.
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O sistema ndo ird detetar veiculos
oculfos devido a variag¢des do nivel
do solo ou os veiculos situados fo-

ra das zonas de detecdo da cdma-
ra ou do radar ao circular em subi-
da ou descida.

Veiculos fora das zonas de dete-
cdo da cdmara ou do radar.

O sistema ndo reagird ou reagirda
tarde se os veiculos detetrados es-
riverem fora das zonas de detecdo
da cdmara e do radar, particular-
mente nos seguintes casos:

- veiculos que transportam obje-
tos longos que excedam a via;

- o comprimenfo real de veiculos
altos (exemplo P) estd fora da zo-
na de defecdo do radar (mdquinas
de construcdo, veiculos de rebo-
que de equipamento agricola,
efc.);

- veiculos insuficientemente cen-
frados na via;

- veiculos esfreitos que estejam
bastante préximos (por exemplo,
Q).

61356

Veiculos ocultos devido a varia-
coes no nivel do solo

Veiculos parados e em marcha
lenta

Quando conduzir acima de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema
ndo deteta:

- veiculos imobilizados (por exem-
plo, R);

- veiculos em marcha muifo lenta.
Quando conduzir abaixo de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema
pode ndo reagir ou reagir tardia-
menfe a:

- veiculos imobilizados (por exem-
plo, R);
- veiculos em marcha muito lentaq;
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do um veiculo parado 20 (por
exemplo, S);

- veiculos parados 21 ao mudar de
via de frénsito (por exemplo, T).

@ Esteja sempre prepara-

do para reagir em todas
as circunstdancias.

O condutor deve manter

sempre o controlo do veiculo.

O regulador de velocidade

adaptafivo Stop and Go ndo

aciona uma paragem de

emergéncia e a respefiva ca-

pacidade de tfravagem é limi- Ndo detecdo de obstdculos fixos

tada. e objeftos de pequenas dimensdes

O sistema ndo é capaz de dete-

tar:

- pedes, bicicletas, motos, etc.;

- animais;

- obstdculos fixos (portagens, pa-

redes, efc.) (exemplo U).

Estes ndo sdo tidos em conta pelo

sistema. Esfes n&o acionam qual-

quer alerta ou reacdo do sistema.

- veiculos mais a frenfte 19 que
mudem de via de trénsito, revelan-
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Detecdo da entrada de veicu-
los na via de transito a alta ve-
locidade

Se o seu veiculo for ultrapassado
por outro veiculo que circule a alta
velocidade 22 (motociclo, automo-
vel, etc.) e o veiculo ficar tempora-
riamenfe posicionado enfre o seu
veiculo e o veiculo que circular
mais a frente 23, o sistema pode-
rd& ativar uma aceleracdo, abran-
damento ou travagem inadverti-
dos.
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Alertas

o respeito pelas limitacdes de velocidade, distGncias de seguranca ou a vigiléncia do condutor.

O condutor deve manter sempre o confrolo do veiculo.

Com excecdo dos sinais de limite de velocidade e das informagcdes dos mapas rodovidrios (veiculos
equipados com a funcdo de "Reconhecimenfo dos sinais de trénsito"), o sistema ndio tomard em consideracdo
oufras informacdes de fransito (semdforos, passadeiras, efc.). O condutor deve adaptar sempre a velocidade
as condicdes de circulacdo e zona envolvente, independentemente das indicagdes do sistema.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Utilize a funcdo do regulador de velocidade adaptativo Stop and Go fora de zonas urbanas, em estradas
amplas com tracos visiveis.

Intervencdes/reparacoes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Em caso algum o sistema poderd substituir

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cmara poderd ser modificado e o respetivo funciona-
mento poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo perto do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparacdes, modificacdes no para-bri-
sas, pintura, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

282 - Conduzir



REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO STOP AND GO

Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a funcdo se:
- o veiculo ird ser rebocado (desempanagem);
- o veiculo rebocar um aftrelado ou uma caravana;
- o veiculo estd a circular num funel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- o veiculo chega a uma portagem, a uma zona de frabalhos na estrada ou a uma via esfreita;
- o veiculo circula numa estrada muito sinuosa (estrada montanhosa, etc.);
- o veiculo esftd a circular num declive muito acenfuado;
- a visibilidade é insuficiente (sol intenso, nevoeiro, etc.);
- o veiculo estd a circular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- as condicdes climdticas sdo mds (chuva, neve, ventos laterais, efc.);
- a zona do radar foi danificada (impactos, efc.);
- se a zona da cadmara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- se o para-brisas esfiver fissurado ou deformado.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
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Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condicdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- o para-brisas e o para-choques dianteiro estiverem obstruidos na zona do radar (por sujidade, gelo,
neve, condensacgdo, placa de matricula, etc.);
- um meio ambienfte complexo (tunel, efc.);
- mau fempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- estrada esfreita, sinuosa ou ondulante (curvas aperftadas, efc.);
- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;
- ufilizacdo de tapetes ndio adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, ufilize imperativamente apenas
fapefes adaptados ao veiculo fixados aos elemenfos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixacdo.
Ndo sobreponha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

Neste caso, o sistema poderd travar ou acelerar inadvertidamente.

Diversas situacdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que po-
dem surgir na zona de deftecdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema,
levando a uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.

Deve manter-se sempre atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a conducdo. Man-
tenha sempre o seu veiculo sob confrolo e os pés sempre préximos dos pedais, para que esteja preparado
para agir em qualquer situacdo.
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Ajuda ao estacionamento

Principio de funcionamento

Existem sensores ulfrassénicos, in-
dicados pelas sefas 7, monfados
nos para-choques para detetar
obstdculos perfto do veiculo.

A funcdo alerta o condutor atra-
vés de sinais sonoros e de uma vi-
sualizacdo que represenfta a zona
em que o obstdculo foi detetado.

Consoante o equipamento, o siste-
ma detefta obstdculos atrds, a
frente e nas laterais do veiculo.

O sistema de ajuda ao estaciona-
mento apenas € afrivado quanto o

veiculo circula a uma velocidade
inferior a cerca de 10 km/h.

A funcdo ndo toma em considera-
c¢do os sistemas de reboque ou de
fransporfe que ndo sejam reco-
nhecidos pelo sistema.

Esta funcdo constifui
A uma djuda suplemen-
tar a conducdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condu-
for nos cuidados e na respon-
sabilidade que este deve fer
duranfe as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir duranfe a
conducdo: certifique-se sem-
pre de que ndo existem obstd-
culos mdveis pequenos e es-
freitos (como, por exemplo,
uma criang¢a, um animal, um
carrinho de crianca, uma bici-
cleta, uma pedra, um poste,
eftc.) no dngulo morto durante
a manobra.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do vei-
culo durante uma ma-
nobra (por exemplo,
confacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qual-
quer outro mobilidrio urbano)
poderd danificar o veiculo (por
exemplo, deformacéo de um
eixo).
Para evitar o risco de aciden-
fe, mande verificar o seu vei-
culo num representante da
marca.

Localizag@o dos sensores ul-
trassoénicos 1

Certifique-se de que a zona em
torno dos sensores ultrassénicos
indicados pelas setas 1 n&o estd
obstruida (por sujidade, lama, ne-
ve, uma placa de maftricula incor-
retamente colocada/fixada, etc.),
ndo foi sujeita a impactos, modifi-
cada (incluindo pintura) ou tapada
por qualquer acessério colocado
na traseira e, consoante o veiculo,
na dianfeira ou nas partes laterais
do veiculo.
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Funcionamento

A visualizacdo 2 apresenta a zona
envolvente do veiculo e emite si-
Nnais sonoros.

Consoante o equipamento, poderd
ser necessdrio percorrer alguns
mefros para que a detecdo lateral
seja afrivada.

Quando todas as zonas tiverem
um fundo cinzenfo, o conjunto do
perimetro do veiculo é vigiado:

- visualizagdo A: andlise da zona
envolvente do veiculo em curso;
- visualizacdo B: andlise da zona
envolvente do veiculo concluida.

286 - Conduzir

Detecdo de obstdculos

amarelo, consoante o veiculo) ou
vermelho, dependendo da proximi-
dade do obstdculo deteftado.

(D Em caso de mudanca de
frajetéria durante uma
manobra, poderd ser as-
sinalado tardiamente um risco
de colisdo com um obstdculo.

Particularidade de obstdculos
detetados nas partes laterais

A maioria dos objeftos que se en-
confra na proximidade da parte di-
anteira, traseira e nas larerais do
veiculo é defteftada.

A frequéncia do sinal sonoro au-
mentard d medida que o veiculo se
aproximar de um obstdculo até
passar a ser um sinal consoante a
aproximadamente 20 cm no caso
de um obsfdculo detetado nas
parfes lafterais e a aproximada-
menfe 30 cm no caso de um obs-
tdculo detetado & frenfte ou afrds.

A zona de detecdo do obstdculo é
apresenfada (visualizacdo C).
Consoantfe o veiculo, a zona é
apresentada a verde, laranja (ou

Consoante o senfido das rodas, o
sistema determina a ftrajetéria do
veiculo e avisard o condutor se

houver ou ndo um risco de colisdo
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com um obstdculo 3 localizado na
lateral do veiculo.

Quando é detefado um obstdculo
localizado na lateral:

- se exisfir o risco de colis&o, os si-
nais sonoros sdo emitidos com
uma frequéncia cada vez mais al-
ta durante a aproximacd&o do obs-
fdculo, aré se rornar confinua. A
zona de detecdo do obsfdculo 3 é
apresenfada (visualizacdo D).

- se ndo exisfir qualquer perigo de
colisdo, ndo serd emitido qualquer
sinal duranfte a aproximacdo do
obsftdculo. Consoante o veiculo, a
zona de detecdo do obsftdculo 3 é
apresentada de forma intercala-
da.

@ Em caso de mudanca de
trajetéria durante uma
manobra, poderd ser as-
sinalado tardiamente um risco
de colis&o com um obstdculo.

Ativagdo/desativagdo

Ativacdo/desativacdo no ecrd
multimédia 4

No universo "Veiculo" no ecrd mul-
fimédia , 4, prima o menu "Assis-
tente de estacion.".

Afivar ou desafivar dreas abrangi-
das pelos detetores ultrassdnicos.
Para mais informacdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Nofta: consoante o veiculo, ndo é
possivel desafivar a zona de dete-
cdo traseira.

Desativagcdo automdtfica do
sistema de ajuda ao estaciona-
mento

O sistema desativa-se:

- quando a velocidade do veiculo é
superior a cerca de 10 km/h;

- consoante o veiculo, quando es-
fe estd parado hd mais de aproxi-
madamente cinco segundos e é
defetado um obstdculo (caso, por
exemplo, num engarrafamento,
efc.);

- na posicdo N;

- quando é defetada uma anoma-
lia de funcionamento.

Nofa: consoante o veiculo, se o
veiculo estiver equipado com um
reboque ndo reconhecido pelo sis-
fema, apenas serd desativada a
funcdo do sistema de ajuda co es-
facionamento fraseiro.

Definicbes
Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-

lagcdes com o veiculo
parado.
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Sempre que o veiculo é

ligado, a funcdo retoma

o estado de ativacdo
guardado aquando da Ultima
paragem do moftor.

Definicdes através do ecrd
multimédia 4

N\

Com o veiculo imobilizado, no mun-
do "Veiculo" do ecrd multimédia 4,
prima o menu "Assistente de esta-
cion.".

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.
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Desafivacdo do som do siste-
ma

(consoante o veiculo)
Afive ou desative o som do siste-
ma de ajuda ao estacionamento.

Notfa: se cortar o som, ao aproxi-
mar-se de um obstdculo, apenas
serd alertado pelo visor.

Volume sonoro do sistema de
ajuda ao estacionamento

Ajuste o volume do sistema de aju-
da ao estacionamento com a bar-
ra de volume.

Sempre que o veiculo é

ligado, a funcdo confi-

nua no modo guardado
aquando da Ultfima paragem
do motor.

Casos parficulares

E possivel desativar manualmente
os alertas sonoros ou, consoante o
veiculo, a zona de defecdio em
causa nos seguintes casos:

- se estiverem presenfes equipa-
mentos de reboque, fransporte ou
afrelado ndo reconhecidos pelo

sistema & frente dos sensores ul-
frassénicos;

- se 0s sensores ultrassoénicos es-
riverem danificados.

Nota: mesmo que o som esteja de-
safivado, as visualizagcdes continu-
ardo a avisar o condufor.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma
anomalia: é emitido um sinal sono-
ro durante cerca de trés segundos
quando a marcha-afrds € engre-
nada, acompanhado da mensa-
gem "Verificar sensor. estac." no
quadro de instrumenfos, ou o sis-
fema ndo emite qualquer som ou
visualizacdo quando a marcha-
afrds é engrenada.

Verifique se os sensores ultrassé-
nicos estdo limpos.

Se a avaria persistir, consulte um
represenfante da marca.
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Conselhos

Quando o veiculo circular a uma velocidade inferior a cerca de 10 km/h, alguns ruidos (moto, camido,
martelo pneumdtico, etc.) poderdo provocar a emissdo de sinais sonoros do sistema de ajuda ao estaci-
onamenfo.

@ Intervencdes/reparacdes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento dos sensores poderd ser alterado e o respetivo funcionamento po-
derd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.
- Qualquer intervengdo na zona dos sensores (reparacgdes, substituicdes, efc.) deve ser realizada por um pro-
fissional qualificado.

Apenas um representanfte da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condi¢cdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- condicbes meteorolégicas adversas (chuva, neve, granizo, fina camada de gelo, etc.);
- alguns fipos de ruidos (motociclos, camides, martelos pneumdticos, efc.);

- monfagem de uma lanca ou gancho de reboque incompativel.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos

Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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@ Limitacdo do funcionamento do sistema

- A zona em torno dos sensores deverd permanecer limpa e isenta de modificacdes para garantir o de-
vido funcionamento do sistema.
- Os objefos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (mofos, bicicletas, pedes, efc.) pode-
rédo ndo ser reconhecidos pelo sistema.
- O sistema poderd ndo detetar obstdculos que estejam demasiado perfto do veiculo.
- O sistema poderd ndo emifir qualquer aviso quando os outros veiculos ou obstdculos circularem a uma velo-
cidade significativamente diferente.
- Em caso de mudanca de frajetéria durante uma manobra, o sistema poderd comunicar obstdculos com
atraso.

- Se o veiculo estiver a rebocar um atfrelado, o sistema de ajuda ao estacionamento traseiro deve ser desati-
vado.
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do para-choques para parar com
precisdo.

Camara de marcha-atrds

Funcionamenfo

Quando a marcha-afrds é engre-
nada, a cdmara 1 situada na tra-
seira do veiculo fransmite uma vis-
ta da zona por trds do veiculo no
ecrd multimédia 2, acompanhada
de uma a frés guias 3 4 ou 5 (fixq,
movel e atrelado).

Este sisfema utiliza diversas guias
para o respetivo funcionamento
(guias moéveis para a frajetréria,
guias fixas para a disténcia).
Quando a zona vermelha for atin-
gida, baseie-se na representacdo

Guias fixas 3

A guia fixa inclui as marcas de co-
res A, B e C que indicam a distan-
cia por trds do veiculo:

- A (vermelha) a cerca de 30 cen-
fimetros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamen-
te 70 cenftimetros do veiculo;

- C (verde) a cerca de 150 cenfi-
metros do veiculo.

Esta zona mantém-se fixa e indica
a frajetréria do veiculo, em funcdo
do alinhamento das rodas.

Guias moveis 4

Sdo apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Indica a trajetéria
do veiculo em funcdo da posicdo
do volante.

Guias do atrelado 5

S&o apresenfadas a azul no ecrd
multimédia 2. Isto indica a frajeté-
ria do afrelado em fun¢do da posi-
cdo do volante. Permife ao condu-
for posicionar o gancho de rebo-
que o mais perto possivel da cabe-
ca de engate do atrelado.

« Vista do reboque »

Se um reboque estiver ligado, en-
quanto estiver numa marcha a
frenfe, prima o menu "Cédmara" no
universo "Veiculo" no ecrd multi-
média 2 para permitir que a ca-
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mara f fransmita a vista da drea
fraseira durante aproximadamen-
fe 30 segundos.

Certifique-se de que a

cdmara ndo estd tapa-

da (por sujidade, lama,
neve, condensacdo, efc.).

DefinicGes

Funcdo "Zoom auto"

Se for defetado um obstdculo por
frds do veiculo, a funcdo "Zoom
auto" mudard a visualizagdo atual
para uma vista superior fraseira.

Para ativar/desativar a funcdo
"Zoom auto", consulte as instru-
¢B8es do sistema multimédia.

No ecrd mulfimédia 2, quando a
marcha-afrds estiver engrenada,
pressione o bofrdo "Definicdes" pa-
ra adicionar ou remover guias e
ajustar as definicdes de imagem
da cdmara (brilho, contraste, etc.).

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema mulfimédia.
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O ecrd apresenfa uma

imagem inverftida seme-

Ihante & de um espelho.
As zonas sdio uma representa-
¢do projerada numa superficie
plana. Esfa informagdo deve
ser ignorada quando se sobre-
pde a um objeto verfical ou
assenfe no solo.
Os objetos que se afixam no
bordo do ecrd podem surgir
deformados.
Em caso de excessiva lumino-
sidade (neve, veiculo ao sol,
etc.), a imagem capfrada pela
cdmara pode ser perfturbada.
Se o porfa-bagagens esfiver
aberto ou incorretamente fe-
chado, a mensagem "Porta-
bagagens aberto" serd apre-
senftada.

Anomalias de funcionamento

Quando a marcha-afrds é engre-
nadag, se o sistema detetar uma
anomalia, serd apresentado tem-
porariamente um ecrd negro no
ecrd mulfimédia 2.

Esta situacdo poderd ser causada
por uma avaria na cdmara ou no
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ecrd (nitidez, imagem fixa, atraso
na comunicacdo, etc.).
Se a apresentacdo tempordria do

ecrd negro persisftir, contfacte um
representante da marca.

Esta funcdo € uma
A ajuda complementar.
Por isso, em caso al-
gum o sistema poderd
substituir a vigil@ncia e a res-
ponsabilidade do condufor.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sem-
pre de que ndo existem obstd-
culos mdveis pequenos e es-
freitos (como, por exemplo,
uma crianca, um animal, um
carrinho de crianca, uma bici-
cleta, uma pedra, um poste,
etc.) no dngulo morto durante
a manobra.

Diferenca entre a distancia es-
fimada e a distancia real

Conduzir em marcha-afrds em
diregdo a uma subida acentua-
da

66260

As distancias apresentadas nas
guias fixas 6 sdo menores do que
as distdncias reais.

Os objeftos apresentados no ecrd
estdo na verdade mais distantes
no declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a D, a disténcia real do
objefto serd de E.

Conduzir em marcha-atrds em
direcGo a uma descida acenfu-
ada

As disténcias apresenftadas nas
guias fixas 6 sdo maiores do que
as distdncias reais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais
préximos no declive.

Por exemplo, se o ecrd apresenfar
um objeto a G, a disténcia real do
objefto serd de F.
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Conduzir em marcha-atrds em
diregdio a um objeto saliente

A posicdo H parece mais distante
do que a posicdio J no ecrd. Confu-
do, a posicdo H enconfra-se a
uma disténcia idéntica & da posi-
cdo K.

A trajeféria indicada pelas guias
fixas e méveis ndo foma em consi-
deracgdo a alfura do objeto. Existe
igualmente o risco de o veiculo co-
lidir com o objeto ao recuar em di-
recdo & posicdo K.
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Estacionamento mdos livres

Apresentacdo

Conforme indicado pelas setas 7,
os defefores ultrassénicos coloca-
dos nos para-choques do veiculo
djudam a encontrar lugares de es-
tacionamento acessiveis e facili-
fam a manobra de estacionamen-
fo.

Remova as mdos do volanfe; ape-
nas serd possivel controlar:

- o pedal de acelerador;
- o pedal do fravdo;
- velocidades.

Pode recuperar o controlo em
qualquer momento utilizando o vo-
lante.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a conducdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condu-
for nos cuidados e na respon-
sabilidade que este deve fer
duranfe as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir durante a
conducgdo: certifique-se sem-
pre de que ndo existem obsfd-
culos mdveis pequenos e es-
freitos (como, por exemplo,
uma criang¢a, um animal, um
carrinho de crianca, uma bici-
cleta, uma pedra, um poste,
etc.) no &dngulo morto durante
a manobra.
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Funcionamento mente 30 km/h, existem diversas
Em caso de colisdio na formas de aceder a fung¢do:
A parte inferior do vei-
culo durante uma ma-

nobra (por exemplo,
contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qual-
quer oufro mobilidrio urbano)
poderd danificar o veiculo (por
exemplo, deformacdo de um
eixo).
Para eviftar o risco de aciden-
fe, mande verificar o seu vei-
culo num representante da
marca.

- através do ecrd multimédia 3,
no mundo "Veiculo" 2, prima o me-
nu "Ajudas & condug¢do"” e, em se-
guida, o separador "Estaciona-
mento" para aceder ao menu Sis-
rema de ajuda ao estacionamen-
to;

- através do widget "Estaciona-
mento mdos livres" (se fiver sido
previamente configurado);

- através do botdo "Favoritos" no
volanfe (se tiver sido previamente
configurado).

Para mais informacgdes, consulfe o
manual do sistema mulfimédia.

Com o veiculo parado ou em anda-
mento a menos de aproximada-
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Particularidades

Certifique-se de que os sensores
ultrassoénicos indicados pelas se-
tas 1 ndo estdo obsfruidos (por su-
jidade, lama, neve, uma placa de
matricula mal colocada, efc.).

Escolha da manobra

O sistema pode efetuar trés tipos
de manobra:

- estacionar o veiculo num lugar
de estacionamento em paralelo ou
perpendicular;

- saida de estacionamento do vei-
culo entre dois carros.

No ecrd multimédia 3, selecione a
manobra a realizar.
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Nota: co ligar o veiculo, ou apds
um estacionamenfto em paralelo
bem-sucedido com a ajuda do sis-
tema, a manobra predefinida pro-
posfa pelo sistema é a ajuda para
sair de um lugar de estacionamen-
to em paralelo.

Noufros casos, a manobra predefi-
nida pode ser definida a partir do
ecrd multimédia 3.

Para mais informacgdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Funcionamento

O arranque do sistema é

acompanhado da ativa-

c¢do do Sistema de ajuda
ao estacionamento g, nos vei-
culos assim equipados, da ca-
mara de marcha-atrds, de
modo a ajudar o condutor a
visualizar a manobra 2 285,
> 291.

Esta funcdo consfifui
A uma ajuda suplemen-
tar a conducdo.
Como fal, o sistema
ndo pode substituir em qual-
quer circunstancia a vigildncia
e a responsabilidade do con-
dutor duranfe as manobras (o
condufor fem de estar sempre
pronfo a fravar).

/\ Durante as manobras,
! o vc?lonre poderNo girar
rapidamente: ndo co-

loque as mdos na par-
te interior e cerfifique-se de

que nada fica preso na parfe
interior.

Estacionar o veiculo num lugar
de estacionamento em parale-
lo ou perpendicular

Quando a velocidade do veiculo é
inferior a 30 km/h, aproximada-
mente, o sistema procura os luga-
res de estacionamento disponiveis
dos lados do veiculo.
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Apds encontrar um lugar, este é
apresenftado no ecrd multimédia
3, indicado pela lefra "P". Conduza
lentamente até a apresentacdo
da mensagem "STOP", acompa-
nhada de um sinal sonoro. Se fo-
rem detetados diversos lugares
em qualquer um dos lados do vei-
culo, deverd selecionar o lugar
pretendido ativando o pisca-pisca.
Se os lugares esfiverem no mesmo
lado do veiculo, apenas serd toma-
do em consideragdo o Ultimo lugar
defefrado.

O lugar passa a verde no ecrd mul-
tfimédia 3 e é assinalado com a le-
fra "pP"

- Pare o veiculo;

- engrene a marcha-afrds.

O testemunho E é apresenta-
do no quadro de insfrumentos
acompanhado de um sinal sonoro.

- Solte o volanfe;

- siga as insftrucdes do sistema
apresenftadas no ecrd multimédia
3.

A velocidade n&o deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Quando o testemunho E no
quadro de insfrumentos se apagar

acompanhado de um sinal sonoro,
a manobra terd sido concluida.

Sair de um lugar de estaciona-
menfo em paralelo.

- Ative a funcdo "Estacionamento
mdos livres";

- selecione o modo "Sair de lugar
de estacionamento em paralelo”;
- acione as luzes indicadoras de
mudanca de direcdo do lado em
que deseja sair do veiculo;

Se todas as condi¢cdes estiverem
reunidas, serd apresentada uma
mensagem no ecrd multimédia 3
para iniciar a manobra.

- prima "OK" para iniciar.

O testemunho E é apresenta-
do no quadro de instrumentos e é
emifido um sinal sonoro.

- Solte o volante;

- realize manobras para a frente e
para trds seguindo as instrucdes
apresenftadas no ecrd multimédia
3 e utilizando os alertas emifridos
pelo Sistema de ajuda ao esftacio-
namentfo.

A velocidade n&o deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Assim que o veiculo esfiver em po-
sicdo de sair do lugar de estacio-

namenfo, o testfemunho E de-
saparecerd do quadro de instru-
mentos, acompanhado de um sinal
sonoro e de uma mensagem apre-
sentada no ecrd multimédia 3 de
modo a confirmar que a manobra 3
foi concluida.

Suspender/retomar a manobra

A manobra é suspensa nos seguin-
fes casos:

- se um obsfdculo na trajefroéria
impedir o fim da manobra;

- uma porfa de passageiro ou a
fampa da bagageira é aberta.

O festemunho E desaparece
do quadro de instrumenftos acom-
panhado de um sinal sonoro para
informar que a manobra foi inter-
rompida. A mensagem "Manobra
de estacionamento parada" e o
motivo da interrupgcdo da mano-
bra ser@o apresentados no ecrd
multimédia 3.

Certifique-se de que:
- soltou o volante;
e

- fodas as portas e a bagageira
estdo fechadas;

e
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- nenhum obstdculo estd na fraje-
téria;

e

- o motor estd ligado.

Se o restemunho E piscar, tal

indicard que o sistema estd nova-
menfe disponivel para retomar a

manobra.

Para refomar a manobra, prima o
menu "Assistente de estacion.". O

festemunho R"’ é apresenftado
no quadro de insfrumentos.

Siga as instrucdes apresenftadas
no ecrd multimédia 3.

Cancelamento da manobra

A manobra é cancelada nos se-
guintes casos:

- se segurar no volante;

- se o veiculo estiver imobilizado
duranfte demasiado tempo;

- se o travdo de estacionamento
for acionado;

- se o veiculo exceder a velocida-
de de 7 km/h;

- se as rodas do veiculo patina-
rem;

- se o bofrdo starft/stop do motor
for premido;

- através do ecrd multimédia 3;
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- Se as insfrucdes apresenftadas
no ecrd multimédia ndo forem res-
peitadas;

- se o cinto de seguranca do con-
dutor for desencaixado;

- se a porta do condutor for aber-
ta;

- se tiver realizado mais de dez
movimentos para frente/para trds
durante uma manobra;

- se os sensores do sistema de
ajuda ao estacionamento estive-
rem sujos ou obstruidos.

O testemunho E desaparece
do quadro de instrumentos acom-
panhado de um sinal sonoro para
avisar que a manobra foi cancela-
da. A mensagem "Manobra de es-
tacionamento cancelada" e o mo-
tivo do cancelamento da manobra
serdio apresenfados no ecr& multi-
média 3.

Funcdo indisponivel

Ao selecionar um dos méfrodos de
afrivacdo do sistema, se as condi-
¢Bes de funcionamento ndo esti-
verem reunidas, a mensagem "Es-
tacionamento mdos livres indispo-
nivel" serd apresentada no quadro
de instrumentos para informar o
condufor que a funcdo estd indis-
ponivel.

Anomalias de funcionamento

Quando a funcdo defreta uma ano-
malia de funcionamento, séo apre-
senfadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- "Verificar Park Assist" acompa-

nhada do testemunho R“D’;
ou
- « Verificar sensor. estac. » ;
ou

- « Verificar ajudas estacionamen-
to ».

Limpe os sensores ulfrassdnicos.
Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.
Nota: caso ocorra uma anomalia

na funcdo, o veiculo ndo ficard
imobilizado.

Volte a assumir imediatamente o
conftrolo do veiculo.
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Alertas

ma, a vigilancia e a responsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veicu-
lo. Certifique-se de que a manobra segue as regras de circulacdo em vigor nas vias utilizadas.

O condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir duranfte a conducdo:
certifique-se sempre de que ndo existem obstdculos méveis esfreifos e de pequenas dimensdes (como, por
exemplo, uma crianca, um animal, um carrinho de crianca, uma bicicleta, uma pedra, um poste, equipamento
de reboque, etc.) no dngulo morto durante a manobra.

Intervencoes/reparacoes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar a conducdo. Esta funcdo ndo substitui, de forma algu-

- Em caso de colisdo, o funcionamento dos sensores poderd ser afetado. Desafive a funcdo e consulte um re-
presentante da marca.

- Qualquer intervenc¢do na zona dos sensores (reparacdes, substituicdes, modificacdes dos equipamentos ex-
feriores, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representanfte da marca estd habilitado a infervir no sistema.

Casos de perturbacdo do sistema

Determinadas condi¢cdes poderdo perturbar ou impedir o funcionamento do sistema, como, por exemplo, con-
dicdes climdficas adversas (neve, granizo, gelo, etc.).

Em caso de comporfamenfto anormal do sistema, desative-o e confacte um representanfte da marca.

Risco de falsos alarmes.

Limitacdes do funcionamento do sistema

- O sistema pode ndo deftetar objetos nos dngulos mortos dos sensores

- Anfes e durante toda a manobra, observe sempre para verificar se o lugar de estacionamento sugerido pelo
sistema continua disponivel e livre de obstdculos.

- O sistfema ndo deverd ser ufilizado ao rebocar um afrelado ou se existir um sisfema de reboque ou de frans-
porfe de carga no veiculo ou em veiculos circundanfes.
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Aviso de saida de esfaciona-
menfo

Apresentacdo

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a conducdo. Esta
funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigil&ncia
e a responsabilidade do con-
dutor, o qual deve assegurar
sempre o confrolo do veiculo.

Utilizando informagdes dos rada-
res instalados em cada um dos la-
dos do para-choques traseiro (zo-

A capacidade de dete-

¢do do sistema depende

da drea circundante do
veiculo (objetos estdricos,
efc.) e do estado do para-cho-
ques, efc.

na A), o sistema avisard o condu-
for quando surgir oufro veiculo na
zona de defecdo B.

A funcdo estd afivada se:
- d marcha-atrds estd engrenada;
e

- o veiculo estiver parado ou a cir-
cular a baixa velocidade.
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Parficularidade

Cerfifique-se de que a zona do ra-
dar A ndo estd obstruida (por au-
rocolantes, lama, neve, efc.).

Se um radar estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-
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sibilidade" serd apresentada no
quadro de instrumenfos. Limpe a
Zona em que Os sensores se en-
contram.

Ativacdo/desativacdo no ecrd
multimédia 7

Para afivar ou desativar a funcdo,
consulte as instrucdes do sistema
multimédia.

Selecione " ON " ou " OFF".

Funcionamento

A funcdo avisa quando existe um
veiculo na zona B que se estd a
aproximar.

Quando um veiculo é detetado, as
luzes de alerta acendem-se em
ambos os retrovisores 3.

Nota: limpe regularmente os re-
frovisores exferiores 3 de modo a
garantir que os festemunhos 2
permanecem visiveis.

As luzes de alerfa 4 no ecr& multi-
média mostram de que lado o vei-
culo em aproximacdo foi detetado.

Nota: limpe a cdmara regularmen-
fe para que ndo fique tapada.

Os testemunhos 2 e 4 sdo acom-
panhadas por um aviso sonoro
quando a marcha-afrds é engre-
nada e o veiculo estd em movi-
mento.

Anomalias de funcionamento

Se o veiculo esfiver equipado com
um gancho de reboque reconheci-
do pelo sistema e existir um atre-
lado ligado, o aviso de saida de es-
facionamento serd automarica-
mente desativado e a seguinte
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mensagem serd apresenfada no
quadro de instrumenfos: "Ajudas
conducdo indisponiveis".

Se o sistema defetar uma anoma-
lia, a mensagem "Verificar senso-
res lat." aparece no quadro de ins-
frumentos. Consulte um represen-
fante da marca.

@ Devido & presenca de
sensores por trds do pa-

ra-choques, é aconse-
Ihdvel solicitar a realizagdo de
qualquer interven¢do no para-
choques (reparacdo, subsfitui-
cdo, pinfura, etc.) a um profis-
sional qualificado.
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Limitacdo do funcio-
A namento do sistema
- A zona do radar de-
ve permanecer limpa e isenfa
de modificacdes de modo a
garanfir o correto funciona-
mento do sistema.
- Os objetos de pequenas di-
mensdes (motos, bicicletas,
pedes, efc.) que se desloquem
em direcdio ao veiculo pode-
rédo ndo ser reconhecidos pelo
sistema.

Desativacdo da fungdo
Serd necessdrio desativar a
funcdo se:

- a zona do radar A tiver sido
danificada (para-choques ftra-
seiro);

- o veiculo esfiver equipado
com um reboque ndo reconhe-
cido pelo sistema.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-

tar a conducdo. Esta

funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigil&ncia
e a responsabilidade do con-
dutor, o qual deve assegurar
sempre o confrolo do veiculo.
O sistema ndo deve, em caso
algum, ser considerado um
detetor de obstdculos ou um
sistema anticolisdo.
Intervencoes/reparacdes do
sistema

- Em caso de colisdo, a posi-
cdo dos radares pode ser alte-
rada, o que afetard a funcdo.
Desative a funcdo e consulte
um representante da marca.

- As infervencdes na zona dos
radares (reparacdes, substi-
tuicdes, etc.) devem ser reali-
zadas por um profissional
qualificado.

Apenas um representante da
marca estd habilitado a infter-
vir no sistema.
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Em caso de perturba-
A cdo do sistema
Determinadas condi-
cBes podem perfurbar

ou danificar o funcionamento
do sistema, tais como:

- um ambiente complexo (es-
tfacionamento subterréneo,
estruturas metdlicas, efc.);

- condicbes meteoroldgicas
adversas (neve, chuva inten-
sa, granizo, camada fina de
gelo, efc.);

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a
funcdo se o veiculo for rebo-
cado (desempanagem) ou se
o veiculo esfiver equipado
com um gancho de reboque
ndo reconhecido pelo sistema.
Em caso de comportamento
anormal do sistema, desative-
0 e contacte um representan-
fe da marca.

Saida dos passageiros em
seguranga

Descricdo

Esta funcdo constitui uma ajuda

suplementar a conducdo para a

seguranca dos ocupantes do vei-
culo.

A finalidade da funcdo de "Saida
dos passageiros em seguranga"
consiste em alertar o condutor e/
OuU 0s passageiros para o potencial
perigo caso abram as respetivas
portas quando o veiculo estiver
imobilizado.

Utilizando informacdes provenien-
tes dos sensores montados em ca-
da um dos lados do para-choques

fraseiro (zona C), a funcdo avisa o
condutor:

- quando outro veiculo (ou mofoci-
clo, bicicleta, pedo, etc.) se encon-
fra na zona de defecgdo A;

e

- quando existe um risco de coli-
s@o com um veiculo (ou motociclo,
bicicleta, pedo, efc.) na zona B.
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Particularidade

Certifique-se de que a zona C em
torno dos radares de cada um dos
lados do para-choques traseiro
ndo estd obsfruida (por sujidade,
lama, neve, etc.).

Se um radar estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" serd apresentada no
painel de instrumenfos. Limpe a
ZONa em que OS Sensores se en-
confram.

Serd necessdrio desativar a fun-
cdo se:

- a zona do radar C fiver sido da-
nificada (para-choques traseiro);
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- o veiculo estiver equipado com
um reboque ndo reconhecido pelo
sistema.

Funcionamento

b

Quando uma porfa é aberta e é
detetado um objeto em movimen-
to, o testemunho f aparece no re-
trovisor exterior 2 e, consoanfe o
veiculo, as luzes ambiente na por-
ta dianteira acendem-se.

Nota: limpe regularmente os re-
frovisores 2 de modo a garantir
que as luzes de alerta 1 permane-
cem visiveis.

cle latéral

Quando o objeto detetado estiver
muifo perfo, serd emifido um sinal
sSonoro, em conjunto com a men-
sagem de aviso 3 "Obstdculo late-
ral detetado" no quadro de insfru-
mentos.

Nota: o sisfema permanece ativo
durante algum fempo apés desli-
gar a ignicdo.
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Ativar/desativar a funcdo no
ecrd multimédia 4

Para atfivar ou desafivar a funcdo,
consulte as instrucdes do sistema
multimédia.

Quando o veiculo é des-

tfrancado, a funcdo re-

gressa ao Ultimo estado
guardado no ecrd multimédia.

Condic¢des de ndo funciona-
mento

- O veiculo estd em movimento e
ndo estd complefamente imobili-
zado;

- o veiculo é trancado a partir do
exterior;

- existem objetos em movimentos
(motociclos, bicicletas, pedes, vei-
culos, efc.) que se deslocam na di-
recdo ou perto do seu veiculo a
baixa velocidade que ndo sdo con-
siderados um risco pelo sistfema;

- o raio de acdo dos sensores sifu-
ados no interior do para-choques
fraseiro é ocultado por objetos,
como, por exemplo, oufros veicu-
los particularmente largos estaci-
onados muito perto do seu veiculo.

Se o veiculo esfiver equipado com
um gancho de reboque reconheci-
do pelo sistfema, a mensagem "Aju-
das conducdo indisponiveis" apre-
sentada no quadro de instrumen-
fos informard o condutor que a
funcdo ndo estd operacional.

Para escolher o equipamento
adaptado ao seu veiculo, aconse-
lhamo-lo a consulfar um represen-
fante da marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema defefar uma anoma-
lia, a mensagem "Verificar senso-
res lat." aparece no quadro de ins-
frumentos. Consulte o represen-
fanfe da marca.

Esta funcionalidade
A poderd ndo detetar
determinados veiculos
ou objetos em movi-
mento nas imediagcdes do seu
veiculo. Esta funcdo ndo subs-
fitui de modo algum a afen-
c¢do e a responsabilidade do
condufor e dos ocupanfes do
veiculo, os quais sdo sempre
responsdveis por presftar es-
pecial atencdo as condi¢cdes
de trénsito e por verificar a
drea antes de sair do veiculo.
Casos de pertfurbacdo do sis-
fema
Determinadas condicdes
(meio ambiente complexo,
condicées meteoroldgicas ad-
versas, etc.) poderdo perftur-
bar ou danificar o funciona-
mento do sistema, com o risco
de falsos alarmes.
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Apresentacgdo

Se o veiculo esfiver equipado com
esta funcionalidade, a funcdo de
chamada de emergéncia pode ser
ufilizada para telefonar (grafuita-
menfe) para os servicos de emer-
géncia de forma autromdtica ou
manual em caso de acidenfe ou
doenca, reduzindo o tempo neces-
sdrio para a chegada dos servigcos
de emergéncia.

Nota: a funcdo da chamada de
emergéncia estd operacional:

- em paises abrangidos pelos ser-
vicos de emergéncia telemdticos e
com uma infraesfrutura associada
compativel com o sistema;

- em funcdo da coberfura de rede
da regido geogrdfica em que o
veiculo circula.

Se ufilizar a funcdo de chamada
de emergéncia para reportar um
acidente que tenha testemunhado,
ral implicard parar, se as condi-
¢cOes de circulacdo o permitirem,
de modo a permifir que os servigos
de emergéncia localizem o seu vei-
culo e, como tal, a localizacdo do
acidente reporfado.

Respeifre a legislacdo local.
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@ Utilize a chamada de
emergéncia apenas em

caso de emergéncia se
estiver envolvido ou festemu-
nhar um acidente ou caso se
sinta doente.

1. Testemunho de funcionamento
do sistema:

- verde: operacional (rede disponi-
vel);

- desligado: inoperacional (rede in-
disponivel);

- vermelho: anomalia de funciona-
mento;

- verde intermitente: chamada em
curso.

2. Botdo "SOS".
3. Microfone.

4. Alrifalante (consoante o veicu-
lo).

N

Uma chamada é realizada da se-
guinte forma:

- a chamada para os servicos de
emergéncia é iniciada;

- os dados relacionados com o in-
cidente (mafricula do construtor,
hora da chamada, Ultimas locali-
zacdes, sentido do veiculo, efc.)
sdo enviados;
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- é estabelecida uma comunica-
¢do de voz com os servicos de
emergéncia;

- se necessdrio, é realizada uma
chamada para a assisténcia de
emergéncia.

Existem dois modos da chamada
de emergéncia:

- modo automdtico;
- Modo manual.

Funcionamento

Modo automdtico

Se o festemunho do modo auto-
mdtico 7 for apresentado a verde,
tal confirmard que o sistema auto-
mdtico estd arivo.

A chamada de emergéncia é auto-
maticamente iniciaoda no caso de
um acidente que tenha solicitado
a ativacdo do equipamento de
protecdo (pré-tensores dos cintos
de seguranca, airbag, efc.).

Em caso de acidente,
/!\ se a localizag¢do e as
condicdes de circula-
¢do o permitirem, per-
maneca perfo do veiculo, de
modo a poder responder rapi-
damente & central de arendi-
mento, se necessdrio.

Modo manual

A chamada de emergéncia pode
ser iniciada:

- efetuando uma pressdo longa no
boftdo 2 durante, pelo menos, trés
segundos;

ou

- premindo o botd&o 2 cinco vezes
no espaco de 10 segundos.

Se o botdo tiver sido premido inad-
vertidamente, serd possivel cance-
lar o chamada efetuando uma
pressdo longa no bofdo 2 durante
aproximadamente dois segundos

anfes da realizacdo da chamada
para a cenfral de atendimento.

Apds o estfabelecimenfto de uma
chamada, apenas a cenfral de
afendimento pode ferminar a cha-
mada.

Anomalias de funcionamen-
fo

Em alguns casos, a chamada de
emergéncia poderd ndo funcionar
(por exemplo, bateria com pouca
carga, efc.).

Quando o sistema deteta uma
anomalia de funcionamento, o tes-
femunho 7 é apresentado a ver-
melho durante mais de 30 minutos.
Consulte um representante da
marca assim que possivel.

O sistema funciona com

uma bateria dedicada. A

vida Ufil da bateria é de
aproximadamenfe quafro
anos (o festemunho 1 é apre-
sentado a vermelho para avi-
sar o condutor).
Consulfe um represenftante da
marca.
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Sem a funcionalidade de

chamada de emergén-

cia, o sistema ndo serd
rastredvel e ndo estard sob
constante vigildncia. Os dados
sdo apagados automdtica e
constantemente e o sistema
apenas memorizard as Ulti-
mas trés posicdes do veiculo.
De acordo com a legislacdo
particular do pais em questdo,
os dados apenas sdo enviados
no caso de uma chamada de
emergéncia. Os dados envia-
dos para a central de arendi-
mento sdo trafados de acordo
com a legislacdo de profecdo
de dados em vigor no pais em
que o veiculo se encontra. O
sistema apenas memoriza da-
dos do historial de atividade
durante 13 horas.
O propriefdrio do veiculo tem
o direito de aceder aos seus
dados. O propriefdrio pode so-
licitar a correcdo, eliminacdo
ou bloqueio dos dados.

No sentido de garan-
A fir a sua seguranca e
o correto funciona-
mento do sistema, to-
das as intervencgdes realiza-
das na bateria (remocdo, des-
ligamenfo, etc.) devem ser re-
alizadas por um profissional
qualificado.
Risco de queimaduras por
choques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de subsfifuicdo
mencionada no documento de
manutencdo sem a ultrapas-
sar.
O fipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria
é substituida por um fipo idén-
fico.
Contacte um representante
da marca.
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Consoante o veiculo, o sistema
MODO DE CONDUCAO permite-lhe
optar entre diversos modos de
conducgdo que influenciam a con-
ducdo, ailuminac&io ambiente, o
conforto e a posicdo de conducdo:
- fodos os modos estdo pré-confi-
gurados e podem ser personaliza-
dos (iluminac&o ambiente, efc.);

- o modo "Perso" é personalizdvel.

Os modos de conducdo influenci-
am:

- a forca da direcdo;

- o controlo eletrénico de estabili-
dade;

- areafividade do moftor.

Também influenciam:

- o conforto do habiftdculo;

- diluminacdio do habitdculo e do
quadro de insfrumentos;

- a apresentacdo do quadro de
instrumentos e do ecrd multimé-
dia.

As definicdes do motor

sdo especificas de cada

modo de conducdo e
ndo podem ser personaliza-
das, com excec¢do do modo
"Perso".

Acesso ao menu

E possivel aceder ao MODO
DE CONDUCAO, consoanfe o vei-
culo:

- a parfir do ecrd multimédia 7;
- utilizando o comando no volante
2.

Para mais informagdes, consulfe o
manual do sistema multimédia.

Se os modos Normal ou

Poupanca forem selecio-

nados antes de a igni-
cdo ser desligada, serd con-
servado o Ultimo modo seleci-
onado.
Quando o modo Sport é seleci-
onado antes de a ignicdo ser
desligada, o modo Normal se-
rd ativado automatricamente
ao ligar novamente o veiculo.

Modos do MODO
DE CONDUGAO

Modo "Perso"

Este modo permite uma configura-
¢8o completa dos elemenfos de
conducdo, incluindo a capacidade
de resposta do motor.

Modo "Poupanga"

O modo "Poupanca" concentra-se
na poupanca de energia. O mofor
e o nivel de aquecimenfto podem
ser geridos para reduzir o consu-
mo > 188.

Conforfto - 309



MODO DE CONDUCAO
Modo "Sport"

Este modo autoriza uma maior ca-
pacidade de resposta do motor. A
direcdo é mais firme.

Modo "Normal"

Com as predefini¢des do veiculo,
este modo proporciona-lhe o me-
lhor equilibrio entre conforto e di-
namismo.

@ Pode repor o modo pelas
definicdes do modo.
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AREJADORES, AQUECIMENTO E AR CONDICIONADO

Arejadores: enfradas de ar

Saidas de ar
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1. Arejadores do posfo de conducdo.

2. Arejador de desembaciamenfo do para-brisas.

3. Saida para desembaciamento de vidro lateral.

4. Arejadores do passageiro.

5. Saidas de ar para aquecimento dos pés dos ocupantes dianfeiros.
6. Arejadores cenfrais.

7. Bloco de comandos

Conforfo -
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Arejador da posi¢dio do condu-
tor 1

Orientacdo
Para orienftar o fluxo de ar, rode o
arejador 1 utilizando o cursor 8.

Para fechar: afaste o cursor 8 do

volante para além do ponto de re-
sisténcia.

Para abrir:: mova o cursor 8 na di-
recdo do volante.
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Arejador do passageiro 4

Orientacdo
Para orientar o fluxo de ar, rode o
arejador 4 ufilizando o cursor 9.

Para fechar: mova o cursor 9 na
direcdo do exterior do painel fron-
tal, para além do ponto de resis-
réncia.

Para abrir: mova o cursor 9 na di-
recdo do interior do painel frontal.

Arejadores cenfrais 6
= x

Orientacdo

Para orientar o fluxo de ar, oriente
os arejadores 6 utilizando os cur-
sores 10.

Para fechar: mova o cursor 710 na
direcdo do interior do painel fron-
fral.

Para abrir: mova o cursor 10 na
direc&o do exterior do painel fron-
tal, para além do ponfo de resis-
téncia.
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Ndo fixe qualquer objeto
nos arejadores (como,
por exemplo, um suporte
de relemdvel).
Riscos de danos.

Caudal

66166

Para confrolar o fluxo de ar dos
arejadores 1, 4 e 6, pressione ou
eleve o comando 17 aré ao nivel
pretendido.

Para eliminar os maus odores no
seu veiculo, utilize exclusivamente
disposifivos concebidos para esse
efeito. Consulte o representante
da marca.

Ndo introduza nada
A no circuito de ventila-
c¢do do veiculo (por
exemplo, para elimi-
nar um mavu odor...).

Risco de degradacdo ou de
incéndio.

Ar condicionado automdtico

Comandos

1. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do condu-
for.

2. Indicador da velocidade de ven-
filagdo.

3. Comando de ativacdo do ar
condicionado.

4. Comando de ativacdo do aque-
cimento do banco do condutor.

5. Comando de afivacdo do aque-
cimento do banco do passageiro.

6. Comando de afivagcdo do aque-
cimento do volanfe.

7. Indicador da reparticdo do ar
do habifrdculo.

8. Comando de desafivacdo do
sistema.

9. Regulacdo da reparticéo do ar
no habitdculo.

10. Comando de ativag¢do da fun-
cdo "AC MAX".

11. Reciclagem de ar.

12. Comando de ativag¢do do ar
condicionado no modo AUTO.

13. Degelo/desembaciamento do
oculo fraseiro e, consoante o vei-
culo, dos refrovisores.

14. Funcdo "Desembaciamento rd-
pido".

15. Regulacdo da velocidade de
ventilacdo e paragem do sistema.

16. Regular a remperatura do ar
do lado do condutor/passageiro.
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Ativacdo/desativacdo do siste-
ma

Aftivacdo do sistema

Assim que o veiculo arranca, o sis-
tema recupera o Ulfimo programa
utilizado.

O sistema fambém funciona quan-
do o veiculo estd imobilizado com
o motor ligado.

Prima o comando 712 para ativar o
sistema ou coloque o comando 15
na velocidade pretendida do ven-

filador.

Paragem do sistema

Prima o comando 8 para desligar
o sistema.

Ativagdo ou paragem do ar
condicionado

No modo automdfico, o sistema
gere a ativacdo do ar condiciona-
do. Confinua a ser possivel ativar
ou desativar o sistema premindo o
comando 3.

Modo automdético

O ar condicionado automdtico é
um sistema que garanfe (exceto
em casos de ufilizagcdo extremos)
o mdximo conforto no habitdculo e
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assegura um bom nivel de visibili-
dade, com o melhor consumo.

O sistema afua na velocidade de
ventilacdo, na reparticdo do ar, na
reciclagem de ar e na temperatu-
ra do ar, para além de ativar e de-
sativar o ar condicionado.

Este modo é constituido por frés
programas:

AUTO: ofimiza o nivel de conforto
selecionado de acordo com as
condicdes exteriores. Prima o bo-
tdo 12.

SOFT: permife afingir o nivel de

temperatura pretendido de forma
mais progressiva e silenciosa. Pri-
ma o botdo 712 e, em seguida, pri-

ma-o para baixo para ativar o mo-
do SOFT.

FAST: aumenta o fluxo de ar no
habitdculo. Este modo é particu-
larmente recomendado para ofi-
mizar o conforto nos lugares tra-
seiros. Prima o bofdo 12 e, em se-
guida, prima novamente para ci-
ma para afivar o modo FAST.

Quando o ar condicionado é inicia-
do no modo automdtico, o sistema
recupera o Ultimo programa uftili-
zado.

Qualquer acdo realizada

num botd&o que ndo o bo-

tdo AUTO desativa o
modo automdtico.
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Moaodificagdo da repartigcdo do
ar no habitdculo

Prima 9 uma vez ou de forma re-
petida para regular a distribuicdo
do ar. A definicdo selecionada da
disfribuicdio do ar 7 é apresenftada
no ecrd multimédia. As posicdes
enconfram-se na seguinfte sequén-
cia:

ledll O fluxo de ar é dirigido para
os desembaciadores do para-bri-
sas e dos vidros laterais diantei-
ros.

r.ﬁi.
O fluxo de ar é reparfido en-
tre os desembaciadores dos vidros
laterais dianteiros, as saidas de

desembaciaomento do para-brisas
e os pés dos ocupanfes.

O fluxo de ar é dirigido prin-
cipalmente para os arejadores do
painel de bordo.

¥l O caudal de ar é dirigido pa-
ra os arejadores do painel de bor-
do e dos pés.

-
O fluxo de ar é dirigido so-
brefudo para os pés de todos os
ocupanfes.

Regulag¢dio da temperatura do
ar

Prima o comando 16 para regular
a femperatura do ar.

Regulac¢dio da velocidade da
venfilagcdo

No modo automdtico, o sistema
calcula a melhor velocidade de

venfilagcdo para atingir e manfer a

temperatura.
Continua a ser possivel ajustar a

velocidade de venfilagcdo premindo

o comando 15 para aumentar ou
diminuir a velocidade de venfila-
cdo.

Fung¢do «Desembaciamento ra-
pido»

Prima o boftdo 714: o testemunho
infegrado acende-se.

Esta funcdo permite um desemba-
ciomento rdpido do para-brisas,
do éculo traseiro, dos vidros late-
rais dianteiros e dos refrovisores
exferiores (consoante o veiculo).
Isto ativa automaticamente as
funcdes de ar condicionado e de-
gelo do éculo fraseiro.

Para sair desta funcdo, prima o
botdo 12 ou 14.

Alguns bofdes possuem

um indicador de luz ope-

racional que indica o es-
tado operacional.
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Degelo e desembaciamento do
oculo traseiro

66169

Prima o bot&o 713: o festemunho in-
fegrado acende-se. Esta funcdio
permite um desembaciamento rd-
pido ou o degelo do éculo fraseiro
e dos retrovisores (em veiculos
equipados).

Para sair desta funcdo, prima no-
vamente o bofrdo 13. Se o ndo fi-
zer, o desembaciamento parard
automaticamente.

Funcdo "AC MAX"

A funcdo "AC MAX" permite que o
utilizador sinta a mdxima poténcia
do sistema de ar condicionado
sem qualquer incémodo ou com-
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promisso ao nivel da acustica e da
sensacdo de ar demasiado frio
nas mdos e no rosfo.

66169

Esta funcdo envolve modificacdes
aufomdticas:

- femperatura programada para
arrefecimento mdximo;

- distribuicdo de ar pelos ocupan-
tres;

- caudal de ar na poténcia mdxi-
ma;

- afivacdo do ar condicionado;

- reciclagem de ar.

Prima o bot&o 710 para afivar a
funcdo. Desative o modo Poupan-

¢a para refirar o mdéximo proveito.

Ativacdio da reciclagem do ar
(com isolamento do habitdcu-
lo)

Esta funcdo é gerida de forma au-
fomdtica, mas pode ser ativada
manualmente. Neste caso, o funci-
onamento é confirmado pelo
acendimento de um testemunho
no botdo 11.

@ Em todos os casos, o de-
sembaciamento/degelo

continua a ter prioridade
relativamente a reciclagem
do ar.

Utilizacdo manual

Prima o bot&o 77: o festemunho in-
fegrado acende-se.

A utilizacdo prolongada desta fun-
¢do pode provocar odores, devidos
ao ar ndo-renovado, e/ou embaci-
amento dos vidros.

Por conseguinte, é aconselhdavel
regressar ao modo automdfico as-
sim que a reciclagem do ar deixar
de ser necessdrio premindo o bo-
rdo 11.
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Purificador de ar

Para mais informagdes, consulfe o
manual do sistema multimédia.

Funcdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, quando pre-
mir o comando no volante 17, serd
possivel ativar as seguintes fun-
cBes de acordo com as definicdes
do utilizador memorizadas anteri-

ormente:

- volante aquecido;
- bancos aquecidos;
- purificacdo do ar.

Para mais informagdes sobre a
programacdo desta funcdo, con-

sulte as insfrucdes do sistema mul-
fimédia.

Modo Poupanca

No menu MODO DE CONDUGAOao
qual é possivel aceder a partir do
ecrd mulfimédia 718 ou premindo o
inferruptor 19, € possivel ativar o
modo Poupanga, o qual influencia
o nivel de aquecimenfo e reduz o
consumo de combustivel do veicu-
lo.

E apresentado um testemunho de
Poupanca por baixo da indicacdo
da temperaftura no ecrd multimé-
dia 18 para informar o condutor

que o modo Poupancga esfd ativo.

Ar condicionado: programa-
¢do

Programacdo do ar condicio-
nado

Com o veiculo imobilizado € o mo-
for ligado, a parfir do universo
"Veiculo" 3 no ecrd multimédia 1,
prima o menu "Eléfrico" 2 e, em se-
guida, aceda ao separador "Carga
e ar condicionado" para aceder as
definicdes.
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E possivel guardar diversos pro-
gramas de conforto ativando as
seguintes definicdes:

- regulacdo da remperafurag;

- programacdo da hora a que o
veiculo deve estar pronto;

- selecdo dos dias em que o pro-
grama deve ser repetido.

E possivel ativar/desativar os pro-
gramas guardados.

Nota: pode programar o ar condi-
cionado afravés da aplicacdo
MyAlpine num smartphone.

Para mais informacgdes, consulte o
manual do sistema multimédia.
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Responsabilidade do
A condutor durante o
estacionamentfo ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo
com criangas, adultos ndo au-
ténomos ou animais |d denfro,
ainda que seja por pouco fem-
po.
Com tempo quente e/ou com
sol, fenha presente que a tem-
perafura interior do habitdcu-
lo sobre muifo rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERI-
MENTOS GRAVES.

Afivar "Programacdo”

A funcdo é iniciada antes da hora
programada, de modo a que o vei-
culo atinja uma temperaftura agra-
ddvel no momento em que o clien-
fe chegar se:

- o capd estiver fechado;

- o nivel de carga da bateria de
tracdo for superior a 7,5 %;

- o0 motor para;

- o condutor ndo esfiver no interi-
or do veiculo.

#T
O testemunho acende-se no
quadro de insfrumentos.

Ativacdo imediata do ar condi-
cionado

Serd possivel ligar imediatamente
o ar condicionado se:

- o capb estriver fechado;

- o nivel de carga da bateria de
tracdo for superior a 7,5 %;

- 0 mofor parag;

- o condutor ndo esfiver no interi-
or do veiculo.

A operacdo da afivacdo imediata
do ar condicionado é diferente da
programacdo:

- deve ser iniciada no smartphone;
- a funcdo de aquecimento do vo-
lante e dos bancos, se o veiculo
dispuser desse equipamento, é ati-
vado automaticamente;

- a func¢do para ao fim de aproxi-
madamente 10 minutos.

Para mais informacgdes, consulfe o
manual do sistema mulfimédia.

Paragem programada do ar
condicionado

O ar condicionado para automari-
camente cerca de 10 minufos de-
pois da hora programada.
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No entanto, a fungdo pode ser de-
sativada se:

- o mofor esfiver a trabalhar;

- o nivel de carga da bateria de
fracdo for inferior a 7 %;

- o capd estiver aberto;

- um dos inferruptores do bloco de
comandos for premido;

- o condutor esfiver no inferior do
habitdculo durante aproximada-
mente 20 segundos.

Nota: estas condicdes aplicam-se
igualmente a desativacdo imedia-
fa do ar condicionado.

se o veiculo permanecer estacio-
nado durante um longo periodo de
tempo sem a abertura de qualquer
porfa com, pelo menos, um pro-
grama de pré-climatizacdo afivo,
a funcdo serd desativada a partir
do inicio da terceira pré-climatiza-
¢do. A funcdo estard disponivel
quando uma das portas do veiculo
for aberta.

Ar condicionado: informa-
¢cBes e conselhos de utiliza-
cdo

Informacdes e conselhos de
utilizagdo

Conselhos de ufilizagdo

Nalgumas situacdes (ar condicio-
nado desligado, reciclagem de ar
afiva, velocidade de ventilagcdo nu-
la ou fraca, efc.), é possivel cons-
fatar o embaciamento dos vidros
do veiculo.

Se existir condensacdo, ufilize a
funcdo "Desembaciamento rdapi-
do" para o remover e, em seguida,
ufilize o ar condicionado no modo
automdtico para evitar que se for-
me novamente.

Ndo introduza nada
A no circuito de venfila-
cdo do veiculo (por
exemplo, para elimi-
nar um mavu odor...).
Risco de degradacdo ou de
incéndio.

Consumo

E normal que constare um aumen-
fo do consumo de energia durante
a utilizacdo do ar condicionado.

Conselhos para reduzir o consu-
mo e, consequentemente, preser-
var o ambiente

Circule com os arejadores abertos
e os vidros fechados. Se o veiculo
river estado estacionado ao sol,
mantenha os vidros abertos du-
rante alguns minutos para deixar
sair o ar quente, anfes de arran-
car.

Manutencdo

Consulte o livro de manuftencdo do
seu veiculo, para conhecer a perio-
dicidade das operacdes de manu-
fencdo.

(D Ufilize regularmente o

sistema de ar condicio-
nado, mesmo com tfem-

po frio, acionando-o, pelo me-

nos, uma vez por més durante
aproximadamenfe 5 minutos.
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Anomalias de funcionamento

De um modo geral, em caso de
anomalia de funcionamento, con-
sulte um representante da marca.

- Perda de eficdacia do degelo, do
desembaciamento ou do ar condi-
cionado.

Esta situacdo poderd dever-se ao
entupimento do carftucho do filtro
do habitdculo.

- Falta de producdo de ar frio.

Verifique a posicdo correfta dos co-
mandos e o estado dos fusiveis. Se
estiverem bem, desligue o sistema.

dgua é proveniente da condensa-
cdo.

Nd&o abra o circuito
A de fluido criogénico.
O fluido poderd ferir
os olhos ou a pele.

O sistema de ar condici-

onado do veiculo é igual-

mente ufilizado para re-
frigerar a bateria de tracdo.
Uma diminui¢cdo prolongada
da eficiéncia do ar condicio-
nado poderd dar origem & de-
ferioracdo premafura da ba-
feria de fracdo.

Presenca de dgua sob o veiculo

Apods uma utilizacdo prolongada
do ar condicionado, a presenca de
dgua sob o veiculo é normal. Esta
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Fluido criogénico

50052

XXXXXX

O circuito do fluido criogénico (em
relacdo ao qual alguns componen-
fes estdo hermeticamente veda-
dos) pode conter gases fluorados
com efeito de estufa.

Dependendo do veiculo, encontra-
rd as seguinfes informacdes na

etiquefta A colada no interior do
comparfimento do motor.

A presenca e a localiza¢do das in-
formacdes na efiqueta A poderdo
variar consoanfe o veiculo.

Tipo de fluido criogénico

(XXX) Tipo de éleo no circui-

to do ar condicionado

Produto inflamdvel

Ul' Consulte o Manual do Utili-
zador do veiculo

Manutencdo

(1) Quantidade de
fluido criogénico

X xxx kg existenfte no vei-
culo.
(2) Poftencial de
GWP xXxXXX aquecimento glo-

bal (equivalente
em CO2).

(3) Quantidade
em peso e em
equivalenfe de
CO2.

CO2 eq X, xXxxf
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Informagdes complementares

Consoanfe a efiqueta e consoante
o tipo de fluido criogénico:
Fluido criogénico R-1234yf

- (1) 0,450 kg/1050 kg
- (2) GWP 4
- (3) 0,0021/0,004t

N&o abra o circuifo
A de fluido criogénico.
O fluido poderd ferir

os olhos ou a pele.

Antes de realizar qual-
quer acdo no compar-
fimento do motor, é
imperafivo desligar a
ignicdo > 168.
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Apresentacgdo

A presenca e a localizacdo destes
equipamentos dependem do veicu-
lo.

1. Ecrd multimédia.

2. Portas multimédia USB-C na
consola cenfral.

3. Comandos sob o volante.
4. Comando de voz.

(D Para mais informacdes,
consulte o manual do

sistema multimédia.
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Tomadas multimédia "USB-
CII

As porfas mulfimédia USB-C 2 po-
dem ser ufilizadas para carregar
acessoérios com uma poténcia md-
xima de 15 wafts (5 volfs) por por-
fa.

Nota: as portas multimédia USB-C
2 fambém podem ser utilizadas
para transferir dados.

Ligue apenas acessé-
A rios cuja poténcia md-
Xima seja de 15 Watts.
Risco de incéndio.

Microfone 5

(Para o telemdvel e para o assis-
trente de voz)

Utilizacdo do telemé-
A e

Relembramos-lhe que
deve respeifar a legis-
lacdio em vigor no pais em que
circula relativamente a utiliza-
cdo desfte fipo de aparelhos.
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Zona de carga por inducgdo

Consoante o veiculo, o simbolo 7
esftd presente de modo a indicar
que pode colocar o felefone na zo-
na 6 para carregd-lo sem ufilizar
um cabo de carga.

Para mais informagdes sobre o
carregador sem fios, consulte as
instrucdes do sistema multimédia.

Consoante o pais e a

subscricdo, a zona de

carregamento por indu-
cdo é fambém a zona de colo-
cagdo de smartphones equi-
pados com uma chave digital
> 65.

@ E imperativo n&o deixar
quaisquer objefos (car-

tdo de arranque, unida-
de USB, carfdo SD, carftdo de
crédito, joias, chaves, moedas,
efc.) 2 na zona de carga por
inducdo ao carregar o telefo-
ne. Remova os eventuais car-
tdes magnéticos ou cartdes
de crédito da capa do telefo-
ne anfes de posicionar o tele-
fone na zona de carga por in-
ducdo 2.

Os objefos que perma-

necam na zona de carga

por inducdo 2 poderd&o
enfrar em sobreaquecimento.
E aconselhdvel colocd-los nas
zonas previstas para esfe
efeito (porta-objetos, compar-
fimento da pala de sol, efc.).

Para mais informacgdes,
consulte o manual do
sistema multimédia.
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Elevadores de vidros eléfri-
cos

Apresentacdo

Estes sistemas funcionam com a
ignicdo ligada ou desligada até
que uma porta dianfeira seja aber-
ta (durante um periodo limitado a
3 minutos).
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Responsabilidade do
A condutor

Ao sair do veiculo,
nunca deixe o carfdo
ou a chave no habitdculo se ti-
ver uma criang¢a, adulto ndo
autrénomo ou animal de esfi-
macdo no interior do veiculo,
ainda que seja por pouco fem-
po.

Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
fras pessoas, acionando o
motor ou 0s equipamentos
(como, por exemplo, os eleva-
dores de vidros) ou ainda
francar as portas.

Em caso de enfalamento, pri-
ma imediatamente o confac-
for correspondente para in-
verfter o sentido do movimen-
fo do vidro.

Perigo de ferimentos graves.

Elevadores elétricos de vidros
impulsionais

Pressione ou puxe brevemente um

inferruptor do vidro até ao limite: o
vidro subird ou descerd completa-

mentfe. Uma acdio no contactor in-
ferrompe o movimento do vidro.

Nofta: os vidros traseiros ndo
abrem por complefo.

No banco do condufor, ufilize o
contactor:

1. para o vidro do lado do condu-
for;

2. para o vidro do lado do passa-
geiro dianteiro;

3. e 5 para os passageiros trasei-
ros.
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Nos lugares dos passageiros, pri-
ma o interruptor 6.

@ Evite apoiar objefos so-
bre um vidro enfreaber-

to: existe o risco de da-
nificar o elevador de vidro.

Seguranca dos pas-
A sageiros
O condutor pode de-
safivar o funciona-
menfo dos vidros eléfricos dos
passageiros fraseiros premin-
do o interruptor 4. E afixada
uma mensagem de confirma-
¢cdo no quadro de insfrumen-
fos;

Nofa: se o vidro detetar uma resis-
téncia quando esfiver quase ftotal-
mente fechado (por exemplo, um
ramo de drvore), este ird parar e
recuar alguns centimefros.

Impossibilidade de utilizag&o
do vidro impulsional

O vidro impulsional estd equipado
com uma profecdo térmica: se
premir o interrupfor do vidro mais
de 16 vezes consecufivas, entrard
no modo de protecdo (bloqueando
o vidro).

E possivel:

- utilizar o contactor do vidro elé-
frico de forma breve e com infer-
valos de aproximadamente 30 se-
gundos;

- com o mofor a frabalhar, o vidro
serd desbloqueado ao fim de apro-
ximadamente 20 minutos de ina-
c¢cdo no contactor do vidro elétrico.

Abertura/fecho dos vidros &
distancia

Ao destrancar as porfas a partir
do exterior, se efetuar uma pres-
sdo longa no botdo de destranca-
mento do cartdo, fodos os vidros
equipados com elevador elétrico
impulsional ser&o automaticamen-
fe abertos.

Ao francar as portas a partir do
exterior, se efetuar uma pressdo
longa no botdo de francamento
do cartdo, fodos os vidros equipa-
dos com elevador eléfrico impulsi-
onal serdo automaticamente fe-
chados.

Recomenda-se que o sistema sé
seja acionado se o ufilizador esti-
ver a ver claramente o veiculo e
sem ninguém no interior.

Ao fechar os vidros,
A certifique-se de que
nenhuma parte do
corpo (bracos, m&os,

efc.) estd fora do veiculo.
Perigo de ferimentos graves.

Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria no fecho de
uma janela, o sistema regressa ao
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EQUIPAMENTO DO HABITACULO

modo normal: puxe o interrupfor
em causa para cima as vezes ne-
cessdrias para fechar completa-
mente a janela (a janela fecha-se
gradualmente), segure o interrup-
tor (ainda do lado do fecho) duran-
te um segundo e, em seguida, bai-
Xxe e levante completamente a ja-
nela para reiniciar o sistema.

Caso seja necessdrio, dirija-se ao
seu representante da marca.

lluminagdo interior
Luzes de leitura

Luz de leitura dianteira

(consoante o veiculo)
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Toque nas luzes 1 ou 2 para ativar:

- uma iluminac¢&o confinua;
- uma extincdo imediata.

Nota:

- N&o € necessdrio premir as luzes
para afivar ou desativar a ilumina-
¢do. Apenas € necessdrio estabe-
lecer um contacto;

- no ecrd multimédia, é possivel
ativar/desativar as luzes de leitura
ao abrir as porfas, utilizando o
ecrd multimédia > 141.

Luzes de leitura traseiras

(consoante o veiculo)

Toque nas luzes 3 ou 4 para ati-
var:

- uma iluminagdo confinua;
- uma extingdo imediata.

Nota:

- N&o € necessdrio premir as luzes
para ativar ou desafivar a ilumina-
cdo. Apenas € necessdrio estabe-
lecer um confacto;

- no ecrd mulfimédia, é possivel
ativar/desativar as luzes de leitura
ao abrir as porfas, utilizando o
ecrd mulfimédia 9 141.

O destrancamento e a

aberfura das portas pro-

voca o acendimento
tremporizado das luzes de teto
e do habitdculo.




EQUIPAMENTO DO HABITACULO

Pala de sol, espelhos de cor-

Luz de bagageira
tesia

A luz 5 acende-se quando se abre
o porta-bagagens.

Palas de sol

Baixe a pala de sol 6 sobre o para-
brisas ou desencaixe-a e rode-a na
direcdo do vidro laferal.

Espelho de cortesia

Levante a fampa 7.

lluminagdio sob a pala de sol

(consoanfe o equipamento)

A iluminacdo 8 acende-se auto-
maticamente quando a pala de sol
é aberfa.

Tomada de acessérios

Tomada de acessérios 7

E fornecida para ligar acessérios.

Pode ser utilizado para o compres-
sor do kit de enchimento dos
pneus, por exemplo & 353.

Ligue apenas acessé-
A rios cuja poténcia md-
Xima seja de 120 wafts
(12 V).
Risco de incéndio.

Conforto - 329



ARRUMACOES NO HABITACULO

Porfta-objetos da consola cen-
Porta-objetos dianteiros tral ou zona de carga por indu- Consoante o pais e a
¢do 2 subscricdo, a zona de

Porta-objetos das portas dian- *m
teiras 1 : b

w
| ©
e

carregamento por indu-
cdo é fambém a zona de colo-
cagdo de smartphones equi-
pados com uma chave digital
> 65.

(D E imperativo ndo deixar
quaisquer objefos (car-
tdo de arranque, unida-
de USB, carftdo SD, carftdo de
crédito, joias, chaves, moedas,
efc.) 2 na zona de carga por
inducdo ao carregar o telefo-
ne. Remova os eventuais car-

Consoante o veiculo, o simbolo 3
indica que a zona pode 2 ser uftili-

rdes magnéticos ou cartdes
zada para carregar o seu telefone L5
o de crédito da capa do telefo-
sem utilizar um cabo de carga.

c Nd&o deverd ser colo- ne anftes de posicionar o tele-

d | bief Para mais informacdes sobre o fone na zona de carga por in-
Selele quo.quer ° '|e ° carregador sem fios, consulfte as ~
sobre o piso (na drea ducdo 2.

insfrucdes do sistema mulfimédia.
a frente do condutor)

dado que, no caso de uma fra-
vagem subita, esses objetos
poderdo deslizar para debaixo
dos pedais e, dessa forma,
obstar & sua ufilizacdo.

330 - Conforto



ARRUMACOES NO HABITACULO

Porta-objetos do apoio de bra-
Os objeftos que perma- ¢o central 5 Quando curvar, acele-
necam na zona de carga A rar ou travar, verifi-
por inducdo 2 poderdo que se o recipiente
entrar em sobreaquecimento. instalado no porta-be-
E aconselhdvel colocd-los nas bidas n&o fransborda.
zonas previstas para esfte Risco de queimaduras se o li-
efeifo (porfa-objefos, compar- quido estiver quente e/ou
fimento da pala de sol, efc.). verter.

Porta-objeftos da pala de sol 6

Para mais informacgdes,
consulte o manual do
sistema multimédia.

Puxe a fampa 4 do apoio de braco
cenfral para cima.

Nd&o coloque objefos
A duros, pesados ou
pontiagudos, que ul-
frapassem o espaco

disponivel ou fiquem em mad
posicdio, nos espacos de arru-

o n n e
magcdo "abertos”, sob pena de Este local pode ser utilizado para
serem projetados sobre os prender os taldes da autoestrada,
ocupanfes, em caso de curva, cartdes...

fravagem brusca ou colisdo.

Conforfto - 331



ARRUMACOES NO HABITACULO

Porta-luvas

Porta-objetos traseiro

Bolsa porta-objetos 8

-\

Para o abrir, puxe a patilha 7.
Neste compartimento, podem ser

guardadas uma caixa de lencos de (consoante o veiculo)
papel, uma garrafa de dgua, efc.
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Transporte de objetos no
comparfimento de carga

Coloque sempre os objetos de mo-
do a que os maiores fiquem apoia-
dos:

- No encosto do banco traseiro,
para uma carga normal (exemplo
A).

- nos encostos dos bancos frasei-
ros com os encostos fraseiros re-

batidos, como no caso de cargas

mdximas (por exemplo B).

Certifique-se de que os objetos
fransportados sdo uniformemente
disftribuidos por foda a drea de
carga.

Se desejar transportar objetos so-
bre o encosto rebafido, antes de o
rebater, é imperativo que refire o
apoio de cabeca para que o en-

costo possa encostar o mais possi-
vel ao assenfo.

Aquando da reposi-
A cdo do encosto, asse-
gure-se do seu corre-
to fravamento.
Em caso de utilizacdo de ca-
pas de bancos, assegure-se
de que esftas ndo impedem o
fravamento correto do encos-
to.
Verifique a posicdo correta
dos cintos de seguranca.
Volte a posicionar os apoios
de cabeca. O apoio de cabeca
€ um elemento de seguranca.
Utilize-o em todas as desloca-
¢des e na posicdo correta.
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Coloque sempre os
A objeftos mais pesados
direfamente sobre o
piso do comparftimen-
fo de carga. Se o veiculo esti-
ver equipado, ufilize os pontos
de fixacdo 7 situados no piso
do porta-bagagens. A carga
deve ser distribuida de modo a
que nenhum objefo possa ser
projetado para a frente em
caso de fravagem brusca.
Aplique os cintos de seguran-
ca dos lugares fraseiros, ain-
da que ndo estejam a ser ufili-
zados.
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Afrelagem
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63561

Reboque

63562

@ Peso admissivel, peso
madximo admissivel do

reboque com e sem tra-
voes: S 386.
escolha e colocagdo de um
sistema de reboque

A barra de reboque (fravessa
e engafe) ndo é monfada de
origem no veiculo: o conjunto
da barra de reboque e das fi-
xacdes ndo deve exceder

25 kg. Tamanho mdximo A: 757 mm.
Nenhum equipamento de re- No senfido de ndo danificar o seu
veiculo, é esfrifamente proibido
ufilizar o ponto de reboque e ou-
fros meios para rebocar outro vei-
culo.

boque deve obsfruir qualquer
componente de iluminacdo ou
a placa de mafricula quando
ndo estiver a ser utilizado.

Em todos os casos, deve res-
peifar os regulamentos em vi-
gor no pais em que circula.
Para a montagem e conhecer
as condicdes de utilizacdo,
consulte as instrucdes de
montagem do equipamento.
Aconselhamo-lo a que guarde
esfas instrugdes junto dos ou-
fros documentos de bordo.
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ACEDER AO MOTOR, NIVEIS

qu(’S Nd&o exerca pressdo Em caso de choque,
A sobre o capd, dado A ainda que ligeiro, con-

Destrancamenfo de seguranca que existe um risco de tra a grelha frontal ou

do capd fecho inadvertido do o capd, mande verifi-

capb. car, logo que possivel, o siste-
ma de trancamento do capd
num representante da marca.

Para abrir, puxe a alavanca 1, situ-
ada no lado esquerdo do painel de
bordo.

Para desbloquear, empurre a ala-
vanca 2 para a esquerda enquan-
Ndo efetue interven- fo levanfta o capbd.

A cdes sob o capd quan-

do o veiculo estiver a

carregar ou enquanto
a ignicdo ndo estiver desliga-

da.
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Abertura/fecho do capd Fecho do capd

O sistema de propul-
s@o do veiculo elétrico Abertura do capd

utiliza uma tensdo
confinua de aproxi-
madamente 400 volfs.

O sistema pode ficar quenfe
duranfe e depois de desligar a
ignicdo.

Respeife as mensagens de
aviso das etiquetas existenftes
no veiculo.

Qualquer intervencdo ou mo-
dificacdo no sistfema eléfrico
de 400 V do veiculo (compo-
nentes, cabos, fichas, baferia
de fracdo) é estritamente

Anfes de fechar o capd, verifique
se ndo ficou nada esquecido den-

p|_'0|b|dc1. . Depois de elevar o capd e desen- fro do comparftimento do motor.
Az e GUEIE L Glrees caixar o hidrdulico 4 da respetiva Para fechar o capd, volte a colo-
ou choques elétricos podendo fixacdo 3, para sua seguranca, é car o hidrdulico 4 na respetiva fi-
causar a morfe. necessario colocar o hidrdulico na xac&o 3. Segure na parte central
Além disso, o motovenfilador respetiva posi¢cdo 5. do capd e acompanhe-o para bai-
pode entrar em funcionamen- x0 até 30 cm da posicdo de fecho
fo a qualquer instante. A efi- e, em seguidaq, solte-o. Fechar-se-d

m por acdo do seu proéprio peso.
queta no comparftimen-

to do motor informa-o desta
situacdo.

Risco de ferimentos.
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Aquando de interven-
A ¢des no compartimen-
o do moftor, assegu-
re-se de que a haste
de limpa-vidros estd na posi-
cdo «paragemy.
Risco de ferimentos.

Certifique-se do corre-
A fo fravamento do
capo.
Assegure-se de que

nada impede o francamento
(areia, pano...).

Depois de qualquer in-
A fervencdo no compar-
fimento do motor, as-
segure-se que ndo se
esquece de nada (pano, ferra-
mentas...)
Estes podem danificar o mo-
for ou provocar um incéndio.

Liquido de refrigeracdo do
mofor

Nivel do liquido de refrigeracéo
do motor

Consoante o veiculo, a localizacdo
do reservatdrio do liquido de refri-
geracdo pode variar:

- oreservarério 1 é utilizado para
refrigerar o circuito do motor e a
bateria;

- oreservarério 2 é utilizado para
refrigerar o circuito do habitdculo.

A verificacdo do nivel efetua-se
com o mofor parado e em piso ho-
rizontal. Para cada reservatdrio, o
nivel a frio fem de estar compre-
endido as marcas "MINI" e "MAXI"

indicadas nos reservatérios do li-
quido de refrigeracdof e 2.

Reponha este nivel a frio antes de
afingir a marca "MINI".

Nota: num veiculo novo, na fase
de rodagem, o nivel do fluido pode
esftar acima da marca "MAXI" do
reservaroério e, em seguida, descer
para o nivel entre "MINI" e "MAXI".
Tal ndo represenfa um risco.

Em caso de descida

anormal ou repefida do

nivel de éleo, consulte
um representanfte da marca.

Quando o motor esti-
! ver quente, ndo faca
infervencdes no cir-

cuito de refrigeracdo.
Risco de queimaduras.
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O sistema de propul-
A sdo do veiculo eléfrico
utiliza uma tensdo
confinua de aproxi-
madamente 400 volfs.
O sistema pode ficar quenfe
duranfe e depois de desligar a
ignicdo.
Respeife as mensagens de
aviso das efiquetas existentes
no veiculo.
Qualquer intervencdo ou mo-
dificacdo no sistfema eléfrico
de 400 V do veiculo (compo-
nenfes, cabos, fichas, bateria
de fracdo) é estritamente
proibida.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morfe.
Além disso, o motoventilador
pode entrar em funcionamen-
fo a qualquer instanfte. A efi-

queta m no comparftimen-
to do motor informa-o desta
situacdo.

Risco de ferimentos.
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Periodicidade de verificagdo do
nivel

Os niveis do liquido de refrigera-
cdo devem ser verificados regu-
larmente (a falta de liquido de re-
frigeracdo pode provocar danos
bastanfte graves no motor e na
bateria).

Se for necessdrio acrescentar
6leo, utilize apenas produfos ho-
mologados pelos nossos Servigcos
Técnicos que garantem:

- protecdo anficongelante;
- profecdo anticorrosdo do circui-
fo de refrigeracdo.

Periodicidade de substituic@o

Consulte o documento de manu-
fencdo do seu veiculo

Aquando de interven-
A ¢des no compartimen-
to do motor, assegu-
re-se de que a haste
de limpa-vidros estd na posi-
cdo «paragemy.
Risco de ferimentos.

/\ Ndo efetue inferven-
! cBes so,b o capc? quan-
do o veiculo estiver a
carregar ou enquanto
a ignicdo ndo estiver desliga-
da.

Niveis, filtros
N

fvel de liquido de travdes

~

A verificacdo do nivel efetua-se
com o motor parado e em piso ho-
rizontal. Deve ser verificado com
frequéncia e sempre que sinta
uma diferenca, ainda que ligeira,



ACEDER AO MOTOR, NIVEIS

na eficdcia do sistema de trava-
gem.
Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manu-
tencdo do seu veiculo

@ Em caso de descida

anormal ou repefida do
nivel de dleo, consulte

um representante da marca.

Enchimento

Sempre que se proceda a inferven-
¢8es no circuito hidrdulico, o liqui-
do deve ser substifuido por um es-
pecialista. Utilize imperaftivamente
produtos homologados pelos nos-
sos Servicos Técnicos (em embala-
gem virgem).

Nivel 7

E normal que o nivel baixe & medi-
da que as pastilhas de fravdes se
vdo desgastando, mas nunca deve
estar abaixo da linha de alerfta
"MINI".

Se pretender verificar pessoal-
mente o estado de desgaste dos
discos, consulte o documenfo ex-
plicativo do método de verifica-

¢do, disponivel na rede da marca
ou no website do construtor.

reservatério de lava-vidros

L

Enchimento

Abra a tampa 2, encha afré ver o
liquido e volte a colocar a fampa.

Liquido

Utilize apenas liquido lava-vidros
que contenha anficongelante.
Aconselhamo-lo a consultar um re-
presentante da marca ou um pro-
fissional qualificado.

Nota: ndo utilize dgua pesada (ris-
co de danos na bomba de ferra-

gem, depdsitos de calcdrio na
bomba e nos jatos).

Manutencdo - 341




BATERIA

Bateria de 12 volts secundd-
ria

Apresentacdo

A bateria secunddria é uma bate-
ria de 12 V: fornece a energia ne-
cessdria para o funcionamento
dos equipamentos do veiculo (lu-
zes, limpa-vidros, vidros, sistema
dudio, etc.) e de determinados sis-
femas de seguran¢ca, como, por
exemplo, a assisténcia a trava-
gem.

Ndo deverd abri-la ou acrescen-
tar qualquer fluido.
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A Ndo efetue inferven-
! cOes soP o ccpg quan-
do o veiculo estiver a
carregar ou enquanfo
a ignicdo ndo estiver desliga-
da.

Manutencdo/substituicdo

O estado de carga da bateria de 12
V secunddria 7 poderd diminuir, es-
pecialmente se ufilizar o veiculo:

- quando a temperatura exferior
baixa;

- depois da ufilizag&o prolongada
de elementos consumidores com o
motor parado.

Para garantir a sua
A seguranca e o funcio-
namento correfo dos
equipamentos elétri-
cos do veiculo (luzes, limpa-vi-
dros, ABS, efc.), todas as inter-
vencdes na baferia de "12 V"
secunddria (extracdo, desliga-
mento, etc.) devem ser efetu-
adas IMPERATIVAMENTE por
um profissional especializado.
Risco de queimaduras por
choques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de subsfifuicdo
mencionada no documento de
manutencdo sem a ultrapas-
sar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria
é substituida por um fipo idén-
fico.
Confacte um represenfante
da marca.




BATERIA

O sistema de propul-
A sdo do veiculo eléfrico
ufiliza uma trens&o
continua de aproxi-
madamente 400 volfs.
O sistema pode ficar quenfe
duranfe e depois de desligar a
ignicdo.
Respeife as mensagens de
aviso das etiquetas existentes
no veiculo.
Qualquer intervencdo ou mo-
dificacdo no sistfema eléfrico
de 400 V do veiculo (compo-
nentes, cabos, fichas, batreria
de tracdo) é estrifamente
proibida.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morfe.
Além disso, o motoventilador
pode entrar em funcionamen-
fo a qualquer instante. A efi-

queta m no comparftimen-
to do motor informa-o desta
situacdo.

Risco de ferimentos.

Efiqueta A

61476

@)
R
5

Respeite as indicacdes apresenta-
das na bareria.

2. Chamas vivas interditas e proi-
bido fumar.

3.

4
5.

Proftecdo obrigafréria dos olhos.
Manter afastado das criancas.
Materiais explosivos.

Consulfe o manual.

6
7. Substdncias corrosivas.

desempanagem

E interdito desligar a
! bateria secunddria de
12 volfs.

Risco de queimaduras
por choques elétricos.

@ Para ndo danificar o seu
veiculo, é interdito re-

carregar a sua bateria
secunddria de 12 volts ufilizan-
do:

- um carregador de bateria
externo;

- uma bateria de outro veicu-
lo.

Chame um representante da
marca.
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Nd&o utilize o seu veiculo
elétrico para desempa-
nar a bateria de 12 volfs
de outro veiculo. A poténcia
eléfrica de 12 volts de um vei-
culo eléfrico é insuficiente pa-
ra esta operacdo.
Risco de danos no veiculo.
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Manutencgdo da carrogaria

Manutencdo da carrocaria

Um veiculo bem cuidado permite
ser conservado durante mais tem-
po. E assim aconselhdvel cuidar re-
gularmente do exterior do veiculo.

O seu veiculo beneficia de récnicas
de anticorrosdo avangcadas. N&o
esftd, contudo, menos sujeito
acdo de vdrios parédmetros.

Agentes atmosféricos corrosivos

- poluicdo armosférica (em cida-
des e zonas industriais);

- sdlinidade da armosfera (zonas
maritimas, sobretudo em tempo
quente),

- condicdes climatéricas sazonais
e higrométricas (sal espalhado pe-
las ruas no Inverno, dgua de lava-
gem de ruas...).

Incidentes de circulacdo
Agressdes abrasivas

Poeiras atmosféricas, areia, lama,
gravilha projetada pelos oufros
veiculos...

Impd&e-se um minimo de precau-

c¢Bes para se profeger confra es-
tes riscos.

O que deve fazer

Lave frequentemente o veiculo,
com o motor desligado, com pro-
dutos de limpeza recomendados
pelo nosso Departamento Técnico
(nunca ufilize produtos abrasivos).
Lave prévia e abundantemente
com lava-jato:

- produtos resinosos caidos das
drvores ou poluicdo industrial;

- d lama nas cavas de rodas e na
parte inferior da carrocaria, onde
forma pastas humidas;

- excrementos de aves que pro-
duzem uma reacdo quimica na
pintura, levando a uma acdo des-
colorante rapida, podendo mes-
mo provocar a decapagem da
pintura.

E imperativo lavar imediatamente
o veiculo para remover estas man-
chas, pois serd impossivel fazé-las
desaparecer por simples polimen-
fo;

- o sal, sobrefudo nas cavas de ro-
das e na superficie inferior da car-
rocaria, depois de andar em re-
gides onde foram espalhados pro-
dutos ou residuos quimicos.

Retire regularmente os residuos
vegetais (resina, folhas, efc.) do
veiculo.

Manter uma certa distdncia dos
outros veiculos no caso de estrada
com gravilha, para evitar danificar
a pintura.

Fazer ou mandar fazer rapidamen-
fe os refoques na pintura, para
evitar a propagacdo da corrosdo.
Nd&o deixe de fazer visitas periédi-
cas, porque o seu veiculo beneficia
de uma garantia anticorrosdo.
Consulte o documenfto de manu-
tfencdo do veiculo.

Respeifar as leis locais sobre lava-
gem de veiculos (por ex.: ndo lavar
o veiculo na via publica).

Ao lavar o veiculo com um disposi-
fivo de limpeza de alta pressdo,
fome as seguintes precaucdes:

- certifique-se de que a pinfura do
seu veiculo, a zona ou o compo-
nenfe que pretende limpar é com-
pativel com este fipo de lavagem;
- a pressdo exercida pelo disposi-
fivo deve ser inferior a 100 bar;

- durante a lavagem, posicione o
bico de pulverizac¢do g, pelo me-
nos, 15 cm do veiculo e verifique se
o caudal de dgua é inferior a 151/
min;

- n&o persista em lavar a mesma
zona, pontos afetados ou as jun-
fas (risco de danos na pintura, se-
paracdo de juntas, efc.).
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Caso os elemenfos mecdnicos, do-
bradicas, efc. fenham sido limpos,
é imperativo protegé-los de novo
com uma pulverizacdo com produ-
tos homologados pelos nossos ser-
vicos fécnicos.

Seleciondmos produtos

de manutencdo que po-

derd encontrar nas bou-
fiques da marca.

Evitar

Lavar o veiculo ao sol ou com tem-
perafturas negafivas.

Raspar lamas ou sais sem humidi-
ficacdo prévia.

Deixar acumular sujidades exterio-
res.

Deixar aumentar a ferrugem a
partfir de pequenas esfoladelas
acidentais.

A uftilizagdo de solventes ndo
aprovados pelos nossos Servicos
técnicos para remover manchas
poderd danificar a pintura.

Circular na neve e lama sem lavar
o veiculo, parficularmente nas ca-
vas de rodas e na partfe inferior da
carrocaria.
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Desengordure ou limpe com apa-
relhos de limpeza de alta pressdo
ou pulverizacdo de produtos ndo-
homologados pelos nossos Servi-
¢os fécnicos:

- componentes mecdnicos (por ex.
comparfimento do motor);

- rodas (por exemplo, componen-
fes do sistema de travagem como,
por exemplo, estribos dos travdes);
- a parte inferior da carrogaria;

- as pecas com dobradicas (por
exemplo, no inferior das porfras);

- os pldsticos exteriores pintados
(por exemplo, para-choques).

Essa utilizac&o pode provocar oxi-
dagdes ou maus funcionamentos.

Parficularidade dos veiculos
com pinfura mate

Esfe fipo de pinfura necessita de
deferminadas precaucdes.

O que deve fazer

Lavar manualmente o veiculo com
muita dgua e com um pano macio
OU uma esponja magcia...

Evitar

Utilizar produtos & base de cera
(polimento).

Esfregar de demasiado intenso.
Passar o veiculo sob um pértico de
lavagem.

Colar autocolantes na pinfura (ris-
co de marcas).

Lavar o veiculo com um disposifivo
de limpeza de alta pressdo.

Passagem sob um pértico de
lavagem

Reponha a haste de limpa-vidros
na posictio de Repouso & 161.

Verifique a fixagcdo dos acessérios
exteriores, luzes adicionais e refro-
visores e certifique-se de que fixa
com fita adesiva as escovas de
limpa-vidros.

Se o veiculo esfiver equipado com
anftena de rdadio, refrire-a.

Ndo se esqueca de refirar a fita
adesiva e de repor o chicote da
antena, depois de ferminar a lava-
gem.
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Lavagem do veiculo
A Nunca lave o compar-
fimento do motor, a
fomada de carga e a
bateria de fracdio num dispo-
sitivo de alta pressdo.
Risco de danos no circuito
elétrico.
Nunca lave o veiculo quando
esfiver em carga.
Risco de choques elétricos
que podem causar a morte.

Limpar os fardis, sensores e
cmaras

Utilize um pano macio ou algod&o.

Se ral n&o for suficiente, humede-
¢a o pano com dgua e sabdo, en-
xaguando sempre com um pano
macio ou algoddo.

Seque delicadamenfte com um pa-
no macio.

Ndo utilize produtos de limpeza
com dlcool nem utensilios (por
exemplo, um raspador).

Limpar autocolantes, peliculas
decorafivas, efc.

O que deve fazer

Utilize um pano macio ou algodd&o.

Humedeca-o ligeiramente com
dgua e sabdio e, em seguida, limpe
sempre com um pano macio ou de
algoddo.

Seque delicadamenfte com um pa-
no macio.

Evitar

Utilize produtos de limpeza & base
de dlcool.

Utilize utensilios (por ex. raspador).
Esfregar de demasiado intenso.

Lavar o veiculo com um dispositivo
de limpeza de alfa pressdo.

Manutenc¢do das guarni¢des
interiores

Apresentacdio

Um veiculo bem cuidado permite
ser conservado durante mais tem-
po. E assim aconselhdvel cuidar re-
gularmente do inferior do veiculo.

Uma nédoa deve ser sempre fra-
fada rapidamente.

Qualquer que seja a origem da né-
doa, utilize uma solucdo de dgua
fria(ou tépida) preparada com
sabdo natural.

O emprego de detergentes (de-
tergentes para loica, produtos
em pod, produtos a base de dlco-
ol...) é fotalmente interdito.

Ufilize um pano macio.
Enxagule e absorva o excedente.

Ecr& multimédia

A manutencdo do ecrd poderd de-
pender do fipo de equipamento
multimédia. Para mais informa-
cdes, consulte o manual do siste-
ma multimédia.

Vidros do painel de bordo

(por ex. painel de instfrumentos, re-
I6gio, visor da temperatura exteri-
or, efc).

Utilize um pano macio ou algodd&o.

Se isso ndo bastar, ufilize um pano
macio (ou algoddo) ligeiramente
humedecido com dgua e sabdo e,
em seguida, limpe com oufro pano
humido macio ou algoddo.

Seque delicadamente com um pa-
no macio.
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Ndo utilize produtos com dlcool
e/ou fluidos de vaporizacdo na
darea.

Cinfos de seguranga

Devem conservar-se sempre lim-
pos.

Utilize os produtos selecionados
pelos nossos Servicos Técnicos
(Boutique da marca) ou dgua tépi-
da com sab&o aplicada com uma
esponja. Em seguida, seque com
um pano.

Nunca limpe os cintos de segu-

ranca com lixivia ou produtos qui-

micos.
Téxteis (bancos, guarnicdo de
portas...)

Aspire regularmente os téxteis.

Nédoa liquida

Utilize uma solucdio de dgua e sa-
b&o.

Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregar) com a ajuda de

um pano macio, lave e absorva o
excedente.

Nédoa sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com
cuidado o excedente de matéria
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sélida ou pastosa com uma espd-
tula (do rebordo para o centro, de
modo a evitar espalhar a nédoa).

No caso de uma nddoa liquida, lim-
pe conforme indicado.

Particularidade de bombons,
pastilha eldstica

Coloque um cubo de gelo sobre a
nédoa para a cristalizar e, em se-
guida, proceda conforme indicado
para uma nédoa sélida.

@ Para mais recomenda-
cdes sobre manutencdo

interior e/ou em caso de
resultados insatisfatdérios,
consulte um representante da
marca.

Desmontagem/montagem de
equipamenfos amoviveis mon-
tados de origem no veiculo

Se fiver de retirar os equipamen-
fos amoviveis para limpar o habi-
fdculo (por exemplo, os fapetes),
verifique se os recoloca sempre
corretamente e do lado cerfo (os
fapetes do condutor devem ser
colocados no lado do condutor...) e
se os fixa ufilizando os elementos

fornecidos com o equipamento
(por exemplo, os fapefes do con-
dufor devem ser fixados sempre
com a ajuda dos elementos de fi-
xacdo pré-instalados).

Com o veiculo parado, verifique
sempre se nada impede a condu-
¢8o (obsftdculo no curso dos pe-
dais, calcanhar preso no fapete,
efc.).

Evitar

Posicionar objetfos como, por
exemplo, ambientadores, perfu-
mes, etc. nos arejadores, dado que
poderd&o danificar a guarnicdo do
painel de bordo.

Utilizar equipamentos de limpeza
de alta pressdo ou sprays no inte-
rior do habifdculo:

sem cuidados de utilizacdo, esses
aparelhos poderiam, enfre oufras
situacdes, prejudicar o bom funcio-
namenfto dos componentes eléfri-
cos e elefrénicos presentes no vei-
culo.
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Pneus

Manutencdo dos pheus

Os pneus, sendo o Unico meio de li-
gacdo enfre o veiculo e a esftrada,
devem ser mantidos em bom esfa-
do.

Deve certificar-se de que os pneus
cumprem a legislacdo local defini-
da no Cdédigo da Estrada.

@
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Os pneus devem esfar em bom es-
fado e os sulcos devem apresen-
tar-se com profundidade suficien-
te; os pneus homologados pelos
Nossos servigcos técnicos incluem
avisadores de desgaste 1 que sdo
constituidos por bossas-testemu-

nhos incorporadas nos sulcos do
piso.

Quando o piso do pneu esfiver
gasto até ao nivel dos indicadores
de desgasfe, estes fornar-se-do vi-
siveis 2: em seguidaq, serd neces-
sdrio substiftuir os pneus, dado
que a profundidade do piso é de
apenas 1,6 mm, no mdaximo, pro-
vocando uma aderéncia deficien-
te em estradas molhadas.

Um veiculo sobrecarregado, lon-
gos percursos em aufoesfrada,
parficularmente com muito calor,
e conducdo frequente em maus pi-
sos concorrem para a deferiora-
¢do mais rdpida dos pneus e influ-
em na seguranca.

Os incidentes de con-
A ducdo, fais como «fo-
ques no passeioy, po-
dem causar danos
Nos pneus e nas jantes, para
além de desafinagdes no frem
dianteiro ou no trem traseiro.
Neste caso, mande verificar o
seu estado num representan-
te da marca.

Pressdes de enchimento dos
pneus

Respeife as pressdes dos pneus.
As pressdes dos pneus deverdo ser
verificadas uma vez por més, pelo
menos, e, além disso, antes de ca-
da viagem grande (consulfe a efi-
queta afixada no enquadramento
da porta do condutor) & 351.

Pressdes insuficien-
A tes dos pneus provo-
cam um desgaste pre-
maturo e um aqueci-
menfo anormal dos pneus. A
seguranca do veiculo pode,
por conseguinte, ser afetada
e os riscos possiveis sdo os se-
guinfes:

- aderéncia deficiente;
- perigo de rebentamento ou
de desvulcanizacdo.

A pressdo dos pneus depende
da carga e da velocidade de
ufilizacdo do veiculo. As pres-
sOes devem ser ajustadas em
funcdo das condicdes de utili-
zacdo (consulte a efiqueta co-
lada no enquadramento da
porfa).
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As pressées devem ser verificadas
a frio: ndo tenha em conta pres-
sbes altas que possa afingir com
temperatura elevada ou apdés o
veiculo ter efetuado um percurso a
alta velocidade.

Caso ndo seja possivel verificar as
pressdes dos pneus a frio, serd ne-
cessdrio acrescentar aos valores
de pressdo indicados 0,2 a 0,3 bar
(ou 3 PSI).

Nunca tire pressdo a um pneu
quente.

Afencdo: um pipo de
A vdlvula em falta ou
mal apertado pode
prejudicar a estan-
queidade do pneu e ocasionar
perdas de pressdo.
Adquira sempre pipos de vdl-
vulas idénticos aos de origem
e aperfe-os correfamente.
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Veiculo equipado com

um sistema de controlo

da pressdo dos pneus
Se a pressdo for insuficiente
(furos, etc.), o testemunho

1 .
serd apresentado no

quadro de insfrumentos
ou > 193.

Ndo é permitido tro-
A car as rodas diantei-
ras (pneus e/ou jan-
tes) pelas rodas tra-

seiras.

Substituicdo dos pneus

Para subsfifuir os pneus, consulfte
um representante da marca.

Para sua seguranca e
A para respeitar a lei.

Quando for necessd-

rio substitui-los, reco-
menda-se que monte no seu
veiculo pneus da mesma mar-
cd, do mesmo tipo, da mesma
dimensdo e da mesma esfru-
fura.
Os pneus devem fer indices
de capacidade de carga e de
velocidade, pelo menos, idén-
ticos aos dos pneus originais
ou estar em conformidade
com os indices recomenda-
dos por um representante da
marca.
O desrespeito por estas ins-
frucdes poderd por em perigo
d sud seguranga e comprome-
fer o comportamento em es-
frada do seu veiculo.
Risco de perda de confrolo do
veiculo.
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Precaucdes invernais

Correntes

Por razdes de seguranca, é for-
malmente interdito montar cor-
rentes no eixo traseiro.

A monfagem de pneus de dimen-
sbes superiores s de origem pode
impossibilitar a utilizacdo de cor-
rentes.

Pneus unidirecionais

Um pneu unidirecional apenas po-
de ser montado num sentido. E ne-
cessdrio respeitar esse sentido.

Se for necessdrio montar um pneu
unidirecional no senfido oposfo ao
da rotacdo na sequéncia de um fu-
ro, conduza com cuidado, particu-
larmente em piso molhado, dado
que as especificacdes do pneu ndo
ser&o as adequadas.

Pneus de "Neve" ou de "Inver-
noll

Aconselhamo-lo a equipar as qua-
tro rodas do veiculo com o mesmo
tipo de pneus, para preservar o
mais possivel a sua capacidade de
aderéncia.

Atencdo: estes pneus fém por ve-
zes um senfido de rodagem espe-
cifico e um indice de velocidade

mdxima que pode ser inferior & ve-
locidade mdxima que o seu veiculo
pode afingir.

Pneus com pregos

Este fipo de pneus sé pode ser ufi-
lizado durante um periodo limitado
e definido pela legislacdo local. E
necessdrio respeitrar a velocidade
imposta pela legislacdio em vigor.

Estes pneus devem equipar, no mi-
nimo, as duas rodas dianteiras.

Nota: a utilizagcdo de pneus de ne-
ve, pneus de inverno ou pneus com
pregos reduz significativamente a
autonomia do veiculo.

A monfagem de cor-
A rentes no veiculo sé é
possivel em pneus de
dimensdes idénticas
as de origem no seu veiculo.
Se prefender montar corren-
tes, deve ufilizar correntes es-
pecificas. Aconselhamo-lo a
consultar um representante
da marca.

(D Em qualquer dos casos,
consulte um represen-

tante da marca, que sa-
berd aconselhar a escolha dos
equipamentos que melhor se
adaptam ao seu veiculo.

Pressdo dos pneus

Eftiqueta A

Para a ler, abra a porta.
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As pressdes de enchimento devem
ser verificadas com os pneus frios.

Caso a verificacdo das pressdes
ndo possa ser efetuada com os
pneus frios, serd necessdrio
acrescentar aos valores de pres-
sdo indicados 0,2 a 0,3 bar (ou 3
PSI). Nunca tire pressdo a um

pneu quente.

& ¥
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B. : dimensdo dos pneus que equi-
pam o veiculo.

C. : pressdes de enchimenfo dos
pneus dianfeiros.

D. : pressdes de enchimento dos
pneus fraseiros.

A pressdo ideal dos pneus de modo
a garanfir um bom equilibrio enfre
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o conforto e o comportamento do

veiculo é de 2,3 bar. No sentido de

maximizar a sua autonomia, pode

aumentar a press@o dos pneus pa-
ra a pressdo "ECO", conforme indi-
cado na efiqueta de pressdo.

Veiculo equipado com

um sistema de controlo

da pressdo dos pneus
Se a pressdo for insuficiente
(furo, efc.), o testemunho

! .
sera Qpresenrodo no

quadro de instrumenfos & 193.

Veiculos utilizados
A em plena carga
(Massa Mdaxima Au-
torizada em Carga) e
com reboque
A velocidade mdxima deve ser
limitada a 100 km/h e deve
acrescentar 0,2 bar a pres-
sdo dos pneus. & 386.
Risco de rebentamenfo de
pneus.

Seguranca dos pneus e

montagem de corren-

tes: para mais informa-
cdes sobre as condicdes de
manutengdo e, consoante a
versdo do veiculo, a utilizagdo
de correntes 9 349.

Seguranca dos pneus e

montagem de corren-

tes: para mais informa-
cOes sobre as condi¢cdes de
manuteng¢do e, consoante a
versdo do veiculo, a utilizagdo
de correntes 9 349.
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Para sua seguranca e
A para respeitar a lei.
Quando for necessd-
rio substitui-los, reco-
menda-se que monfe no seu
veiculo pneus da mesma mar-
ca, do mesmo fipo, da mesma
dimensdo e da mesma estru-
fura.
Os pneus devem ter indices
de capacidade de carga e de
velocidade, pelo menos, idén-
ticos aos dos pneus originais
ou estar em conformidade
com os indices recomenda-
dos por um represenftante da
marca.
O desrespeito por estas ins-
frucdes poderd por em perigo
a sud seguranca e comprome-
fer o comportamento em es-
frada do seu veiculo.
Risco de perda de confrolo do
veiculo.

Kit de repara¢do dos pneus

Apresentacdo

O kif repara pneus se
A a banda de rolamento
A fiver sido danifica-
da por objetos com di-
mensdo inferior a 6 milime-
fros. O kit ndo consegue repa-
rar todos os tipos de furos, co-
mo, por exemplo, cortes com
mais de 6 milimetros, golpes
no flanco do pneu B, efc.
Assegure-se também de que a
jante estd em bom estado.
Nd&o retire o objeto causador
do furo, se ainda esfiver no
pneu.
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Nd&o ufilize o kif de re-
A paracdo, se o pneu
estiver deferiorado
depois de ter rolado
com um furo.
Por conseguinte, examine cui-
dadosamente os flancos do
pneu antes de utilizar o kif.
Nd&o se esqueca que circular
com pnheus pouco cheios, ou
mesmo vazios (ou com furo),
prejudica a sua seguranga e
pode tornar o pneu irrepard-
vel.
Esta reparacdo é provisoéria.
Um pneu que tenha tido um
furo deve ser sempre inspecio-
nado (e reparado, se possivel)
por um especialista assim que
possivel.
Quando mandar substituir um
pneu que fenha sido reparado
com este kit, deve informar o
reparador desse facfo.
Em andamenfo, é possivel que
sinfa uma ligeira vibracdo ori-
ginada pela presenca do pro-
duto injetado no pneu.
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O kit estd homologa-
A do para encher ape-
nas pneus de veiculos
que disponham, de
origem, desfe equipamento.
Nunca deverd servir para en-
cher pneus de qualquer outro
veiculo ou objefos insufldveis
(boia, barco...).
Evite derrames sobre a pele
ao manusear o produfo de re-
paracdo. No enfanfo, se isto
aconfecer, lave a zona atingi-
da com dgua abundanfte.
Nunca deixe o kit de repara-
¢do ao alcance de criancas.
Ndo abandone a garrafa va-
zia, nem a junfe ao lixo do-
mésfico. Entregue-a a um re-
presentante da marca ou a
um organismo habilifado para
a reciclagem.
A garrafa fem uma duracdo
de vida limitada inscrita no
seu roétulo. Verifique a data de
validade.

Dirija-se a um represenftante
da marca para substituir o fu-
bo de enchimento e a garrafa
de produto de reparacdo.
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Em caso de furo, utilize o kit situa-
do por baixo do fapete da baga-
geira.
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Veiculo equipado com

um sistema de controlo

da pressdo dos pneus
Se a pressdo for insuficiente
(furo, efc.), o festemunho

serd apresenftado no

quadro de instrumenfos & 193.

Com o motor a trabalhar e o fra-
vdo de estacionamento acionado:

- desligue os eventuais acessodrios
ligados as fomadas de acessdrios
do veiculo;

- em veiculos equipados com um
disposiftivo de reboque, desligue a
tomada do reboque, se necessdrio;
- consulte as informacdes sobre
o compressor do kit de reparacdo
situado na bagageira do veiculo e
siga as instrucdes de utilizacdo;

- encha o pneu a pressdo preconi-
zada > 349;

- apds, no mdximo, 15 minutos, pa-
re o enchimento e leia a pressdo
(no mandémetro 2);

Nota: durante o esvaziamento do
recipiente (aproximadamente 30
segundos), o manémetro 2 indi-
card durante breves instantes
uma pressdo mdxima de 6 bar e,
em seguida, a pressdo diminuird.

- Ajuste a pressdo: para aumen-
tar, continue o enchimento com o
kit. Para reduzir, prima o bot&o 7.

Se ndo for possivel atingir a pres-
sdo recomendada de 1,8 bar ao
fim de 15 minutos, a reparacdo
serd impossivel. Ndo conduza o
veiculo, consulte um representan-
te da marca.

Antes de uftilizar o kit,
/!\ imobilize o veiculo em
local suficientemente
afastado da zona de
circulacdo, ative o sinal de pe-
rigo e ative o fravdo de mdo.
Peca aos ocupantes que sai-
am do veiculo e se mante-
nham afastados da via de cir-
culacdo.

Em caso de esfacio-
A namenfto na berma da
estrada, deve avisar
os oufros utenftes da
estrada da presenca do seu
veiculo com um friéingulo de
pré-sinalizacdo ou com oufros
disposifivos exigidos pela le-
gislacdo local do pais em que
se encontra.
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Quando o pneu estiver devidamen-
fe cheio, remova o kit: desaperte
lentamente o adapfrador de enchi-
mento do recipiente 3, de modo a
evitar a projecdo de produto e, em
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seguida, armazene o recipiente
numa embalagem de pldstico para
evitar fugas de produfo.

- Cole a etiqueta de aviso (locali-
zada sob a garrafa) no painel de
bordo, num local bem visivel para
o condutor.

- Guarde o kif.

- No fim desta operacdo de enchi-
mento inicial, confinua a sair ar do
pneu. E necessdrio percorrer uma
disténcia curta para vedar o furo.
- Ligue imediatamente o veiculo e
conduza a uma velocidade com-
preendida entre 20 e 60 km/h de
modo a disfribuir uniformemente o
produto pelo pneu. Depois de per-
correr 3 km, pare e verifique a
pressdo.

- Se a pressdo for superior a 1,3
bar, mas inferior & pressdo preco-
nizada (consulte a etiqueta afixa-
da na extremidade da porta do
condutor), reajuste-a. Caso con-
frdrio, confacte um represenftante
da marca: o pneu ndo pode ser re-
parado.

Precaucdes de utilizagdo do kit
O kit ndo deve funcionar mais de
15 minutos consecutivos.

A garrafa deve ser substituida
apds a primeira utilizacdo, mesmo
que ainda confenha liquido.
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Nd&o coloque qualquer
A objefo por baixo dos
pés do condutor, dado
que, durante uma fra-
vagem subita, esses objetos
poderdo deslizar para debaixo
dos pedais e impedir a sua uti-
lizacdo.

Afencdo: um pipo de
A vdlvula em falta ou
mal apertado pode
prejudicar a estan-
queidade do pneu e ocasionar
perdas de pressdo.
Adquira sempre pipos de vdl-
vulas idénticos aos de origem
e aperfe-os corretamente.

Apds uma reparacdo
A com o kif, n&o percor-

ra mais de 200 km.

Além disso, reduza a
velocidade e ndo ultrapasse
os 80 km/h em qualquer cir-
cunstdncia. A etiqueta colada
no painel de bordo contém es-
ta recomendacdo.
Consoante o pais ou a legisla-
c¢do local, um pneu reparado
com o kit de reparacdo dos
pneus deve ser substifuido.
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Ferramentas

Localizag¢do do bloco de ferra-
mentas

O bloco de ferramentas estd situa-
do sob o rapefe da bagageira.

Depois de ufilizar as ferramentas,
cerfifique-se de que sdo correta-
menfe arrumadas.

Compressor do kit de enchi-
menfo dos pneus 1

> 353

Chave de tampdo 2

Permire refirar os tampdes de ro-
da.

Nd&o é necessdrio ufilizar

uma ferramenta para

regular ou exfrair a
guarnicdo central.

Anel de reboque 3
> 358

Adaptador para carga V2L 4
> 47

Recipiente de produto antifu-
ros

> 353

Nd&o deixe ferramen-
A tas solfas no interior
do veiculo, dado que
poderdo ser projeta-
das ao fravar. Depois de as
ufilizar, verifique se todas as
ferramentas estdo correta-
mente encaixadas no bloco de
ferramentas e, em seguida,
posicione-o correfamente no
respefivo dlojamento, de mo-
do a reduzir o risco de feri-
mentos.
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Reboque: desempanagem

Reboque: desempanagem

b

A
&
67187

E imperativo respeitar a legislacéo
em vigor relafivamente ao rebo-
que.

Anfes de rebocar o veiculo ou de-
sempand-lo numa plataforma,
consoante o caso, certifique-se de
que o comando das mudangas se
enconfra na posi¢c&o N e/ou que o
fravdo de estacionamento estd
desativado.

Respeife as seguintes instrucdes:

- com o cartdo no interior do habi-
fdculo, prima o botdo de arranque

358 - Conselhos prdticos

do motor carregando simultanea-
menfe no pedal de travdo;

- coloque a alavanca de velocida-
des na posicéo N 2 175;

- prima o bof&o de arranque do
motor para o desligar;

- prima o bofdo de arranque do
motor duranfe mais de dois segun-
dos sem carregar no pedal de tra-
vdo. As fungdes de acessérios sdo
alimentadas: é possivel ufilizar as
luzes do veiculo (sinais de perigo,
luzes de fravagem, etc.). A noite, o
veiculo deve estar iluminado. A
mensagem "Apds contacto perma-
nente afivo" é apresentada no
quadro de instrumenfos;

- se o cinfo de seguranca do con-
dutor estiver encaixado, desencai-
xe-o;

- abra a porfta do condutor;

- desafive o tfravdo de estaciona-
menfo enquanto carrega no pedal
de fravdo @ 180. A mensagem
"Trav&o estacion. ndo acionado" é
apresenftada no quadro de instru-
menfos;

- feche a porta do condutor e ndo
tfranque o veiculo (0 modo "Apds
confacfto permanente ativo" deve
permanecer afrivado);

- apods o fim do reboque, prima o
boft&o de arranque do motor du-
rante mais de dois segundos sem
carregar no pedal de fravdo (risco

de descarga da bateria). A mensa-
gem "Apds contacto permanente
afrivo" desaparece do quadro de
instrumentos.

Escolha de reboque

E estrifamente proibido rebocar o
veiculo com as rodas dianteiras no
solo.

Nd&o deixe ferramen-
! tas soltas no interior
do veiculo, dado que

poderdo ser projeta-
das ao travar.

Acesso ao ponto de reboque

Utilize apenas o ponto de reboque
dianteiro 2 (nunca os bracos de
fransmissdo ou qualquer outra
parte do veiculo). Este ponto de re-
boque apenas pode ser utilizado
para puxar. Este ponfo nunca pode
ser utilizado para levantar o veicu-
lo direfa ou indiretamente.

Notfa: certifique-se de que protege
a zona do ponto de reboque, por
exemplo, com um pano, ao ufilizar
uma chave de fendas ou uma fer-
ramenfta semelhante.



DESEMPANAGEM

Enrosque manualmente o anel de
reboque 3 tanto quanto possivel. Com o motor parado, No sentido de ndo dani-
Apenas é permitido utilizar o anel A 0os sistemas de assis- ficar o seu veiculo, é es-
de reboque 3. téncia de direcdo e de frifamente proibido uftili-
fravagem ndo estdo zar o ponfo de reboque e ou-
Ponto de reboque dianteiro 2 operacionais. tros meios para rebocar outro
veiculo.

A - Utilize uma barra de
! reboque rigida. Em ca-
so de ufilizacdo de
uma corda ou de um cabo (se
a legislacdo o permitir), o vei-
culo rebocado deve fer capa-
cidade de fravagem.

- ndo deve rebocar um veicu-
lo que ndo esfteja em boas
condicdes para ser conduzido.
- evifte aceleragdes ou trava-
gens subitas ao rebocar, dado
que tal poderd provocar da-
nos no veiculo.

Pressione a parte superior da fam-
pa 1 para ainclinar.

- Em qualquer dos casos, é
Certifique-se de que o aconselhdvel ndo exceder 25
A anel de reboque estd km/h.
corretamente enros-
cado.
Risco de perda do objeto re-
bocado.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

lluminagdo interior: substi-
tuir Iampadas

Fardis dianteiros

Luzes diurnas/minimos/médi-
os/maximos LED 1

Consulfe o representante da mar-
ca.

Luzes diurnas/minimos 2

Consulfe o representante da mar-
ca.
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Pisca-piscas LED 3

Consulfe o representante da mar-
ca.

Luzes traseiras e pisca-piscas

Farolim superior de stop LED 1

Consulfte o representante da mar-
ca.

Pisca-piscas/minimos/luzes de
nevoeiro fraseiras luzes de
stop LED 2

Consulfe o representante da mar-
ca.

Luzes de marcha-atrds 3
Consulfe o representante da mar-
ca.

Luzes LED da placa de matri-
cula 4

Consulfe o representante da mar-
ca.



FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Testemunhos 5

Consulfe o representante da mar-
ca.

lluminag&o interior: substi- Luzes de leitura 3 e 4
tuicdo de ldmpadas

Luzes de leitura 7 e 2

Consulfe o representante da mar-
ca.

Consulfe um represenfante da
marca.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Luzes dos espelhos de corfesia Luz do porta-bagagens 6
5

Consulte um representante da
Consulfe um represenftante da marca.
marca.
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUIGAO

Substituir as escovas de lim-
pa-vidros dianteiro 2

Para substituir as escovas, colo-
que-as primeiro na posicdo de ser-
vico B

Com a ignicdo ligada, motor desli-
gado:

- mova a haste 7 duas vezes con-
secuftivas para a posicdo A (varri-
menfo Unico): as escovas de limpa-
vidros parardo na posicdo B de
manutencdo, afastadas do capd;

- levante o braco do limpa-vidros,
baixe a lingueta 4 e, em seguida,
remova a escova para baixo.

Para montar

Para repor a escova de limpa-vi-
dros 2, insira-a no respefivo braco
3 e, em seguida, encaixe-a até ou-
vir um clique. Cerfifique-se do cor-
reto fravamento da escova.

Para recolocar as escovas na po-
sicdo rebaixada, certifique-se de
que as escovas estdo dobradas na
direcdo do para-brisas e, em se-
guida, coloque a haste 1 na posi-
cdo A (varrimento Unico): as esco-
vas de limpa-vidros dianteiro se-
rdo dobradas na diregdio do capd
quando a ignicdo for ligada.

56511

CD Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A

sua duracdo fambém
depende de si:

- limpe regularmente a esco-
va e o para-brisas com dgua
com sabdo;

- ndo as ufilize quando o pa-
ra-brisas esfiver seco;

- separe as escovas do vidro
se ndo forem ufilizadas duran-
fe muito fempo.
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUICAO

Escova de para-brisas tra-
seiro 5

A haste na posicdo desligada (de-
sativada):

- Levante o braco de limpa-vidros
6;

- rode a escova do para-brisas
fraseiro 5 (movimento C) até de-
sencaixar;

- solte a escova do para-brisas
fraseiro 5 puxando a mesma.
Para montar

Proceda no senfido inverso ao da
desmontagem e cerfifique-se do
correto fravamento da escova
Cerfifique-se do correto frava-
mento da escova.
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@ Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A

sua duracdio fambém
depende de si:

- limpe regularmente a esco-
va e o para-brisas com dgua
com sabdo;

- ndo as utilize quando o pa-
ra-brisas estiver seco;

- separe as escovas do vidro
se ndo forem utilizadas duran-
fe muito fempo.

A - Com tfempo muito

! frio, verifique se as es-
covas de limpa-vidros
ndo estdo imobilizadas pelo
gelo (risco de sobreaqueci-
mento do motor).

- Vigie o estado das escovas
de limpa-vidros.

Devem ser substituidas assim
que a sua eficdcia diminui:
cerca de todos os anos.
Duranfe a substifuicdo da es-
cova, proceda cuidadosamen-
fe para que a escova ndo caia
sobre o vidro: risco de quebrar
o vidro.

Anfes de substituir a
A escova de limpa-vi-
dros traseiro, certifi-
que-se de que a haste
estd na posicdo de paragem
(desativada).
Risco de ferimentos.




FUSIVEIS

Compartimento dos fusiveis

Se algum dos aparelhos elétricos
ndo funcionar, comece por verifi-
car o estfado dos fusiveis.

Caixa de fusiveis A

Desencaixe a tampa 1.

Caixa de fusfveis B

(consoante o veiculo)

E possivel aceder aos fusiveis por
trds do porta-luvas no habitdculo
B. Abra o porfa-luvas afravés do
bofr&o de abertura.

Em seguida, terd um acesso direfo
a caixa de fusiveis 2.

Lingueta 3

=
- 4
©
©

Remova o fusivel com a lingueta 3
situada no painel de fusiveis.

Para o extrair da pinca, faca-o
deslizar lateralmente.

Ndo utilize os espacos livres para
fusiveis.
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FUSIVEIS

Verifique o fusivel em
A causa e, se necessd-

rio, substitua-o (o fu-
sivel de substituicdo
deve ter a mesma intensida-
de do fusivel original).
Um fusivel de uma intensidade
demasiado alta pode, em caso
de consumo anormal de um
dos equipamentos, provocar o
aquecimento excessivo do cir-
cuifto elétrico (risco de incén-
dio).

@ Para cumprir a legisla-
¢do local ou como medi-
da de precaucdo:
obtenha, num representante
da marca, uma caixa de emer-

géncia, contendo um jogo de
Idmpadas e outro de fusiveis.
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FUSIVEIS

Afetacdo dos fusiveis
(a presenca dos fusiveis depende do nivel de equipamento do veiculo)
Os veiculos que ndo estejam equipados com uma etiqueta de atribuicdo de fusiveis

YL el
=
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FUSIVEIS

NUmero

Afetacgdo

1

Limpa-vidros fraseiro/luz de nevoeiro fraseira

Pisca-piscas

Luzes de stop

Motor de comando do vidro traseiro direito

Motor do elevador de vidros do condutor

Motor de comando do vidro traseiro esquerdo

Moto de comando do vidro do passageiro

Calculador de retrovisor - controlo matricial de porta multiplexado

VW (o [N|[o [ |[N|[&N|N

Mobdulo de comunicac&o da tomada de reboque

-
Q

Tomada de acessérios

~
~

Quadro de instrumentos
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INSTALACAO E UTILIZAGCAO DE ACESSORIOS

Recomendagdes imporfantes

Antes de instalar este tipo de acessoério (particularmente emissores/recetores: banda de frequéncias,
nivel de poténcia, posicdo da anftena...), assegure-se que é compativel com o seu veiculo. Aconselhe-
se junfo de um representante da marca.

Anfes de ligar um acessério a uma fomada, certifique-se de que ndo excede a poféncia mdxima autorizada
para a tomada® 324 & 329. Risco de incéndio.

Ndo é permifido realizar intervencdes nos circuitos eléfricos e/ou eletrénicos do veiculo, excefo se forem reali-
zadas por um profissional qualificado. Com efeito, uma eventual ligacdo e/ou montagem incorretfa de acesso-
rios eléfricos/eletrénicos ndo aprovados pelo construtor poderd provocar:

c Acessorios elétricos e eletrénicos

- danos nos equipamentos elétricos e/ou elefrénicos;

- danos nos componentes ligados aos mesmos;

- arecolha e ufilizacdo de dados do veiculo;

- uma invasdo de privacidade (modificacdo, eliminacdo ou acesso ndo autorizado a dados pessoais);
- cancelamento da autorizacdo de enfrada em vigor.

Risco de acidentes graves. Risco de invasdo de privacidade.

Se o equipamento elétrico for montado posteriormente, certifique-se de que € notificado da intensidade e da
posicdo do fusivel correspondente.

Utilizar a tomada de diagnéstico

A ufilizacdo de acessdrios eletrénicos na fomada de diagndstico poderd provocar perfurbacdes graves dos
sistemas eletrénicos do veiculo e/ou dar origem a uma invasdo da privacidade (modificacdo, eliminacdo ou
acesso ndo autorizado a dados pessoais). Para sua seguranca, recomendamos a ufilizacdo apenas de aces-
sdrios eletrénicos aprovados pelo construfor, devendo consultar um representante da marca. Risco de aci-
dentes graves. Risco de invasdo de privacidade.

Montagem de acessérios em pés-venda
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INSTALACAO E UTILIZAGCAO DE ACESSORIOS

Se deseja instalar acessdérios no veiculo, consulte um representante da marca. Além disso, para garanfir o
bom funcionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que ponham em causa a sua seguranca, aconse-
Ihamo-lo a ufilizar acessérios homologados, porque séo adapfrados ao seu veiculo e os Unicos reconhecidos
pelo construfor.

Se desejar ufilizar uma barra antirroubo, fixe-a exclusivamente no pedal de travdo.

Perturbacdo da conducdo

Do lado do condutor, ufilize imperativamente apenas tapetes adaptados ao veiculo fixados aos elementos
pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagcdo. Ndo sobreponha vdrios fapefes. Risco de bloqueio dos
pedais.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Anomalias de funcionamento

Os conselhos que se seguem permitir-lhe-do intervir rapida e provisoriamente; por seguranca, consulte, logo
que possivel, um representante da marca.

ANOMALIAS

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

Nd&o é possivel carregar a bate-
ria de tracdo

O restemunho da fampa de car-
ga pisca a vermelho.

A temperatura exterior é inferior a
-26°C.

Recarregue o veiculo num local com
femperafura amena. Se necessdrio
> 358.

Auséncia de corrente elétrica na to-
mada de parede ou ligag¢do incorreta
do cabo na tomada doméstica.

Verifique a instalacdo (disjunfor, pro-
gramador...).

Verifique as ligacdes (ftomada de car-
ga, etc.) 9 20.

O cabo estd defeituoso.

Consulte um represenftante da marca
para o substituir.

Ndo é possivel carregar a bate-
ria de tracdo

O restemunho luminoso da fam-
pa de carga pisca a azul.

O cabo de carga ndo estd fixado cor-
retamente no veiculo.

Ligue novamente o cabo de carga ao
veiculo @ 20 de forma correfa.

ANOMALIAS

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O cartdo ndo franca nem des-
franca as portas.

Pilha do cartdo gasta.

Substitua a bateria ou solicite a subs-
fituicdo da mesma. Continuard a ser

possivel trancar, destrancar e ligar o
veiculo & 55 e > 168.

Utilizacdo de aparelhos que funcio-
nam na mesma frequéncia do teleco-
mando (telemodvel...).

Ndo utilize estes aparelhos ou utilize a
chave integrada & 55.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

ANOMALIAS

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O veiculo encontra-se numa zona de
fortes radiacdes elefromagnéficas.

Bateria de 12 volfs secunddria descar-
regada.

Uftilize a chave integrada no cartdo
2> 69.

Dessincronizacdo do cartdo.

Destranque a porfa do condutor intro-
duzindo a chave infegrada no carfdo
na fechadura da porta 2 69 e, em se-
guida, coloque o cartdo na zona de
colocacdo & 168 e prima o botdo
"START" para sincronizar o cartdo.

A mensagem "Colocar o cartdo
préximo do botdio START" é
apresenfada no quadro de ins-
frumentos.

A pilha do cart&o estd descarregada
ou o carfdo estd dessincronizado.

Verifique o estado da pilha do cartdo
ou coloque o cartdo na drea de colo-
cagdo dedicada & 55.

ANOMALIAS

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

A direcdo torna-se dura.

Sobreaquecimento da assisténcia.

Conduza cuidadosamente a baixa ve-
locidade e preste atencdo ao nivel de
forca sobre o volante necessdrio para
virar as rodas.

Avaria no motor de assisténcia eléftri-
ca.

Avaria no sistema de assisténcia.

Consulte o representante da marca.

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

Vibracodes.

Pneus com pressdo incorreta, mal ca-
librados ou danificados.

Verifique a pressdo dos pneus. Se ndo
for essa a causa, mande verificd-los
num representante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O limpa-vidros ndio funciona.

Escovas de limpa-vidros coladas.

Descole as escovas, antes de ufilizar o
limpa-vidros.

Fusivel de limpa-vidros fundido.

Consulfe o representante da marca.

Fusivel de limpa-vidros traseiro fundi-
do (varrimento infermitente, paragem
fixa).

Subsfifua o fusivel ou solicife a respe-
fiva substituicdo @ 365.

Avaria do motor.

Consulfe o representante da marca.

O limpa-vidros ndo para.

Comandos elétricos defeituosos.

Consulfe o represenfante da marca.

Frequéncia mais rdpida de acen-
dimento dos pisca-piscas.

Ldmpada avariada.

Consulfe o representante da marca.

Os pisca-piscas De um sé lado:

Ldmpada avariada.

Consulfe o representfante da marca.

ndo funcionam. )
Dos dois lados:

- fusivel fundido;

- Circuito elétrico ou comando defei-
tfuoso.

Substifua o fusivel ou solicite a respe-
fiva substituicdo & 365.

Substituir: enfre em contacte com um
representante autorizado.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

Os fardis Um sé:

ndo funcionam.

- L&dmpada avariadao;

Consulfe o representfante da marca.

- fio desligado ou ficha incorretamen-
fe posicionada;

Consulfe o represenfante da marca.

- fusivel danificado.

Substitua o fusivel ou solicite a respe-
fiva substituicdo & 365.

Os dois:

Dois fusiveis danificados.

Substitua os fusiveis & 365 ou solicite
a respefiva substituicdo.

Os fardis ndo se apagam.

Comandos elétricos defeituosos.

Consulfe o representante da marca.

Vestigios de condensacdo nos
fardis ou nas luzes fraseiras.

A presenca de vestigios de condensa-
cdo pode ser um fenédmeno natural
causado por variacdes de temperafu-
ra e humidade.

Se for o caso, esta condensacdo desa-
parecerd progressivamente duranfte a
utilizacdo das luzes.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Com o veiculo parado

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O ar condicionado e a ventoinha
de venfilagdo sdo ligados apds
desligar a ignicdio ou enquanto o
veiculo estd a ser carregado.

Isto ndo consfitui necessariamente
uma avaria. O compressor do ar con-
dicionado e a venfoinha de ventilacdo
sdo ligados para regular a femperafu-
ra do sistfema quando a temperafura
exferior é baixa.

O compressor do ar condicionado e a
venftoinha de venfilacdo sdo ligados
duranfte mais de 30 minutos apds des-
ligar a ignicdo.

Consulte o representante da marca.

O ar condicionado programdvel
ndo funciona.

Uma das condicdes de ufilizacdo ndo
estd satisfeita (a bateria de fracdo
ndo estd carregada...).

> 319

As funcdes de ar condicionado e
aquecimento do habitdculo sdo
desligadas sem qualquer inter-
vencdo por parte do ufilizador,
mesmo que o nivel de carga da
bateria seja suficiente.

Isto ndio consfitui necessariamente
uma avaria; o sistema é desligado por
predefinicdo de modo a conservar a
autonomia da bateria ou otimizar a
recarga.

Para enftrar no modo de maior auto-
nomia de bordo, prima o boftdo de ar-
ranque sem carregar no pedal de fra-
v&o. Ndo obstante, o ar condicionado
para ao fim de alguns minutos.

E sempre possivel reativar o sistema

premindo os comandos do ar condicio-
nado & 315.

Avaria elétrica.

Consulfe o representante da marca.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Placas de identificacdo do
veiculo

Placas de identificagdo do vei-
culo

o
o
W
o™
w

© XXXKXXXX

20000000000000000

00000000000000000

0000 kg

0000 kg
1- 0000 kg\®
000000 2- 0000 @

w300
U _~ 0000000000000000000

@ ®

As indicacdes que figuram na pla-
ca do construtor devem ser refe-

ridas em todas as suas cartas ou
encomendas.

A presenca e a localizacdo das in-
formacdes dependem do veiculo

Chapa do construtor A
1. Nome do construtor.

2. NUmero de concec¢dio comunifd-
ria ou nUmero de homologacdo.

3. NUmero de idenfificacdo.

B. Consoante o veiculo, esta in-
formacdo é igualmente facultada
na marca.

4. MMAC (Massa Mdaxima Autori-
zada em Carga).

5. MTR (Massa rotal rolante: vei-
culo em carga com atrelado).

6. MMTA (Massa Total Mdaxima
Autorizada) no eixo dianteiro.

7. MMTA do eixo traseiro.

8. Area reservada para inscricdes
de parcerias ou complementares.

9. Ndo ufilizado.

10. Referéncia da pintura (cédigo
de cor).

Especificacdes técnicas - 377




INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Informacgdes técnicas relati-
vas aos servigos de emer-
géncia

Informacdes técnicas relativas
aos servigos de emergéncia

378 - Especificacbes récnicas

O QR Code na efiqueta A permite
aos profissionais dos servicos de
emergéncia utilizar um rablet ou
smarftphone para aceder imedia-
tamente as informagdes técnicas
Uteis relativamente a frabalhos no
veiculo, em caso de acidente.

Certifique-se de que a efiqueta A
estd sempre visivel e presenfe fan-
to no para-brisas como no éculo
fraseiro.

Qualquer modificacdo ou dano

pode impedir o acesso as infor-
macdes.



INFORMAGCOES SOBRE O VEICULO

Identificagcdo do motor, es-
pecificagdes do motor
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INFORMAGCOES SOBRE O VEICULO

Caracteristicas do motor

Placa de identificagdio do mo-

for
I\ |
000 0 000
l 0 000000

62527

As indicacdes que figuram na pla-
ca do motor ou na etiqueta A de-
vem ser referidas em toda a cor-

respondéncia ou pedidos.

(a localizac&o pode ser diferente
consoanfe a motorizacdo)

1. Tipo de moftor.
2. indice do motor.
3. NUmero de série do motor.
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INFORMAGCOES SOBRE O VEICULO

Informacgdes sobre elevagdo

s}
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o
o
=

O seu veiculo estd equipado com
quafro pontos de elevacdo dedica-
dos 1 situados por baixo do veicu-
lo.

Para sua seguranca,
A recomendamos que
contacfte um repre-
sentante da marca
para frocar as rodas. Risco de
danos no veiculo e, em parti-
cular, na bateria de tracéo
elétrica em caso de posicio-
namento incorreto do equi-
pamento de elevacdo.

- em piso nivelado, anfiderrapante
e soélido.

Antes de elevar o veiculo, a placa
do macaco deve ser correfamente
encosftada ao ponto de eleva-

cdo 1.

Os pontos de elevacdo sdo com-
pativeis com a utilizacdo de um
macaco equipado com uma placa
plana e um diGmetro compreendi-
do enfre 80 mm e 140 mm.

O macaco utilizado deve estar em
conformidade com as normas e
regulamentos em vigor no pais em
questdo. A capacidade de eleva-
¢8o do macaco deve ser superior
ao peso mdximo autorizado do
veiculo no eixo em questdo > 377.

O macaco apenas deve ser utiliza-
do para elevar o veiculo de modo a
frocar as rodas. Esta acdo deve
ser realizada:

- com o travdo de estacionamen-
to acionado,
- com o veiculo sem carga,

No senfido de evitar
A qualquer risco de feri-
mentos ou danos no
veiculo, rode o maca-
co apenas até a roda a substi-
tuir estar afastada ftrés centi-
mefros do solo, no mdaximo.
Risco de ferimentos. Risco de
danos no veiculo.
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INFORMAGCOES SOBRE O VEICULO

Por motivos de segu-
A ranca, os pontos de
elevagdo do veiculo
apenas podem ser uti-

lizados para trocar as rodas.
Nunca deverdo ser utilizados:

- para realizar uma repara-
cdo;

- para aceder a parte inferior
do veiculo.

Risco de ferimentos. Risco de
danos no veiculo.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Dimensdes (em metros)

Esquema de dimensdes
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INFORMAGCOES SOBRE O VEICULO

Quadro de dimensdes

Comprimento

0,789

2,534

0,674

3,997

1,575

1,512 sem carga

QM(M|O(o|w|>

1,570

1,823
2.020 com retrovisores exteriores abertos
1.830 com retrovisores exteriores recolhidos
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INFORMAGCOES SOBRE O VEICULO

Massas (em kg)

Tabela de massas

As massas indicadas referem-se a um veiculo de base sem extras opcionais: poderdo variar em funcdo do
equipamento do veiculo. Consulte um representante da marca.

Massa Mdaxima Autorizada em Carga (MMAC)
Massa Mdaxima Autorizada (MMTA) Pesos indicados na chapa do fabricante & 377
Massa Total Rolante (MTR)

Massa Mdaxima de Reboque com Travdes* s&o obtidas pelo cdlculo MTR - MMAC
Massa de reboque sem travées* 500 kg

Carga admitida na lanca de reboque* 63 kg

Carga admitida no ftejadilho Inferdito

* Carga rebocdvel (reboque de caravana, barco...)

O reboque estd inferdito quando o resultado de MTR - MMAC é igual a zero ou quando o MTR é igual a zero (ou
ndo estd indicado) na chapa do consfrutor.

- E importante que respeite as condicdes de reboque impostas pela legislacéo local, nomeadamente as que es-
tdo definidas no Cdédigo da Esftrada. Para qualquer adaptacdo de afrelagem, dirija-se a um representante da
marca.

- No caso de um veiculo com reboque, a massa totfal rolante (veiculo + reboque) nunca deve ser ultrapassada.
No enfanto, é admifido:

- MMTA traseira excedida em 15 %, no mdximo;

- MMAC excedido em, no mdximo, 10 % ou 100 kg (consoante o primeiro limite a ser afingido em primeiro lugar).

Em qualquer dos casos, a velocidade mdxima do veiculo e afrelado n&o pode exceder 100 km/h e a pressdo dos
pneus deve acrescentar 0,2 bar (3 PSI).
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PEGCAS SOBRESSALENTES E REPARAGOES

As pecas sobressalentes de origem, concebidas com base num caderno de encargos muito rigoroso, sdo objeto de
festes especificos. Com efeifo, o seu nivel de qualidade é equivalente ao das pecas ufilizadas nos veiculos novos.

A ufilizacdo sistemdtica de pecas sobressalentes de origem assegura a preservacdo das performances do seu vei-
culo. Além disso, as reparacdes efetuadas na Rede da marca com pecas de origem beneficiaom das condicdes de

garanfia indicadas no verso da ordem de reparacgdo.
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGCAO

VING: oottt

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisdo []

....................................... I

Verificacdo anticorrosdo:

OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisd@o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [J N&o OK* []

Dafta: Km:

N° de fatura:

Observacdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisdo [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&o ok* [

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGCAO

VING: oottt

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisdo []

....................................... I

Verificacdo anticorrosdo:

OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisd@o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [J N&o OK* []

Dafta: Km:

N° de fatura:

Observacdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisdo [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&o ok* [

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGCAO

VING: oottt

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisdo []

....................................... I

Verificacdo anticorrosdo:

OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisd@o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [J N&o OK* []

Dafta: Km:

N° de fatura:

Observacdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisdo [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&o ok* [

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGCAO

VING: oottt

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisdo []

....................................... I

Verificacdo anticorrosdo:

OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisd@o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [J N&o OK* []

Dafta: Km:

N° de fatura:

Observacdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisdo [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&o ok* [

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGCAO

VING: oottt

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisdo []

....................................... I

Verificacdo anticorrosdo:

OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisd@o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [J N&o OK* []

Dafta: Km:

N° de fatura:

Observacdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisdo [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&o ok* [

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGCAO

VING: oottt

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisdo []

....................................... I

Verificacdo anticorrosdo:

OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° de fatura: Observacdes/diversos
Tipo de intervencdo: Carimbo

Revisd@o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [J N&o OK* []

Dafta: Km:

N° de fatura:

Observacdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisdo [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&o ok* [

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparacgdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN: ottt

Reparacdo a efefuar: U

1T

Data da reparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosd@o a efefuar: U C\U D
Data da reparacdo: Carimbo
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Simbolos Ar condicionado, 311, 319
. . . » N Ar condicionado: informacdes e conselhos de utilizagcdo, 321
"Cart@o mdgos livres": uftilizagdo, 57 .
Arejadores, 311
A Arranque do mofor, 168

Aviso de vigiléncia do condutor, 238
Abrir/fechar a bagageira, 57

Abrir/fechar as portas, 57 B
Abrir/fechar o reto de abrir, 57

Abrir as portas, 69, 74

Abriveis, 57, 69

Acesso ao comparfimenfto do motor, 337

Bagageira, 75

Bancos dianteiros, 78

Bancos dianteiros: regulacdo, 79, 83
Bancos traseiros, 81

Acesso ao veiculo, 57 .
Bateria, 342

Acftive driver assist, 246
Airbag, 96 C
Airbag: airbag, 96

Airbag : ativar o airbag do passageiro dianteiro, 122 Cabo de carga, 46

Airbag : desativar o airbag do passageiro dianfeiro, 122 Cadeiras para crianca, 99, 106
Cdmara de marcha-atrds, 291
Cap6, 337

Caracteristicas do motor, 379

Airbags : seguranca de criangas, 122
Ajuda ao estacionamento, 285

Alavanca de velocidades, 175

Alerta: saida de estacionamento, 300 Carrogaria (manufencdo), 345

Alerta de &ngulo morto, 220 Cartdo: chave de emergéncia, 55

Alerta de dist@ncia de segurancga, 226 Carfr&o: mdos livres, 55, 57

. \ Cartdo: o motor ndo se liga no modo mdos livres, 55
Anomalias de funcionamento, 74, 372 9

Anomalias de funcionamento: pilhas de cartdes, 55 Cartdo: trancar/desfrancar os abriveis, 55
Cartdo "mados livres": pilha, 62
Cartd&o RENAULT: utilizagdo, 57
Chave digital, 65

Cintos de segurancga, 83, 96

Aparelhos de controlo, 137
Apoios de cabeca, 81

Apoios de cabeca dianteiros, 78
Apoios de cabeca traseiros, 81
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Comandos de portas/abriveis, 57
Computador de bordo, 130
Conselhos de conducdo, 188
Consumo energia, 137, 137
Criangas, 99

D

Definicdes, 141

Desfrancamento das porfas, 74

Dimensdes do veiculo, 384

Dispositivos complementares aos cinfos de seguranca dian-
teiros, 89

Dispositivos complementares aos cinfos de segurancga trasei-
ros, 95

Dispositivos de protecdo lateral, 96, 96

Dispositivos de retenc¢do adicionais: protecdo lateral, 96
Dispositivos de retenc¢do de criancas, 99, 99

E

ECO conducdo, 188

Elevadores de vidros eléfricos, 326
Emergéncia: chamada de emergéncia, 306
Equipamentos multimédia, 324

Escovas de limpa-vidros: substituicdo, 363
Estacionamento mdos livres, 294

F

Fardis: regulacdo, 158

Fechar as portas, 69, 74
Ferramentas, 357

Fixac&o de acessdrios, 370

Funcdes personalizdveis do veiculo, 141
Fusiveis, 365

G

Guarnicdes interiores: manutencdo, 347

lluminacdo e sinalizacdo exteriores, 153
lluminacdo exterior de acompanhamento, 158
lluminacdo inferior, 328

lluminacdo interior: substituicdio de Idmpadas, 361
Instalacdéio da cadeira para crianga, 106

K

Kit de reparag¢do dos pneus, 353

L

Lava-vidros dianteiro, 161, 165
Limitador de velocidade, 263
Limpa-vidros, 161, 161, 165
Limpa-vidros/lava-vidros, 161, 165
Luzes: regulacdo, 158

Luzes: substituir as lGmpadas, 360
Luzes exteriores, 360
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Manutencgdo: carrogaria, 345
Manutencdo: filtros, 340

Manutencgdo: guarnicdes interiores, 347
Massas do veiculo, 386

Meio ambiente, 187

Menu de configuracgdo, 141

N

Niveis, 337, 340
Niveis: liquido de refrigeracdo, 339
Nivel do liquido de refrigerac&o do motor, 339

=]

Paragem do moftor, 168

Pecas sobressalenfes e de reparacdo, 387
Personalizacdo das regulacdes do veiculo, 141
Personalizar as defini¢des do veiculo, 141
Placa de idenfificagdo do motor, 379

Placas de identificacdo do veiculo, 377

Pneus, 349, 349

Porta-objetos/arrumacdes: habitdculo, 330
Portas, 69, 74

Portas/tampa de bagageira, 57, 74

Posicdio de conducdo: regulacdes, 83

Posto de conducdo, 125

Pressd@o dos pneus, 351

Prevencdo de transposicdo involuntdria de via, 205

Prevencdo de transposicdo involuntdria de via de emergén-

cia, 213
Programacdo da carga, 46
Q

Quadro de instrumentos, 137

R

Reboque, 335

Reboque: desempanagem, 358
Reconhecimento dos sinais de trénsito, 240
Regulacdo de fardis, 158

Regulacdo do banco dianteiro, 79

Regulacdo eléfrica da altura dos fardis, 158
Regulacdes: menu de configuracdo, 141
Regulacdes do feixe dos fardis, 158

Reldgio, 142, 142

Resolucdio de problemas: rebocar o veiculo, 358
Reftencdo complementar aos cintos de seguranga, 96
Refrovisores, 151

S

Saida dos passageiros em seguranca, 303
Segurancga de criangas:, 99, 99

Seguranca dos passageiros: passageiro dianteiro airbag, 122

Sinais de iluminagdo, 158
Sinalizagdo sonora e luminosa, 160
Sistema de aquecimento, 311
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Temperafura: exterior, 142

Testemunhos no quadro de instrumentos, 137
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Trancamento das porfas, 57, 74, 74

Trancamento e destrancamento das porfas, 71
Transporte de criangas, 99

Travagem de emergéncia ativa, 230

Travagem de emergéncia ativa em marcha-afrds, 260
Travdo de estacionamento, 180

Travdo de estacionamento assistido, 180
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Visor, 137, 137
Volanfe: regulacdo, 149
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